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> She. one period of our lobe Hiſtory, an at. 
tempt to form A Dictionary of Quotations” would 
have been fruitleſs, if not impracticable. When 
Memory, and not Taſte, was conſulted in citing 
Paſſages from ancient Authors, no compilation, 
however voluminous, . could have been adequate 
or uſeful, But at preſent, whether we refer to miſs 
© cellaneous Reading, or to Converſation, little re- 
mains of thoſe tedious and frequent Quotations 
which larded the leanneſs of ſome of our earlier 
Writers, and were even ned . in collo⸗ 
quial intereourſe. 1 
The practice having thus onal yielded to 
the influence of a better taſte, the Quotations, 
which we either hear or read, conſiſt chiefly of claſs 
ſic flowers, culled and retained from the poets of 
the Auguitan age, or of apophthegms, and technical 
phraſes, the pith.and point of which are not eafily i 
transferred into another language. We have alſo 

; ann but with a ſparing hand, ſome uſeful 


a2 precepts, 


iv - PREFACE. 
_ precepts, and a few poetic bloſſoms, from our con- 
tinental neighbours. Theſe, however, collectively 
taken, are ſo far from being numerous, that it is 
more a matter of ſurpriſe, that they ſhould not be- 
fore have been alphabetically arranged, than that it 
ſhould now for the firſt time be attempted. There 
have been ſome previous compilations of a ſimilar 
nature, but theſe were ſcanty in their limits, and 
the quotations being arranged according to their 
ſubject matter, it was required of the reader, who 
was acquainted only with his vernacular language, 
to divine the general meaning of the exotic phraſe, 
before he could learn where to r for more exact | 
information |! 

The alphabetical arrangement which the com- 
piler of this work has adopted, whilſt it offers a 
more ready and convenient mode to readers of te 
preceding deſcription, has alſo led, he muſt admit, 
do ſome repetitions ; but of theſe it muſt be pleaded 
in excuſe, that they were abſolutely unavoidable. 
Thus, in the well-known precept of Horace, 
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| Om n— Hic nurus abeneus 6ſt 
= Nil conſeire fibi=—mulld palleſeere culpd. 
The three branches of the period are often ſeve- 
7 rally quoted; it was neceſſary therefore to give the 
two 


PREFACE. 1 


two latter diſtinẽtiy, as otherwiſe che reader, not 
claflically informed, would be left without a clue 
to guide his reſearch. 

Some objections have been : ſtarted PEE other 
quarters, as if the compilation was intended to 


increaſe the means of multiplying quotations, —a 
practice which was honeſtly condemned in the pre- 


face to the two former editions. The preſent per- 
formance is, in truth, meant for the uſe of that nu- 
merous claſs of ſociety who are acquainted only 
with their mother- tongue. The falſe taſte which 
continues to introduce unneceſſary quotations, and 
the neceſſity for their introduction in ſome caſes, 
combine to furniſh ſo many ſtumbling- blocks to this 
deſcription of readers. If theſe are in any degree 
removed by this compilation, the 2 of the Com- 
piler is attained. | 

The ſanction which has been given to the Work . 


by the rapid fale of two former editions, has n- 


duced him to render the preſent as completely 
uſeful as it could be made by his humble induſtry. 
-— Amongſt the additions, which are conſiderable, 


will be found the Law-Maxims, which ſo fre- 


quently occur, and which Sir EDWARD Coke 
ſays are ſo called © Quin Maxima 4ſt corum 


1 Dignitas, 


r Boney. oo — 


1 PREFACE. 


Dignitas, atque certiſſima Auctoritat. ee Becauſe 
their reſpect ſtands very high, and their authority is 


moſt certain.“ In the illuſtrations which he has 


given of theſe, and in his explanation of the terms 


of Law, the Compiler does not affect to be tech- 
nical. To ſatisfy the Lawyer he muſt have been 
more diffuſe. To the general Reader he truſts 


that his brief Definitions will convey all that may 


be deemed neceſſary. 
A . tranſlation of the Motto's of the Britiſh * | 
| Triſh Peerage was alſo regarded as neceſſary, thoſe 


which occur in the common books of Heraldy be- 


ing in many inſtances defective or abſurd. Of the 


latter a ſingle ſpecimen may ſuffice. The Motto 
of the Iriſh Earl of IN HIUIN is © Vigueur de 
deſſus.” © Strength is from above :” in ſome of the 
books above-mentioned it is rather waggiſhly ren- 
dered © Vigour to get uppermoſt,” 

It were to be wiſhed that the Writers, who 


3 largely from other languages, would furniſh 


a Tranſlation, either marginally or otherwiſe. The 
practice of Quotation has latterly been on the in- 
creaſe with ſome affected Writers, who ſeem to 
take for granted that all their readers are claſſi- 


cally Informed, To thoſe who are not ſo, this 


Collection 


— 


— 
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Collection of Common- places will, the Compiler 
truſts, be found uſeful.— As an aſſemblage of moral 
Precepts, the Compilation, he flatters himſelf, in 
its preſent enlarged ſtate, is not wholly deſtitute 
of Value, | | — 


"INDEX TO TH ABBREVIATIONS. 


VVV Cicero, 
SP. Spaniſh. 4; SEN. Seneca. 
ITAL. Italian. vine, Fire. 
FR. French. LAB. Laberius. 
Fr. Prov. French Prov. | Ov. Ovid. 
Hor. Horace. LucRET. Lucretius. 
Jov. Juvenal. CAr. Catullus, © 
CLAUD. Claudian. Marr, Martial. 
Luc. Lucan. | PRop. Properiius, &c. 
| CCC 


* The Paſſages in inverted Commas, after 
each Quotation, are in general a cloſe, if not. a li- 
teral Tranſlation, What follows is a more diffuſe 
Explanation of its Bearing and Application than a 
mere Tranſlation could poſſibly convey. —W here 
the Senſe is ſufficiently Furs the cee is of 
courſe omitted. 


NoricE. It is recommended to the general 
Reader, if the Quotation ſhould not be found on 
a firſt Reference, to drop the firſt Monoſyllables, 
at, car, et, id, il a, nam, ſed, ut, which are variouſly 
uſed to link the Quotation with the Context. The 
ſecond Word, on referring to the alphabetical 
Order, will generally be found, in theſe Caſes, ta 
fugniſh the defired Explanation. 
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A B alio expectes, alteri quod feceris. Lat. La- - 
©  BERIUS.—«* You may expect from another 
perſon, that which you have done to another.” — 
Your conduct to others ſhall form the meaſure 
of your own expectations. 4 wn have done ee 


Abbatis, Fr. Milit. Term. — Stakes driven in the 
ditch of a fort to prevent a ſtorm. 


A barbe de fol on apprend a 2 raire. French. Men 
learn to ſhave on the chin of a fool. They 
love to make e at the N of 
others. 


4 bis & 7 blanc. Fr. Prov.— At the brown and 
the white.” — By fits and ſtarts. 


Abſentem qui rodit amicum 
Qui non defendit alio culpante— 
Hic niger fo, hunc tu Romane cavets. 
Lat. HoRACE. - 
« He who attacks an abſent friend, or who does 
not defend him when ſpoken ill of 'by another— 
That man is a dark character; do you, Roman, 
beware of him.” The man who yields even 
a ſilent aſſent when his friend is calumniated, 
muſt be regarded as wholly Worry of N 
fidence or regard. 


Ab inconvenienti. Lat. Phraſe,—-« From d 
venience. Argumentum ab inconuenient. An 
argument to ſhew that the reſult of a propoſed 
meaſure will prove inconvenient or 3 to 
circumſtances. 7 | | 


OR 


SF & 


- 


Fed 


oF 5 0 : R 0 A 1 
A initio. Lat. Phraſe.— C From the beginning. 
His proceedings were ill- founded ab initio. 
A bon chat bon rat. Fr. Prov. To a good cat, a 


good rat.” — The parties are e or 
fu, 


matched. O pane? e 


Abſentem lædit cum ebrio qui litigat. Lat. SyRUs.— 
„ He hurts the abſent who quarrels with a 
drunken man.” —Y ou ſhould conſider your ad- 

verſary as abſent when his ſenſes are departed. 


Abſit invidia, Lat.“ All envy apart. Without 
being ſuppoſed to ſpeak invidiouſly. N 
Abundat dulcibus vitiis. Lat. QuINTII.—“ He 
abounds with luſcious faults.” Spoken of an 
author, even in whole errors ſomething pleaſing 

zs to be found. | | Sk 

Ab uno diſce omnes. Lat. Viko.—« From this 
ſingle inſtance, you may learn the nature of the 
whole.“ From this ſpecimen of guilt, you 
may form a general inference of the criminality. 


A bon chien il ne vient jamais un bon os. French 
Proverb.— A. good bone does not always 
come to a good dog.” — Merit does not always 
meet its due reward. S „ | 
Ab ovo guſque ad mala. Lat. Phraſe, —« From the 
eggs to the apples.” From the beginning to 


the end of the entertainment. heſe were 
the firſt and laſt articles ſerved up at a Roman - 
feaſt, os | gy 


Ab urbe condita. Lat.“ From the building of 

the city,” — In general thus abridged, A. U. C. 

in the chronology of the Romans. 5 

A capite ad calcem. Lat.“ From the head to the 

pg foot.” — Thoroughly, completely. From the 
beginning to the end. VV 
8 8 : A cauſa 
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Acerima proximorum odia. 


A cruce ſalus. Lat.“ Salvation from the croſs.” — 


vol jor 


. „ 


A cauſa per a, parole aſſai. Ital. prov. When 


the cauſe is loſt there is enough of words,” DO 


not diſcuſs that which is already decided. 


| —Acceptiſſma ſemper 

Atunera ſunt auctor que pretiofa facit. Sh. 
„ , K 

« Thoſe gifts are ever the molt actegtable 

which the giver has made precious.“ hey 


derive frequently their value from our eftima- 


tion of the donor. It. may alſo allude to the 
manner of giving, as in SHAKESPEARE. _ 

„Lou gave—with words of fo ſweet breath 
„„ OOO EET 5 2 

« As made the things more rich,” 


A nemo ſe debet niſi coram Deo. Lat. Law 
5 axim.—< No man is bound to accuſe himſelf, 
unleſs it be before God.” No oath is to be admi- 
niſtered, whereby any perſon may be compelled. 
to confeſs or accuſe himſelf. The law will not 
| ring any man to ſay or ſhew that which is againſt 


Lat. TAcirus.— 
The hatred of thoſe who are near to us is 
moſt violent.“ A conteſt between relatives is 
generally conducted with more acrimony. than 
Is a diſpute between perſons who are ſtrangers 
to each other, it a fete, te e 


« Alert in the beginning, but negligent in the 
end.” —Applied to a buſineſs vigorouſly con- 
ducted in the firſt inſtance, but where the exer- 
tion falls gf, as the affair draws near to a con- 
cluſion. 9 8 2. — e 
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Aeribus initiis, incurioſo fine. Lat. Tacirus.— 
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Acta exteriora indicant interiora ſecreta, Lat, Law 
Maxim.—*< By the outward acts we are to judge 
of the inward ſecrets.” We can only dide of 
men's intentions from their conduct. | 


Actio perſonalis moritur cum perſons, Lat. Law 
Maxim.—< A perſonal action dies with the 
_ perſon.”—In caſe of a treſpaſs or battery, the 
death of one or the other of the parties puts 3 
end to the action. one Re 104442 2 ee eee ; 


Afis evum implet, non ſegnibus annis. Lat. Ovip. 
« He fills his ſpace with deeds, and not with 
lingering years. — Applied to a character dil- 
tinguiſhed for a number of brilliant actions ac- 
compliſhed in the courſe of a ſhort life. 


Aus Dei, nemini facit injuriam. Law Max.— 
«© No one ſhall be injured through the act of 
God.” —As if a houſe be ſet on fire by light- 
ning, the tenant ſhall not be reſponſible for the 

damage. | | | 

Aus ns ec injuriam. Lat. Law Maxim. 
— The act of the law does injury to no man.“ 
If land, for inſtance, out of which a rent- 

charge is granted, be recovered by elder title, 
the grantee ſhall have a writ of annuity, becauſe 
the rent- charge is made void by courſe of law. 


Actus me invito factus, non eft meus actus. Lat. Law 
Maxim. —“ An act done againſt my will is not 
my act.“ —If a perſon be compelled, for in- 
ſtance, through fear or dureſs, to give a bond 
or other writing, the deed is rendered void by 
the compulſion. | | 


Actus non facit reum,nifi mens fit rea. Lat. Law 
Maxim.—< The act does not make a man 
_ guilty, unleſs the mind be alſo guilty.” —Unleſs 
the intent be criminal; the deed cannot be at- 
tainted of criminality. 5 
| oP, A cuſpide 


1 


4 euſpide corona. Lat. A crown and 
ſpear; — Earned by military exploits. _ 


Ad calamitatem quilibet rumor valet, Lat. — Any 
rumour is ſufficient againſt calamity.” When 
a man is diſtreſſed, a breath 1 complete his 
ruin. : 


Ad been l. Lat.“ To enſnare the 


vulgar.” —A lure thrown out to captivate the 
mobility. 


"oF Des & rege. Lat.— « From God and the king.” 
 —a'Motto of > 5 Bey GTO Fg E. SrAN- 
HOPE. . A un.. 


Adeo in teneris NS multum eft. Lat VIRGIL. 
* Of fo much value is it to be accuſtomed. in 
our tender years.” —Such are the advantages of 
an early education. | 


Adhuc 9 judice lis et. Lat. The conteſt is ſtill 
before the judge.” — The affair is not ot de- 
cided. _ 


Adieu la voiture, ab boutique: F rench Proverb. 
“Farewell the carriage and ng hes; the ſhop.” 
— The affair is all over. * #9 = £54 OO » 


A infinitum. Lat.—< To infini 
the calculation proceeds ad infinitum.. 


4d Kalendas Græcas. Lat.—« At the Greek _ 
lends.” — The Kalends formed a diviſion of the 

Roman month, which had no place in the Greek 
reckoning of time. The phraſe was therefore 

uſed by the former to denote that the thing could 

. never happen. 


Ad libitum. Lat.“ At pleaſure.” at Mukic i it is 
uſed to ſignify thoſe ornamental graces which 
are left to the taſte of the performer. 
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Ad nullum conſurgit opus, cum corpore languet. Lat. 
GALLUs.—“ When the body is indiſpoſed, it 


is in vain that we call on the mind for any 


ſtrenuous application.“ 


Advleſeentem verecundum eff» decet. Lat. Pl Au us. 


It becomes a young man to be modeſt.” — 
Reſerve and modeſty are the flowers with which 


Ad populum phaleras, ego te intiis & in cute now. 


Lat. PeR$1Us.—© Away with thoſe trappings 
to the vulgar, I know thee both inwardly and 


- outwardly.” —I know the man too well to be 


deceived by appearances. 8 
Ad quod damnum. Law Lat. —““ To what damage.” 
EA writ to enquire of what injury it would be 
to the poſſeſſor of the land to bold a fair, for 
inftance, in a certain diſtrict? _ 


5 f 5 . a . 2 Ka bv, ges 
youth. ſhould be decorated. N eee 


7 


3 


Al referendum. Lat. To be further conſidered,” 


Al triftem partem ſtrenus oft ſuſpitia. Lat. Sy us. 


A diplomatic phraſe borrowed from the 
States of Holland, and now uſed proverbially 

to imply a ſlowneſs of deliberation and de- 

')) TG 
Aljuſtex vos flütes. French. — “ Make your flutes 
agree,” —Settle your differences by yourſelves. 


Adſeriptus glebe; Lat. Attached to the foil.” — 


Diſpoſable with the land. This is: now. the 


wretched deſcription of the peaſantry in Ruſſia. 


It was formerly ſo in other countries. 


«Suſpicion is ever ſtrong 6n the ſuffering fide.” 
When we play a loſing game, we are apt to 
| fulpe& all thoſe who are around us of treachery. 


Auland 


PA 


A D— 


Adulandi gens prudentiſſima laudat 5 5 | 


we 


 Sermonem indocti, faciem deformis . 
| Lat. JUVENAL. 
« The ſkilful claſs of flatterers praiſe the diſ- 
courſe of the ignorant, and the face of the de- 
formed friend.” They are man on his 


weak fide. 
—_ A valorem. Lat, - _ According to the value. 
© - AÆgroto dum anima oft, þ es et. Lat. CIcERO. 9 


& Whilſt life ent to a ſick man there is 
hope.“ — This has paſſed as a 1 into our 5 
own language. 1 


Æqud lege neceſſitas Ta „ = . Does YO 
Sortitur inſignes & imos. Lat. Horace. 

<« Neceſſity by an equal law takes the higheſt 

and the Io ef. No rank can ſhield us Fon 

the impartiality of death or fate, | 


Agua tellus 54 
Pauperi recluditur regumgue pueris. Lat, Hor, 
The earth opens equally for the poor man 
and the prince.” — The ſentiment is preciſely . 
2 2 ry . ,fimilar with that of the preceding quotation. PT < = 2 


4 r veille, a 4a es dene. AIRES < 8 
A guam memento rebus in arduis BS 
Servare mentem, Lat. H ORACE, 4 


Remember to preſerve an equal mind in ars 
duous affairs, eee is A ** . 
port under difficulties. 


quam ſervare mentem. Lat.“ To b pad an 
equal mind.” —Motto of Lord RIVERS. 


-Figuanimiter. Lat.“ With * 5 
— Motto of Lord apoE. 


Aiguo animo. Lat.—« With an equal mind.“ 
"Motto of the Iriſh Baron PENHRYN. 


4 


— 2 quum eft 5 i 5 
Peccatis veniam poſcentem redders rurſus. 
. „„. 
„ The man who aſks pardon for his faults | 
ſhould grant the ſame.” —Our charities and in- 
dulgencies ſhould be mutual. _ 


tas parentum pejor avis tulit 


We neguiores, mox daturos 


Progeniem vitioſiorem. Lat. Hox Ack. 
The age of our fathers, which was worſe 
than that of our anceſtors, produced us who 
are ſhortly to raiſe a progeny even more vicious 
than ourſelves.” — This is a common-place fre- 
' quently reſorted to by thoſe who wiſh to prove, 
that the manners of every age are worſe than 
thoſe of the preceding. 55 ä 


A fatto ad jus non datur conſeguentia. Lat. Law 

 Maxim.—*< The inference from the fact to the 

law is not allowed.“ A general law is not to 

5 trammelled by a ſpecific or particular prece- 
ent. „ 


Afirmatim. Lat. —“ In the affirmative.” 


A fin. French. —<< To the end.”—Motto of Sc, 
Earl AIRL x. 8 | 


A fortiori. Lat, —< With ſtronger reaſon.” —If a 
weak man be. dangerous, it follows, a fortiori, 
that a weak and bad man muſt be miore dan- _ 
gerous. | . | 


A grands fraix French Phraſe.—< At great ex- 
_ pence,” —Sumptuouſly. 1 
Agnoſco veteris veſtigia flamme. Lat. VIX GII.— 
Ee recognize ſome traces of my former flame.” 
—T1 feel that my paſſion is not wholly extin- 
— c . 
. fide 
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Aide toi, le ciel Paidera, French. FoxTAINE.— 


Help yourſelf and heaven will help you.“ 


_ | Depend rather on your exertions than your 


prayers. The alluſion is to the waggoner in 


Aſop, who, when his waggen was overturned . 


in a ditch, prayed ſtoutly for theaid of Hercules. 
A la bonne heure. French. —© At a good hour. 


This comes happily—lt is well timed. Well a 


A la mode. French. —“ According to the faſhion.” 
A Pextin#ion de Ia chandelle. French. —< To the 


_ extinguiſhing of the candle.“ To the laſt ex- 
tremity. It is alſo uſed to denote a fale by 


c inch of candle.” π of verve. tali 


——S—_— 


Alia tentanda via eft. Lat. VIX G. Another 
way muſt be tried.” —We muſt diverſify our 
means to attain our end. | et 


Alias. Lat.—“ Otherwiſe,” as Robinſon alias 


Robſon. An alias is alſo a name given to a 
ſecond writ iſſuing from the courts of Weſt- 
minſter, 'after a firſt writ has been ſued out 
without any effect. | pe BE 


Alieni appetens, Pra profuſus. Lat. SALLUST.— 
<« Defirous of the property of others, but laviſh 
of his own.” — This is the deſcription given by 
the hiſtorian of Catiline. It has been ofte 
applied to politicians who are not diſinelined t 


| waſte their own property, in order to obtain a 


power over that of others. 


Alibi, Latin, —< Elſewhere.” Law term for a 
defence where the culprit aims to prove his ab- 
ſence at the time and from the place where the 
crime was committed. YL My: 
Aliena negotia curo, excuſſus propriis. Lat. Hos. 
] attend to other men's bufinefs, having loſt 
my own.” — The quotation is uſed to mark an 

idle obtruder, e Ee 
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Aliena nobis, noſtra plus aliis placent.—Lat. SYRUS. 
“ The things which belong to others pleaſe 
us more, and that which is ours is molt pleaſ- 
ing to others.” — This maxim is applicable 

in many caſes, perhaps in none more than in 
the article of wives. : 


„ 


- 


——Alieno in loc | | 
Haud ſtabile regnum eff. Lat. SENECA. 
« The ſovereignty which is held over ſtrange 
or remote territories is precarious.” - 


Aiguis non debet efſe judex in propria- cauſa, Lat. 
5 N No man lg be 45 in 
his own cauſe.” —A lord of the manor, though 
having cognizance of all kinds of pleas, can- 
not hold plea where he is himſelf a party. 


Alma mater. Lat.“ A benign mother,” A name _ 
given by ſtudents to the univerſity in which 
they were educated, | 7 


AI molino ed alla fpiſa | | 
Sempre manca qualche coſa. Prov. Italian. 
« A mill and a woman are always in want of 
ſomething; the former from the complexity of 
its machinery, and the latter from the influences 
of her caprice, ' | 


* 


A Pimproviſte. French. Unawares.“ —At an op- 
portunity not foreſeen. | e 


A impoſſible ul. tenu, F rench.— de No man is 
bound to perform an impoſſibility. “ 
Aiguando bonus dormitat Homerus, Lat. Hor. 
Sometimes even the good Homer nods.” — 
The greateſt genius has its weakneſs and its 
yrs. ns i 
Alitur 
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Arte vitium, vi ue tegentlo, Lat, VIRGIL, 
Vice thrives and lives by concealment,” —It 
is in the nature of foul deeds | to delight in 
darkneſs. | 


A oj ere quod ualeas primus ſile. 5 at. SENECA, 
o make another perſon hold his tongue be 

you firſt ſilent. —Do not irritate an idle diſ- 
pute by fruitlefs perſeverance. | 15 


A drgog, Guo eue Revo. Gr. W | 

Allen iatros autos elkefi bruon. << The phyſician 
of others whilſt he himſelf teems with ulcers.” 
—A man who pretends to cure other's faults : 
whilſt he has abundance of his own. 


. ſedent civilis vulnera dextræ. 1 The 

wounds of civil. war are deeply felt.“ Ats evils 

are more ſevere and immediate, than what fol- 
low from hoſtilities with a foreign . 


| wm Alteri US fic 


Altera poſcit apem res & conj arts ule 
Lat. Horace. 
“Thus one thing demands the aid of the other, 
and both unite in friendly aſſiſtance.“— This is 
applied by the poet to the alliance which ſhould 
exiſt between Study and Genius, It is ſome- 
times uſed, however, to deſcribe NI 
of a different nature. 


Hite remus 'aquas, alter mihi elbe arenas, Lat, 
PROPERTIVSs.—“ Let me ſtrike the water 
with one oar, and with the other ſcrape the 
ſands.” —Let me never hazard my ſafety by 
getting out of my depth, 


Amantium ire amoris redintegratio e. Lat. 'F'x- 

 RENCE,—* The falling out of lovers is the 
renewal of love.”—The diſputes of lovers ge- 
nerally end i in a warm reconciliation, 


Amare | 


| A M—AM 
Amare & ſapere, vix Deo conceditur. Lat. LABE- 


RIS. To love and to be wiſe is ſcarcely 
granted to the higheſt.” Love and prudence 
are abſolutely incompatible. 220 


A ma puiſſance..*French.—< To my power.“ 
Motto of Earl SH AMF ORD. 1 


Ambiguas in vulgum ſpargere voces. Lat. VIRG.— 
| « 'To ſcatter doubttul rumours amongſt the 
vulgar.” — To endeavour to miſlead the croud 
by ambiguous intimations. | 


Ambiguum pattum contra venditorem interpretandum 
et. Lat. Law Maxim.—< An ambiguous deed 
or contract is to be expounded againft the ſeller 
or. grantor.” —'Thus if a man has a warren in 
his lands, and grants the ſame land for life, with- 
out mentioning the warren, the grantee will 
have it with the land. i 1 


Ame damme. French. A d——d ſoul.” —A tool,- 


a drudge, one who will do any dirty work. 


Ame de boue. Fr. A ſoul of mud.”—A debaſed 
creature.. i 


A menſa & thoro. Lat.—* From bed and board.“ 


A nerveille.— To a wonder.” —Rarely. He exe- 
cuted his part a merveille. 5 


i 
k 
i 
7 
1'3 
* 
. 
Ly 
' : 
1 
1 
' 
N , 
45 38 
F 
[A : 
* 
1 


i 
F 
= 
} 


Amici vitium ni feras prodis tuum. Lat. SYRUS.—— 
„ Unleſs you bear with the faults of a friend 
you betray your own.” —If you do not concede 
a little, you diſcloſe your own want of temper 
or of friendſhip. 333 
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Amicum ita habeas, poſſe ut ” cap hunc inimicum ſcias. 

Lat. LABERIUSs.—“ Be on ſuch terms with 
our friend as if you knew that he may one day 

ome your enemy.” 2 77/9 A{/uf mann 


Amicus 


— 
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Amicus bumani generis. Lat. The friend of the 
human race.“ The higheſt title which man 


can obtain, and which but few FRANKLINS 
and How ARDs are found to claim. | 


Amicus certus in re incertd cernitur. Lat. ENNIUs. 
« A ſure friend is tried in doubtful matters.” — 
It is only in ſituations of hazard that we can 
prove the ſincerity of friendſhip. | 


Amicus curiæ. Lat. A friend of the court.“ 
This appellation is given in Courts of Law to 
the perſon who gives his advice or opinion, 
when not immediately concerned in the cauſe. 

Amicus Plato, amicus Socrates, Ss magis amica 
veritas. Lat.—< Plato is my friend, Socrates is 
my friend, but Truth is more my friend.” — 
By this quotation the ſpeaker or writer inti- 
mates that he is not without his perſonal feel- 

ings and attachments, but that nothing can 
make him ſwerve from the ſacred intereſts of 

Fn. 35 | 

Amicus uſque ad aras.— A friend even to the 
altar.”—One who will ſuſtain his friendſhip, 
even to the laſt extremity. „ 

Amo. Lat.—““ I love. Motto of the Scotch Earl 

DELORAINE, and of Earl DoncasTER. 

A moiti? de moitie,—© From half to half,” —By, 

halves. e eee | | 

Amor patriæ. Lat.—<* The love of our country.” 

Ehe affection which the native of every cli- 
mate bears to the foil which has given him 
birth. „ 1 | 3 wy 

Amoto queramus feria lud. Lat. Hox AcER.— 
Setting raillery aſide let us now attend to 

« ſerious matters.” „„ 8 

Anglicꝰ.— In Engliſh,” According to the Eng- 

lſh faſhion. : | | | 


. „„ Anguis 


Fr 


e ö 


An cat 


Aꝛnguis in herbd. Lat. A ſnake in the th — 
| A danger not actually foreſeen, 


Animal implume, bipes. Lat.—* An animal with- 
| Out feathers and walking on two legs.” — This 
was PLaTo's: celebrated definition of a man, 
which was fo ſucceſsfully ridiculed by DIOGE- 
NES, who brought a plucied cock into the ſchool, 
and ſcornfully Abel if that was PLA T o's 
man?“ 
Animi cultus quaſi quidam humanitatis cibus, Lat. 
Cictro.—< Cultivation is as neceſſary to the 
mind as food 1s to the body.” | 


Animo & fide. Lat.—* By courage and faith.” — 
Motto of the Earl of GuitLDproRD, 

Animo non aſtutid. Lat.—“ By courage not by 

draft.“ Motto of the Duke of ODOR as 
Earl of Nor wiIcn. 

Animo vidit; ingenio complexus eff, eloguzntia. illumi- 
navit. ' Lat. PATERC. of CIcERO.—“ Theſe 
ſubjects he ſaw by the power of his mind, he 
comprehended by his underſtanding, and en- 
lightened by his eloquence. “ 

3 ue ſuperſunt | 

Fg prope þ Cry wo Lat.  S1DoN. APOLL. 

Thie pirit ſeems even to ſurvive their 
breath.” — This figure of the poet is ſcarcely 
transferable into another language. The inti- 
mation is, that though their hodies were de- 
prived of life, their attitudes ſtil beſpoke Mone 


ment and revenge. 


Animus quod perdidit optat, 


„ in preterita ſe totus imagine verſat. 
Lat. PET RON. AR BIT ER⸗ 


cc The mind ſtill wiſhes for what it has miſſed, 
and loſes itſelf in the retroſpective contempla- 
tion.“ Moſt men have occaſion to look back 


with regret on their loſt opportunities. 
An 


65 ; 


* 


AN. AP 


An preter 772 rale actualis eſſantiæ fot aliud eſſe neceſ- 
ſarium, quo res actualiter exiſtat? MaRTINSUS 


ScRIBLERUSs.— ““ Whether, beſides the real 
being of actual being, there be any other being 


neceſſary to cauſe a thing to be? A queſtion 
humourouſly put to ain the OO of me- 
taphyſics run mad. | 


An quiſquam eft alius liber, ni Abr vitam | 
Ge, Aae 4 Lat. PERSIUs. 
« Is there any man free, him excepted, who 
has the power of paſling his life in what man- 
ner he pleaſes!” 
dom, that each man ſhall do pn: he hs 
without injury to another. _ 


An neſcis longas regibus eſſe manus? Lat. . 
« Do you not know that Kings have long 
hands?” — It were to be withed, lays Swift, 
< that they had as long ears.“ 


4 Domini. Lat.—“ In the year co our Lord.” 


Annus mirabilis. Lat. —< The wonderful year.. 


The year of wonders. 


Animum pifturd 24 ſeit inani. Lat. VIRGIL. He 
fills his mind with a vain or idle picture. He 
dwells upon the painted ſemblance.— This is 
ſometimes applied in ridicule to Alettanti, or 
picture-fanciers. 


* 


Ante tubam trepidat. „ « He trembles before 
the trumpet or charge is ſounded. 2 —His fears 
- anticipate the danger. 


| Antiquam obtinens. Lat.“ Poſſeſſing antiquity ni 
| Motto of Lord Bacor. 


A pas de geant, Fr.—« With a giant's ſtride. — 
This is a phraſe of exaggeration not uncommon 
with our continental neighbours. x They will 
day, for inſtance, we have hitherto advanced 


e ee Ls dae Joe! nofoxcec? Hat ee e. „ With 
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—lt is the very eſſence of free- 
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with a flow pace, but now we ſhall proceed 
pas de geant, © with gigantic ſteps, and come 
ſturdily and fairly to the purpoſe. 
Aperte mala cum eft mulier, tum demum eft bona. 
Lat. Prov.—** When a woman is openly bad, 
ſhe then is at the beſt.” Her avowal is prefer- 
able to her hypocriſy. | 


Aperto vivere voto, Lat. PeRSIUs.—< To live 
with every wiſh expreſſed.” — This half line, 
denoting the value of a certain frankneſs of de- 

meanour, has been adopted as their motto by 
the Earls of AYLESFORD. 5 | 


Apparent rari nantes in gurgite vaſto. Lat. VIR- 
GIL.—*< They appear thinly ſcattered and 
ſwimming in the vaſt deep.“ — This phraſe, ori- 
ginally uſed to deſcribe the mariners ſurviving 
a ſhipwreck, is now critically applied to a 
work where the few thoughts of value are 
nearly whelmed in a maſs of baſer matter. | 


Appetitus rationi pe Lat. Let the appetite 
or deſire be obedient to reaſon.” Motto of Ir. 
E. FITZ WILLIAM. | 
A poſteriori. Lat, —< From the latter.“ 5 
A priori. Lat.“ From the former in the firſt in- 
ſtance.“ —Phraſes which are uſed in logical ar- 
gument, to denote a reference to its different 
modes. The ſchoolmen diſtinguiſh them into 
the propter quod, wherein an effect is proved 
from the next cauſe, as when it is proved that 
the moon is eclipſed, becauſe the earth is then 
between the ſun and the moon. The ſecond is 
the guia, wherein the cauſe is proved from a 
remote effect, as that plants do not breathe 
| becauſe they are not animals; or that there is a 
God from the works of the creation. The 
former of theſe is called demonſtration à priori, 
the latter demonſtration a poſteriori. end 
| 1 ä 158 
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AP. A-R 
Ahdig. Fr. milit. term. The point-to lean on,” 


— The fupport, the Pet the defence. 


Aro 96. Fr. To the purpoſe —ſeaſonably. 
FA has ſtruck me apropos. Ce, ee he "A 2 


Aqua yl Kü Strong water. Aud regia.— 
oyal water.“ Two chemical preparations 
well known for their ſolution of metals. The 


% 


latter is ſo called becauſe it will diſſolve gold, 


which has been termed a royal metal; 


Aquila non mangia moſche. Prov. Ital. — An eagle 
does not feed upon flies.“ LA ae mind does 
not ſtoop to low purſuits.U 


Aranearum telas texere. Lat.—< To weave a ſpi- 
der's web.” —Metaphorically OI main- 
tain a ſophiſtical argument, 


| Arbore dejectd quivis lignd tolligit. Lat. n 


“When the tree is thrown down any perſon 


may gather the wood.” It is in the l We 


the meaneſt to triumph over fallen greatneſs. 


Arcanum. Lat. A ſecret? The grand arcas 
num, — the philofopher's ſtone. 


Arcana imperii. Lat. —( State ſecrets.” —The myſ- 
teries of government. 


Arcanum demens detegit ebrietas. Lat. VIRGIL — 
« Mad drunkenneſs diſcloſes every ſecret,” —' 
All reſerve is laid aſide in moments of intoxi- 
cation. 


Arcanum negue tu ſcrutaveris ullius unquam, 


* Commiſſumve teges, & vino tortus & ird. 0 
Lat. Hon . 


ce Never enquire into „ Another man's ſecret ; 
but conceal that which is entruſted to you, 


though tortured both by Wine and 990 40 


reveal - x he 
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Arcum intenſio frangit, animum remiſſio. Lat. Sy- 
RUS. —“ Straining breaks the bow, and relaxa- 
tion the mind.“ Our proverb has it, that the 
bow which is always bent muſt break. This 
maxim properly adds, that the mind will in 
time loſe its powers unleſs they are called into 
due activity. | 

Ardentia verba. Lat.—< Glowing words.” Ex- 
preſſions of uncommon force and energy.—One 
of our poets has carried the idea ſtill further. 
He ſpeaks of | | | 
e Thoughts that glow, and words that burn.“ 


A rex de chauſſec· Fr.— Even with the ground.“ 


Argent comptant. Fr.—“ Ready money.” For im- 

mediate payment. „ 

Argilla quidvuis imitaberis udd. Lat. Hox AcR.— 

Fou will eaſily model any thing from the 

moiſt clay.“ — This is one of the numerous 
apophthegms which inſiſt on the advantage of 
early impreſſions. 3 ds 

Argumentum ad hominem. Lat.“ An argument to 
the man.”—An argument which derives its 

ſtrength from its perſonal application. 

Argumentum baculinum, —< The argument of the 
ſtaff.” —Club law. Conviction per force. 


 Argumentum ad ignorantiam. Lat.—An argument 
founded on the ignorance of facts or circum- 
ſtances, ſhewn by your adverſary. 


Argumentum ad judicium. Lat.“ An argument to 
the judgment.” An appeal made, according to 
LoCKE, to proofs drawn from any of the foun- 
dations of knowledge. 5 

Argumentum ad verecundiam. Lat.“ An argument 
to the modeſty”—an appeal to the decency of 
your opponent. „ 5 

| Arma 


A 


Arma tenenti omnia dat, qui juſta negat. Lat. — 
« He grants every thing, who denies what is 
juſt to thoſe who have arms in- their hands.” — 
A ſucceſsful combatant will not be content with 

his naked right, but will inſiſt on ſomething 

more. „ e 

Armati terram exercent ſemperque recentes 
Convettare juvat predas, & vivere rapto. | 

eo Oat 17g are, Lat. VIRGIL. 
cc In arms they ravage the earth, and it is their 
delight to collect the recent ſpoil, and live on 
plunder. Jide the conduct of the French 
N in Rome and Switzerland. Anno 
1798. „ 1113 
Ars of celare artem. Lat,— The art is to conceal 
e art.” In every practical ſcience, as in 
painting or acting, for inſtance, the great effort 
of the artiſt is to conceal from the ſpectator the 
means by which the effect is produced. | 


Ars eft fine arte, cujus principium eft mentiri, medium 
ns & finis mendicare. Thi is a 
moſt happy definition of the buſineſs of alchemy, 

or the vain ſearch after the philoſopher's ſtone. 

2 Tt is an art without art, which has its be- 

' ginning in falſehood, its middle in toil, and its 

end in poverty.” | 1 | | 

Artes honorabit. Lat—© He will honour the arts.” 
Motto of the Ir. B. Colter Aint. 75 


Aperius nibil eft humili cùm ſurgit in altum. Lat. 
CLAUDIAN.—“ Nothing is more harſh than 
a low man, raiſed to a certain height.“ This 

is ſufficiently illuſtrated by our homely phraſe, 
<« ſet a beggar on horſeback, &c.“ . 
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Apettare e non venire 
Stark in letto, e non e he 


NR Servire e non gradire 


Son tre coſe, di morire. Ital. Prov. 
To expect one who does not come— to lie 


<a-bed and not to fleep—to ſerve and not te—be_7+ 
at, —— are three ves enough to kill a 


man.” | 


Aſumpfo t. Law t term. — ( He aflu Fs took upon 
him to pay.“ An action on a verbal promiſe. 


Aftra' caftra, numen lumen. Lat. — The ſtars my 
camp, the Deity my light.“ — This quibble, for 
ſuch it is, in the original, is taken as the motto 
of Lord BaALCaARRas. 


| 4 tort & à travers. Fr.—æ At wrong and acroſs. 5 


p, 


At random. WH gh horrors | 


+ oulchrum. 52 digito monſtrari & dicier bie eft. 
at. PERSIUS.—© It is pleaſing to be pointed 
at with the finger; and to have it ſaid, There 
goes the man.“ —In our ſeveral purſuits we are 

all oy ago oY, a N for 5 | 
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Cong len the moſt 6 Hg of 
inſatiable avarice, and nk 1 e is a 
equalled by their inſolence.” | “ _ 


At ſpes non fracta. Lat. But m EY is not 
broken.“ Motto of the Sc. Earl Hop ETON. 


Au ban droit. Fr, —© To the juſt e 8 Motto 
of the Earl of EGREMONT. : 


Au bout dercompte,— At the end of the account. — 


. all. 
Auctor 


Auctor pretioſa Facit. Lat. —6. The giver makes the 
ift more precious. Motto of the Earl of - 
UCKINGHAMSHIRE. 

Audaces fortuna juvat, timidoſque ell. . Lat.— 

Fortune aſſiſts the bold and repels the cow- 
ard.” —Intrepidity will often ſucceed under cir- 


cumſtances where e my lg 42 
faflure 2 N 


Audacter & ſincer?. Lat. ec Belly 1500 ſincerely.” 
Motto of Lords CL ARE and Clive. © 


Aude aliquid brevibus Gyaris & carcere dignum 
Si vis effe aliquis—Probitas laudatur & alget, 
JuvenaAr. 
< Dare to do ſowething worthy of tranſporta- 
tion and impriſonment, if you mean to be of 
_ conſequence. Virtue is praiſed but freezes.” 
Ihis 1s applied to the ſucceſs of intrepid villainy, 
Whilſt virtue finds only. a cold approbation. 


* mag nus tegitur timor. Lat. Luc Ax.— 
Fear is often concealed by a ſhew of daring.” 
The coward bluſters to nig his terrors. 


Audentes fortuna Con Lat. ViRG1L.—< Fortune | 
aſſiſts the bold.“ e will ages en- 


ſure ſucceſs. 
Audi alter am artem. Lat Prov. — Hor the — 


party.“ —Liſten to what is faid 'on both wes 


and then judge impartiallyj. 
Audire {a operæ pretium. Lat.— « Te is worth your 


whi 
is worthy of your attention. 


| . querelh, Law phraſe, —& The complaint | 


1 heard.“ A writ which lies where a per- 
ſon has any thing to plead, without havitig a 
a day in court to make his plea. 


Auditque vocatus Apollo. Lat. VIRGII. i And 
Apollo hears when called — the 
» wg of P very has not been fruitleſsly invoked. 


to hear.” What I am about to oy | 


Au fond, Fr.— To the bottom.” —l know the 
man au fond, —] underſtand his character 
thoroughly. | 2 5 | 
Au pis aller. Fr.—“ At the worſt.” At all events. 
Au plaiſir fort de Dieu, Fr.“ At the ftrong diſ- 
poſal of God.“ - Motto of Viſc. EpGcuMBE. 


Aurum e flercore. Lat. Gold from dung.” Va- 
27. 0 knowledge extracted from literary rub- 


Aut nunguam tentes aut perfice. Lat. << Either 
never attempt, or accompliſh.” Motto of the 
Duke of DeRs E r and Viſcount SAcKviLLE. 


Avalanche. Fr.— The large and increaſing ball of 
ſnow which frequently rolls deſtruction down 
the ſides of the Alps and other high mountains. 


A verbis legis non eft recedendum. Lat. Law Maxim: 
| * There is no departing from the words of 
the law.” — The Judges are not to make any 
interpretation contrary to the expreſs words of 
the ſtatute. | | 9 
Avidos vicinum funus ut ægros . 
© Exanimat, metuſque metu i parcere cogit 
Sic teneros animes aliena opprobria ſepe . 
 Abſterrent uitiis. at. Hox Ack. 
& As a neighbouring funeral terrifies the ſick 
miſers, and fear obliges them to have ſome re- 
gard for themſelves—ſo the diſgrace of others 
will often deter tender minds from vice.“ 
Example, if properly held forth, has much in- 
fluence, and particularly on young minds. 
wiendo pregonado uino, venden vinagre. Sp. Pror. 
C After having cried up their wine, they ſell 
us vinegar.” — This proverb is ſtrongly appli- 
Cable to thoſe who Dm" pre- excited attention, 
are the more ridiculous from their falling off in 
performance. ; 1 5 
A vinculo matrimonii. Lat. From the chain or 
tie of marriage. Avits 


* 
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Auito viret honore. Lat.— C He flouriſhes with he- 

reditary honours.” With honours: tranſmitted 

from his anceſtry. The motto of Lord Cen- 

PI, and of the Earl of Bur E. 

Aviſe le fin 8 Fr.,—< Conſider the end.” —Motto of 

the Sc. Earl of CassILis. 5 
Avi numerantur avorum. Lat. I follow a long 


train of anceſtors,” —Motto of Lord GRANT. 
n 


Aula Regis. Lat The King” s Court.” A court 


which accompanied the King wherever he tra- 
velled. This was the original of the mY 
Court of King's Bench, 


A voſtra ſalute. Ttal,— To your health,  fo0 1 fe gen < fect 
Auro pulſa fides, auro venalia jura 


Aurum lex ſequitur, mo ſie lege Shes 
Lat. Proe. 
By gold all good faith has been baniſhed ; by 
gold our rights are abuſed: the law itſelf follows 
gold, and ſoon there will be an end of every modeſt © 
reſtraint ”— The ſpirit of venality appears to 
have looſened all the bonds of ſociety. 


Aurea mediocritas. Lat.— The golden medium. 


The happy intermediate ſtate between pomp and 
_ poverty. 


Sari quiſquis mediocritatem | 7 
Diligit, tutus caret obſolet: = 
Sordibus tecti, caret invidendd 

SGobrius aulg. „ Hon dex, 

Wboever is fond of the golden mean is ſerene, 

and exempted 1 from the filth of an old 

pt manſion, and from the cares of an envious 

court,” The greateſt ſhare of human happineſs 
is placed i in the condition of mediocritʒ. 

Avi omnes vita pans colunt. Lat. PRO. All 

men now w p gold, old, all other reverence be 
ing done away. . age is become 1q venal, 

that nothing is n but wealth and its 

— | C 4 Aurum 
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Aurum potabile. Lat.“ Liquid or ita gold.” 
Some quacks in ancient times pretended that 
they could form, by a ſolution of this metal, a 
panacea, or medicine which ſhould cure all 
diſeaſes.— The phraſe is now applied to draughts 

of a different kind, ſuch as are generally pre- 
ſcribed by orthodox miniſters for the cure of 
political hereſies. 


Aufvichum melioris avi. Lat.“ A pledge of hotter 
times.” Motto of the Duke of St. ALBAN's, , 


Auſſitit dit auſſitõt fait. Fr. Prov, “ No ſooner 
ſaid than do one.“ Dal detto of foto. JE 


Auto de fe. Sp. —< An act of faith. The name 
iven in Spain and Portugal to the broiling of 
Fes and hereticks for the love of God! 


gp” acquit. Fr, < Formerly acquitted.” — 
plea by which the.culprit ſtates that he had born 
tried for the ſame offence, and found not guilty. 


Aut amat aut odit mulier, nil eft tertium. Lat. Sv- 
RPS. 55 A woman either loves or hates; ; there 
is no medium. "—Her paſſions are ever in ex- 
tremes. 

Autant en emporte le vent, Fr. ( go much the wind 
carries away. This is all idle talk. | 


Autumnus libitine quaſtus acerbe. Lat, Juv.— 
The autumn is the harveſt of greedy death. 
It has always been conſidered. as the moſt un- 
healthy ſeaſon, 


Aut Cæſar aut nullus. Lat. —* He will be CzsaR 
or nobody.” —He will either reach the firſt 
Nation or not exiſt, Tout ren Mel or nothing, « 


Auxilia humilia firma conſenſus facit. Lat. LAaBE- 
RIUS.— Union gives firmneſs and ſolidity to 
the humbleſt aids.” — Small ſtates, when they 

cCoaleſce with unanimity, are ſtrong. in their 
means. The moſt powerful coalitions will on 
7 the Par moulder N ou their * 


pens 


. 


Ame loyauts. F. ce "FOG 5 ty. the motto 
of the 8 of Bor rox. 3 


B. 


Baſis virtutum conſtantia. Lat. — Steadineſs is the 
foundation of all virtues.” Motto of Viſcount 
HEREFORD. 


Baſtardus nullius eſt filius $4 filius populi. Lat. 
fs Maxim.—< A baſtard is the fon of no 


man, or the ſon of the people.” —A baſtard be- 


ing born out of marriage, his father is not 
known by the law.—-He is therefore in law, as 
no man's iſſue, it being uncertain from whom 
he is deſcended. | 

Beau Monde. Fr.—< The gay \ world. ”—the world 
of faſhion. | 


Beaux Eſprits. Fr. Gay ſpirits. „Alen of Wit, 
Bella femina che ride, vual dir, borſa che piange. 


Ital. Prov.“ The ſmiles of a pretty woman 


are the tears of the purſe. The latter muſt be 
be drained to enſure the continuance of the 
| former. 5 
Bella ! horrida Bella Lat. 1 Wars! horrid 
wars!“ Motto of the Ir. Baron LisL 


| Bellum internecinum. Lat.“ A war of mutual de. 
ſtruction. A war to be continued until one 


or the other of the contending parties be ruined 


; 


or exterminated, Sac/ : af A”. Lene vane VC 0 8 8 


Bellum letbale. Lat. A deadly war.” The ſenſe 
is nearly ſimilar with that * the preceding 


phraſe. 
Bellum pax rerſus. Lat. Tenants 2 A war and 


again a peace.” — Alternate warfare and recon- 


| ciliation—applied by the e. to the N 
between lovers, 


Benicia 


ys / 
Fg 


Beneficia uſque eo læta ſunt dum videntur enſolvi 
poſſe ; ubi multum antevenere pro gratia odium 
redditur. Lat. T ACITUs,—< Benefits are fo 
far acceptable, as the receiver thinks he may 
make an adequate return ; but once exceeding 
that, hatred is returned inſtead of thanks.” A 
man hates to be indebted for a favour which he 
knows he cannot repay. N = 


Beneficia dare qui neſcit, injuſt? petit. Lat. Prov.— — 
« He who knows not how to confer a kindneſs, 
_ muſt aſk for one unjuſtly.” 


Beneficium accipere libertatem vendere eſt. Lat. La- 
BERIUS.— C To receive a benefit is to ſell your 
liberty.” — This is a phraſe very often uſed, it 
is however but partially and circumſtantially 

juſt. The ſenſe of obligation is however not 
rarely a painful tie upon the feeling mind. 

Bene ſi amico feceris, ne pigeat feciſſe 

2 direc | ell ad 3m PLAavTvus.' 
If you have acted kindly to your friend, do 
not regret that you have done ſo, as you ſhould 
rather be aſhamed of having acted otherwiſe.” 


Benigno numine. Lat. By the favour of Provi- 

dence.” This is the motto of the firſt founder 
of the houſe of CHaTHAm. 2 
Z3ienignus etiam dandi cauſam cogitat. Lat. Prov,— 
| &« Even the benevolent man reflects on the cauſe 
of giving.” There is but little merit in incon- 


ſiderate bounty. . . : 
Ben vengas ſi vengas ſolo. Spaniſh Prov. Thou 
comeſt well, if thou comeſt alone.” Spoken 
o ED nt; | ice 
Bis dat qui cito dat. Lat. Prov.“ He gives twice 
who gives ſoon.” -A promptitude in giving 
heightens a favour which may be depreciated by 
delay. e 1 
N | is 


* 
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Bis eſt gratum quod opus eſt ſi 41 of dy: | Lat. 
e That which 1 — hc is doubly - 


ina if you offer it of your own accord.“ 
pontaneous bounty is ever moſt acceptable. 


Bis peccare in bells non licet. Lat. Prov. —< It is 
not permitted to err twice in war.” —In hoſtile 
operations an error is to be prevented by as 

- much caution as if it were irretrievable. : 


Bis vincit qui ſe vincit in victorid. Lat. SYRUs.— 


« He conquers twice who conquers in vic- 


tory.” He conquers his enemy by his valour, . 


and ſubdues himſelf by his moderation. 


Boetum in craſſo jurares azre natum. Lat. HoR Ack. 
« You would ſwear that he was born in the 
thick air of the Bœotians.“ — The people of 
the Greek province of Bœotia were -proyerbi- 


ally remarkable for their ſtupidity. K Jr, == ? 


J- 
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Bond fide. Lat.—< In good faith.” Actually, in 
reality. _ | ; | | 

Bonarum rerum conſuetudo peſſima et. Lat. Sy Rus. 

« The too conſtant uſe even of good things 

is hurtful.” We ſhould reſtrain ourſelves ſo as 

to uſe, but not to abuſe our enjoyments. | 


* 


Bon avocat, mauvais voiſin. Fr. Prov. —© A good 


lawyer is a bad neighbour.” —One of the popular 
ſatires on the profeſſors of the law. | 
Bon gre mal gre. French. © With a good or ill 
grace.“ Whether the party wills it or not. 
Boni paſtoris eft tondere pecus non deglubere. Lat. 
 SVETONIUsS.—< It is the part of a good ſhep- 
herd to ſhear his flock but not to flay them.” 
This is a political maxim now grown out. of 
uſe. The beſt miniſter at preſent is the man 
who can extort the moſt money, not he who- 
impoſes the leaſt burdens on the people. 7% - © 
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Bon jour, bonne ouvre. Fr.—44 A good day, a — . 
work. — This correſponds. with the Engliſh 
proverb—< The better day, the better deed.” 

Bonis nocet, Ac quis pepercerit malis. Lat. LABE- 
RIUS.—“ He W 98 the good, who ſpares the 
bad. 37 


Bonis wad benefit baud perit. Lat. Pl Aur. „ The 
kindneſs which 1 is beſtowed on the \ good is never 
loſt.” 


Bonne bouche,—* A nice 8 . bit.“ 
Something reſerved as a gratification. 


Bonne & belle afſez. Fr.— Good and handſome 
enough. — The motto of Earl FAUCONBERG. 


Bonne renommie vaut mieux que ceinture dorte., Fr. 
Prov.“ A good name is better than a girdle of 
gold.“ —is preferable to wealth or ſplendour. 


Bonum eft fugienda aſpicere in alieno malo. Lat, 
Sy RUS. It is well for thoſe who can infer 
from the misfortunes of others what are the 
things which they ſhould avoid.” —In this caſe, 
without ſuffering adverſity, they een that 
prudence which it inculcates. 


Bonum magis carendo quam fruendo cernitur. Last. 
Prov.— That which is good is deſcried more 
ſtrongly in its abſence than in its enjoyment.” — 
The poor feel a laſting regret, whilſt the rich 
man appears to be inſenſible of his advantages. 


Boutezꝝ en avant. Fr.“ Puſh forwar Motto 
of the Ir. Earl of BARRY MORE. | 


Brevis eſſe laboro, obſcurus fio. Lat.— I labour to be 
ſhort, and I become obicure.” —A phraſe applied 
to authors, who, aiming at terſeneſs leave 
ſo much unexplained as to become obſcure to 


their readers. 


Brutum 
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Drutant fulmen. Lat. An harmleſs | thunder- 


bolt.“ A loud but ineffectual menace. A law 


| which is not reſpected or obeyed. His diſcourſe 
was a mere brutum fulmen—it was full of 


ſound and fury, — Ving W * 


Cacoethes. E an bil habit or nem. N 


It is never quoted alone, but always in combi- 


nation with ſome other word, as in the three | 


inſtances which follow. 
Cacoethes carpendi.— A rage for collecting. 


Cacoethes loguendi.— « A rage for ſpeaking.” —A 
wiſh or itching frequently to ſpeak in public. 


Cacoethes ſcribendi,—© An itch for writing.” —He 
has the ' Cacoethes TOO —s is an arrant 


ſcribbler. 
Candor dat viribus alas. Lat, —« Truth ves wings 
to ſtrength.” The motto we the Ir, Earl of 
— BELVEDERE. 2 ht HFA 
Candida pax bomines, trux 1 ira Arie: Lat. 
 Ovin.—<« Fair peace becomes men; ferocious 
anger ſhould belong to beaſts.” _* 


Candide & conſtanter. Lat. Candidly and con- 
ſtantly. Motto of the Earl of CO VEN TRY. 


Cantabit vacuus coram latrone viator. Lat. Juv. 


'« The empty traveller will ſing before the 
robber.“ —If poverty has its inconveniencies, it 
has alſo its independence and ſecurity. 


| FT Law Lat.—*« You may take.”—A writ to 


authorize the capture or taking of the defendant. 
It is divided into two ſorts, viz. ; 


. Capias ad reſpondendum. — You take to anſwer.” 


A writ iſſuing to take the defendant for the 
r of making him anſwerable to the plain- 
W and 

fei, 
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Capias ad ſatisfaciendum.—< You take to ſatisfy.” . 
A writ of execution after judgment, empower- 
ing the officer to take ot detain the body of 
the defendant until ſatisfaction be made to the 
plaintiff. | Ts 


Captum te nidore ſug putat ille culinæ. Lat. JUVENAL. 
« He thinks that you are taken with the ſmell 
of his kitchen.” He is inclined to regard you as 
a paraſite. | | 


Caput mortuum. Lat. The dead head.” —In 1 2 
miſtry the aſhes remaining in the crucible. Fi- 
guratively, „the worthleſs remains.“ — 


Caret periculo qui etiam tutus cavet. Lat SY Rus.— 
« He is moſt free from danger, who, even when 
ſafe, is on his guard.“ A proverb which very 
happily illuſtrates the advantages ariſing from 
vigilance. WE 


Carpe diem quam minime credula poſtero. Lat. Hon 

Enjoy the preſent day, as diſtruſting that 
which is to follow.“ —T his is one of the maxims 
of the Epicurean ſchool, which recommended, 
but no doubt unwiſely, the immediate enjoy- 
ment of ſenſual pleaſures in preference to remote 
ſpeculation. : 


Carte blanche. Fr,—© A blank ſheet of paper.“ 
To give carte blanche, is when one party is fo 
far reduced as to ſign his name to a blank paper, 


and to leave the other to preſeribe the condi- 


tions. It imports of courſe © an unconditional 


% . 35 &o 0% watſon yg. Ti 2.0 al ov /y 
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agent; fo act an Ae 4 *% ts Peat. 


Caſſis tutiſſima virtus. Lat. HoR ACE. Virtue is. 
the ſafeſt ſhield.”-— This is adopted as the motto 
of Lord CHOLMONDELEY. | 


2, . Caſus 
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Caſus quem tranſit aliguando invent. 18 Prov. 

5 { © Him 2 dae frequently paſſes over, 

it at ſome time finds. — The continuance of 
good fortune forms no ground of ultimate ſe- 
curity. The pitcher may go often to the 
well,” &c. 


| Cauſe & origo eff materia negotii. Lat. Law Maxim. 


« The cauſe and beginning is the matter of the 


buſineſs. Every man has a right to enter into 


a tavern, and every lord to diſtrain his tenants 
beaſts; but if in the former caſe a riot enſues, 
or if in the latter the landlord kills the diſtreſs, 
the law will infer that they entered for theſe 
purpoſes, and deem, them treſpaſſers from the 
beginning. 


Caveat actor. Lat. Law Maxim, Let the as 
or doer beware.” Let him look to the conſe- 
quences of his own conduct.—If a landlord gives 
an acquittance to his tenant for the rent which 


is laſt due, the preſumption is, that all rent. in 
arrear has been duly diſcharged. 


Crates enim metuit foveam lupus, ay 
Suſpectos lagueos, & opertum miluius hamum. 


% 


Lat. Horace. 
« The wolf once cautioned by experience dreads 


the pitfall, the hawk ſuſpects the ſnare, and the 
kite the covered hook.” Even animals learn to 
avoid that, by which they retain a ſenſe of hav- 
ing been injured. 


Grid emptor. Lat. Let the buyer beware. 
Let the perſon concerned be on his guard. 
Cavendo tutus. Lat.—* Safe by caution. The 
motto of the houſe of CAvxNDISH. 
Cedant arma toge, concedat laurea linguæ. 18 
Let arms yield to the gown, and the laurel 
give way to the tongue,” —The power of elo- 
quence is ſometimes ſuperior to military force. 
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Cd: Deo. | Lat. Vier. — Viel to e 
dence „Submit where all oppoſition muſt be 


vain. 


Cede repugnanti, _—_ Ae; abibis. Lat: Ovip. 
« Yield to the oppoſer, by yielding you will 

obtain the victory.” — There are circumſtances 
under which a Waben conceſſion is equal to an 
advantage gained over your opponent. 


| Cedite Romani ſeriprores, cedite Grai, << Yield ye 
Roman, and yield ye Greek writers,” —<« Yield 
to a competitor who 8 55 u all.— This 


is a quotation generally em jn an ironi cat 
ſenſe. Tire wer Ks of V: org it, "EP Herbe, 


Celui qui ſe defe ait de ſon bien avant que de mourir 4 
ee 115 ouffrir. Fr.—“ He that parts with 
is property before his death, prepares himſelf 
for much ſuffering.” —He will have to encounter 
à degree of neglect, which he might have 


poſal. 


Ce qui fait qu on n oy pas content de a OY 
cieſt Pidee chimerigue que Pon ſz forme du bonheur 

' @autrui. Fr.— What makes many perſons diſ- 
contented with their own conditions,' is the ab- 

ſurd idea which they form of the n of. 


others.” 


Ce quon nomme Iibiralith, weſt ſouvent . que * 
vanitè de donner, que nous aimons mieux que ce que 

nous donnons. Fr. ROCHEFOUCALT.—© That 
which is called liberality, is frequently nothing 
more than the vanity of giving, of which we 
are more fond, than of the thing given.“ 


| Cernit omnia Deus vindex. Lat,—< T here is an 
5 avenging God who ſees all.” _ 
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| Celui Jui a trouvꝰ un bon gendre, a gugnè un fils, 
mais celui qui en a mencontre un mauvais,.a perau 
une fille, Fr. The man who has got a a good 
ſoncin-law, has gained a ſon; but he who has 

- found:a bad ane, has Joſt a daughter. 


Cee pas ttre bien aiſe que tle rire. St. EvzenonD. 
Bhs ayghing 1 is not always a el that the mind 
is at eaſe,” - 


Certiorari. Law Latin. (c To be made more cer- 
.tain.”—A writ iſſuing to order the record of a 
cauſe, to be brought before a ſuperior court. 


Certum pete finem. Lat.—“ Aim at a ſure end.“ 
© "Motto of the Ir. Viſcount WICK Low. | 


Ce Co cauſa ceſſat & effeftus —Lat. Law Maxim.— 
„ When the cauſe is removed, the effect mult. 
ceaſe to follow.” As the releaſe of a debt is a 
diſcharge alſo of the execution. 


Ces diſcours, il eft vrai, fant fort beaux PP un 
livre. F 1. BoiLEAU. 8 A this would do very 

well for a book,” i. e.—It is very ſhewy in 
theory, but not reducible to practice. 


; Ce F fait de lui. Fr. Phraſe.— It is all over with 8 
im. He is a ruined man, fe | 


Ceft ld proſperitè qui donne les amis, mais c rad. 
verſitè qui les eprouve. Fr.—“ It is proſperity 
that gives us friends, but it is adverſity that tries 
them.“ 


Ceft I le diable. Fr. Phraſe.—* There is the „ 
devil.“ There lies the whole difficulty. There's Herb, Sf e 


Cet la fource des combats des philoſophes, dont les uns 

ent pris a tache &'tlever I homme, en decouvrant 75 
grandeurs, & les autres de Pabaiſſer en repreſentant 
Js nis res. Fr. PASCAL.—* The origin of the w_— 
- diſputes between philoſophers is, that one claſs _ 
of them have undertaken to raiſe man by diſ- | 3 
playing his greatneſs, and the other t to o bels him | 
by ſewing his miſeries.“ 
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Ceſt une grande habilitꝭè que de ſavoir cacher ſon ha- 
bilits. Fr. Roc HEFTOUCAUL T.“ The greateſt 
{kill is ſhewn in diſguiſing our ſxill.— The art 
of a painter or actor for inſtance is beſt ſhewn 
when the art, by which he produces a ſtrong 
effect, is completely concealed. 5 


Ceft une grande folie de vouloir ttre ſage tout ſeul. 
Fr. ROCHEFOUCAULT.—< It is a great folly 
to think of being wiſe alone.” None but a 
fool can ſuppoſe that he has a monopoly of good 
" ſenſe. | N 
Ceſi le pere aux écus. Fr. Phraſe.—“ He is the 


father of the crowns.” He is the monied man. 


Ceſt pour Pachever de peindre. Fr. Phraſe.—“ This 
is to finiſh his picture.” — This is to complete 
his character. | 


Ceft un fot à vingt-quatre carats. Fr. Phraſe, — 
« He is a fool of twenty-four carats.” His folly 
is abſolutely without any alloy. „ 

C'eft une bague au doigt. Fr. Phraſe. —< It is a ring 

on your finger.” —It is as good as ready money. 


Ceft une autre choſe, Fr. Phraſe.—“ It is quite a 
different thing.” — The facts completely differ 
from the ſtatement. : 


Chacun d ſon gout. Fr. Phraſe. —< Every man to 
his taſte.” —A proverbial remark in every lan- 
guage, on the prevailing diverſity of choice and 
opinion. | IO | | 
Chacun dit du bien de fon cœur & perſonne nen ofe 
dite de ſon eſprit. Fr. ROCHEFOUCAULT,— 
Every man ſpeaks of the goodneſs of his heart, 
but no man dares to ſpeak in the ſame manner of 


his wit,” 


Ol. er. 
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Obacun en particulier peut tromper & etre trompe - 
perſonne wa trompè tout le monde, & tout le monde 
nd trompè perſonne. Fr. Bouhouxs.—“ Every _ 
individual may deceive and be deceived, but no 
perſon has deceived the whole world, nor has the 
whole world ever deceived any perſon.” 


Chaque nation doit ſe gouverner ſelon le beſoin de * : 
affaires & la conſervation du bien publiguns. Fr. 
% Every nation ought to govern itſelf accord- 
ing to the neceſſity of its affairs and the pre- 
ſervation of the public weal.” — Theſe being 
beſt known to the nation concerned, no other 
country or government can with juſtice or pro- 
priety interfere. 4 


Chaque oiſeau trouve ſon nid beau. Fr. Phraſe.— 
« Every bird thinks his own neſt handſome.— 


We are all moſt inclined to commend that which 
is our own. e Rat which H e Fr oxen 


Chat tchaudt craint Peau froide. Fr. Prov. A 

ſcalded cat dreads cold water.” This is a ſay- 

ing rather more pregnant than the Engliſn.— 
« A burnt child dreads the fire.” | 


Chaſſe-couſin, Fr. Chaſe-couſin.” Bad wine, 

ſuch as is given for the purpoſe of driving away 
poor relations. ol . 

Chef d œuvre. Fr. A maſter- piece. An un- 
rivalled performance. 

Chevaux de frize. Fr. Mil. Term. — Stakes ſharp- 
ened at each end, and faſtened by the middle 


acroſs each other to ſtop the progreſs of ca- 
valry. | 


Che Jo ſara. Prov. Ttal,—* What will be, will 
This proverb which favours ſo ſtrongly 1 

of the doctrine of fataliſm, has, for ſome un- _ 
known reaſon, been choſen as the motto of the | i 

houſe of BeDFoRD. : 
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Chevalier #induftrie. Fr.— A knight of induſtry.” 
AA man who lives by ingenious and perſever- 
ing fraud. ui ,,. | 


Chi tha offeijſo non te perdona-mai. Ital. Prov.— 

| „The man who has offended you will never 

forgive you.” — There are ſome men who can 

never be reconciled to a perſon whom they have 
knowingly injured. | | 


Chi non ſa niente, non dubita de niente. Ital. Prov. 
« He who knows nothing doubts of nothing.” — 
Scepticiſm and curioſity are the great ſprings of 
knowledge; but ignorance, on the contrary, 
is found to go hand in hand with credulity. 


Ciencia es locura,ſe buen ſenſo no la cura. Span. Prov. 
< Science or learning is of little uſe, if it be 

not under the direction of good ſenſe.” | 

= pogy 

Cineres credis curare ſepultos? \ Lat, —<c Do you 
think that the aſhes of the dead can be by this 

affected ??—Do you think that they feel affected 

by the regard or contempt of the living ? - 


Citius venit periculum cum contemnitur, Lat, La- 
BERIUS.—< The danger arrives the ſooner 
_ which is deſpiſed.” — The falſe contempt of an 
enemy naturally leads to inſecurity. 


4 


Civitas ea autem in libertate eſt poſita, que ſuis flat 
viribus, non ex alieno arbitrio pendet. Lat. 
Livy.—< That ſtate alone is free which reſts 
upon its own ſtrength, and depends not on the 

arbitrary will of another.“ — Whatever may be 
the internal conſtitution of a ſtate, its freedom 
can be no more than a ſhadow if it is ſubjected 


in any way to a foreign interference. 


Clarior è tenebris, Lat.“ More bright from ob- 
ſcurity.“ The motto of the Iriſh Earl of MiL- 
TOWN. | 5 
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Gage fregit. Law Lat. He broke: through 


e encloſure.” A name given by a fiction of 
law to an action for debt in which ſuch a treſ- 
paſs is ſuppoſed to have taken place. ; 


Calum non animum - mutant gui trans mare currunt. 

| | Lat. HoRACcE. 
& Thoſe who croſs. the ſeas change their cli- 
mate, but not their mind,” This maxim of : 
the poet is meant to enforce, that weak minds 
can derive but little advantage from the ſurvey 
of foreign countries—or, in another ſenſe, that 
the guilty cannot leave themſelves behind. - 
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Cœlum non animum. Lat.“ You may change your 
climate, not your mind.“ Motto of E. WAL. 
pDEEGRAVYRE. 
Cogi qui poteſt. neſcit mori. Lat. SENECA. —© The 
man who can be compelled, knows not how to 
die.“ He who is fearleſs of death may ſmile at 
the menace of compulſion, 9 


Colubrum in ſinu fovere. Lat. Eso H. To nurſe 


EL 

a ſnake in your boſom. „ A. . — 

— 9 N 5 EM . — - nl 

Comitas inter gentes. Lat.“ Politeneſs between DF = 
nations.” That mutual conſideration which is 
due from one civilized nation to another, which 
interferes even in their conflicts, and mitigates 
the aſperities of warfare. „ : 


Commune periculum concordiam paret. Lat. A 
common danger produces unanimity.” — The 
menaces of a foreign foe in general put an end 
to civil diſſentions. 15 . | 

Commune bonum. Lat.—< A common good.”—A 
matter of mutual or general advantage. 


Communibus annis. Lat.— One year with ano- 
ther,” On the annual average, 
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Comme le voila accommide.! Fr. Prov.—* How 
finely he is fitted! What a pickle he is in 


Comme il faut. Fr. — e As it ſhould be. It is done 
comme il faut, it is neatly or properly exe- 
FFP 
Comes facundus in vid pro vehiculo e. Lat. Sy Rus. 
—*< A pleaſant companion on the road is equal 
to a carriage.” — The fatigue of travelling is be- 
guiled by his converſation. 


Comme je fus. Fr.—< As I was.” — The motto of 
Viſcount DupLEyY and WaRD. eee 


Commune vitium in magnis liberiſque civitatibus, ut 
invidiæ gloriæ comes fit. Lat. CORN. NEP.— 
It is an uſual fault in great and free ſtates, 
that envy ſhould always be the companion of 
glory.” Turbulence and jealouſy are as much 
the charaCteriſtics of free ſtates, as palſied quie- 
tude and implicit reſignation are of deſpotic go- 
vernments, | : | 


Compenaiaria res improbitas, virtuſque tarda. Lat.— 
cc Wickedneſs takes the ſhorter road, and virtue 
the longer.” —Bad men ſometimes arrive at pre- 
eminence, by a ſhorter, though leſs ſure road, 
than thoſe of a contrary deſcription, | 


Componitur orbis . 
Regis ad exemplum ; nec fic inflectere ſenſus 
Humanos edicta valent, quam vita regentis. 

Lat. CLAUDIAN. 
« The people are faſhioned according to the 
example of their King: and edicts are of leſs 
power than the model which his life exhibits.” 
— The faſhions and morals take their progreſs 
downward, and every thing depends on high 
example. | 


Compos 
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Compos mentis. Law Lat. A man of a ſound 1 
and compoſed mind.” —A man in ſuch a ſtate of J 
mind as to be qualified legally to execute a 
{OT On Ts, | : 

Compoſitum miraculi cauſa, Lat. Tacitus —© A 1 
narrative made up only for the ſake of the won- . "A 

der which it may occaſion.”—One of | thoſe. | 3 
fictions, the object of which is leſs to inform 
than to amaze the reader. 5 | ; 

Comptant compte. Fr.—“ The ready money being 

paid down,” 8 . 

Concordia diſcors. Lat.“ A jarring concord, or 

diſſonant Mon AB to an 11-ſuited 
union of things or perſons. | 

Concordid res parve creſcunt, diſcordia maximæ di- 

labuntur. Lat. SALLUST.—*© By union the 
ſmalleſt ſtates thrive and flouriſh, by diſcord 

the greateſt are waſted and deſtroyed.” — This 

1 28 is often and properly employed when 

| ſtating the 'miſehiefs which ſo Frequent are. - =—_ 
from civil diſſentions. = e ue. of Holland. _— 

Con amore. Ital.“ With love.” —He entered on i | 
the buſineſs con amore — with an earneſt and par- 1 


* 


ticular zeal. 


' Condo & compono que max depromere poſſim. Lat. Hos. , | — \ 
« I compoſe and lay up what I may ſoon after | _ 
be able to bring forward.”—In my hours of, | I . 


leiſure I form thoſe ſketches which ſtudy may 
afterwards improve. f | | | | 4 
Conſido 0 Lat.—“ I confide, and am con- _—_ 
tent.” Motto of the Sc. Earl of DysarT. ; 1 
Conge ilire. Fr.—“ A leave to elect.“— The 
King's permiſſion to a dean and chapter, giving 
them leave to chuſe a biſhop, This is ſo far a 
mockery, as it is always accompanied by A 


5 letter, naming the perſon whom they muſt of | | 
courſe elect. rau 1 NES . | SE: pe 8 | E 
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 Chmunttio maris & famine off de jure nature. 1 
Law Maxim. The conjunction of man —_ Woman 
wife is of the law of nature.” | 


he, 1c guodcunque petit. Lat.“ He attains 


whatever he purſues,” —Motta: of the Ir. Earl 
BECTIVE.. » ae ea oF, / "'S 


Conflantia & virtue. Lat. By conſtancy and 


virtue. Motto of Lord AMMHERSY. 


Conſilio & animis. Lat. —< By wiſdom and cou- 


rage. "—Motto of the SC. Carl of LAUDER- 
DALE. 


« The mind which is. conſcious of right, 04s 

the lies of rumour. This is a maxim in 

itſelf; but it is but too frequently abuſed. mare 

are ſome ſpecies of ealumny too dangerous to be 
overlooked. 


4 us. facit legem. Law Maxim. — ( Conſent - 
makes the law.“ When the parties make an 
agreement, the terms are of their mutual 
willing, and are no. longer a matter of legab, 
' conſideration, if not againſt the law. 


oe Ke manerii et loci eft obſervanda.. Lat. Lone 


Maxim.“ The cuſtom. of the manor öh 
the place is to be obſerved.“ 


beg pro lege fervatur. Lat. Law Maxim, — 


C Cuſtom: is to be held as a law.” — This and 
the preceding maxim only go to'ſhew the prin- 
ciple—that where cuſtoms have prevailed from 


Conſcia mens recti fame 3 rites); Lat. 8 | 


time immemorial, W have e the force 


of laws. 


Contemnert eft gravius -fakitie q quam 0 Lat.— 
„ To folly it is more grievous to be deſpiſed 
than to be ſtruck.” Weak minds will ſooner 
bear an inſult than a a reproach. 
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Cintra' bones mares. Lat.—** Againſt good manners 


: Coram nobis. Lat. —«< Before us.” —The vulgar 


— 0 


or morals.” — This quotation is generally uſed 
in legal diſcuſſions. If the act be not againſt 
law, it is an invaſion upon morality, _ 


Contra ſtimulum calces, Lat. 'TERENCE.—This is 
_ - beſt tranſlated by the phraſe of St. PauL— 
« You kick againſt the pricks,” 1. e. you at- 
_ tempt a vain oppoſition, | „ 
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Contre ne bon cur. Fr.“ A good heart 
againſt fortune. A common phraſe of admo- 
nition, to buoy up the ſpirits in cafe of diſaſter. 
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Conventio 2 non poteſt publico juri derogares 
Lat. Law Maxim.“ An agreement between 
individuals cannot ſet afide the public law.“ 


Coram domino Rege. Lat.“ Before our Lord the 
King.” FY | | | | 


fay he was on his coram nobis—that is, he was 
brought before perſons of authority. | 


Coram non judice. Lat. Before one who is not a 
judge. — The matter was coram non judice—it 
was before an improper tribunal,” | 
Cordon. Fr. Milit. Term.“ A line, —on which 
troops act and ſupport each other. © 
Corpora lentè augeſcunt, cito extinguuntur, TACIT. - | 
„ Bodies are ſlow of growth, but are rapid in il 
their diſſolution.” ot 7» 2 not 8 3 9 
Corports et fortune bonorum ut initium finis eff, Om- 4 
ma orta occidunt, & orta ſeneſcunt. Lat. SAL 
Lusr.—“ The bleſſings of health and fortune, 
as they have a beginning, ſo they muſt alſo find _ 
an end.“ Every thing riſes but to fall, and in- 
creaſes but to decay. | | 


Corps 
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Corps diplomatigue. Fr. The diplomatic body.“ 
The ambaſſadors of ſeveral courts acting under 
the diploma's which inveſt them with that 
character. It is ſometimes uſed in a broader 
- ſenſe, to deſcribe thoſe men who are beſt ac- 
quainted with the diplomatic forme. | 
Corpus delicti. Law Phraſe.—< The body of the 
crime.“ — The whole nature of the offence.— 
The corpus delicti in many caſes, as in that of a \ 
forged promiflory note, 1s ſpecially ſtated upon 
e | 5 | 
Corpus fine pectore. Lat. HoRACE.—© A body 
without a foul.” —A dull and inanimate being. 
Corruptiſſima Republica plurimæ leges. Lat. Tact- 
ros.“ When the ſtate is moſt corrupt, then 
| the laws are moſt multiplied.” — The relaxed 
| | mamoorals of a people may be eſtimated in ſome 
| | degree from the legal reſtraints which it is, 1 
found neceſſary to impoſe. Hα¹ ae e e & leu Tre in 


Cor unum, via ung. Lat.“ One heart, one way.” 
Motto of the Earl of EXETER, 


— — Corpus onuſtum | 
Heſternis vitits animum quoque pregravat und. 
5 — | | Lat. Hor Ack. 
B The body loaded with yeſterday's exceſs, alſo 
| bears down the mind.”---The effect of diſ- 
| ſipation is not only felt corporeally, but men- 
tally. | 5 = 
Corrumpunt bonos mores colloguia prava, Lat. Prov. 
« Depraved converſation will corrupt the beſt 
I morals.”---Or, as in the Engliſh maxim—- 
[ * Evil communication, & ”᷑ uw 
| Caſa fatta, capo ba. Prov. Ital.—“ A thing which 
is done has a head.“ There is, as it were, no 
life in a buſineſs until the main circumſtance be 
completed. The ſtatue may then be ſaid to 
have gotten a head. N BS. 
| Coup 


Coup de Main. Fr. A ſudden or wha enter 
prize.“ a, e. auge, 


Coup Nil. A quick glance of the e. 


Coup de grace. Fr. A ſtroke of mercy. The 
ſtroke which finiſhed the ſufferings of thoſe who 
had been broken on the wheel. 


Courage ſans peur. Fr.—*< Courage without fear.” 
Motto of Lord Ga k. 


Conte qui coute. Fr. Let it coſt what it may. — 
At any expence. 


Craignez tout d'un auteur en courroux. French. 
 BoiLEAv.---< You are to apprehend the worſt 
from an enraged author. The irritable temper 

of authors has long been a matter of notoriety. 
Thus Horace mentions the genus irritabile f 
vatum.—“ The irritable race of poets.” 


Craignez honte. French. Fear ſhame.” Motto 
of the Duke of PoxT LAND. 


Cras credemus, hodie nihil. Lat. Prov.. 8 
row we will believe, but nothing to- day.“ 
Let us ſee what time may produce, for we can- 
not credit the preſent aſſertion. | 


Credat Fudeus Apella. Lat. Hon ac R. Let the 
circumciſed Jew believe it. A phraſe of con- 
temptuous incredulity. The Jews, when this 
was written, were treated pretty nearly as they 
are now; they were regarded as the outcaſts of 
every community, | 

Crede quod habes, & habes. Lat. i that 

| You have it, and you have it. —Indulge your 
imagination, and it will gratify you in nearly 


an equal degree with the actual poſſeſſion. 


Credula res amor et. Lat. O VID.“ Love is an 
affair of credulity.” *.--If lovers did not mu- 
tually believe, the illuſion would ſoon be ex- 
tinct. 


Creſcentem 


838 


O. centem ſeguitur cura pecuniam 8 
ajorumque fames, Multa petentibus 

Deſunt multa. Bene eſt cui Deus obtulit 

Parca quod ſatis eſt manu. | 

Lat. Horace.- 

The accumulation of wealth is followed by 

an encreaſe of care, and by an appetite for 

more. He who ſeeks. for much will ever be 

in want of much. It is beſt with him to whom 

. _ God has given that which is ſufficient, though 


every ſuperfluity be withheld.” 


Cireſcit amor nummi quantum ye pecunia clita; 
| Lat. JUVENAL. 
„ The love of pelf encreaſes with the pelf,”--- 
4 Avarice, like every other e encreaſes by 
indulgence. 


Creſcit indulgens ſibi 45 rus bydrops. Lat HoR.— 
The fatal dropſy gains on the patient from 
his gratifying his thirſt,” —The ſame inference 
belongs to this as to the preceding quotation. 


Creſcit ſub pondere virtus. Lat. Virtue grows 
under the impoſed weight.“ -The idea is taken 
from the received opinion of the palm-tree, 
which is ſaid to grow the faſter in proportion to 
the incumbent weight.---Motto of the Earl of 
DEN BIO. 


Cretd an carbone notandum, Lat. Whether to be 

marked with chalk or charcoal“ It was in this 
manner that the ſuperſtitious Romans diſtin- 
guiſhed their lucky and unlucky days. 


: | Crimina. gui cernunt aliorum, non ſua cernunt 
© - - 7 1 aliis defipiuntque fibi, Lat. Owen. 
| | here are thoſe who. can ſee the faults of 
- Wie but who cannot diſcern their own.— 
Theſe men are wiſe. for others and fools to 
themſelves. 3 
| — Cr imine 


— — Crimine ab uns 0 
Diſce omnes. „Da Vase 8. 
“ From a ſingle offence, you may learn the na- 
ture of them all.“ ; 


Cruci dum ſpiro fide. Lat. —& Whilſt 1 breathe I 


truſt in the croſs.” Motto of the Ir 2 „„ 
NETTERVILLE., + 742 9 2 , 


Crudelem medicum intemperans ger facit. Lat. 
SYRus.—< A diſorderly patient makes the phy- 
ſician cruel.” —He compels him to uſe re- | = 
ſtraints, which would otherwiſe be unneceſſary. - = 


Cruz. Lat.—“ A croſs. —Any thing ne | i 


tormenting or vexatious. 


Crux criticorum, medicorum, mathematicorum.— 
« The greateſt difficulty which can Qccur to 12 80 j 


critics, phyſicians, or mathematicians,” 2 

Lt 

Crux eff i metuas, quod vincere negqueas. Lat. Auvsox. | d 

It is a tormenting n to fear what you : „ 
cannot overcome.“ 

cucullus non facit monachum. Lat. — The cow 1 

does not make the friar. We are not to [ 

judge of the man from his — 3 or erde 

character. Lhabitwe fait ha 4 Me: IT” + 1 | 


Cui bono ? Lat,—*« To what good” {c. will it tend? mn 
MWWhat ĩs to be the advantage reſulting from the | 
meaſure which you propoſe ? ge len! 


Lat. Law Maxim.—< He to whom the greater 
thing is lawful has certainly a right to do the | 
leſſer thing.” — Thus if a man has an office to nl 
, Himſelf and his heirs, he may make an aſſignee 3 
Fe a 5 JOS he may appoint a deputy, _ n J 


| | Cui 


| 
| 
Cui licet quod majus, non debet quod minus eſt non licere. 2 | 
N 
| 
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Cuicungue aliquis quid concedit, concedere videtur & 
id, fine quo res ipſa efſe non poteſt. Lat. Law 
Maxim.—< To whomſoever a man grants a 
thing, he grants that without which the thing 
cannot be enjoyed.” -A perſon, for inſtance, 
ſelling the timber or his eſtate, the buyer may 

cut down the trees and convey them away with- 
out being reſponſible for the injury which the 
graſs may ſuſtain, from carts, &c. during the 


neceſſary time of conveyance. 


Cui non conveniat ſua res, ut calceus olim, 


Si pede major erit ſubvertet, fi minor uret. 
| Lat. Horace. 
« He to whom his fortune does not fuit, it wilt 
act in the manner of a ſhoe; if too large, it 
will overturn him; if too ſmall, *twill gall 
him.”—A fine practical leſſon to induce us to 
adapt our minds to our circumſtances. 


Cui prodęſt ſcelus, is fecit. Lat. SENECA,—< He 
has committed the crime who has derived the 
profit. This as a general maxim is true, but 
not without ſome exceptions. 


Cujus libet rei ſimulator atque diſſimulator. Lat. 
SALLUusT of CATALINE.—“ A man who 
could, with equal ſkill, pretend to be what he 

was not, and not to be what he really was.” 
A perſon deeply verſed in the arts of hypo- 

criſy. c . 1 

Cujus eft folum, ejus uſque ad cœlum. Lat. Law 

Maxim.— ““ He who has the property in the 
ſoil, has the ſame up to the ſky.” —His neigh- 

bour muſt not therefore offend by makin 
any improper projections to impend over his lan 
or tenement. | 

Cul de ſac. Fr.—* The bottom of a bag.” —A dif- 


ficulty. A paſſage cloſed at the end. | 
Hate e Tome Kot fon . dun 
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—— Cusn altera lux venit 
Fam cras e conſumpſimus; ecce aliud cras 
N bos annos, & ſemper paulum erit ultra. 
Lat. PRRsrus. 
When another diy ſhall arrive, we ſhall find 
that we have conſumed our yeſterday's tomor- 
row: another morrow ſhall arrive to propel _ 
our years, and ſtill be a little beyond us. A 
ſtrong reflection on the dilatory conduct of man, 
ever Fring for to-morrow that which he ſhould 
do to-day, until his nga have fled, and his op- 
portunities are loft. | 


Cum corpore mentem 57 
Gee e Po terque ſeneſcere. 
Lat. LucREr. 
9 We find that as the mind ſtrengthens with 
the body it decays with it in like manner.” — 
Whatever be the advantages derived from ex- 
perience, we ſee that the mind is debilitated by 
.corporeal infirmity. 


| a licet fugere, ne quære litem. Lat. Prov.— 6 Do 
not ſeek the quarrel, or the ſuit, which there is 
an opportunity of eſcaping.” Where there is 
an outlet, neither go to law nor to logger-heads. 


Cum multis aliis gue nunc preſcribere longum e/t. 
Lat.“ With many other matters which it 
would be now tedious to ſtate.” A ſummar 
which is generally placed at the end of a head 
roll of 1 indifferent items, and in an ironical ſenſe. 


Cuntando reflituit rem. Lat. ENN1US.— C He: re- 
ſtored his cauſe by delay.” — This praiſe was 
firſt given to Fanius, who ſaved his country 
by avoiding the firſt onſet of Hannibal. It is 
now generally applied to illuſtrate the advan- 
tages ariſing from caution, wh Rt” and juſti- 
fiable To 


cupide 
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er dominandi cunctis affectibus Aagrantior at. 
Lat. TAcIT us. The luſt Low power is the 
moſt flagrant of all the affections of the mind. 
Ambition may be termed the worſt of vices, 
as it too often leads to the commiſſion i every | 


-other crime. 


Cur ante tubam tremor occupat artus. Lat. VreG1L. 
„Why ſhould a tremor ſeize the limbs before 
the trumpet ſounds.” —Wherefore thoſe marks 
of trepidation before — danger is actually 
announced 


Cure leves loquunter, i 8 Aupent. Lat. SENECA. 
Light griefs may ſpeak, deep ſorrow's tongue 
is bound.“ — The anguiſhed ſufferer is ſilent, 
when complaints of a nature leſs ſevere are 
vented moſt loudly. | 


Cur omnium fit culpa, paucorum ſetlus] „ Wh 
ſhould the wickedneſs of a few be laid to the 
account of all??? 


Currente calamo. Lat.“ With a running quill. 2 
Applied to works written with fluency 2 ex- 


poedition. 
5 5 morum. Lat. The guardiun of morality.” 
Every judge is faid, and og, to be a cuſſos 


morum. 


Cuftos rotulorum. Lat.— The olivia as has the 
cuſtody of the rolls and records of the re of 


peace. | 
, . | - 
Dabit Deus his quoque nem. Tat. Vircrr; 
cc Providence will alſo put an end to theſe.” — 
. Generally ſpoken of public calamities. 
D' Accord, Fr. — Agreed,” —In time. 


Damna minus conſueta movent, Lat. JUY ENAL.— 
K The afflictions or loſſes to which we are ac- 


cuſtomed affect us leſs deeply.“ 


a 
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Danuſe quid non e LM Lac Hok ACE. 
« What does not injurious time diminiſh and 
impair?” — Every work of art and every produc- 


tion of nature is equally liable to ny from 
the lapſe of ages. ' 


Damnum appellandum eff cum mal fo lucrum, 


Lat.—“ The gain which is made at the ex- 


*pence of reputation — rather be ſet down 
as a loſs.” 


Dans un pays libre, on crie ash quoiqu on n ſouffre 
peu: dans un pays de tyrannie on 18 plaint peu 


quoiqu'on ſouffre beaucoup.” Fr. CAR NOT.— 
© In a free country there is much clamour with 
little ſuffering ; in a deſpotic ſtate there is little 


complaint but much ſuffering.” —In a ſtate of 


freedom men ſometimes ſpeak - loudly upon 
Might occaſions; under a tyranny they are 
compelled to filence, even under we. ſevereſt 
inflictions. 


Dans le conſeile Pun tat, il ne faut pas ant regarder . 


ce qu'on doit faire que ce qu on peut Faire. Fr. 
In the councils of a ſtate it is not ſo ne- 


Wiuhat can be done.“ — The means are to be con- 
ſidered as well as the end. . 
Dare  pondus idonea fumo. Lat. PERS1US,—< To 
give weight to ſmoke. '—To ve: to trifles an 
air of moment. : 


Da ſpatium tenuemg, moram : 9 cundta miniſtrat 
Impetus. Lat. STAT IVS. —“ Allow an interval 


for deliberation; all things are done badly that 


are done with violence and precipitancy.“ 


Data. Lat. Things granted.” He proceeds on 
certain data on premiſes Which have been pre- 
5 viouſly admitted. 


Data fata ſecutus. Lat,—« F Sheng his declared | ; 2 [| 
2 fate,” Motto of 7 87. e 1 ny iE a 


cCeſſary to examine what ovght to be done, as 
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Date obolum Beliſario. Lat. Give a farthing to 
BELISAR1IUS,”— This great General was re- 
duced to beg in his old age. The phraſe is 
therefore ſometimes applied to fallen greatneſs. 

Dat veniam corvis, vexat cenſura columbas. Lat. Juv. 

«© Cenſure pardons the crows, whilſt it haraſſes 
the doves.“— This is a phraſe of general uſe 
and application. The cenſorious too often 
faſten on the innocent, whilſt, in their miſ- 
placed malice, the guilty are ſuffered to eſcape. 
 Debouchure, Fr. Military Term.—£* The mouth 
or opening of a {trait or river.“ ; 
De bon vouloir ſervir le roy. Fr.“ To ſerve the 
king with good will.” Motto of Earl Tan- 
KERVILLE. l „ 

Debito juſtitiæ. Lat. Law Phraſe.—“ By debt of 

juſtice.“ —By a claim juſtly eſtabliſhed. 

Decies repetita placebit. Lat. Hor AcE.—““ It will 

continue to pleaſe, though ten times repeated.“ 
This adulatory phraſe is often applied to modern 
dramatic works in particular; but the event has 

ſeldom confirmed the prediction. 890 
Decipimur ſpecie recti. Lat. Hor Ack. We are 
deceived by the appearance of what is right 
of rectitude.— Fair appearances are neceflary 

to the purpoſes of deception. | 

Deceptio __ Lat.—« A deceiving of the ſight.” 

An illuſion practiſed on the eye. | 

Decori decus addit auito. Lat. — He adds an honour 

- to. thoſe of his anceſtors.” — Motto of the Sc. 

Earl of KELLIE. . 

Decrevi. Lare, I haye decreed.” —Motto of the 

Ik. Earl of WESTMEATH, FD hek ? ; 

Dediſcit animus ſero quod didicit diu. Lat. SENECA. 

The mind unlearns with difficulty what it has 
long learned.” —Impreſſions long entertained are 
not calily eraſed, 955 5 = 
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De fadto. Lat. Law Phraſe. From the fact.“ 
De jure. Idem.—“ From the law.” —Theſe op- 
poſite phraſes are beſt explained together. In 
ſome inftances, the penalty attaches on the of- 
fender at the inſtant when the Fact is come 
- - mitted ; in others, not until he is convicted by 
law. In the former caſe, he is guilty de fucto; 
in the latter, de jure. | REES: 
Defant de la cuiraſſe. Fr. The extremity or de- 
fective part of the armour.” He was taken 
_— de la cuiraſſe : He was attacked on his weak 
ide. | | . 8 
e fide & officio judicis non recipitur queſtio. Lat. 
Law AY gs No queſtion can be enter- 
tained reſpecting the good intention and duty 
of the Judge.” No preſumption againſt him 
can be received in the firſt inſtance. There 
muſt be ſtrong and full proof of malverſa- 
tion. | | | .. 
De gaiets de cœur. Fr. From gaiety of heart.“ 
Sportively, wantonly. erer, Eh 
Degeneres animos timor arguit. Bat. VIX. 
« Fear is the proof of a degenerate mind,” — 


* 


This is an univerſal mode of inculpating ti- 


midity, which, in every ſtate and country, is 
ſtated as a falling off from the valour of their an« 
_ ceſtors. | 6 „ 
De guſtibus non eſt diſputandum. Lat. — There is 
no diſputing about taſtes.” They are too many, 
and too various, to be the objects of rational dif- 
cuſſion. Te” „„ oo 5 
De haute lutte. Fr. By a violent ſtruggle.” — 
By main force. , x TC 
Delectando pariterque monendo. Lat. HoRAce. 
„ To give equal pleaſure and inſtruction,” — 
This beſt praiſe of an author, this great maſter 


has © given elſewhere in other words— 


HMiſcuit utile dulci. He combined that which 


was pleaſurable * what was uſeful, 


=”; 4 


Delenda 
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Delenda ft Carthago. Lat. Carthage muſt be 

deſtroyed.“— The oft- repeated phraſe of a Ra- 
man ſenator, tending to provoke the deſtruction 
of that rival city. It is now uſed as a fort of 
war whoop, in thoſe which the illumination of 
the eighteenth century, is pleaſed to term Wars 
of extermination. " Napoleones W 


Deliberandum eft diu, quod flatuendum ſemel. Lat. 
Sy RUS. —““ That ſhould be conſidered long, 
which can be decided but once.” Every precau- 
tion is neceſſary where the deed is irrevocable. 


Deliberat Roma, perit Saguntum. Lat. Rome de- 
liberates, and Saguntum periſhes,” We are flow 
to reſolve, whilſt our allies are in the OY 
of danger. 


Deliramenta ee Lat.—“ The wild 8 
tions or wanderings of learned men,” — The 


Fantaſies of thoſe whom © too much learning 
bath made mad.“ | 
A S „ 
Delirant reges, plectuntur Achivi. Lat. Hon ACE. 
«© The monarchs err, the Greeks (i. e. the peo- 
ple) are puniſhed.” —The following poetical pa- 
raphraſe will render the OREN {till more in- 
telligible: | : 
When doating monarchs urge | 
„ Unſound reſolves, their ſubjects feel the 
| < ſcourge.” 


Delpinum appingit TORE in uctibus aprum. _ 
Lat, HoR Ack. 
c He paints a dolphin in the woods, and a boar 
in the waves.“ —He introduces objects Which 
are unſuited to the ſcene, 8 


De mal en bir 4 pts From bad to ak x 7 
n 5 


40 


— DE 


De monte alto. Lat.— From an high mountain.“ 


— Motto of the Ir. Baron De MonTALT.,— 
This appears to be what is not uncommon in 


the choice of mottos, 2 , pun 2 th N 5 


De mortuis nil nift Fa 5 Lat. Of the dead, let 
nothing be ſaid but what is favourable.” — This 
long- received maxim is by ſome npt improperly 
amended by ſubſtituting verum for Bonum. — 
Let nothing be ſaid but what is true.” 


Denique non omnes eadem mirantur amantque. 
Lat. HoRACE. 
« All men do not in fine admire or love the 
ſame things.”—This is one of the numberleſs- 
phraſes, the ſole tendency of which is to ſtate 
the general diverſity of taſte and opinion. 


De non apparentibus & non exiſtentibus eadem eft 


ratio. Lat. The reaſoning muſt be the ſame 


with reſpect to things which do not 7 as 


25 


to things which do not ex: . 


Deo date. Lat.“ Give to God. The Motto of 
Lord ARUNDEL. 


Deo adjuvante non timendum. Lat. God aſſiſting, 
there is nothing to be feared. Motto of Ir. 
V. FrrZzwILLIAM. 

Deo duce, ferro comitante. Lat. — e My Fe my. 
guide, and my ſword my companion.” The 
motto of the Iriſh Earl of CHaRLEMONT. 


Deo favente. Lat. —«< With God's favour,” 
Deo juvante. Lat. With God's aſſiſtance.“ 


Deo volente. Lat. —*< God willing.” —So many 
phraſes intimating an hope of the aid, or a * 
miſſion to the will of Providence. | 
Deo non fortund, Lat. From God not F —_—_ 
Motto of Lord DicBy. 
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Depreſſus eutollor. Lat. Having been depreſſed, . 
I am exalted.“ Motto of the Ir. Viſo. MounT- 
GARRET. | STE BED 


Depot. French Military Term.—*« A ſtore or Ma- 


gazine,” . | 

Dernier teſort. Fr,—< The laſt reſource.” oh 
Deſideratum. Lat. A thing defired.” —Such a 
work is a «e/ideratum in that branch of litera- 
ture. | ** 5 
—Defmit in piſcem mulier formoſa ſuperne. Lat. Hor. 
« A woman elegantly formed above, ending in 
nothing but a fiſh.” —The idea is taken from 
the mermaid. The application is to literary 
works which give the faireſt opening promiſe, 
and terminate in defect and deformity. 


Deſunt cetera. Lat. The remainder is want- 


ing,” placed at the end of an imperfect work. 


| Deſunt inopiæ multa, avaritiæ omnia. Lat. Sy Rs. 


« Poverty is in want of much, but avarice of 
every thing.“ | x . 


| Detour. French Military Term—« A circuitous 


march. 


Detur aliguands otium quieſque feſſis. Lat. SENECA. 


« Let eaſe and reſt be ſometimes granted to the 
tired,” — Let there be due alternations of labour 
and repoſe. 2 | 
Detur pulchriori, Lat, © Let it be given to the 
faireſt.”—This was the inſcription on the 
apple which fable tells us was adjudged by Paris 
to the goddeſs Venus, to the mortification of 
Juno and Minerva.—Let the prize be given to 
the moſt deſerving. | | 
Deum cole regem ſerva. Lat. Worſhip God 
and preſerve the King. — Motto of the Iriſh 
Viſcounts INISKIL LEN, and RANELAGH. 0 
| Deus 
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Deus nobis hec otia fecit. Lat. VIRG.—«< God has 
given to us this peace or leiſure.” | 


Deus hec fortaſſe benignd | 
Reducet in ſedem vice. Lat. Horace. e Bp 
cc Perhaps Providence by ſome happy change - 
will reſtore things to their proper places.” . | — 


Dextra dare. Lat. To interchangg right hands. : i 
To give each other the moſt ſolemn aſſurance 7 
either of mutual ſupport, or of mutual recon- YZ 
Ciliation. | = | | 


Di: penates. Lat.— “ The houſhold gods” among 4 
the ancients, Small images which they wor- 
ſhipped at home. It now ſometimes is uſed in 1 

1 an ironical ſenſe, They were ſuch a man's Dit: | | | 
penates : they were the perſons whom he — 
careſſed, entertained and almoſt worſhipped. a 


Dies datus. Lat. Law Term. The day given,” 2 [ 
The day or time appointed for the anſwer of the 1 
tenant or defendant. E ; 1 | 
4 Dies fauſtus. Lat. A lucky day.” 


Dies infauſtus. Lat. An unlucky day.” Theſe | | 
; 


0 CO —_—— —— 


were marked by the ſuperſtitious Romans, the 
former with a white, and the latter with a black 


ſtone. 


Dies non. Lat. Law Phraſe. (The word Furidicus 
being underſtood.) The days on which no legal 
proceedings can take place. Theſe are, all Sun- 
days in the year; the Purification, in Hilary 
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term; the Aſcenſion, in Eaſter term; the feſtival | 
of St. John Baptiſt, in Trinity term; and thoſe 5 = 
of All Saints, and All Souls, in Michaelmas I 
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Dieu avec nous. God with us. ”—The motto of 
Lord BERKELEY. 


Dieu defend le droit. Fr.—< God defends the right,” 
— Motto of the Duke of MARLBOROUGH, and 
Earl SPENCER. 


: Dieu me conduiſe. Fr.—“ May God conduct 5 
— Motto of Lord DELA VAL. 


Dieu & mon dtnit. Fr. —< God and my right. 
The Motto of the RU of e Bri- 
tain. 


Difficilem oportet aurem habere ad crimina. Lat. 
SYRUS.—< One ſhould not lend an eaſy ear to 
: criminal charges.” To attack is ſo much more 
eaſy than to repel, that an accuſer ſhould ever 
be liſtened to with diſtruſt, 


Difficile eft longum ſubito deponere amorem. 
LA CATULLAS: 
te Tt is difficult at once to relinquiſh a confirmed 
aſſion.“— The poet ſpeaks of the paſſion of 
of but it is the ſame with every other when 
once rooted by indulgence, 


Difficile ef ſatiram non ſcribere. Lat. JUYENAL.— 
It is difficult not to write ſatire; - the times 
being ſuch as to call for its ſevereſt correction. 


- 


Difficilts, querulus, laudator temparis acti. Lat. HoR. 
„ Harſh, complaining, and the eulogiſt of the 
times which are paſt.” — This is the juſt cha- 
racter of an old man. Age, we know, 1s ever - 
querulous, and delights i in the retroſpect of its 
early enjoyments. | 


Digito monſtrari & dicier hic eff. Lat. PERSIuS.— 
« To. be pointed at by the finger and have it 
ſaid, there goes the man.” —Such is the ambi= 
tion of * to be notorious. | 


Dignum 


le 


Dignum laude virum Muſa vetat mori. Lat, Hom. 
« The Muſe forbids the virtuous man to die.“ 
She conſecrates his name at leaſt to immorta- 
15 eye? | 2 | 74 
Dignus vindice nodus. Lat. HoRAcE.—© A knot 
worthy to be untied by ſuch hands. *—A diffi- 
culty which calls for the higheſt interference. 
Diis aliter viſum. Lat. VIX G I has ſeemed 
otherwiſe to the gods.” —Providence has diſ- 
poſed of the matter in a different way. 
— Diis proximus ille eft | 
Quem ratio, non ira movet, re rependens 
Conſilio punire poteſt. at. CLAUDIA. 
« He is next to the gods, whom reaſon, and not 
paſſion, impels ; and who, after weighing the 
facts, can meaſure the puniſhment with-diſcre- 
tion.“ This is a pleaſing picture of a mild go- 
vernor. = „ 
Dilationes in lege ſunt odioſe. Lat. Law Maxim.— 
« Delays in the law are odious.” — This is a 
maxim, it is to be feared, rather belied in the 
practice. It can now go only to intimate that 
a dilatory plea cannot be received, unleſs the 
matter be ſupported by an affidavit. i 
Dimidium facti gui bene cæpit habet. Lat. HoRacs. 
This is literally tranſlated by our own pro- 
5 verb. What's well begun, is half done.“ 
5 ch: en conmea hglawets SUN op Cu arm. 
Diruit, edificat, mutat quadrata rotundis. Lat. Ho. 
« He pulls down, he builds up, he changes the 
ſquare into the round.” —He is . perpetually 
changing, merely to gratify his own caprice. 


Diſcipulus eft prioris poſterior dies. Lat. Sy RUS. 
Each ſucceeding day is the ſcholar of that 
which preceded.” — The errors which we com- 
mit on one day, ſhould teach us to conduct our- 
{elves more wiſely on thoſe which follow. 


Diſcite 
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Difeite juſtitiam moniti & non temnere dives. © 
| | Lat. Vincrr. 
Learn juſtice, being admoniſhed, and not to 
_ deſpiſe the gods.” Learn from infliction the 
ſenſe of juſtice, and the reſpect which is due to 
Heaven. | 


Diſeur de: bons mots. F rench.—c A ſayer of good 
things. —A would-be wit. ; 


w=Disjedts membra poctæ. Lat. Hor AcER.—“ The 
ſcattered remains of the poet.” --Diſtort a poeti- 
cal paſſage as you will, there will {till be found 
a remainder of poetic ſpirit. 


Diſponendo me, non mutando me. Lat.— e By diſ- 
poſing of me, not by changing me.” Motto of 
the Duke of MANCHESTER. 


Diſtrabit animum librorum multitudo. Lat.— 
SENECA.—< A multitude of books diſtracts the 
mind.” But little of ſolid acquirement is to be 
expected from promiſcuous reading. 


Diſtringas. Law Phraſe.---< You may diftrain.”” 
A writ to empower the ſheriff for that pur- 
pole, | | ls * | 


Dives agris, dives poſitis in fenore nummis. Lat. 

| | HoRaCE. 

« A perſon rich in lands, and money placed at 
_ufury.”—Uſed to deſcribe a man of immenſe . 


property. | 

Dives fieri qui vult | ns 

Et cito vult fieri. Lat JuvENAL. 
« A man who wiſhes to become rich, and to 
acquire riches ſoon.“ A deſperate adven- 
turer, | | 1 


© Divide 


DI- DO- 

| Divide & impera. Lat. —< Divide and govern. — 

This is the Machiavelian policy of almoſt all 
overnments. By dividing a nation into parties, 

and poiſing them againſt each other, the people 

are deprived of their intrinſic weight, and their 


rulers incline the ſcale as ſuits their caprice or 


diſcretion aA 5 So ne” 90 41 « 0a, a FEST) 41 «ce wp <- 8 
5 . 


B & forme gloria fluxa atque fragilis; 
virtus clara, æternaque habetur. Lat SALLUST. 
—< The praiſe of riches and of beauty is frail 
and tranſitory : virtue alone is clear and eter- 
nal. 5 | 
—Dociles imitandis 
LTurpibus & pravis omnes ſumus. Lat. JUVENAL. 
« Weare all eaſily taught to imitate that which 
is baſe and depraved.“ To be virtuous requires 
an effort. Our nature, if inert or unaſſiſted, 
will ſlide towards depravity. 


Dorise ſed vim promovet inſitam. Lat. H, ORACE. 
Learning but ſerves to bring forward the na- 
tural force of the mind.“ If the mind be de- 
void of that force, then learning is like “ a 
lump of marle on a barren ſoil, l 
what it cannot fertilize.“ 


Dolus an virtus quis in hoſte . Lat. vino. 
% Who ſhall aſk of an enemy whether he ſuc- 
ceeded by ſtratagem or by valour?“ —Either 
mode is to be adopted in caſes of avowed hoſti- 
lity. The only queſtion is, which'i is moſt _ 
to enſure ſucceſs? 


Domini pudet non ſervitutis, Is SENECA.—« I 


am aſhamed of my maſter, and not of my ſervi- 


tude.” —There is no diſgrace in obeying thoſe 
who are worthy of command. 


- 1 8 Dominium 
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xl! | | Dominium a poſſe None cepiſſe digitur. Lat. Law 
1 Maxim. icht is ſai to have its beginning 
| 85 from poſſeſſion.— This Maxim goes to prevent 
Wy the diſturbance of titles to eſtates. But if 
wo there be proof of record eſtabliſhed, it out- 
1 weighs the memory of man, which by the 
Statute 32. Henry VII. is fixed at lixty 
years. 


| 3 Dominus providebit. Lat. — The Lord will pro- 
vide.“ Motto of the Sc. Earl GLASGOW... 


| Donec eris felix multos numerabis amicos. Lat.— 
* « Whilſt you are proſperous, you may count 
5 on having many friends.“ - Vou will have at. 
leaſt many perſons about you, Who will wi to 
themſelves that appel lation. | | 


Dormitur aliquando Jus, moritur nunguam. Lat. 
Law Maxim.—< A right ſometimes fleeps, but 
never dies.“ —A right to land, for inſtance, is 
underſtood cannot die. If a man releaſes his 
1 right, it is extinguiſhed for the time; but this 
bl is to be underſtood only of the right of the 88755 - 
ſon making the releaſe, | 


|| Dos dne. Fr.—“ The aſs's back.” A miliary 
| phraſe uſed to deſcribe a ſhelving ridge. 
| 
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| | Dos eſt magna parentum virtus. Lat. The virtue 
| | | of parents is in itſelf a great portion.” No in- 
i | heritance can be more valuable than that of a 
8 | fair fame tranſmitted from our anceſtors. 


[ ee entendre. Fr.—(e A double meaning. lt 
is generally uſed to mark an obſcene alluſion in 
5 dilguiſe, or, as s the phraſe ! is, Wrapt up in clean 
[| | en. 


Wl Dou yeux, Fr.—66 Soft glances.“ To make the 
| dou x yeux—to interchan ge tender looks. 


ö | | | Faire les Foy f a2 to Leet, e-; oit 


| DR — 0 | 
Droit aubaine. Fr. The right of eſcheat”— . 
By this law, which expired with the French 
gry . the perſonal property of every fo- 
reigner dying within the king's dominions, el „ 
N 455 | . 6 61 Dove — a OV Es 22 * A + 
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3 


Droit des gens. Fr.—< The law of nations.” | | 1 

Droit & avant. Fr.“ Right and forward.” The = 
motto of Viſc. SYDNEY. | $9.3 | 

Dubiam ſalutem qui dat affliftis negat. Lat. SENE= 


cA.— He who holds out a doubtful ſafety to 1 9 |. 
the afflicted, denies all hope.” | - 


Ducts ingenium, res 5 | AF 
Adverſe nudare ſolent, celare ſecundæ. | Wl 
| 5 „„ Lat. Horace. 1 
c Misfortunes lay open the ſkill of a general. 1 
Proſperous circumſtances conceal his weak- 1 
neſs. It is leſs difficult, for inſtance, to gain a 
battle than to conduct a retreat. . 


ö 
L | | Ducimus autem +> | | | 
Hos quoque felices, qui ferre incommoda vite,  . | | 
Nec jattare jugum vita didicere magiſtra, © 4 
| ;, IE JUTENAL. 7 L 
« We are alſo to deem thoſe happy, who, from 1 
- the experience of life,. have learned to bear its 1 
ills, and without deſcanting on their weight. © I 
That experience which leads to reſignation and 1 | 
compoſure, leads at the fame time to compara- { 
tive happineſs. | . 


Ducit amor patriæ. Lat.“ The love of my coun- | | 1 
try leads me.“ — Motto of the Ir. Baron M1L- 


Du fort au foible. Fr.“ From the ſtrong to the N IF 
weak,” —One with another, | 
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Dulce «ft defipere in loco. Lat. Hox. (e It is plea. 
ſant to play the fool in a proper place.” There 
are ſeaſons when it is permitted that wiſdom 


may take the garb of neat and without in- 
curring any W 


Dulce & decorum: eft, pro patrid mari. 7 Lat: Hon 
It is pleaſing and honourable to die for one's 
country.” — This is an apophthegm cited in all 
wars, and in all ages. But ſound philoſophy 
will confine its application to the ſingle caſe of 
our country's being attacked. It is certainly 

honourable to die in ropetling ſuch an aggreſ- 
lion, 


Dulcis i inexpertis cultura potentis amici 
 Expertus metuit. Lat. HoRAcE. 
Thoſe who are unacquainted with the world 
take pleaſure in the intimacy of a great man; 
thoſe who are wiſer dread its conſequences.” — 
They know the jealouſy and the hazards 1 

await on ſuch a connection. 


Dum lego; afſentior. Lat.—*« Whilſt I read, 1 aſ⸗ 
ſent.— 1 yield implicitly to the writers opi- 
nions. This was uſed emphatically by Cicero, 
on reading Plato's Fees on the immortality 


of the ſoul, 


Dum ſpiro ſpero. Lat,—<« Whil Lbs 1 hope.” 
HO” as their motto by the Iriſh Viſcounts 
1L LON. 


Dum vivimus viuᷣ n. Lat. — C Whilſt we . 
let us live.“ We only live whilſt we enjoy 
life; let us therefore enjoy it as long as we 
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d'un devot ſouvent au chritien veritable 
La diftance eft deux, plus longue a mon ai 
Que du pile antartiique au detroit de Davis. 
He | Fr. BoILEAV. 
« The diſtance between a devotee and a true 
chriſtian, is often twice as great as that from 
the Southern Pole to Davis's Streights.” — The 


difference between hypocriſy and true devotion 


is almoſt immeaſurable. 


Duos qui ſequitur lepores neutrum capit. Lat. Prov. 
„He who follows two hares is ſure to catch 
neither.” When the attention of a man is di- 
vided between many objects, he rarely attains 
any of them. He has, according to the 


Englifh proverb, «© too many irons in the 


are.” | 


Durante bene placito. Lat. During our good plea- 
ſure.” —By this tenure the judges of this coun- 
try once held their ſeats, at the will of the ſo- 
vereign. They are now held more properly, 
« Duamdiu ſe bene geſſerint.—As long as they 
ſhall conduct themſelves well ;” that is to ſay, 

during life, unleſs a criminal charge ſhall be 
made and proved againſt them. 


Durante vita. Lat. During life.”—A clauſe in 
letters patent. 9 


Durate & voſmet rebus ſervate ſecundis. Lat. VIR G. 


« Hold and preſerve yourſelves for better cir- 
cumſtances.— The hope of better times is the 
ſtrongeſt argument which can be uſed to in- 
_ ſpirit the drooping reſolution. 5 
Durum telum neceſſitas. Lat. Prov. Neceſſity is 
an hard weapon.“ —It is dangerous to oppoſe 

thoſe whom neceſſity has driven to extremes. 
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Durum ! fed levius fit patientid Men 
Duicguid corri gere eſt nefas. Lat. HR ACE. 
de It is harſh i But that which it is impoſſible 
to correct becomes more light by patience.” 
© Tis hard, but patience muſt endure, 
5 And ſoothe the woes it cannot cure.” 
FRANCIS. 


Dux feemina fat. La VIAG.— A woman was 
the leader of the deed.” - This is a quotation 
often uſed, becauſe it often happens that female 
win takes the lead in the greateſt a | 


E. 


Eau 2 de cour. Fr.— c The holy water of the 
court,” —i. e. Court promiſes. 


Fai Lone Lat int q rench 
ſay, Ila Pair Tun ecce hamo,—He appears to be 
in a deplorable condition. _ | 


E flamma cibum petere, Lat. 8 e To 


et one's bread out of the fire.“ To obtain a 
livelihood by the moſt deſperate means. 


Ego & Rex mens, Lat.“ I and my king. This 
inſolent tranſpoſition is attributed to Cardinal 
Wols kx. It is ſometimes quoted to mark an 
extraordinary inſtance of W aſſump- 
tion. | | | . | 


| Ego fr rift quod ineptus 
Paſtilles 52 Be 2 . U 

Lat. HoR Ack. 
« Tf I ſmile at the perfumes with which Ru- 
fillus is ſcented, muſt I be therefore regarded as 
envious or m If, as a Satyriſt, T - 
laſh the knave or coxcomb, ſhall my honeſt in- 
dignation be ſet down to the ſcore of malice. 


e „ Eheu 


BK. 


EH—EN 


Eben fugates, Poſthume, Poſthume © 


Labuntur anni, nec pietas moram 
Rugis & inſtanti ſenectæ | 
Aferet, indomite Morti. 


& Alas! Poſthumus, our years are few and 


fleeting, nor can even piety delay the wrinkles 


of approaching age, or the progreſs of reſiſtleſs 


death. 


Eheu ] quam brevibus pereunt ingentia cauſis. Lat. 


CLAUDIAN.—* Alas | by what flight means 
are great affairs brought to | deſtruction,” —. 
What great events are ſometimes brought about 
| from little cauſes, _ | 
Elegit. Law Lat.—“ He has choſen.” —A judicial 
writ directed to the Sheriff, empowering him 
to ſeize for damages recovered. 
Elige eum, cujus tibi placuit & VITA & ORATTO. 
Lat. SENECA.—< Chuſe that man of whoſe 


life, as well as whoſe eloquence you can ap- 


prove.” Do not be mifled by a ſpecious ha- 
rangue, but conſider whether the conduct of 


the ſpeaker through life has been ſuch as to at- 


tach weight and reſpect to his opinions. 
Enbarbetté. Fr. Mil. Term.—< Said of a battery 

when the cannon are higher than the lt 

. 


- 


En Dieu eſt ma fiauce. Fr.—< In God is my truſt.” 


— Motto of the Ir. Earl CaxHampTon. 
En Dieu eſt tout. Fr,—© In God is every thing. 
Motto of Earl STRAFFORD. d. 

Enfant gatè. Fr.— A ſpoiled child.“ 

Enfant trouvt. Fr.—< A. foundling.” ' | 

Enfans perdus, Fr. Loſt children. Thoſe 
troops which are ſtationed at the advanced or 
dangerous poſts; in Engliſn termed the erlorn 
hope of the army. To 
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1 
; Enfermer la loup dans la bergerie. Fr. Prov.— 
To ſhut up the wolf in the ſheep fold.” Me- 
taphorically, to patch up a diſeaſe.” 


Enfilade, Fr. Mil. Term.“ A row.” —Where a 


battery is placed fo that it can fire along a pals ; it 


is ſaid to enfilade that paſs. The troops within 
its range are enfiladed. | | 


En flute. Fr.—“ A large veſſel is ſaid to be en 
ute when ſhe carries only her upper tier of 
guns; her hold being filled with ſtores.” —She 

is then only a tranſport of greater force. 


En habiles gens. Fr.— Like able men.” | 
En la roſe je fleurie. Fr. I flouriſh in the roſe.” 
Motto of the Duke of Ricumond. 


Er maſſe. Fr.—“ In a body. En foule.—“ In a 


croud.” a 


En plein jour. Fr.“ In open day.” 


| 2 je vis. Fr,—< I live in the word.“ 


otto of Lord STAWELL. 
En revanche. Fr.—“ In return“ “ to make 


amends.” 


| En ſaiven? la ⁊t᷑ritè. Fr.—< In following truth. 
otto of the Earl of PoRT$MOUTH. 


Entre tes deux vins. Fr.—< Between the two 
wines.” Neither abſolutely drunk or ſober. 


Entre nous, Fr, Between ourſelves.” 


Zodem collyrio mederi omnibus. Lat,—« To cure all 
by the ſame ſal ve.“ To play the quack, and 
vend a panacea for the cure of all diſorders. 


£9 inſtanti. Lat. At that inſtant,” 


— 


Eo 


E O0 —— $ 
o magis præfulgebat quod non videbatur. Lat. TA- 


cirus.—“ He ſhone with the greater ſplendor, 
becauſe he was not ſeen.” — This expreſſion is 


uſed by the hiſtorian when ſpeaking of the ſta- 


tue of a great man, which was invidiouſly re- 
moved from the view of a popular proceſſion. 
It is not improperly employed in ſpeaking of a 
retired ſtateſman, who may live in the endeared 
recollection of the people, though withdrawn 


from their immediate notice.. , & (afl 


Zo nomine. Lat.“ By that name. Under that 
deſcription. 


E ſe finxit velut araneus. Lat.—£« He ſpun from 
himſelf like a ſpider.” He had nothing to de- 
pend on but his own reſources. 

Eſperance et Dieu. Fr.“ Hope and God.“ The 
motto of Lord Lov aine. N 
Eſpirance en Dieu. Fr.—“ Hope in God.“ The 

motto of the Duke of Nok THUMBERLAND. 


Eſprit de corps. Fr.—“ The ſpirit of the body. 


That zeal for their mutual honour which per- 
vades every collective body, ſuch as the gentle- 
men of the army, the bar, ke. 


Eſſe quam videri malim. Lat.— I ſhould wiſh to 
be rather than to ſeem.” —1I ſhould prefer to be 
in fact eſtimable, than merely to be regarded as 


ſuch by the world. —Motto of the Ir. Earl 


WINTERTON. 


Eft modus in rebus ſunt certi denique fines, 
Ruos ultra citraque neguit conſiſtere rectum. 


Lat. Hox Ack. 


ce There is a medium in all things. There are 
certain limits, beyond or at this ſide of which, 
| Jonny cannot exiſt. This is a very popu- 
ar quotation ; it is uſed to illuſtrate the poſition 
that every virtue conſiſts in the middle. Thus 
generoſity is the middle virtue, of which ava- 
rice and prodigality conſtitute the two extremes. 
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1 — Dei ſedes niſi terra & pontus & aer | 
Et cælum & virtus. Superos quod quærimus ultra 
e ne eee vides guocungue moveris. 

hs s Luc AN. 
Eels there any ocher ſeat of the Divinity than 
the heavens, the ſea, and air, the heavens: and 
virtue; why do we ſeek the God beyond? He 
is whatever you ſee; he is wherever you move.“ 
— This paſſage is often quoted as containing a 
ſublime idea of the Deity, —_—_ falling from 
the pen of an heathen. | 

Et perpetua. Lat.—“ Be thou perpetual. e 

this inſtitution be permanent. 


Eſto quod eſſe videris. Lat. Be what you ſeem 
to be.” Motto of Lord SonNÞEs. 


Eſto ut nunc multi dives tibi, pauper EY Lat. 


JuvEx.—“ Be, as many in the world now are, 
rich to yourſelf, and poor to your friends. 


| EA profetto Deus qui qua nos n auditque v vi- 


detgue. Lat. PL Aurus.—“ There is certainly 
a God who views and hears our actions and our 
words.“ The wiſeſt of the heathens, it is evi- 
dent, believed in the exiſtence of one Supreme 
Being, and regarded their own N as 
merely allegorical. _ 

10 uoddam prodire tenus ſi non datur as. Lat. 
e It is ſomething to proceed thus 
far, if it is not permitted to go further.” — 
That induſtry is to be approved which advances 
in a certain degree, though it fails of its pro- 
poſed object. 

Zſurienti ne occurras. Lat.— ( Do not encounter 
an hungry man.” —Riſque not a conteſt with 
deſperate neceſſit xy. | 

Et cætera. Lat.—« And the reſt.” 

Et credis cineres curare ſepultos? Lat. ViRs. — 
c Do you think that the aſhes of the dead are to 


be affected by the affairs or paſſions of the living 5 
* * 1 t 


— — 


E T- 


Et decus et pretium recti. Lat.—“ The ornament 
and the reward of virtue. Motto of the Duke 
of GRAF TON and Lord SOUTHAMPTON. 


E T 


ER genus & formam regina pecunia donat. Lat. Ho- 
RACE.—« All nn money . both birth 
and beauty.“ | 


Et genus & proavos, et que non fecimus fe 
Vix ea noftra voco. Lat. Grin. 


« For birth and and anceſtry, and what we bave 


not ourſelves atchieved, we can ſcarcely, call 
our own.” — This is frequently employed. as 


being a juſt ſatire on the pride of birth, when | 


not ſuſtained by perſonal honor, 


Et genus & virtus niſi cum re, vilior 5 7 Lat. 
Hor ACE. —“ Both virtue and birth, unleſs ſuſ- 


tained by riches, are held more cheap than the 
ſea- weed.“ This and the preceding maxim, 


have equally been conſecrated by time and 
truth. 


Etiam am fortes diros s ſubitis terreri. Lat, TaciTus. 
Even bold men are to be ſhaken by ſudden 
events.“ Events that are unforeſeen will ſome - 


times ruffle the moſt even temper, and diſturb 


the mind of the firmeſt. The ln mind 
is not proof againſt ſurpriſe. 


Et male tornatos incudi reddere 8 Lat. Ho- 


RACE. * And to return verſes which have 
* been ill-formed to the anvil.” Such is the wiſe 


recommendation of this great poet. Modern 
-, Writers in general are too indolent to 5 re- 


cCourſe to this ſpecies of forgery! 5 
2. mee, fi quid Ioquar audiendum 28 kit 16" 
Vocis accedet bona pars. Lat. Horace. 


„ And if hag" en of mine is worthy of at- 
tention, it ſhall be given freely in his favor. 
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mihi res, non me rebus, ſubmittere conor. Lat. 

Hor AcER.—“ I endeavour to make circumſtan- 

ces ſubmit to me, not to ſubmit myſelf to cir- 
9 


cumftances,” — This line deſcribes very ſtrongly 
a mind where firmneſs and vigour are united, 


minime vires frangere quaſſa valent. Lat. Ovip 
de Triſtibus.— A little force will break that 
which has been cracked before.”— When a 
man's ſpirits are once broken, he is afterwards 
eaſily ſubdued by the flighteſt occurrence. 


nos quoque-tela ſparſimus. Lat. —< And we too 
have flung our weapons.“ Motto of Lord 
RAwDoN. | , N 


: Phebo digna locuti 


Quigue ſuorum memores alios fecere merendo 
Omnibus his nived cinguntur tempora vittd. 


© Thoſe who fpoke things worthy of Phoebus 


(the inſpiring God), and thoſe who made men 


recollect them for their deſerts,---all have their 
temples bound with a ſnow-white ribbon.” — 


The poet is deſcribing Elyſium, and he aſſigns 
this as a diſtinctive mark to the poetic inſtruc. 
tors, and to the benefactors of mankind. 


Et que Abi quiſque timebat 


Unius in miſeri exitium converſa tulere. 


| Lat. VIRG. 
cc And what each man feared for himſelf was 
eaſily borne when it was turned to the deſtruc- 
tion of a ſingle wretch ! The circumſtance 


to which the poet alludes is this one man out 
of an army was to be facrificed, the lot being 
drawn, each man chearfully ſubmitted to the 


deciſion which removed his individual apprehen- 
ſions. Such is human nature. | 
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Et quieſcenti agendum eſt, & agenti quieſcendum et. 

| pd e aa The active 2 _— 
ally reſt, and the inactive ſhould apply to la- 
bour.“ — The mind as well as the body requires 
alternate action and repoſe. | 


Et qui nolunt occidere quenquam | | 
ofſe volunt. Lat. JuvENAL. 
« Even thoſe who do not wiſh to kill a man, = 
are willing to have that power.” Such is the | 


7 k 
„ in To 4 * 


ſpirit of ambition in the human mind, that even 3 | 
thoſe wiſh for an extreme controul over their = 
equals, who are leaſt likely to abuſe ſuch power. : j| 

| | 
Etre pauvre ſans etre libre, Ce/t le pire etat ou I homme _ 


puiſſe tomber. Fr. RoussEAUu.—“ To be poor 1 
without being free, is the worſt ſtate into which GS | 


man can fall.“ Poverty and flayery united, .# 
certainly form the worſt condition of human | 
exiſtence. | 


Et fic de ſimilibus. Lat.“ And ſo of the like.” — | 
What is faid of this will apply to every thing | 
ſimilar. 5 . | 

Ex abuſu non arguitur ad uſum. Lat. Law Max- a 1 
IM.—< No argument can be drawn from the = 
abuſe of a thing againſt its uſe.” —If a prin- (| 
ciple or practice be perverted from its right 

meaning or end, no ſolid argument againſt ei- | —— 
ther can be drawn from ſuch perverſion, We ' | 9 
have heard of debtors made the victims of per- | | 
ſonal ſpleen by their creditors ; but it would not | 
be fair to argue, on this ground alone, againſt 

the practice of impriſonment for debt. 
Ex cathedra. Lat, From the chair.“ An or- 
dinance, ex cathedra, pronounced from high au- 
t hority. | | N = | 

Ex curia, Lat. Out of court.” 1 

Ex debito juſtitiæ. Lat. From what is due to 
_ Juſtice,” e e 
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Ex delicto. Lat, —< From the crime.” , 
Excerpta. Lat. Extracts.” —Abridged. notices 
taken from a work. FD EY 
| Excitari non hebeſcere. Lat. — Spirited, not in- 
active.” Motto of Lord WALSINGHAM. 

Ex conceſſo. Lat. From what has been granted.“ 
Arguments, ex conceſſo, from admiſſions made 
by an adverſary. | = 5 | 

Exeat auld qui vult effe pins. Lat. LucRET.— 
Let him who will be good retire from the 
Court.“ The ſatiriſts of very early days have 
noticed Courts as hot-beds of immorality. 

Exemply quodcunque malo committitur, ipfi = 

Diſplicet auctori. Lat. JUVENAL. 
Whatever is committed from a bad example 
is diſpleaſing even to its author.” We hate 
thoſe faults in others of which we have ourſelves 
ſet the example. „ 

Exegi monumentum ere perennius. Lat. HoR AE. 

b | * have completed a monument more laſting 
1 than braſs.” This phraſe is juſtly applied by 
5 : the poet to his own works. It is now generally 


1 uſed in an ironical ſenſe. 8 cds FH 

. E mero motu. Lat.—< From a mere motion.” — 
ul; From a ſuggeſtion unſuſtained by evidence or 

— argument. | 3 


Ex neceſſitate rei. Lat. — From the neceſſity of 
the caſe.” —Ariſing from the urgency of cir- 
cumftances. _ „„ 5 

Ex nibilo nibil fit. Lat. — “ Nothing can come of 

4 327 oy nothing.“ „ „ 

Ex officio. Lat. —“ By virtue of his office. — As a 
matter of duty. Pu 5 

Ex parte. Lat. On one ſide.— Ex parte evi- 
dence, that teſtimony which, as before a grand 
jury, is delivered in only on the ſide of the pro- 
ſecution. V 


5 Ex 


E X 


E X 


* Ex Side Alon Lat.—“ Judge of the ſize of 
the ſtatue of Hercules from ; of the foot.“ 


— Decide upon the whole from the ſpecimen 


which is furniſhed. _ C 


Experts crede. Lat Believe one Who has ex- 
perience to Juſtify his opinion.” 


Expertus metuit. Lat. HORACE. The man who 
has experience dreads it. The original appli- 
cation was to the friendſhip of the great. The 
_ phraſe however is often and variouſly applied. 


Explorant adverſa viros. Perque aſpera dura 
Nititur ad laudem virtus interrita clivo. 
Lat. SIL Ius ITALICUS. 
cc Adverſity tries men; but virtue ſtruggles 
after fame regardleſs of the adverſe heights. — 
The firſt part of this quotation refers to an ax- 
iom which is univerſally admitted. 


E xpreſſio unius «ft excluſio alterius. Lat. Law Max- 
im,—< The naming of one man is the exclu- 
ſion of the other.“ 

Expreſſum facit ceſſare „ Maxim. 


— A matter expreſſed, cauſes that to ceaſe 


which otherwiſe, by intendment of law, would 


have been implied.” —An expreſs covenant, qua- 
lifies the generality of the law, and reſtrains it 
from going further than is warranted by the 
agreement of the parties. | 


Ex quavis ligno non fit Mercurius. Lat. Proverb.— 


“A Mercury is not to be carved out of ever 
wood,” — This correſponds with the homely 
proverb“ Y ou cannot make a ſilk purſe, &c.” 


Extindtus amabitur idem. Lat. HoR ACE,— — The 
fame man when dead ſhall be beloved. Envy 
purſues the living. No man can pas to 
ſhare the honors which are due to merit, until 
after his deceaſe. 
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Ex tempore. Lat. Out of hand—without delay, 
or loſs of time.” | <5 "IT 

Ex uno diſce omnes. Lat.“ From one you may 

learn all.” From this ſpecimen you may judge 


of the remainder. 


r 


Faber ſuæ fortung. Lat.“ The architect of his 


own fortune. /an ofa for tue 
Facetiarum apud prepotentes in longum memoria eſt. 
Lat. TaciTus,—< The powerful hold in deep 
remembrance an ill-timed pleaſantry.“—It is 
dangerous to ſport with the feelings of the great. 
An unlucky jeſt has often been conſtrued into 
a crime, by a deſpotic ſovereign or an arbitrary 
government. | 


Facies non omnibus una | 
- Non diverſa tamen, qualem debet eſſe ſororum. 
| Lat. Oy1D. 
« The face was not the ſame with all, It is 
not however materially different; the reſem- 
blance was ſuch as ſhould appear between 
_ fiſters.” — Fhefe lines which were originally 
A uſed to expreſs a family-likeneſs, are now em- 
'Y ployed to mark thoſe political circumſtances, 
_ which from their fimilitude beſpeak the fame 
L's | | political parent. 1 55 $ 5 
Facile omnes cum valemus recta conſilia 
Egrotis damus. Tu ft hic ſis aliter ſentias. | 
| Lat. TERENCE. 
« We can all, when we are well, give good 
counſel to the fick. Were you in my-place 
you would feel otherwiſe.” — We think and feel 
for others differently from what we ſhould do 
for ourſclves were we in a ſimilar ſituation. 5 


Facile princeps. Lat. The admitted chief. 
The firſt man without diſpute. 


am; 
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F acilis deſcenſus Auerni: 

Sed revocare gradum ſuperaſque evadere ad aura: 

Hic labor, hoc opus t Lat. VIX COIL. 
« The deſcent into hell is eaſy, but to recal 
your ſteps, and re- aſcend to the upper ſkies, 
forms the difficulty and the labour.“ The poet 
ſpeaks of the deſcent of Æneas into the infer- 
nal regions. In its general application, it means 
that it is much eaſier for a man to get into, than 


to extricate * from any difficulty or dan- 


ger. 


anann—_—_ gc; creſeit quam inchoatur . 1 


LABBRIVSs.—“ It is more eaſy to obtain an ac- 
ceſſion of dignity, than to acquire it in the firſt 
inſtance,” — 15 
the firſt beginnings of both are difficult, but wy 
are both — eaſily encreaſed. 


Vacinus quos inquinat æguat. Lat. Locas. 
« Thoſe whom guilt ſtains, it equals.” —The 


expreſſion is nervous and happy. Nothing can 


be ſo great a leveller as s the mutual conſciouſneſs 
- of criminality. | 
Facit indignatio verſus. Lat,—* The verſes flow 
from indignation.” My ROY feelings impel 
me to write, 


 Fagon de parler. Fr.—< A manner - of ſpeaking.” 


—C” ft ma fagon de parler. It is the mode i in 


which I chuſe to expreſs myſelf.” 


Fac file, Lat,—« Do the like.”—A cloſe imita- 

tion— An engraved reſemblance of a man's 
hand-writing, &c. | 

Faire fans dire. Fr. To act . oftenta- 
tion.” — The motto of Lord HoLLAND and of 
the Earl of IrcnesTER. 


Faire mon devoir. Fr.—< Todo my duty.” — Motto 
of the Ir, Earl of NOTE N. 
Fallentis 


— 


t is with reſpect, as with opulence; 


5 "RO: * rr x n r 
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. ſemita vite, Lat. Hoxacs.—* The de- 
ceitful path of life.“ 


| * enim vitium ſpecie virtutis 2 umbra. 
| Cum trifte fit habitu---vultr & veſte ſeverum. 
7 Lat. JuvENAL. 
| ec Vice can deceive ales the ſhape and ſhadow 
of Virtue, when ſad and ſevere in its dreſs and 


| countenance.” —Such is the garb and appear- 
1 | ance which is Dey worn by 2 aye 
A pocriſy. l 


Fallitur egregio quiſquis ſub principe credet 
Servitium. NMunquam libertas gratior entat 
uam ſub rege pio. Lat. CLAUDIAN. 

«© 'T hat. man is deceived who thinks it flavery 
to live under an excellent prince.—-Never did 
liberty appear in a more gracious form, than 
under a pious King.”—This once was poetic 
incenſe offered to an Emperor. It is now 
quoted as an axiom by the advocates for mo- 
narchy. | 


Faiſns honor juvat & mendax. infamia terret 
Duem niſi mendoſum & mendacem? 

Lat. Hox Ack. 
« Falſe honor aids, * calumny deters, none 
but the vicious and the liar.”—The man of. 
ſpirit and integrity will equally deſpiſe the en- 
comium and the aſperſion which is built upon 
falſehood. 


Fare—fac. Lat. Speak—do.” lotto of . 
S8). Baron FAIR Ax. 


; Fari que ſentiat. Tat. xc To deak Whar he 
| thinks. — The motto of the Ear! 1 OXFORD» 
| | and of Lord WALPOLE. - - 5 
| Fas eft et ab hifte docert, Lat —< It is fair ts derive 
inſtruction even fröch aft enemy.“ He who 
notices the miſtakes of a foe, gains from * 
2 lellon of advantage. 


Faſtidienti 
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Faftidiontts ft flomachi multa deguſtare. Lat. sr. 
NECA. It proves a ſqueamiſh ſtomach to 
taſte of many things. A weak appetite, taken | 

in any ſenſe, is only to be allured by variety. : "i 


Fatetur Jacinus is qui Judicium fugit. Lat. n 5 ] 
Maxim. — “ He. confefles' his. crime who: flies : \ 
from pigment.” fight | is a tacit admiſſion 
of his guilt, | 


— 


Pavete linguis. Lat—* Favour by your tongues. 

ive attention whilſt the buſineſs proceeds. 
A ſolemn admonition repeatedly given vhilſt | a 
the ſuperſtitious rites of the Romans were in the | 2 
act of being performed. [ 


Fax mentis, incendium gloriæ. Lat. — The torch x 
of the mind is the flame of glory.” e of | 1 
the Ir. Earl of GRAN ARD. e = 


on ns Lat. — The dregs of the people,"— 
e Canaille. * lie N ſos owple . 5 
Felicitas multss habet amicos. Lat. —<< Happineſs has | 

many friends.“ All men court the ien 

of the proſperous. 


WT * * - 


Felicitas nutrix eft iran Lat. Provery, — 
« Proſperity is the nurſe of anger.“ At leads 
men to e their „ 1 forget them 
es. | I 


= 
* e wi 


—— — 


Felix quem faciunt aling 3 cautum, 13 
Happy are they who can learn prudence from 9 
the danger of others;“ As they do not * | 

_ chaſe it by perſonal ſuffering. 


Felix qui nihil debet. Lat.“ * is de man bi 
who owes nothing.“ 7 1 


Felix qui potuit rerum cognoſcere Hh; Lat. Vin- 
5811.—“ Happy is the man who is ſkilled in 
tracing effects up to their cauſes . 


$i Do — 


Felo de ſe. Law Term. A-felon of himſelf.” 
A perſon of ſound mind who voluntarily puts an 
end to his exiſtence. 
Femme couverte. Fr. << A covered or married wo- 
man.” 
Femme ſole. Fr.—“ A ſpinſter—a woman unmar- 
ri 00 ; 


Ferme ornie. Fr,—* A decorated farm.“ 8 farm 
in which, though ornament be introduced, its 
uſeful purpoſes are not overlooked. 


Pertilior ſeges eft alienis ſemper in agris 
Vicinumque pecus grandius uber habet. 

Lat. Ovip. 
4e The crop is always greater in the lands 
of another, and the cattle of our - 
are deemed more productive than our own.“ 
Such is the nature of man; moſt perſons are of 
opinion that they have not their proper ſhare i in 
the goods of Fortune. 


Feſtina lente. Lat. Prov. Haſten ſlowly.” '—Do 5 
not let Lee e betray you into imprudence. 


This, b 4 a miſerable pun, is taken as the motto 
of the On-sLow famil ly; and allo of the * Ad 
Baron Duns Ax v. hal; wore . a 
q . Feſtinare nocet, nocet & cunctatio ſæpe; 

3 a Tempert guægue ſuo qui facit, ille ſapit. 

"= : Lat. Ovip. 
"© Tt is injurious to haſten, and delay is alſo fre- 
quently injurious. That man is wiſe who does 
every thing in its proper time.“ The prudent 


man will equally avoid the extremes of tardineſs 
and of precipitation. 


Fete champetre. Fr.—“ A rural feaſt. An enter- | 

tainment given in the open air. 

Fiat. Lat.—“ Let it be done.” —A word uſed to 
ſignify a peremptory and deciſive order. 


* 
# 
k 


Fiat 


Fiat lux. Lat. Let there be light.” 


Fiat juſtitia ruat cœlum. Lat.—ce Let juſtice be 
done though the heavens ſhould fall.” — Though 
ruin ſhould enſue let juſtice take its courſe. 


Fite voluptatis cauſe fint proxima veris. 

Be Lat. HoRACE. 
Let the feigned ſources of pleaſure be as near 
as poſſible to the true.“ This is a judictous 
advice to poets. In indulging the imagination, 
let not the departure be too great from proba- 
bil: ; 


| Fide & fortitudine. Lat. —© By faith and fortitude. 


Motto of the Earl of EEx _ . 
Fidelitè eft de Dieu. Fr. << Fidelity is of God.“ 
| Motto of the Ir. Viſc. PowerRscourT. 
Fide & fiducia. Lat.—“ By faith and courage.“ 

Motto of the Sc. Earl of RosEEERR TJ. 


Fidei coticula crux, Lat. The croſs is the touch- 


ſtone of faith.” —Motto of Earl CLAREN DO, 
Earl JERSEy, and of the Ir. Earl GRanDison. 


Fidelis ad urnam. Lat. — Faithful to the aſhes.” 
Motto of the [r:;fþ Baron SUNDERLIN. 


Fidelitar, Tat —< Faithfully.— Motto of the Se. 


Baron Banre. DSS | 
Fideli certa merces, Lat.“ The faithful are cer- 
| tain of their reward.” Motto of Earl BoRIN G- 

' DON. | | | | 
Fides probata coronat. Lat.“ Approved faith 

. crowns.” — Motto of the Scotch Earl MARCRH- 

MONT. | | | 
Fide & amore. Lat. By faith and love.” Motto 

of the Earl of HER TFoRD. | 
Fidus & audax. Tat, —« Faithful and intrepid. 


Motto of the Iriſb Baron LisMoRE. 


8 Fieri facias. Law Lat.“ Cauſe it to be done.. 


A, judicial writ addreſſed to the ſheriff, em- 
powering him to levy the amount of a debt or 
damages recovere t. 


| Fille de joie. F 3 A daughter of pl aſs 8 * ; 


ſtitute. 


Filius nullius. Lat. The ſon of nobody. A 
baſtard, ſo called becauſe by common law he E 


2 


cannot have an inheritance. n © wiͤae . 


Finem reſpice. Lat. Look to the end. Motto 


of Lord CLIF TON. 


Finis coronat opus. Lat.“ The end crowns the 
Work.“ It is impoſſible to decide on the me- 
rits of an affair, until it is, completely termi- 


nated. <a. fem Colt oiimng Fogu Vee,” , 
7/ 
5 f — 


Flagrante bello. Late Whilſt the war is raging.” 
During hoſtilities. iT 


Flagranti delicto. Lat. In the commiſſion of the 
crime.” —A. perſon apprehended flagrant: delifto, _ //. 
with full evidence of his guilt. 2 1 di lu. 


Flebit & inſignis tota cantabitur urbe. 1 1 
8 | Eat. HoODACE. - 
« He ſhall regret it, and become the fad burden 
of ſome merry ſong.” Spoken of any one Who 
| ſhall provoke the indignation of the poet. 0 


Plecti non frangi. Lat.— To bend not to break.” 
Motto of the Iriſb Viſcount PALMERSTON, 


Fleche, Fr. mil. term. —““ An arrow.“ -A ſmall 
fort open to your army, but with a ditch and 
breaſt-work towards the enemy. It is ſo called 
from its reſemblance to the point of that weapon. 


Floriferit 
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Fæcunda culpe ſacula nuptias 
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Floriferis ut apes in ſaltibus omnia limant. 

3 | „ U 

cc As bees taſte of every thing in flowery lawns.” 

They collect the moſt precious juices of every 

flower. — The motto is generally choſen by ſe- 

lectors, who either cull or affect to cull the 
beauties of many authors. | 


? . 1+ 4 maar 
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Primum inquinautre & genus & domos. 
555 Lat. Horace, 
ec This age, fertile of guilt, has firſt polluted 
the marriage bed, and with it our houſes and 
our race.” The poet ſeems to have calculated 
this quotation for the meridian of London at 


the cloſe of the 18th century. & oy : — 808. 


Fæcundi calices quem non fectre diſertum. Lat. Ho. 
« Whom has not the inſpiring bowl made elo- 
quent! Every man can converſe with fluency 
when his ſpirits have been raifed by wine, 


£Feenum habet in Ccornu. Latin Prov. He 3 
hay upon his horn,” — He bears evident ſigns of 
madneſs. "FTW | 


Formidabilior cervorum exercitus duce leone, quam 
leonum cerve. Lat, Prov." An army of flags 
is more to be feared under the command of a 
lion, than an army of lions led by a ſtag.” —A 
proverb which intimates that leſs depends on 
the diſcipline or valour of an army than on 
the ſkill and ability of its general. 7 


Formoſa facies muta commendatio e. Lat. LABER. 
A pleaſing countenance is a ſilent recom- 
 mendation.? ' — - * 


G Forſan 


F Ono F O 


—— Foro & hec olim meminiſſe juvabit 

Durate & rebus voſmet ſervate ſecundis. 

ä i ens. 

Perhaps the remembrance of theſe events may 

prove a ſource of future pleaſure. Endure them 
therefore, and reſerve Jourſelves for more 
proſperous circumſtances,” - A moſt powerful 
appeal to companions in adverſity. 


Forſan miſeros meliora ſequentur. Lat. Vir. 
Perhaps a better fate awaits on the afflicted.” 
A topic of conſolation fimilar to the preceding. 


Forte ſcutum ſalus ducum. Lat. A ftrong ſhield 
is the ſafety of commanders.“ Motto of the 
Iriſb Earl of CLER MONT. The three firſt ſyl- 

lables form a pun on the family name, Forteſcue. 


Fortem poſce animum. Lat.—<* Wiſh for a ſtrong 
mind. Motto of Lord Say and SEL E. 


Fortes fortuna Juvat. Lat. Fortune aſſiſts the 
bold.”-—V igorous enterprize is commonly ſuc- 


ceſsful. | wh 
Forti & fideli nil difficile. Lat.— Nothing is difſi- 
cult to the brave and faithful.” Motto ef the 
Triſh Baron MuskKER RT. . 
Fortis ſub forte fatiſcet. Lat.— .“ A brave man will 
yield to a braver man.” Motto of the Iriſb Earl 
of Ur PER OssoR T. | 


F ortis cadere, cedere non pote /t. Lat.“ The brave 
man may fall, but cannot yield.” —Motto of the 
Iriſh Earl of DRoGHEDa. Fr 

Fortiter & refs, Lat. Courageouſly and ho- 
nourably. Motto of Lord HEATHTIEIp. 


Fortitur geret crucem. Lat.—“ He will bravely 
ſupport the croſs.” Motto of the Iriſb Baron 
DoNAGHMORE. 
| Fortier 


F Oat to 


Fortior & potentior eft diſpoſitior legis quam hominis. 
Lat. Li rae Me diſpeſition of the law 
is of greater force and potency than the diſpo- 
fition of man. — Thus a man, having granted a 
leaſe for years, cannot overthrow this grant by 
any ſurrender of his intereſts. „ 

Fortitudine &. prudentid. Lat.“ By fortitude and 

| prudence.” Motto of Earl Powis.. _ 

Fortune cætera mando. Lat. I commit the reſt 
to fortune.” —I have made the wiſeft arrange- 

ments in my power, but I till know that I am 

not beyond the reach of accident. | 

Fortune majoris honos, erectus & acer. 

| _ | | Lat. CLAUDIAN- 
« A man who reflects honour on his diſtin- 

guiſhed ſituation: of an erect and bold ſpirit.” 


Fortuna multis dat nimium nulli Jens: Lat. MazT. 
« Fortune gives too much to many, but to 

29 
none enough.” No man, be his poſſeſſions ever 
ſo great, is content with that which he actually 


poſſeſſes. | | 

Fortuna nimium quem fovet ſtultum facit. Lat. Prov. 
—<© Fortune, when ſhe careſſes a man too 

much, makes him a fool.” Even the wiſeſt 
may be intoxicated by a long ſucceſſion of proſ- 
perity. 

Fortuna vitrea eſt, tum cum ſplendet frangitur. Lat. 
SYRUS.—< Fortune is made of glaſs, when ſhe 
ſhines ſhe is broken.” — She has all its ſplen- 
dour and all its brittleneſs. | 

Fortuna opes * non animum poteſt. Lat. SE- 
NECA. Fortune can take away riches, but 
cannot deprive of courage.” -A man of ſtrong 

mind riſes ſuperior to all the viciſſitudes of for- 
tune. | 7 


Fortuna ſeguatur. Lat.“ Let fortune follow.“ 
Motto of the Earl of ABER DEEN. 


G 2 N Foy 


Foy pour deuoir. Fr,—< Faith for duty. N Motto 

of the Duke of SoMERSE T. 

Foy en tout. Fr.—< Faith in every thing.” Motto 
of the Earl of SussEX., 

Fraiſes. Fr.—Pointed ſtakes uſed in fortification. 


Frangas non flectas. Lat.“ You may break but 
not bend me.” Motto of the Marquis of ST Ar- 
FORD. OM 

Frans eſt celare fraudem. Lat, Law Maxim. It 
is a fraud to conceal a fraud.” On ſuch a con- 
cealment devolves a ſhare in the guilt. It is, 
as a lawyer would term it, * a moral miſpriſion 
of treaſon.” | | 

Fronti nulla fides. Lat. —<« There is no truſting to 
the countenance.” We cannot judge by ap- 
pearances. | : 5 

Fruges conſumere nati. Lat. —“ Men who are only 
born to devour proviſions.” The worthleſs who 
live and die without having rendered a ſervice 
to ſociety. 8 | 

Fruſtra fit per plura, quod fieri poteſt per pauciora. 

1 L Te is ly e by op which ma 
be done by a few.”—This maxim, though it 
may be variouſly applied, is generally uſed to 

enforce the poſition—that it is better to proceed 
by negociation than by warfare. | 7 
Fuge magna, licet ſub paupere tecto, 
Reges & regum vitd pr &currere amicos. 
Ay . Lat. HoRACE. 
Avoid greatnefs; in a cottage there may be 
more real happineſs than kings or their favourites 
enjoy in palaces.” | 2 
Fugiendo in media ſæpe ruitur fata. Lat. LIVY.— 

__ _ .«« By flying, men often meet the very fate which 

they wiſh to avoid.” Prudence is ſometimes 

defeated by chance, and produces the ſame con- 
ſequences with raſhneſs. | 


Fuimus 


Fuimus. Lat.— “ We have been. Motto of the 
Earl of AYLESBURY, and of the Scotch Earl 
ELGIN. TE, | 


Fuit Ilium. Lat. ViRG.—« Troy has been.“ 
That which was the object of contention exiſts 
no more. 


Functus officio. Lat.“ Diſcharged of duty.” —He 
is 8 officio—his official power no longer 
 EX1ITS, | 


— Fungar vice cotis acutum 
Keddere que ferrum valeat, exors ipſa ſecandi. 
I ſhall perform the office of a whet-ſtone, 
which can make other things ſharp though it is 
itſelf incapable of cutting.“ A didactic writer 
may inſtruct others to do that well, which he 
is himſelf wholly incapable of performing. 


Furioſus furere ſuv punitur. Lat. Law Maxim,— 
&« A madman or lunatic is puniſhed by his own 
madneſs.” —If a madman kill any perſon, he 
ſhall not ſuffer for the act, becauſe being de- 

rived of memory and underſtanding by the 

hi of God, he is regarded as having broken 

. words of the law, but not the law 
itſelf, | | 


Furor. Lat. A rage.” Furor loquendi, an eager- 
neſs for wget”) ee ſeribendi, an itch for 


writing. Vide Cacoethes. 


Furor arma miniſtrat. Lat. VIX G.— Their 
rage ſupplies them with weapons.“ 


Furor fit læſa ſæpius patientia. Lat. Prov. Pa. 
tience when too often outraged is converted 
into madneſs.” — There is a certain degree of 
irritation which is beyond all endurance. 


_ G3 | | 5 Fuyez 


Fayes les proces ſur toutes chaſes e Ia conſcience y in- 
 rereſſe, la ſantè y alttre, les biens Sy —_— 
Fr. La BRUYERE.—* Avoid law-fuits beyond 


all things: they influence your conſcience, ' 


impair your health, and diffipate your pro- 
perty. “ 3 8 | 


| Gaitti de cœur. Fr.—< Gaiety of heart.” —Sportive- 


neſs. | = ; 
Gardez bien. Fr,—< Take care.” Motto of the 
Scotch Earl of EGLIN TON. 5 
Garde la foy. Fr.—“ Keep faith.” Motto of Ear! 
Pow ET. 1 


Gardes la foi. Fr.—“ Guard the Faith. Motto 


of the /rifþ Baron KENSINGTON. 
Gaudetgue viam feciſſe ruind. Lat. Luc AN. —“ He 


rejoices to have made his way by ruin.“ — This 
is the character given by the poet to Cæſar. It 
will equally ſuit any other ambitious deſpot, 
who, in the purſuit of his object, is regardleſs of 
the havock, which he may occaſion amongſt the 

human race, | N 


Gaudet tentamine virtus. Lat.“ Virtue rejoices in 
temptation.” — Motto of Earl DARTMOUTH. 


Gaulois. Fr.“ Old French.” 
Gens d'egliſe. Fr.—“ Churchmen,“ 
— & guerre. Fr. Military men.“ 


4e condition. Fr.—“ People of rank.“ 


* peu. Fr,—< The meaner ſort of people.“ 


Gibier de potence. Fr. Game for the gallows,”— 


Anglice, Newgate birds, 

Gladiator in arena confilium capit. Lat.— “ The 
gladiator takes counſel on the ſtage where he is 
to fight.” The man aſks for that advice in the 
very hour of danger, which he ſhould previ- 
ouſly and in a cooler moment have ſolicited. 


1 Gloria 
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Ghria virtutis ambra. Lat. ic Glory is the ſhadow 


(i. e. the companion) of virtue. Motto of the 


Iriſb Baron LoN G FORD. 


Del Gnothi ſeauton. Gr. Know thyſelf.” 


A precept at once the moſt neceſſary and the 
_ . moſt difficult. e Wann. 5 


Gorge. Fr. Military Term.—“ A ſtrait or narrow 
25 paſs.” 8 | i 
Goutte & goutte. Fr.— Drop by drop.” 
Graculus eſuriens ad cœlum juſſeris ibit. 


; Lat. JuvENAL. . 
« A poor hungry Greek, if you order him, will 


ever go to heaven.” That is, will attempt the 
thing the moſt difficult.— This was the reproach 
of Imperial Rome to the natives of the Greek 
provinces who reſorted to that metropolis. It 
has latterly been applied to thoſe ſupple French- 


men, who ſwarm in every capital, as in the fol- 


lowing lines: | | 
“For every art a ſtarving Frenchman knows, 


« And bid him go to hell, to hell he goes.“ 


Gram, loquitor, Dia. vera docet, Rhe. verba colorat, 
Mu. canit, Ar. numerat, Geo. ponderat, As. dacet 
aſtra. Lat.— This is a definition given by the 
ſchoolmen in verſe, to aflift the memory, of 
what are called the ſeven liberal ſciences.— 


« Grammar ſpeaks, Dialecties teach the truth, 


Rhetoric gives colouring: to our ſpeech, Muſic 


lings, Arithmetic numbers, Geometry weighs, 
and A, 


ironomy teaches the knowledge of the 
75 ſtars.” f | | 


Gratis. Lat. For nothing.”—Free of coſt. 


Gratis diftum. Lat.—<« Said for nothing. A tran- 
ſitory obſervation, which makes nothing to the | 


argument. | 


G 4 „  Gratior 


SS A 


Gratur ac pulehro veniens in corpore virtus. _ 
| | Lat. VIX GIL. 
Even virtue is more fair when it appears in a 
| beautiful perſon.” —Beauty. lends a grace even 
= - to intrinſic worth. This correſponds in ſome 
_ degree with the aphoriſm of Queen Elizabeth, 
+ | < that a good face is the beſt letter of recom- 
mendation. “ | N 1 
Grave virus munditias pepulit. Lat. HoRace.— 
The virulence of the poiſon has deſtroyed all 
that was ſound and healthy.” — This phraſe is 
often uſed to mark ſome ſpreading cancer in the 
political world, _ | 
Gravira quedam ſunt remedia periculis. Lat. Prov. 
% Some remedies are worſe than the diſeaſe.” 
Gravis ira regum ſemper. Lat. S-NECA.—©* The 
anger of kings is always icvere.” — Thoſe wha 
: p eſs unlimited power are vindictive from 
abit. | 8 8 3 
Grofſitrete, Fr.“ Groſſneſs.— Rudeneſs in con- 
verſation. 5 | 


#7: 
= Guerre d mort. Fr.— War till death.” , M,. dee. 
= * Guerre aÞoutrance. Fr. War to the uttermoſt. 
= Two phraſes which it is to be hoped poſterity 

will remember only as having diſgraced the cloſe 

| of the 18th century. | . 
7 Gutta cavet 1 1 non vi ſed. ſxpe cadendo. Lat. 0 
Prov. The drop hollows the ſtone not by its 
force but by the frequency of its falling. — 
That may be done by gradual effort, which is 
not to be accompliſhed by ſudden violence, 


H. 
N 


Habeas cor pus. Law Lat.—“ You may have the 
1 body.“ This is the great Writ of Engliſh li- 
1 berty. It lies where a perſon, being indicted. 
* and impriſoned, has offered ſufficient bail, ä 

| | 5 | as 


A # 


* 


has been refuſed, though the caſe be bailable; 
in this caſe he may have an Haus corpus out of 
the King's Bench, in order to remove himſelf 

thither, and to anſwer the cauſe at the bar of 

that court. 5 | 


Habemus confitentem reum. Lat. CicERo0.—< We 
have before us a criminal who confeſſes his 
guilt.” | | | 


Habemus luxuriam atque avaritiam, publice egeſtatem 
privatim opulentiam. Lat. SALLUST.—<© We 
have luxury and avarice, public debt and private 
opulence.“— This is the deſcription of Rome, 
put. by the hiſtorian in the mouth of CA To. 

t will bear a modern application. f 


Habere facias poſſſſionem. Lat. Law Term. — This 
is a writ which lies where a man has recovered 
a term for years in an action of ejectment, and 
is directed to the ſheriff in order to put the 
- plaintiff into poſſeſſion. i 
Habet aliguid ex iniquo omne magnum exemplum, 
uod contra ſingulos, wtilitate publica rependitur. 
[pay TaciTus.—< There ariſes a great ex- 
ample from every groſs act of iniquity, which, 
however the individual may ſuffer, tends ulti- 
mately to the public good.” —A groſs att of op- 


preſſion often brings to the duſt the power ; 


which oppreſſes. Ihe rape of Lucretia arouſed, _ 
for inſtance, the ſpirit of the Roman people, 
and brought about the expulſion of the Tar- 
quins, hen / "IE 9 
Has generi incrementa fides. Lat. This faith 
will furniſh new ingreaſes to our race.” — This 
faith will be of ſerVice to our deſcendants,— , 
Motto of Viſcount TownsHEND, | 


Hee 


HA——HE 


Hæc olim meniniſſe juvabit, Lat. VIX G.—“ It will 
be pleaſing to recollect theſe things hereafter.“ 
There is a melancholy pleaſure in the recollec- 
tion of paſt misfortunes. | 


Heæc ſtudia adoleſcentiam alunt, ſenectutem oblectant, 
e res ornant, adverſis ſolatium & perfu- 
' gium præbent, deleftant domi, non impediunt 
foris, pernoftant nobiſcum, pereginantur ruſti- 
cantur. Lat. CI cERO.—“ Theſe (literary) ſtu- 
dies are the food of youth, and the conſolation 
of age: they adorn proſperity, and are the com- 
fort and refuge of adverſity : they are pleaſant 
at home, and are of no incumbrance abroad: they 
accompany us at geht, in our travels, and in 
our rural retreats, | | 


He nuge e. ducent mala. Lat.“ Theſe trifles 
will lead into ſerious miſchief.” — That which is 
conſidered as mere ſport, may have a ruinous 

_ tendency. | 


= 


** 


Heæredis fletus ſub perſon riſus eft. Lat. Prov. — 

„The weeping of an heir is laughter under a 

maſk.” He affects to mourn in order to conceal 
his ſecret joy, | 


Heres jure repreſentationis. Lat.—““ An heir by 
the right of repreſentation.” — This is ſpoken 
of a grandſon, who ſhall inherit from his grand- 
father, becauſe in ſuch caſe he repreſents and 
ſtands in place of his father, 


Heres legitimus eft quem nuptiæ demonſtrant. Lat. 
Law 1 He is he lawful — whom 
marriage points out to be ſuch.” -A child born 
within wedlock, be it ever ſo ſoon after, is in 
law legitimate, and heir to the huſband of his 
mother. 5 PS. | 


Heres 


HAE——HA 


Heret lateri lethalis arundo. Lat. VIX GII.—“ The 

deadly arrow ftill ſticks in his fide.” Applied 

to perſons continually purſued by their paſſions 
or remorſes, | 


 Hz# tibi erunt artes. Lat. VIX.“ Theſe ſhall 
be thy arts.” —T heſe.are the purſuits to which 
you ſhould direct your attention. 


He tibi erunt artes, paciſque imponere morem 
Parcere ſubjectis & debellare ſuperbos. 
5 : Lat. ViRGiL. 
„ 'Theſe ſhall be thy arts, to impoſe the condi- 
tions of peace, to ſpare the lowly, and pull 
. down the proud.” This is the character of a 
beneficent conqueror. i 


Hanc veniam petimus damuſque viciſſim. Lat. Ho- 
RACE,—< We give this prongs and receive 
it in turn.” —This line is applie 
cularly applicable to authors who, as none of 
their works can attain perfection, ſhould be 
mutually indulgent. Tt is ſcarcely neceſſary to 
remark how much the reverie of this precept 
prevails in practice! 1 


Haro. Fr.—“ Hue and cry.“ 


Haud facile emergunt quorum virtutibus obſtat 
Res N domi. Lat. JuvENAL. 
„ Thoſe riſe with difficulty whoſe virtues or 

talents are incumbered or depreſſed by poverty.” 
This is a maxim which cannot be rendered more 
clear by any periphraſe. | 


Haud inſcia ac non incauta futuri. . 
3 . - Lat. VIX GIL. 
 « Neither ignorant nor incautious with re- 


ſpect to the future.“ A motto not unfairly 


taken by a perſon informed on the ſubject in 


controverſy, and who has well weighed its 
conſequences, N 


and is parti- 


Haud 
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Haud paſſibus equis. Lat. ViRG1L.—©« Not with 
_ equal ſteps.” — This which was uſed literally 
by the poet to mark the unequal paces with 
which Æneas and his infant ſon Julius iſſued 
from burning Troy, is now metaphorically 
applied to two men who purſue the ſame object, 
but with powers of attainment altogether dif- 
ferent. 5 
Hauteur. Fr.—“ Height.“ — Metaphorically uſed, 
„ KHaughtineſs.“ 8 
Haut et bon. Fr.“ Great and good.” — Motto of 
the /r:þþ Viſcount DoNERAILE. ED 
Haut gout. Fr.“ High flavour.” —As in veniſon, 
Ke. long kept. By the vulgar. it is uſed to de- 
note an approach to putreſcency. 

Heu] quam difficile eſt crimen non prodere vultu? 
Lat. Ovid.—< Alas! how difficult it is to pre- 
vent the countenance from betraying our 

. guilt ? „ 
Evema. Gr. Heureta.—“ J have found it.“ — This 
was the exclamation of Archimedes, the Syra- 
cuſan, when on immerſing his body in the bath, 
he diſcovered the means of aſcertaining the pu- 
rity of the golden crown made for Hiero, from 
the ſpace which it would occupy in water. It 
is now uſed moſtly in ridicule, to mark an af- 
fected importance annexed to an inſignificant 
diſcovery. 5 1 
Heu ! totum triduum. Lat. TERENCE.—“ What! 
three whole days.“ Can you be abſent from 
our miſtreſs for ſuch a term? A ſatire on the 
impatience of lovers, 5 
Hic eſt aut nuſquam quod querimus. Lat.“ What 
we ſeek is either here or no where ;”—In our 
ſearch after happineſs we miſs the good which 
is immediately before us, and direct our enqui- 
ries to that Th either does not exiſt, or is un- 


attainable. 5 i 
8 Hie 


1 


- 6 HI 
Eli et ubique. Lat,—*. Here and there and every 


where.” —Uſed to mark a agen change of 


place. 
lic murus aheneus eſta 


Nil conſcire ſibi nulla palleſcere culpa. 


Lat. HoRAcEe:i . 


< Let this be thy brazen wall of defence, to be 
conſcious of no guilt, nor to turn pale on any 
charge.” — Theſe often-quoted lines import in 
ſubſtance “ That the conſciouſneſs of inno- 
cence forms our beſt ſecurity.” 


Flic finis Fandi. Lat.“ Here was an end to the 


iſcourſe,” —or, Here let the 8 ter- 


minate. 


Hie 25 er eſt; hunc tu 13 caveto. Lat. Hor. 

| * man is of a black character; do you, 

Rami: beware of him.”—This quotation is 

frequently uſed as a concluſion after OI 
up a man's bad qualities. 


an Fic vivimus ambitioſa 
Paupertate omnes. Lat. JUVENAL? 
cc We all live here in a ſtate of oſtentatious po- 
verty.“ With moſt men it is the buſineſs of 
their life to conceal their wants. | 


Hiera picra. Greek. —“ The ſacred bitter,” A 
medicine well known. 


Hi motus animorum atque hæc certamina tanta, 
Pulveris exigui jactu compreſſa 1 


at. V1RG1Lz | 


ce Theſe movements of their ſouls and theſe vio- 
lent conteſts will ceaſe And be repreſſed only by 
throwing a little duft.”—This is uſed by the 


ou when ſpeaking of a conflict between two | 


warms. of bees. It is applied in a different 

ſenſe to the conteſts of the ambitious, where the 

moſt powerful are ſubdued by the e ope- 
ration of © Duſt to duſt, &c. © 
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Hine illæ lacrymæ. Lat.“ From hence proceed 
thoſe tears. This is the ſecret or remote 
cauſe of the diſcontents which have been ex- 
prefled. — 8 — 

Hoc age. Lat. Do or mind this. Attend with- 
out diſtraction to the object immediately before 
you. | 5 


Hoc erat in votis. Lat. Hox AcE.—“ This was in 
my wiſhes.” — This was the chief or immediate 
object of my deſire. : : 


—Iſec # vivere bis © 


Vita poſſe priore frui. | Lat. MARTIAL. 
<« It is to live twice when you can enjoy the 
recollection of your former life.“ 


« When years no more of active life retain, 
« *Tis youth renewed to laugh them o'er again.“ 


Hoc fonte derivata clades | 
In patriam, populumgue fluxit. Lat. HoRAacE.— 
&« From this ſource has the deſtruction flowed, 
which has overwhelmed the country and the 
people.” Uſed to mark the perſon who has ori- 
inated, or the circumſtance which has occa- 

| 2298 any great political miſchief. 7 


Hodie mihi, cras tibi. Lat.“ To- day to me, to- 
morrow it belongs to you.“ -A phraſe very 
happily deſcriptive of the viciflitude of human 
affairs. | 


Homines ad Deos nulld res propius accedunt, quam 
ſalutem hominibus dando. Lat. CIcERO.—“ Men 
in no particular approach ſo nearly to the gods, 
as by giving health (or ſafety) to men.“ We 
can in no way aſſimilate ourſelves ſo much with 
the benign diſpoſitions of the Creator of all, as 
by contributing to the health, comfort, and 
happineſs of our fellow-creatures. ; 
Os Homines 


HO——10 


 Homines amplius oculis quam. auribus credunt. 
Longum iter eſt _=_ precepta, breve & efficace per 
. exempla. Lat. SENECA.—< Men truſt rather to 
their eyes than their ears: the effect of precepts 
is therefore ſlow and tedious, whilſt that of ex- 
ample is ſummary and effectual. | 7 


Homines nihil ogendo diſcunt male agere. Lat. Caro. 
« Men by doing nothing, learn to do ill.“ 
Idleneſs is the parent of many vices. 


Homo homini lupus. Lat.—ER As Mus. © Man is a 
wolf to man.“ — The human race have been 
preying on each other, ever ſince the creation. 


Homo homini aut Deus aut lupus. Lat. ER As- 
Mus. Man is to man either a god or a wolf.“ 
Nothing can be more contraſted than the human 
character. The benevolence of ſome conſoles 
and relieves, whilſt the perſecution of others 
deſtroys their fellow men. = 


— 


Homo ſum, & humani a me nil alienum puto. Lat. 
TERENCE.—“ Jam a man, and nothing which 
relates to man can be foreign to my boſom,” — 
This is the ſtrong phraſe of a philanthropiſt, 

which, it is to be feared, is leſs frequently felt 
than it is quoted. 


Homo multarum literarum. Lat.“ A man of 
many letters.” —A perſon endowed with various 
learning. IG | 


Honeſta mors turpi vita potior. Lat TAcITuS.— 
__« An honourable death is preferable to a de- 
graded life.” Our revealed religion forbids the 
act of ſuicide ; but amongſt the ancients, it was 
a prevalent maxim, that a ſelf-inflicted death 
was preferable to a life of diſgrace. 0 = 


 Honefla 


Honeſta guædam ſcelera ſucceſſus facit. Lat. Ss IN 
cA.—“ Succeſs makes ſome ſpecies of wicked- 
neſs appear honourable.”— T his. cannot be bet- 
ter illuſtrated than by the Engliſh epigram. 


« Treaſon does never proſper, what's the reaſon ? 
That if it proſpers none dare call it treaſon.” 


Honeſta quam ſplendida. Lat —< How ſplendid. 


are things honorably obtained.” —Motto of the 
Iriſh Viſc. BARRINGTON. 5 eg 
Honi ſoit qui mal y penſe. Old French.— Evil be 
to him that evil thinks.“ The motto of the 
kings of Great Britain. . 


Honor virtutis premium. Lat.—* Honour is the 
reward of virtue.“ This is an adage not always 
verified. It forms the motto of Lord BosTox, 


and Earl FERRERS. . 
Hora e ſempre. Ttal.— It is always time. The 

motto of Earl POMFRET.. 5 
Fore 


Aomento, cita Mors venit aut Victoria læta. 


Lat. Horace. 
c In one ſhort hour comes either death or joyful 
victory.” Spoken of a military life in which 
the ſuſpenſe, however painful, is ſeldom pro- 
tracted. Nb? | 


Hortus ficcus. Lat. Literally. A dry garden.” 
A collection of the leaves of different plants 
preſerved in a dried ſtate. “ The Hortus ficcus 
of diſſent,” BuRK E. The opinions of Diſſen- 
ters in all their varieties. J 


Hitel Dieu. Fr.—« The houſe of God:”—A com- 
mon name in France for an hoſpital. | 


Huic 
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Huic maxime putamus malo fuiſſi nimiam apinionem 
ingenii atque virtutis. Lat. CorRN. NR. de 
Themiſtocle. What led in our opinion to his | „ 
greateſt misfortunes, was, that he entertained .. 
too high an opinion of his own valour and ta- | 
lents.”—lIt has occurred in every age, and in 
every department of life, that men of the 
reateſt ability have ſunk and failed merely 3 4 
rom the over-rated opinion which they have : <2, 
held of their own qualifications. | J 


Huic verſatile ingenium fic pariter ad amnia fuits | 
ut natum ad, id unum.diceres,. quodcungne. ageret. | ; 3 
Lat. Liv.v.—< This man's parts; were ſo con- — 
vertible to all uſes, that you would pronounce 2 
him to be born for that, whatever he was 
doing.“ This is the character of the elder 
C AT O. : : „ 3 


Humani nibil alienum. Lat.“ Nothing is foreign 
to me, which relates. to man.” Motto of Earl - 
. -- »; | | 


Humanum eſt errare. Tat. — It is the lot of hu- 
manity to err.” — This phraſe was happily ſeiz- 
ed by the poet, when he at the ſame time avai led 
himſelf of the contraſt. „ I ns 


To err is human, to forgive divine.” £1 
Toeregon meorreor. Cr. Hyſteron proteron..—<< The laſt 


put firſt.— The poſitions or arguments in- 
verted from their natural orden: or, as we fa- 


miliarly ſay, „ The cart put before the | 
horſe.” : e bom 1950 W 
e ee 10M et 
Tbidem.—Tbid, Lat. In the ſame place. A note of 
reference. 8 Fe 


H | Dit N 9 
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Hit eo quo vis, qui zonam perdidit. Lat. Horace: + 
< He will go where you will who has loſt his 
purſe.” —Poverty incites men to- the moſt deſ- 
perate actions. 


Id cinerem, aut Manes credis curare ſepultos ? 
| : | Lat. VIR GIL: 
CD Do you think that this can affect the ſhade or 
aſhes of the buried dead?“ Do you ſuppoſe 
that mortal cares can diſturb the tranquillity of 

the grave? | 


u_—; velle & idem nll, ea demum firma 
amicitia eſt. Lat. Sa L LUST. —“ To wiſh for 
and reject things with ſimilar feelings is the only 
foundation of friendſhip. True friendſhip can 
only ſpring from perfect ſympathy. 


I demens ! & ſævas curre per Alpes 
Ut pueris placeas & declamatio fias. Lat. Juv. 
Go mad man! ruſh over the wildeſt Alps that 
you may pleaſe children, and be made the ſubject 
of declamation. Go, deſperate man, and encoun- 
ter the ſevereſt hazards, to be rewarded only by 
the moſt trivial conſolations. | 3 


1d facere laus eſt quod decet, non quod licet, Lat. SE- 

NECA,—< The man is deſerving of praiſe who 

_ conſiders not what he may do, but what it 
is becoming him to do. | i 


Id maxim? guemque decet, quod eſt cujuſque ſuum max- 

| ime. Lat. CIcERO.— That beſt becomes every 

man, which is more particularly his own,” or in 
other and coarſer words, which he is beſt at. 


Idoneus homo. Lat—< A fit man.“ -A man of 
known ability. | | 


— = {ddoneus 


Ignaviſſimus quiſque, & ut res docuit, in periculo non. 
auſurus, nimii verbis lingua feroces. Lat. Taci--. 
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Idoneus quidem mea ſententia, præſertim quum & 77 
4a 


eum audiverit, & ſcribat de mortuo ; ex quo nu 
ſuſpicio eſt amicitiæ cauſa eum eſſe mentitum. Lat. 
ICERO.—< A competent perſon in my opi- 
nion (to write of the deceaſed) as. he was ac- 
cuſtomed often to hear him, and publiſhed his 
ſentiments after the ſubject of them is no more: 


there is no reaſon therefore to ſuppoſe that his 


partiality has miſled him from the truth.” 


TUsS.—< Every recreant who proved his ti- 
midity in the hour of danger, was afterwards 
the moſt talkative and bold in his diſcourſe.” — 
The greateſt coward in the field is generally 
found to be the greateſt boaſter after the battle. 


Ignoramus. Lat. —< We are ignorant.“ —This 


Ign 


is the term uſed when the grand jury, empan- 


neled on the inquiſition of criminal cauſes, re- 


Je the evidence as too weak to make good the 
preſentment or indictment brought againſt a 
perſon, ſo as to bring him on his trial by a petty 
jury. This word, in that caſe, is endorſed on 


the back of the indictment, and all further pro- 
ceedings againſt the party are ſtopped. —An 7g- 
noramus ſometimes implies an uninformed block- 


head. | i 
orantia fuacti excuſat. Lat. Law Maxim.—< Ig- 
norance of the fact excuſes.”—As if an illit- 


rate man ſeals a deed, which is read to him 
falſely, the ſame Pall be void. 


Ignorantia non excuſat legem. Law Lat. —<© The 


i gnorance of the individual does not prevent the 

o peration of the law.“ Every man in theſe 
kingdoms is ſubject to the penalty of laws which 
perhaps have never been duly promulgated. 
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l J Ignoſcito ſæpe alteri nunquam tibi. Lat. — Of the 
= | fame purport with the following quotation. 
fr Ignoſcas aliis multa, nil tibi. Lat. Au soN. “ You 
| ſhould forgive many things in others, but no- 
thing in yourſelf.” L 5 
Ignotum per ignotius. —— That which is un- 
"oF | known of bene e more unknown.“ He has 
EM explained the buſineſs igaotum per ignotius—he 
j | has offered as: an illuſtration that which: tends 
of | to involve the matter in deeper obſcurity. -. 
= I aboye tout le monde. Fr. Prov. He ſnarls at 
11 every body“ 
= : Ha de leſprit comme quatre. Fr. e He has as 
| : | much wit as four men. — A vulgar moe of 
- Hel ribing a ſuperior genius. 
Il a la mer à boire, Fr.“ He has to drink up the 
ſea.— He has entered on a prodigious enter- 


priſe. | 
8 11 a le vin mauvais, Fr. — He is quarrelfome 
=_ when in his cups.” | 
! Il a ſem? des fleurs ſur un terrain aride. Fr.— He 
| has planted flowers on a barren. ſoil.” —He has 
| | | beſtowed literary decoration on a work where 
_ the nature of the ſubject rendered it almoſt i im- 
1 poſſible. 

| Il conduit bien ſa bargue. French Proverb.— He 

ſteers his boat well.” He knows how to make 
n his way through the-world. 
_ = 11 coutte peu d amaſſer beaucoup. de richeſſes, & "RY 
1 7 coup & en amaſſer peu. Fr. —“ It requires but 
| little effort to amaſs a great deal of riches, but 

it requires much 'effert to collect a little. 

= 1 The man of property can eaſily enlarge his 
—_ wealth; but the man who has nothing, is to 
3 | maintain a hard ſtruggle in his weak beginnings. 
1 Ehe firſt thouſand, it has been elſewhere 
faid, is more difficult of acquiſition than the laſt 


million, 
7 In 


16 


= 
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Tl en oft d un homme qui aime, comme d un moineau 
pries d la glu; plus il fe debat, plus il Pembarraſſe. 
r. It is with a man in love, as with a ſpar- 
row caught in bird-lime ; the more he ftrives, 
the more he is entangled.” Bn 


Il en fait ſes choux gras. Fr. Prov. —“ He thereby 
makes his cabbage fat,” —Heteathers his neſt by 
It. ug cr i The n 


T eff comme Poifeau fur la branche. Fr. Proverb,— 
He is like the bird on the branch.” His diſ- 
poſition is too wavering. - 9 


1 ęſt plus aisꝰ d'tre ſage pour les autres, que pour 
ſoi-meme, Fr. RoOCHEFOUCAULT.,—©<Itis more 
eaſy to be wiſe for other perſons than for our- 
 felves.”—We can judge with more coolneſs 
where our own feelings are not immediately _ 
concerned. | | | | 


11 eſt plus honteux de ſe wi of de ſes amis, que dien 
tre trompe. Fr.“ It is more diſgraceful to 
ſuſpect our friends, than to be deceived by 
Me: ES 2 | 


Il faut attendre le boiteux. French Proverb.—< It 
is neceſſary to wait for the lame man.” — This 
news is doubtful, we muſt wait for the truth, 
which comes haltingly behind. 


I faut ttre reſerve mime avec ſon meilleur ami, 
lorſque cet ami temoigne trop de Curiofite pour 
penetrer votre 8 r. La BRUYERE.— It 
is prudent to be on the reſerve, even with your 
beſt friend, when he ſhews himſelf over-anxious 
to develope your ſecret.” In love affairs parti- 
cularly, the confidence which you repoſe in 
your moſt intimate friend, is not wholly di- 

| veſted of danger. ee) | 
H 11 
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[ * | Il faut des plus grands vertus 8 ſoutenir la bonne 
13 8 fortune que la mauvaiſe. Fr.—“ It requires a 
3 . greater ſhare of virtue to ſuſtain a ſituation of 
pProſperity, than to ſupport one of adverſity,” — 
| Good fortune is apt to intoxicate the mind, 
which, on the contrary, is ſubdued and amelio- 
rated in an adverſe ſituation. 8 
_ | Iliacos intra muros peccatur & extra. Lat. HoRACE. 
They ſin both within and without the walls of 
| Troy.“ — There are faults to be found on both 
1 . 
Ila dolet were quæ ſine teſte dolet. LAr. Marr. 
=—_ „ She grieves ſincerely, who grieves unſeen,” — 
| Before company her grief may partake of affec- 
anon”: | ö 
Ille crucem ſceleris pretium tulit, hic diadema. Lat. 
JuvENATI.—“ One man meets an infamous pu- 
niſhment for that crime which confers a diadem 
upon another.“ One murderer for inſtance 
aſcends a throne, whilſt another mounts a ſcaf- 
fold. | | * 
Ille fuit vitæ Mario modus, omnia paſſo 
Juæ pejor fortuna poteſt; omnibus 1 ̃ 
Juæ melior. | at. Luc Ax. 
« Such was the complexion of the life of Ma- 
i rius, that he had ſuffered the worſt inflictions of 
1 Fortune, and enjoyed her choiceſt bleſſings,” — 
—_ He had led that life of viciſſitude which alone 
| can prepare a man equally to meet proſperity or 
: JJ 8 | 
Ille igitur nunquam direxit brachia contra 
; Torrentem, nec civis erat qui hibera poſſet . 
Verba animi proferre & vitam impendere vero. 
| 0 =» | „ Lat. JuvENAL, 
T C He never was that citizen who would attempt 
| 
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to ſwim againſt the torrent, who would freely 
deliver his opinion and devote his life for the 
truth.“ — This is an admirable deſcription, 
though in negative terms, of the qualities of a 


ood patriot, | 
WEN OY 2 tt 
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Ille potens ſui 205 
2 degit, cui in diem 
Dixiſſe V 1x1; cras vel atra 
| Nube polum pater occupato 
Vel fole puro non tamen irritum 


& That man lives happy and in command of 
himſelf, who from day to day can ſay I have 


lived. Whether clouds obſcure, or the ſun il- 


lume the following day, that which is paſt is 
beyond recal.” —'T hat man who has lived for 
beneficent purpoſes, and laid up a ſtore of good 
actions, has little to fear from any change, whilſt 
c all is peace within.“ e 


Illi mors gravis incubat, qui notus nimis omnibus, 
ignotus moritur ſibi. Lat. SEN ECA. Death 
muſt preſs heavily on that man, who being but 

too well known to others dies at laſt in igno- 
rance of himſelf.” -— The blackeſt horrors be- 
long to him who has paſſed a life of unreflect- 

ing wickedneſs, _ 


Ilaſo lumine ſolem. Lat.—< With ſight unhurt to 
view the ſun.” This is the quality. aſcribed 
to the eagle. It has been aſſumed as his motto 
by Lord LouGHBOROu H. 


Illud amicitie ſanctum ac venerabile nomen 
Nunc tibi pro vili ſub pedibuſg. jacet. 


6 The ſacred and venerable name of friendſhip 
is now by you trodden upon and deſpiſed.” — 


Vou have perfidiouſly burſt | thoſe bonds of 


friendſhip by which we were united. 


Il wa pas invents la poudre. Fr. Prov.—(e He was 
not the inventor of gun- poder. He is no 


conj urer. | 


He - oy 


Lat. Ovip. 


2 


IL L 

HI wappartient quaux grands hommes df] des 
grands difauts. Fr. RoOCHEFOUCAULT,—< It 
belongs only to. great men to poſſeſs great de- 
fects. Such defects are palliated at - leaſt, 
where great qualities can be pleaded as a ſet- off. 

Ina ni bouche ni eperon. Fr. Prov. <q He has 
neither mouth nor ſpur.“—He has neither wit 

nor courage. | Ces 

4 weft fauce que Pappetit. Fr. Prov.“ Hunger is 

the beſt fauce.” 28 

ne ſait fur guel pied danſer. Fr. Prov. — He 

knows not on which leg to dance.“ —He is at 
his wit's ends. | 


a 


Il wy a point au monde un ſi ptnible mitier que celui 


de 47 faire un grand noma; la vie 's achtue que 
Pon a, .& peine tbauche ſon auvrage. Fr. LA 
BRUYERE.—““ There is not in the world fo 
difficult an employ as that of getting a great 
name.—Life is cloſed, when the taſk has 
ſcarcely been begun.” . 
I ny a point dey gens, eplus meprists, que les 
5 beaux efprits, & les grands ſans probité. 
r. MOoNTESQUIEU.—< There is no deſcrip- 
tion of men ſo much deſpiſed, as your minor 
wits, and men of rank without probity.” | 
II ſent le fagot. Fr. Proy.—“ He ſmells of the 
faggot” which is to burn him as an heretic. 
Il volto ſciolto, gli penſieri tretti. Ital. Prov. —< The 
countenance open, but the thought ſtrictly con- 
fined.“ This is the difficult maxim ſo ſtrong! 
recommended by Lord 'CHESTARFIELD, Tt 
is certain that the man who can aſſume an ap- 
parent frankneſs, and keep his opinion at the 
fame time in ſullen reſerve, is fit for a politi- 
cian, or any thing elſe. - 


y a anguille ſous roche. Fr. Pro.—< There. is 


an eel under the rock,” — There is a myſtery in 
the affair. 5 1 


11 818 


Tl y a bien des gens qu'on We parcegu on ne les con- 
noit point. Fr. —“ There are many perſons who 
are eſteemed only becauſe they are not known.“ 
There are many who maſk their real diſpoſi- 
tions ſo ſucceſsfully as to be eſteemed for quali- 
ties which they never poſſeſſed. 


Il y a des gens @ qui la vertu fied 2 auſſ mal que 

a vice. Fr. Bounours.—< There are ſome 
perſons on whom virtue fits almoſt as ungraci- 
ouſly as vice.” There are thoſe who detract. - 
from the intrinſic dignity of virtue, by their 
affectation of arrogance or auſterity. 


Tl y a des gens degoutans avec du merite & d'autres 

gui plaiſent avec des difauts. Fr.“ There are 

people of merit who are diſguſting, and there 

are ethers who pleaſe with all their defects.“ 

So much depends upon manner, ſuavity, and con- 

Ciliation. | > ; 
11 y a encore de quoi glaner. Fr. Prov. There is 8 

ſomething yet to be gleaned.” —T he ſubject is 

not wholly exhauſted= 5 5 


Imitatores ] ſervum pecus. Lat. HoRAcER.—“ Ye 
imitators ! a vile herd.” —Addreſled to ſervile . 
copyiſts, who ſhew at once their meanneſs and 
their weakneſs by living on the borrowed ſpoils 
of others. EY | 1 


Imperat aut ſervit collecta pecunia cuique. Lat. Ho- 
RACE.—“ Riches either ſerve or govern the 
poſſeſſor.— They are advantageous or hurtful \ 
according to the uſes to which they are turned. 


Imperium facile iis artibus retinetur quibus initio 
partum et. Lat. SAL LUST. Power is eaſily 
retained by thoſe means by which it was ac- 
quired.” Alt is generally gained by conciliation, 
and kept whilſt that is continued. It is loſt by 
_ oppreflion and intolerance. VVV 
| I Imperium 
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Imperium fHagitis acquiſi Ben, nemo unguam bonts ar- 
tibus exercuit, Lat. TAcirus.—“ The power 
which was acquired by guilt has never been di- 
rected to any good end, oy any uſeful purpoſe.” 
When command is obtained by crime, the 


power which is uſurped is molt generally 
abuſed. 


oper Tam # in imperio, Lat. —< A government exiſt 


ing in another government.” An eſtabliſhment 
exiſting under, but wholly independent of a ſu- 
perior eſtabliſhment. An arrangement where 


the claſhing intereſts muſt ORE lead +. 
confuſion, e clergy in France before, hevoldtioe 


- Impotentia excuſat Legem. Lat. Law Max.— #40 
potency does away the Law.” —This maxim 
relates to the infirmity of certain perſons whom 
the law excuſes from doing certain acts, as 
men in priſon, ideots and lunatics, 0 blind 
and dumb, &c. 9. 5 3 


8 0 amor, quid non mortalia pectora cogis 4 Lat. | 
ViRGIL.—*< Oh, wretched love! to what do 
you not impel the human breaſt ? To what 
exceſſes do you not drive that heart, of which 
you have once taken the poſſeſſion. 


laprols Neptunum accuſat, qui naufragium iterum 
acit. Lat. Prov._"< The man improperly 
blames the fea who is a ſecond time ſhip- 
wrecked.” —He ſhould haye learned prudence 


from his firſt misfortune, 


Janprovis aliena virtus ſemper formitol ſa oft. Lat. 
SALLUST.—< Jo the wicked the virtue of 


other men is ever formidable.” — They dread 
that which lowers them by compariſon, and 
hate the excellence to which they cannot aſpire. 


Enpromptu.— In readineſs.” —A wittieiſm made 
out of hand. i 
2 


I N 


In amore hac omnia infant vitia; injuriæ 

Suſpiciones, inimicitiæ, induciæ. 

Bellum, pax rurſus. Lat. TERENCE. 
« In love there are all thoſe evils, -wrongs, 
ſuſpicions, enmities, treaties, and alternate war 
and peace.“ 


In cauſd facili, cuivis licet efſe d. erte. 


I N 


5 . 
« In an eaſy cauſe, any man may be eloquent.” 
— The moſt indifferent orator may aſſume a 
triumphant air when he occupies “ the vantage 
ground.” 


Incedimus per ignes ED 14 
Suppoſitos cineri doloſo. Lat. Horace. 

« We tread on fires which are merely covered - W 
by deceitful aſhes.” —We have ſubdued the ob- _ — 


vious peril, but not the lurking danger. | 4 


* 
A 


Incidit in Scyllam gui vult vitare Charybdim. Lat. 
Prov.—< He falls into Scy//a in ſtruggling to 
eſcape Charybdis.“ '—The one was a rock and 
the other a whirlpool in the ſea which divides 
Italy from Sicily. When endeavouring to avoid 
one danger or miſtake, we too ee all. 
into another. 


In cœlo quies. Tat. — There is reſt in heaven.“ - 
| A motto uſually found on funeral eee, | . 
commonly called hatchments. e | 1 


In commendam.— This phraſe of modern Latin is — 
uſed to denote a perſon “ commended” or recom- . 
mended to the care of a living whilſt the church | 
is vacant, It is uſed by a fiction to permit a 
biſhop to retain the profits of a living within his 
own dioceſe, | 


7 
# 
. Os 


: 
. a | 
In curiaq. Lat.“ In the court. ; - 1 
Inde ire. Lat.“ n proceed thoſe reſent- | I 


ments,” | . 1 
Indes __— 
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Index expurgatorius. Lat.—< A purging or puri- 
fying index.” —A liſt formerly publiſhed under 
the authority of the Roman Pontiffs, ſpecifying 

the books which ought net to be read. This 
was continued until it was found, that the 
wayward wiſhes of thoſe who could read, were 
almoſt uniformly directed to the treatiſes thus 

forbidden. | 

Indignante invidia florebit juſtus. Lat.—< The juſt 
man will flourith in deſpite of envy.” — Motto 

of Ir. E. GLENDORE. 


Indocti diſcant, ament meminiſſe periti. Lat.“ Let 


the unſkilful learn, and let the learned improve 
their recollection.“ This is a motto frequently 
prefixed to works of a general and uſeful ten- 


dency. . | ; 

Inerat 7 itellio ſimplicitas ac liberalitas, que, niſi 

aadſit modus, in exitium vertuntur, Lat. T xC1- 
TUS.—*< There was in Vitellius a ſimplicity 
and a liberality, qualities, which unleſs taken 
in the degree, are generally ruinous to the 
poſſeſſor.— There are virtues the moſt amia- 
ble in private life, which exerciſed by a public 
man, beyond their due bounds, will ever be 
found dangerous in the extreme. _ 5 


In eſſe. Lat. —< In being.“ ; 
Tneft ſua gratia parvis. Lat. Even little things 
have their peculiar grace.” 40 Es 


In ferrum pro libertate ruebant. Lat, —< For free- 


dom they ruſhed upon the ſword.” Motto of 
Earl LEICESTER. | 
Inſinita eft velocitas temporis qua magis apparet re- 
_ fpicientibus. Lat. SENECA.—< The ſwiftneſs of 
time is infinite, as is moſt evident to thoſe who 
look back.” —It is only by a retroſpect to the days 
which have paſſed and been miſ-ſpent, that we 
can diſcern and regret the velocity with which 
they have eſcaped us, N 1 
| 2 


ENG ST 


In flagranti delido. Lat.—< In the apparent guilt?” 
Taken in the very commiſſion of the crime. 


In foro conſcientiæ. Lat.—« Before the tribunal of 
conſcience.”—In a man's own conviction of 


Ingens telum neceſſitas. Lat. SENECA.—< Neceſſity 
is a powerful weapon,” — To provoke a needy 
man is to encounter with deſperation, 


Ingenium res adverſe nudare ſolent,. celare ſecundæ: 
Lat. HoR.—“ In adverſity. thoſe talents are 
called forth, which are concealed by proſperity.” 


Ingenuas. didiciſſe fideliter artes | 

Emollit mores, nec ſinit eſſe feros. Lat. Ovin. 

To have ſtudied carefully the liberal arts is the 
ſureſt mode of refining the groſſneſs, and ſubdu- 
ing the harſhneſs of the human mind.” 


Ingratum fi dixeris omnia dicis. Lat.“ If you pro- 
nounce a man ungrateful, you ſay all that can 
be urged againſt him.” —Ingratitude is the 
Aaron's rod, which ſwallows up and comprizes 
in itſelf all the leſſer vices. ; 


Ingratus unus miſeris omnibus nocet. Lat. SYRUS. 
—< One ungrateful man does an injury to all 
who are wretched.” —He by his baſeneſs has per- 
haps ſteeled the heart which might otherwiſe 
have relieved their diſtreſſes. e 

In hoc ſigno vinces. Lat. —“ In this ſign thou ſhalt 

| conquer.” — This was the motto aſſumed by the 
Emperor ConSTANTINE after having ſeen a 
Croſs in the air which he conſidered as the pre- 

. fageof vidory. Motto of Lord ANNALY and 

of the Ir. Earl of ARRAN. 1 . 
In hoc figno 415 mea. Lat. —“ In this ſign is my 
hope. Motto of the Ir. Viſcount TAAFFE. 
5 | | Iniqua 


Inigua nunguam regna  perpetua manent. Lat. S- | 
' NECA.—< Authority founded on, or maintained 
by injuſtice, is never of long duration.” | 


Iniguiſſimam pacem juſtiſſimo bello antefero. Lat.— 
EI prefer the moſt unjuſt peace to the juſteſt 
== war.“ — The horrors of war are ſo numerous 
8 . and ſo afflicting, that peace ſhould, at all times, 
be purchaſed at any price, ſhort of national diſ- 
honour. i ; y 
1 Initia magiſtratuum noftrorum meliora ferme, finis 
* znclinat. Lat. TAcITuSs.—““ The diſcharge of 
our public offices is generally more exemplary 
in their commencement; its vigour declines 
towards the concluſion.” When men firſt 
enter into office they are alert and punctual, 
but towards the cloſe of their functions they 
become relaxed and indifferent. —Qur ae 
of „ New brooms,” gives of this an apt, 
though an homely illuſtration. : 


In medias res. Lat. HoRact.—< Into the midſt of 
things.” Spoken generally of an author who 
M ruſhes abruptly and without preparation into his 
| ſubject. = 7M 
| In nova fert animus. Lat.—“ My mind leads me to 
diſcuſs new topics.“ This is an hemiſtic : 
the following is the complete line. 


In nova fert animus mutatas dicere formas. Lat. 
Ovip.—< I am inclined to ſpeak of bodies 
changed into new forms.” —T am now to dwell 
on transformations or changes of a moſt ſin- 
aular nature. | . 
Innuendo. Lat. Law Term.—“ By ſignifying.” — 
Thbhereby intimating.—A word much uſed in 
declarations of ſlander and libel to aſcertain a 
E _ perſon or thing which was previouſly named. 
| | be | | | | 6: * 


TW 
In e avarus bonus eft, in 1 ſe pefſimus. Lat. Prov. 


— The avaricious man is kind to no perſon, 
but he is moſt unkind to himſelf.” 


In nullum reipublice uſum ambitioſd loguela jnclaruit. 
Lat. FAcfrus.—“ He became celebrated for 
an affected and ambitious verboſity, attended 

with no advantage whatever to the ſtate.“ 


In omnibus fore minori Etat ſuccuritur. Lat. LS 


Maxim.—< In all caſes relief is afforded to 
« perſons under age.” — The law is ſo careful 
of perſons of this deſcription, that it will not 
ſuffer them to alienate, ſell, or bind themſelves 
by deed, unleſs it be for eating, drinking, 
ſchooling, phyſic, or ſuch other matters as are 
abſolutely necellary. 


In omnibus quidem maxime tamen in 1 Epuitas 
et. Lat. Law Maxim.—“ In all things, but 
particularly in the law, there is equity.” 
Equity is ſaid to be a corrective of the law, 


where the latter is deficient on account of its 


x 


generality. 
Inopem copia fecit. Lat.—« His plenty mals him 
poor.” His copiouſneſs of ideas retarded: and 
embarraſſed his language. | 
In pace leones, in prelio cervi.— —< In peace they are 
lions, in the battle deer.“ They are OI 
and cowards, 


In perpetuam rei memoriam. Lat. To perpetuate 
the memory of the thing.” —An inſcription ge- 


nerally found upon pillars, &c. raiſed to com- 


-  memorate any particular incident. 
In pertuſum ingerimus dicta dolium. Lat. PL Au us. 
— We fling our ſayings into a caſk bored 
through.” — Our advice is gprs thrown ay: 
in that quarter. 


Tn petto, Ital, Fit back. "—tHeld 3 in reſerve. 
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In propria perſons. Lat.“ In his own perſon,” — 


In perſonal attendance. - . 


In puris naturalibus. Lat.“ In a purely natural 


ſtate. —i. e. Stark naked. ok 

Inquinat egregios adjuncta ſuperbia mores. Latin. 
CLAUDTIAN.—“ The beſt manners are ſtained 
by the addition of pride.“ Even virtue itſelf is 
diſguſting in a ſevere and haughty garb. | 

Inſanire paret certo ratione madoque. Lat. HORACE. 
—<« He appears to be mad according to a certain 
mode and manner.” He has much method in 
his madneſs. 4 9 7 

Inſanus omnis furere credit cæteros. Lat. Prov.— 
« Every madman thinks that all the reſt of the 
world is mad.“ | 

In ſe magna ruunt. Lat. Luc AN.“ Great things 

are apt to ruſh againſt each other. Two great 
powers are naturally inclined to jealouſy, and 
from thence to hoſtility. 

Inſita hominibus natura violentiæ reſiſtere. Lat. T a- 
1 us.—“ To reſiſt violence is implanted in 
the nature of man.“ The moſt degraged peo- 
ple will be arouſed to action, when oppreflion 
has reached to a certain degree. 


In te Domine ſperavi. Lat.—< In thee, O Lord, 


have I put my truſt,” Motto of the Sc. Earl 
of STRATHMORE. | 
Integer vitæ ſceleriſque purus 1 
Non eget Mauri jaculis nec arcu. Lat. Hox AcE. 
— "The man who is pure of life, and unconſci- 
ous of guilt, wants not the aid of Mooriſh bows 
and darts.” In moſt ſituations of life, the con- 
ſciouſneſs of innocence is our beſt ſhield and our 
brett ecunty... 2. | 


Integra mens auguſtiſſima poſſeffio. Lat.“ A mind 


. fraught with integrity is the moſt auguſt poſſeſ- 
ſion,” Motto of the Iriſh Lord BLANYNE x. * 
| | 1 


* 


T 


In tenui labor, „ ſed tenuis non glotia, Lat. Virko. 


“ The labour was beſtowed on a ſmall object, 
but the fame of the achievement- was not the 


leſs.” — Fo do little things well, is in ſome caſes 


highly honourable. . 


Inter arma leges filent. — The laws are ſilent 


in the midſt of arms.” During the violence of 
hoſtility but little attention is Sm to the pre- 
cepts of juſtice, 


Interdum lacrymæ pondera v vocis habent. Linu OviD.. 


„Tears are ſometimes equal in weight to 


words.” —The poet might have ſaid that Mey. | 


are in general of more effect. 


Interdum populus rectè videt. Lat. The peaple 


ſometimes ſee aright.”— They are occaſionally 
_ deceived and miſled ; but they as often can Judges 
and with found diſcretion. | | 


Inter nos. Lat.—« Between RY IO 
In terrorem. Lat.“ In terror.” As a warning. 
Intra e guiſque debet manere ſuam. 


Lat. Ov1 5. 
ery man ſhould canis hinaſelf within the 
dong of his own fortune.” 


In tranſitu. Lat. On the 1 in 


tranſitu are goods conſigned by one perſon to 
another, and which have not yet reached the 
conſignee. 


In turbas & d ſcordias peſſi mo cuigue plurima vis: 


pax & quies bonis artibus indigent. Lat. LAcr- 
TUS,—< In ſeaſons of tumult and diſcord, bad 
men have moſt power; genius and goodneſs 


are only foſtered by repoſe.” In times of 
revolution and diſorder the dregs are forced 
upward, and talent and virtue are depreſſed. 


This however is only for a ſeaſon, and that 


which is the ſcum will ſoon n the ſedi- 


ment. 


— 1 i 


n 


Intus & in cute noui hominem. Lat. PERSIUS.— . 1 
know the man internally and externally.“—I 
have a thorough knowledge of his character. 

In atrogue fidelis. Lat.—< Faithful in both.” The 
motto of the Sc. Viſc. FALKLAND. : 

Invidia Siculi non invenere tyranni 

Tormentum majus. Lat. Ju vENAL. 
*The Sicilian tyrants never deviſed a greater 
puniſhment than envy.” — The bull of Perillus, 
or the dungeon of Dionyſius, the author means 
to ſay, were comparatively ſlight inflictions. 


Invidus alterius macreſcit rebus opimis, Lat, Hom. 
« The envious man grows lean at the ſucceſs 
of his neighbour,” —Nothing can exceed the 
pining of envy, under the ſuppoſition that a 
rival may poſſibly ſucceed. e 

In vino veritas. Lat. There is truth in wine. 
It extracts ſecrets from the reſerved, and puts 
the habitual liar off his guard. 85 a 


Inviſa potentia, atg. miſeranda vita eorum, qui ſs 
metui quam amari malunt. Lat. CORN. NEH. 
c The power is hateful, and the life is miſera- 
ble of thoſe, who wiſh to be feared rather than 
beloved. Every government muſt be odious 
which takes for its baſis the terrors inſtead of the 
good wiſhes of the people. 
Invitat culpam qui peccatum preterit, Lat.—“ He 
who overlooks one crime invites the commiſ- 
ſion of another.“ N | 
Inuitum ſequitur honor. Tat. —«* Honour follows 
| him againſt his inclination.” Motto of the Ir. 
©». Marquis of DoneGALL. 8 
. Invita Minervd. Lat.—< Minerva (the goddeſs of 
- wiſdom) being unwilling.” —The work was 
brought forth, inuita Minerva, without any aid 
from genius and from taſte. 3 
3% | | 2 1 
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In vitium ducet eulpe fuga. Lat. Hor Ack. The 


avoiding of one fault ſometimes leads into ano-— 


ther.“ — Thus a writer, in avoiding dull pro- 
lixity, often flies into the oppoſite extreme of 
obſcure brevity. . | 


Thſe dirit. Lat.—< He faid it himſelf“ On his 


© iþſe dinit—on his ſole aſſertion. ad 
Ipſo faftr. Lat. —« In the fact itſelf.” By the fact 
when it ſhall appear. | 1 
Ipſo jure. Lat. — By the law itſelf. By the law 
when it ſhall be pronounced. „ | 


Ira furor brevis eft. Lat. Horacs.—t Anger is 


a ſhort madneſs.” —All the miſchiefs of madneſs 
may be produced by a momentary paſſion. 


Iram 6 vincit hoftem Sethe maximum. Lat. 
cc 


e who ſubdues his anger conquers his 


greateſt enemy.” | 
I que tegitur nocet; | 
Profeſſa perdunt odia vindidtæ locum. 


revenge.“ ä 
1s maximè divitiis utitur, qui minim diuitiis indiget. 
Lat. SEN ECA.“ He makes the beſt uſe of 
riches, who has the ſmalleſt ſhare of perſonal 
wants.” — By his ſelf-denial, he has a larger 
diſpoſable ſhare to relieve the diſtreſſes of others. 
Ita comparatam eſſe naturam omnium, aliena ut melius 
videant & dijudicent, quam ſua. Lat. TERENCE. 
* The nature of all men is ſo formed, that they 
ſee and diſcriminate in the affairs of others better 
than in their own.“ In the latter inſtance we 
are blinded by our feelings and prejudices ;— 


in the former there is nothing to impede our 


natural perſpicacity. 


# * 


| Lat. SENECA. 
„ Concealed reſentment alone is dangerous. 
Hatred, when declared, loſes its opportunity of 


— 


Ita finitima ſunt falſa verisg ut in præcipltem locum 
non debeat ſe ſapiens committere, Lat. CicERo. 
4 F alſhood borders often ſo nearly on the truth, 

that a wiſe man ſhould not truſt himſelf on the 


precipice.” —He ſhould be cautious of being de- 
ceived by appearances. | 


Ita me Dii ament aſt ubi ſim niſcio. Lat. TERENCE, 
* As God ſhall judge me I know not where I 
am.”—T am ſo confounded that I know not 


; what to do or ſay. | TO 


BED | 
7 acta eff alea. Lat —<« The die is caſt.” —I have 
put every thing to venture, and I now muſt 
ſtand the hazard, Le ert en et fats. 


Jactitatio. Lat. — e A boaſting.” —JaQitation of 
marriage is cognizable in the eccleſiaſtical 
court. „ 

Vai bonne cauſe. Fr.“ I have a good cauſe. — 
Motto of the Marquis of BAT H. 8 

Jai eu toujours pour prinispe de ne faire jamais par 
autrui, ce que je pouvois faire par moi- mme. Fr. 
MoNnTESQUIEU,—< I have ever held it as a 
maxim, never to do that through another, which 

it was poſſible for me to execute myſelf.“ It is 
unneceſſary to comment on this excellent prin- 
. Ciple, further than by remarking, how many 
men are ruined merely by their indolence in 
delegating to others the management of their 
—_— 7 | : 
amais arrizre. Fr. — Never behind.” — Motto of 
the Sc. Earl of SELKIRK. | hs 
amg ue opus exegi quod nec Jovis ira nec ignes 
h Nec m 72 nec 25 abolere vetuſtas. 
5 Lat. O Vip. 
J have now completed a work which neither 
the wrath of Jove, nor fire, nor the ſword, nor 
the corroding tooth of time ſhall be able to de- 
ſtroy.— This triumphant boaſt of the poet 


with reſpect to his own productions, has cer- 
tainly been realiſed. But at preſent this paſſage, 


as well as the Exegi monumentum, &c. of Ho- 


''RACE, are chiefly uſed in an ironical ſenſe, and 


for the purpoſe of holding ſome proud boaſter up 


to ridicule. | 


Jejunus raro ſtomachus vulgaria temnit. Lat. Ho- 


RACE. The hungry ſtomach ſeldom deſpiſes 
_ vulgar fare.”—Or, as it may be differently 
tranſlated, . The ſtomach which is ſeldom hun- 
gry, holds vulgar fare in contempt.” | 


Je le tiens. Fr.— 1 hold it.” Motto of Lord 
AvuDLEy. | DE OO 
Je ne cherche qu'un, Fr,—< I ſeek but for one. 

Motto of the Earl of NokTHAMPTON. 


Je woublierat jamais. Fr. —“ I ſhall never forget.” 
— The motto of the Earl of BRS P.. 


Je penſe. Fr. —< I think.” —Motto of the Sc, Earl 


of WEMYSS. . | 
e ſuis pret. Fr. I am ready. Motto of the 
7 Ir. Tal of FARNHAM. a 2 
Feu de main, jeu de vilain. Fr.— c Practical tricks 
belong only to the loweſt claſſes. No gentle- 


man ſhould deal in bear's play. e, Jokey sccontory 


Jeu de mots. Fr.—“ A play on words.” a pu 

Feu d'eſprit. Fr.—“ Aplay of wit.“ A witticiſm. 
Jeu de theatre. Fr. —“ Stage trick, attitude, &c. 
Jeune on conſerve pour la wieilleſſe vieux on epargne 


pour la mort. Fr. La BRU YERE.— “„“ When 


young, men lay up for old age; when aged, 


they hoard for death.” —It is in the nature of 


parſimony to confirm itſelf and to increaſe. 


Foco di mano, joco villano, Prov. Ital.— This is pre- 
_  cifely in its meaning ſimilar to the French pro- 


verb quoted above. Jeu de main,” Re. 
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Jaur de ma vie. Fr.— The day of my life.“ 
- Motto of Earl DELawas. 
Fucunda atque idonea dicere vite, Lat. Horac, 
To deſcribe whatever is pleaſant and proper 
in life.“ This line well deſcribes the duty of 
the didactic poet, | pe, 
Jucundi acti labores. Lat. CI ERO.— The labours 
and difficulties through which we have paſſed 
are pleaſing to the recollection.” > , 
Jucundum & carum fterilis facit uxor amicum. Lat. 
JuvENAL.—< A barren wife will always pro- 
| duce a pleaſant and engaging friend.“ This is 
ſpoken in deriſion of the will-hunters ; a race 
every where common and deſpicable ; and who 
pay their court more aſſiduouſly, where there is 
no expectation of an heir. 
Juden damnatur cum nocens abſolvitur. Lat.—“ The 
Judge is found guilty when a criminal is ac- 
quitted.“ — This is to be underſtood as applyin 
only where prejudice or corruption has dictate 
the ſentence, | | f 
Fudicium Dei. Lat.“ The judgment of God.“ 
This was the name given by our anceſtors to 
the ordeal, i. e. walking blindfold over red-hot 
_ .  plough-ſhares, &c. which has been long fince 
ne os | Cog: 
Fudicium parium, aut leges terre. Lat.—“ The 
judgment of our peers, or the law of the land.” 
It is only by theſe, according to magna charta, 
that an Kan can be condemned. This 
- quotation from the Great Charter was adopted 
as his motto by the firſt Lord Camnen. 
Fugulare mortuos. Lat.— To ſtab the dead,” — 
Lo exerciſe ſuperfluous cruelty. 
Jure bumano. Lat.— By human law,” —By that 
law which is founded on the aſſent of men. It 
is generally uſed in oppoſition to the following: 


Jure 


TUm—— - 


Jure divine, Lat. —<« By divine law.” This is the 
tenure by which, according to the high flying 
tories, the Kings of Great-Britain hold their 
crowns without any reference to the will of the 

people. a, 1 1 

Jus civile. Lat. —« The civil law.” — The law of 

many European nations, and of ſome of our 

courts, particularly the Eccleſiaſtical, founded 
on the Code of JUSTINIAN. 


Jus gentium. Lat.—** The law of nations.“ 


Jus ſanguinis quod in legitimis ſucceſſionibus ſpectatur, 
14 nativitatis tempore queſitum eft. Lat. Law 
axim.—“ The right of blood, which is re- 
garded in all lawful inheritances, is found in 
the very time of nativity.”—lt is the Jus primo- 
genituræ, or right of elderſhip, that is princi- 
pally reſpected, the maxim being, that the next 
of worthieſt blood ſhall always inherit. 


Jus ſummum Jaye ons eſt nalitia. Lat. Law 
r 


enforced to ſtrictneſs ſometimes becomes the 


ſevereſt injuſtice.” 


Juſti tie ſoror fides. Lat.“ Faith is the ſiſter of 
Juſtice.” Motto of Lord TaurLow. 
Fuſtum & tenacem propoſiti virum _ 

Non civium arder prava jubentium, 
Non vultus inſtantis tyranni, 
Mente guatit ſolidd. Lat. Hox Ack. 
The man who is juſt and firm to his purpoſe 
will not be ſhaken from his fixed reſolution, 
either by the miſ-directing ardor of his fellow- 
citizens, or by the threats of an imperious ty- 
rant.“ This paſſage is often and properly quo- 
ted. It offers the fineſt picture of a ſtateſman 
whoſe calmneſs and perſeverance can equally 
reſiſt the exceſſes of popular tumult, and the 
menaces of an arbitrary ſovereign, - 


Fa | Juſtus 
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Fuſtus propoſiti tenax, Lat.“ The juſt man is 


ſteady to his purpoſe. The motto of Lord 
CHE DWORTEH. | 


Juvenile vitium regere non poſſe impetum. Lat. SE 


NECA.— It is the fault of youth that it cannot 
govern its own violence.” —lt either knows 
not, or will not conſider where the danger lies. 


L. 


La beaut? de Þ Eſprit donne de Padmiration, celle de 


Pame donne de Peſtime, & celle du corps de Pamour, 
Fr.—< The charms of wit excite admiration, 
thoſe of the heart impreſs eſteem, and thoſe of 
the body provoke to love.” 25 


Labitur & labetur omne volubilis ævum. Lat. Ho- 
RACE. — The ſtream ſtill flows, and will con- 
tinue to flow for every age.“ 


La bonne fortune, & la mauvaiſe ſont neceſſaires @ . 
Phomme, pour le rendre habile, Fr.—“ | 
and bad fortune are neceſſary to a man, in order 
to make him adroit and capable.”—Few men 
are equal to the emergencies of life who have 
not experienced ſome of its viciſſitudes. N 


Labor ipſe voluptas. Lat.“ The labor itſelf is a 
pleaſure.” Motto of Lord KING. 


Labor omnia vincit. Lat. —< Labor conquers every 
thing.“ There are few difficulties which will 


not yield to perſeverance. . 
Laborum dulce lenimen. Lat. HoR. “ The ſweet 


ſolace of our labours.“— The appellation is 
given by the poet to his favourite ſtudy. 


Ta confiance fpurnit plus d la erer que Peſprit. 


Fr. RocHEFoucAuLT,—< Confidence is, in 
general, found to furniſh more to converſation 
than wit or talent.“ Rt 
La 


L A LK 


| Lo cour ne rend pas content; mais elle empithe qu on 
ne le ſoit ailleurs. Fr. La BRUYERE.—< The 
court does not make a man happy 3 but its ha- 
bits prevent a man from enjoying happineſs 
elſewhere.” —He who has long been buſied in 
ambitious purſuits, can find little pleaſure in 
quiet and retirement. 


La criaillerie ordinaire fait qubon ſy accoutume, & 
mĩᷓuue chacun la mépriſe. Fr. —< A clamorous abuſe 
too often repeated, becomes ſo familiar to the ear n | 
as to loſe its effect. —If you ſcold your ſervant 7 1 
inordinately for not rincing a glaſs, he Will 1 
ſcarcely feel your rebuke * you charge him 
with a robbery. 


La docte antiguitè fut toujours vintrable 
Fe ne la trouve pas, cependant adorable. 

Fr. BoiLEAU. 
« To the learning of antiquity I pay all due re- 
ſpect and veneration, but I do not therefore 
hold it as ſacred.” —Some deference is due to 
that which the lapſe of time has rendered ve- 
nerable, but a gem dug from a modern is equally 
valuable with one which is taken from an an- 
cient mine. 


La faim chaſſe l A loup du bois. F r. Prov. Famine 

drives the wolf from the wood.“ According 
to the Engliſh W breaks through = 
ſtone walls. 


La faueur met P homme a; au deſſus de ſes tgaux, & ſa 

5 ew au deſſous. Fr. La PLS — 3 
places a man above his equals, and his fall or 
diſgrace beneath them.” 


L Afaire ſ*achemine, Fr. —“ The buſineſs is going 
or ward.“ 


La grand: ſageſſe de FT el conf e & connoitre ſes 
fo ies. Fr. The great wilde om of man do 
ſiſts in the knowledge of his follies. To be 
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convinced of our falſe ſteps is in ſome degree 
an advance towards wiſdom. 


La liberalits conſiſte moins & dinner — qu'a 


donner a propos. Fr. La BRUYERE.,— Libera- 
lity does not conſiſt ſo much in giving a great 
deal, as in giving ſeaſonably. “ 

La maladie fans maladie. Fr. —«< The diſeaſe with- 
out a diſcaſe.” — The hypochondriac diſtemper. 


La marque d'un môrite extraordinaire, Ceſt de voir que 


ceux qu Penvient le plus, 7 Long contraints de le 
louer. Fr.—“ The proof of extraordinary merit 
is to ſee that it extorts praiſe, even from thoſe 
with whom it is an object of envy.” 


Lame wa point de ſecret que la conduite ne revele. 


Chin. Prov.—“ The ſoul has no ſecret which 
the conduct does not reveal.” The moſt prac- 
ticed hypocrite cannot at all times conceal his 
fecret feelings. g 
La moquerie eſt ſouvent une indigence d'eſprit. Fr. La 
BRUYERE.—“ Jefting, in ſome caſes, only 
proves a want of underſtanding.” 


La mort eſt plus aiste d ſupporter ſans y penſer, que 


la pensee de la mort ſans peril, Fr. PASCAL.— 
5 Death is itſelf more eaſy when it comes with- 
out previous reflection, than the thought of 
death even without the danger.” | 


L' Amour de la juſtice weſt en la plupart des hommes, 


ge la crainte de at's Pinjuſtice, Fr. Rocne- 
FOUCAULT,—* The love of juſtice is in moſt 
men nothing more than the fear of ſuffering in- 
juſtice.” Our anxiety on this ſubje&t may be 
traced to a motive of ſelfiſhneſs. | 


L'Amour foumet la terre, aſſujettit les cieux, 


Les rois font a ſes pieds—il gouverne les dieux. 
= Fr. CORNEILLE. 
« Love rules o'er the earth and controuls the 


heavens—kings are at his feet, and gods are his 
ſubjects.” 


r 
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ſubjects,”—This extravagant Aight, as it 'may 

be ſuppoſed, is ſeldom quoted but in the way or 
_ "ridicule, 4 „ 
Language des halles. Fr.—“ The language of the 

markets,” —Billingſgate. 1 
La fn gn valeur eſt de faire ſans tinnins-ce gu'ou 


eroit capable de faire devant tout le monde, Fr. 
—< True courage is ſhewn by doing without 
witneſſes, that which a man is capable of doing 
in the face of the world.“ -In the former caſe 
it is certain that oſtentation has no ſhare in the 
effort. | 1 
La Patience eſt amòè re, mais ſon fruit eſt deux. Fr. 
J. RoussEAU.—“ Patience is bitter, but 
its fruit is ſweet,” —Men are generally meli- 
orated by ſuffering. t 


La Patience eſt le remède le plus fiir contre les calom- 
nies ele tems tot ou tard decouvre la verite, Fr. 
“ Patience is the ſureſt antidote againſt ca- 

lumny. Time, ſooner or later, will diſcover the 
truth.“ . 5 55 | 

La Pbiloſaphie, qui nous pramet de nous rendre heu- 
reux, nous trompe. Fr.—“ Philoſophy which pro- 
miſes to render us happy, deceives us. 


Ta plupart des hommes wont pas le courage de corriger 
les autres, parcequits wont pas le courage de ſouf— 
frir qu'on les corrige. Fr.—“ The generality of 
mankind have not ſufficient courage to correct 
others, becauſe they themſelves are wanting in 
fortitude to ſuffer correction.“ An adviſer 
ſhould not only have wiſdom to admoniſh, but 
be alſo fortified in conſcious innocence to bear 
the retort which his advice may poſſibly pro- 
voke. | | „ 
Lapſus linguæ. Lat.—“ A lip of the tongue.“ 
L' argent eſt un bon ſerviteur & un michant maitre. 
r. BouHOURS. —« Money is 2 good * | 
. | but 


L A==m——_, A . 


but a bad maſter.” —It is uſeful when well em- 
ployed—it is miſchievous when men devote 
themſelves wholly to its acquiſition, 


L' Art de vaincre eft celui de mepriſer la mort. Fr. 
M. de Sivgy.—< The art of conquering is 
that of deſpiſing death.” — This ſtern maxim, 
ſo worthy the old republic of Rome, had its 
origin previous to the eſtabliſhment of the new 
republic of France. It has been however evi- 
dently in the contemplation of the new repub- * 
licans. 9 | 
Li filence oft la vertu de ceux qui ne ſont pas ſages. 
Fr. BouHouRs.—< Silence is the virtue, or 
the beſt quality of the fooliſh.” If it does not 
remove, it at leaft conceals their dificiency. 


| Lateat ee N orſan. Lat.“ A ſmall ſpark may 
lurk unſeen.” — This hemiſtich, alluding to the 
vital ſpark, is very happily adopted as the motto, 
of the Humane Society. | 


Latet anguis in herba. Lat.“ There is a ſnake 
concealed in the graſs.” —T here is a lurking 
danger before you, which you do not immedi- 
ately perceive. - | . 

Latitat. Law. Lat. —< He lurks.”—A writ of 
ſummons iſſuing from the King's Bench, which 
by a fiction ſtates the defendant to be in a ſtate 
of concealment. _ | | | 

Laudari a viro laudato. Lat. To be praiſed by 
a man, himſelf deſerving of praiſe.” —This is 
certainly the moſt yaluable ſpecies of commen- 
dation. oo ales | a 

Zaudato ingentia rura—exiguum colito, Lat. Ho- 

RACE.—“ Beſtow your praiſe upon large do- 
mains, but your preference on a ſmall eſtate.“ 
The latter, to a contented mind, is likely to 
produce the greater ſhare of happineſs. | 


T Laudator 
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| 1 FY temporis acti. Lat. HoR,— «A praller of 


La 


Le 


the times which are paſt. An old man who 
commends nothing but what he has ſeen in 
his early days. 


Taus Deo. Lat,— Praiſe be to Go ”—Motto of 


Sc. Viſcount ARBUTHNOT. 


vertu wiroit pas ſi loin, fi la vanitè ne lui tenoit 
compagnie. Fr. ROCHEFOUCAULT.—< Virtue 
would not go ſo far, if vanity did not bear it 
company. We are forwarded in our beſt ac- 


tions by a ſecret wiſh to gain the good opinion ; 
of others. 
beau monde. Fr.“ IE he gay or faſhionable 


World.“ 


2 


Le 


Te 


bien ne ſe fait jamais mieux, que kr gu 2 pere 
bes mb fee} De Moy.— Le Good is never ef- 


fected more happily than when it is produced 


ſlowly.“ Sudden revolutions either in the af- 


fairs of Empires or of individuals, are ſeldom 


productive of beneficial conſequences. a 
bonheur ou le malheur des hommes ne depend gas 


moins de leur humeur que de la fortune, 
Roch RETOVUcAUTIT.—“ The E or bad for- 
tune of men depends as much on their own diſ- 


poſition, as on chance.” 17 


bonheur ou le malheur vont ordinaire @ ceux qui 5 


ont le plus de Pun ou de Pautre. Fr. RocHE- 
FOUCAULT.—* Good and bad fortune are 


found ſeverally to viſit thoſe who have the moſt 


of the one or the other.” The proſperous man 
has in general nothing but lucky additions; 
whilft thoſe in adverſity, hind ay: new viſita- 


tions of misfortune. 


+ 


bon temps viendra, Fr.—< The * time will 


come.“ — Motto of Earl HARCcoURT. 


LO 


Le 


wy 


LA 


Le bonheur de I homme en cette vie ne confiſte pas d 
ttre ſans 8 il confiſte q en ttre le maitre. 
Fr. —“ The happineſs of man in this life does 
not conſiſt in the abſence, but in the maſtery 
of our paſſions,” Rs 


Le caur dune femme eſt un vrai miroir gui regoit 
toutes 8 dobjets fans Sattacher à pas un. bw 
&« The heart of a woman is a real mirror, 
which reflects every object without attaching 
Itſelf to any.”—This image conveys a ftrong, 
though we muſt hope not always, a juſt reflec- - 
tion on the caprice and mutability of the fairer 
ſex. | Re 


Le defſous de cartes. Fr.— The lower fide of the 
cards. Il eſt au deſſous des cartes—he ſees the 
; faces of the cards. He is in the ſecret. 


Le diable eſt aux vaches. Fr.—“ The devil is in 
the cows.”-— There is the devil to pay. 


; | % 8 
Legis conſtructio non facit injuriam. Lat. Law Max. 
The interpretative conſtruction of the law 
ſhall wrong no perſon.“ —If a perſon, for in- 
ſtance, grants away all his goods and chattels, 
thoſe of which he is poſſeſſed as an executor 
ſhall not paſs, for that would be a wrong to 
the eſtate of the teſtator. 


Le grand æuvre. Fr. The great work.” That 
is, the philoſopher's ſtone. 1 


8 { £7 : 
Le jeu eſt le fils Favarice, & le pre du deſeſpuir. 
15 Res Gaming is the ſon of avarice, and 

the father of deſpair.” | 


Le jeu wen vaut pas la chandelle. Fr. Prov. The 
game is not worth the candles.” The object 
which you aim at is not worthy of your ex- 


' pence or labour. 
Le 


111 


Le merite eſt ſauvent un obſtatle d la fortune, & la 
raiſon de cela Ceſt qufil produit toujours deux 
mauvais effets, lenuie & la crainte, Fr.— 
« Merit is often an obſtacle to ſucceſs, and the 
reaſon is, that it ever produces two bad effects, 
envy and fear ;*—envy from thoſe who cannot 
reach the ſame effort, and fear from thoſe whom 

it may poſſibly ſupplant. e | 

Le mieux eſt Pennem! du bien. Fr.—“ The beſt, is 
the enemy of well.“ We loſe our preſent ad- 
vantages, in ſeeking after thoſe which are un- 
attainable. Rs : | 

Le moineau en la main vaut mieux que Poie qui vole; 
Fr. Proverb. A ſparrow in the hand is bet- 
ter than a gooſe on the wing.” —A bird in the 

hand, &c. _ „ 5 

Le monde eſt le livre des femmes. Fr. Rouss EAu.— 
« The world is the book of women.” They 
generally profit more from obſervation - than 

rom reading. 

Le mot denigme. Fr. —< The word of the enig- 
ma.” — The key of the myſtery. 

Le moyen Is plus ſir de ſe conſoler de tout ce qui peut 

arriver, Ceft ddttendre toujours au pire. Fr.— 

The moit certain conſolation againſt all that 
can happen, is always to expect the worſt,” — 
Thoſe whoſe hopes are too much buoyed up, 
have always to meet the ſevereſt mortification. 

L'empire des lettres. Fr.—< The republic of letters.” 

Leniter, ex merito quidquid patiare ferendum eſt, 

Quæ venit indign? pena dolenda venit. Lat. Ovip. 
“ That which is deſervedly ſuffered may be 
borne with calmneſs, but when the pain is un- 

merited, the grief is reſiſtleſs.— The poet is 
juſtifying his own ſtrong feelings on having 

4 vg baniſhed, - as he ſtates, without having 

deſerved that puniſhment. „ 

0 5 85 L'ennui 


— 


L'ennui du beau amène le gout du fingulier, Fr. Prov. 
A diſguſt of that which 1s proper, leads to a 
- taſte for ſingularity. Men who are tired of 

conforming to eſtabliſned modes and habits, 
take up new ones of their own, and ſince they 
cannot otherwiſe diſtinguiſn themſelves, claim 
a notice from their affected peculiarities. 

Leonina ſocietas. Lat. — “ A lion's company.“ 
That dangerous aſſociation where the whole of 
the prey is monopolized by the ſtongeſt and moſt 
powerful. 2 | 


Le plus lent à promettre eſt toujours le plus fidele à 


tenir. Fr. RoussEAU,—< The man who is 
moſt ſlow in promiſing, is moſt ſure to keep his 
word.” | 

Le plus ſage eſt celui qui ne 2 point Petre. Fr. 

. OILEAU,—< The wiſeſt man, in general, is 
he who does not think that he is 5. — The 
truly wiſe bear with them a conſciouſneſs of 
their own failings. ; 


Le 3 des louanges eſt ſouvent un defir c tre out 


ux fois. Fr.—< The refuſal of praiſe often 


intimates nothing more than that the praiſe is re- 


| 3 as inſufficient; — and of courſe that a 
ouble portion would be more acceptable. An 
- honeſt mind will fairly take the eulogy which 
is due ; a vain one will inhale the incenſe of 
flattery almoſt to ſuffocation. ln vg 
Le Roi le veut. Fr.—“ The King wills it,” 
Motto of Lord CLI Tod. 
Le Roi Faviſera. Fr.“ The King will conſider.“ 
EA Theſe are phraſes derived from the Normans; 
by which the King either gives his ſanction to 
an act, or poſtpones his aſſent, —The latter 
is diſuſed in practice. WO een 
Le Roi & Pejat. Fr. The King and the State.” 
— Motto of E. ASHBURNHAM, "| _ 4 
| . 


EN Þ 


Les cartes ſont brouilltes Fr.—“ The cards are 
mixed.” — There is a violent miſunderſtanding.” 
Les conſolations indiſcrites ne font qu'aigrir les vio- 
lentes affliftions, Fr. RovsskE AU.“ Conſo- 
lation, when impropefly adminiſtered, | does 
but irritate the affliction.” / Ta, 


Les grands hommes ne ſe bornent jamais dans leur 


deſſeins. F. Bou HOURS.—“ Great men never 
limit themſelves in their plans.“ They extend 
them beyond the reach of ordinary capacitigs. _ 
Le ſage entend à demi-mot. Fr.— 4 The ſenſible 


man underſtands half a word.” He can take a 


—— 


brief intimation . | 


Le ſgaviir faire. Fr,—< The knowledge how to 


act.“ —Addreſs, ſubtlety. 


Le ome vivre. Fr. —< The knowledge how to 
live.“ An acquaintace with life and manners. 


Les doux yeux. Fr.—“ Soft or amorous glances.” 


Le ſecret d ennuyer eſt celui de tout dire. VOLTAIRE. 


* The ſecret of tiring and diſguſting is to 
ſay all that can be ſaid.” Applied to thoſe dull 


plodding writers, who think it neceſſary to ex- 


hauſt their ſubject, without leaving any thing 
to be ſupplied by the judgment or imagination 


pf their readers. 
Les eaux font baſſes chez lui. Fr.— “ The waters 
are low with him.“ His "reſources are ex- 
hauſted. | GY 2 | 


Les femmes ſont extremes; elles ſont meilleurs ou pires 


que les hommes. Fr. La BRUYERE.—< The 
Character of women is in the extremes. — They 


are always better or worſe than men. 
Tes oo font des eſtins, & les ſages les mangent. 


Prov.“ Fools makes feaſts,” and wiſe men 


eat them,” 


K. % Ta 
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Les hommes font tgaux, ce weſt point la naiſſunce 
Ceſt la "it vertu qui 7e l. en . * 
. 5 Fr. VOLTAIRE 
—< All men are equal; it is not birth, it is vir- 
tue alone that makes the difference.” — This is 
the only proper ground on which the much-con- 
teſted cee of equality can be founded; in- 


cluding however the principle of equal rights. 


Les hommes font le cauſe que les femmes ne v aiment 
point. Fr. La BRUYERE.—< It is the men 
that cauſe the women to diſlike each other.” 


Le filence eſt le parti le plus ſür de celui, qui fe defie 

” . F Tb ſilent is nf ſafeſt 
choice for the man who diſtruſts his own 
powers,” —He will in that caſe be enſured againſt 
incurring diſgrace. 5 


Les jeunes gens diſent ce wil-font, les wiellards ce 
' quils ont fait, & le ſots ce de ont envie de 
Faire. Fr.—< Young folks tell that which they 

do, old ones that which they have done, and 

fools that which they wiſh to do.” 


Les malheureux, qui ont de Peſprit, trouvent des re- 
ſources en eu- mimes. Fr. BouhouRSs.— The 
unfortunate men of genius find reſources in 
themſelves.” — They have that within, which 
tends to conſole them for the neglect of the 
world. Pris > 


Les murailles ont des oreilles. Fr.—“ Walls have 

ears. — Be cautious how you ſpeak. 

Le ſoleil ni la mort ne peuvent ſe regarder fixement. 
= Fr. Rovss8EAU,—< Neither the ſun or death 
| can be looked upon with fixed attention.“ 
The fame effect is produced by different cauſes. : 
the brilliancy of the former dazzles the eye, 
and the horrors of the latter diſtract the con- 


templation. 
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. E prit @/ſon ordre qui oft par principes & demons 
ſtrations : le cœur en a un autre. Fr, PASCAL. 
—< The mind has its arrangement; it proceeds 


from principles to demonſtrations. The heart 
has a different mode of proceeding.” Lovers 


conclude firſt, and reaſon afterwards. . 
Les guerelles ne durergient pas longtems, fi le tort 
n etoit que d un cõtè. Fr, RoCHEYOUCAULT.— 

« Diſputes would not continue ſo long, if the 

wrong lay but. on one ſide.” As both parties, 


generally ſpeaking, are in fault, the diſpute 


is prolonged by their mutual recriminas 
tions. g ieee ; 
Te tems eſt gros de Pavenir. Fr. —“ The time is 
big with the future,” —Great events are in the 
womb of time. — 20 is 


Le travail tligne de nous trois grands maux, Pennui, 


le vice, & le beſoin. Fr. VOLTAIRE,—© La- 


__ . Vice, and poverty.“ „ 
Le travail du corps delivre des peines de Veſprit; 
& cleſt ce que rend les pauvres beureus. Fr. 
Roc EFTOUCAULYT.—“ The labour of the 
body relieves us from the fatigues of the mind, 
and this it is which forms the happineſs of the 
poor.” | NF 
Les vertus ſe perdent dans Pinterét, comme les fleuves 
fe perdent dans la mer. Fr. ROCHEFOUCAULT, 
* Our virtues loſe themſelves in our inte- 
reſts, as the rivers loſe themſelves in the 
ocean. 1 5 
eius fit patientia 5 
Quicguid corrigere oft nefas, Lat. HoxAcx. 
Patience makes that more tolerable, which it 
is impoſſible to prevent or remove. In the 
phomely language of our proverb What can't 


bour rids us of three great evils—irkſomeneſs, 


* 


* 


be cured, muſt be endured;” 
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Le vent du bureau eft bon, Fr. << The official wind 
is good,” — Things take a favourable turn. 


— Levia perpeſſi ſumus 


S 'i flenda patimur. Lat. SEN EGA. 


We have ſuffered but lightly, if we have 
| ſuffered that which we ſhould only weep for.” 


We have been ſo deeply injured that not our 
tears but our acts muſt ſpeak for us. | 


Leve 5 guod bene fertur nus. Lat. Ovin.— 

That load becomes light, which is chearfully 
borne.” —If the ſpirits are buoyant, they di- 
miniſh in a great degree the weight of ſuffering. 


Levis eft dolor qui capere concilium poteſt. Lat. SE- 
NE CA.—“ That grief is light which can take 
counſel.” —On exceſſive grief all advice is 
thrown away 5 


. timere qui 2 timet. Lat. SENECA. 


« He fears leſs who fears more nearly.” Our 


apprehenſions in general diminiſh with the ap- 
; proach of the object. e IIA 


Le vrai merite ne depend point du tems ni de la mode. 
Fr. Prev.—< True merit depends not on the 
time or on the faſhion.“—It avails itſelf not of 
modes or opinions, but reſts ſecurely on its 
intrinſic ſtrength. 


Le vrai mayen d'ttre trompꝭ, c'eſt de ſe croire way fs 

que les autres. Fr. ROCHEFOUCAULT.—< The 
ſure mode of being deceived, is to believe our- 
ſelves to be more cunning than the reſt of the 


world.” | y 


Lex neminem. cogit ad impoſſibilia. Lat. Law Max. 
« The law compels no man to impoſſibilities.“ 
— Thus the condition of a bond to go to Vienna 
or Conſtantinople in a few hours, would be 


void from its impoſſibility. | 
Lex 
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Lex talionis. Lat,—* The law of retaliation.” — >. 
The law of requital in kind—as alluded to in the 
ſcriptures of “ an eye for an eye, a tooth for a 
tooth, &c. | 8 a hn es | 5 
Lex terre. Lat. The law of the land. Taken "© 
generally in contradiſtinction to the civil law, | 
or code of JUSTINIAN. 55 5 
L' Homme eft toujours Penfant, & Penfant toujours 
T bomme. Fr. Prov.—<* The man is always the 
child, and the child is always the man.” The 
youth in general beſpeaks what the man will 
bis and the man retraces to'our mind what he 
had promiſed in his early years. #1107 
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L' Homme n'e/t jamais moins miſerable que quand ii | 
 paroit depouruu de tout. Fr. RoussEAU.— + 
« Man is never leſs miſerable than when he 
appears to be deprived of every thing.“ 


L' Hypocrifie ei un hommage que le vice rend ala 
vertu. Fr. ROCHEFOUCAULT.—* Hypocriſy 
is an homage, which vice renders to virtue,” — 

Vicious men put on a maſk, as being aſhamed 
of appearing to the world in the features of 
their own conſciouſneſs. | HE, 

Libertas. Lat. Liberty,” Motto of the Triſh 
Baron CARBERY. | - 

Libertas & natale ſolum. Lat. Liberty and my © 
native ſoil.” —TFhis was the motto, which, when 
aſſumed by a new made Iriſh Peer, gave birth to 
the rhyming hemiſtic of SWI Tr. 5 
Fine words, I wonder where he ſtole em.“ 


Libertas eft poteſtas faciundi id quod jure liceat. Lat. 
__ CictERo.— Liberty conſiſts in the power of 
doing that which is permitted by the law.“ 
This is certainly a juſt definition, There can- 
not be rational freedom, where there are arb. 
trary reſtraints, "ks „ 
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| Libertt toute ontitre. Fr.—« Liberty complete,” = 
Motto of the Iriſh Earl of LanzsBoRouGn. 
Fortuna non mutat genus. Lat. HoRACE. 
„ Tho' you ſtrut proud of your money, yet. 
fortune has not changed your birth.” —Addreſſed 
Lime labor ac mtg. Lat.— The labour and de- 
lay of the file. The flow. proceſs of poliſhing. 
a literary production, This is a proceſs now 
nearly forgotten. Moſt men write now, 
Lerd OrxrorD, ſays, as if they expected that 
their works ſhould live no more than a month.“ 
Cingua mali pars peſſima ſervi. Lat. IuvENAL. 
© * The tongue is the worſt. part of a bad ſer- 
vant.”—— Their calumny ſurpaſſes all their other 
faults. ** 3 
Litera ſcripta manet. Lat.—< The written letter 
remains.“ Words may paſs away and be for- 
gotten, but that which is committed to writing, 
will remain as evidence. . 
Littus ama, altum alii teneant. Lat. VIX G. Do 
| you keep cloſe to the ſhore, let others venture 
on the deep.” —Conſult your own ſafety, and let 
others indulge in the ſpirit of adventure. 5 
Livre rouge. Fr. —“ The red book.” The en- 
creaſed and encreaſing hiſtory of places and 
. 2 penſions, /-: Hae Ae Ua e "FA CS wat. N : 
Locum tenens. Lat. One who holds the place of 
another.“ —A deputy ; a ſubſtitute. « t. . 
Locus ſigilli. Lat.—“ The place of the ſeal.” — 
© Denoted by L. S. on all diplomatic papers. 
:; Lon eſpzre de vidllir, & Pon traint la vieleſſe : c'eſt. 
. dire Pon aime la vie, & on fuit la F. 
LA BrRUYERE.— We hope to get old, and 
yet ate afraid of age: in other words, we are 
in love with life, and wiſh to fly from the 


Tonga 


L 


Tonga eſt injurias lung . 
Ambages. Lat. VIX GIL. 
« The account of this in njury is rather long, 


4 


— 


and the particulars tedious. '—Uſed as an apo- 
logy in recounting one's own wrongs. 


Longum iter eft per præcepta, breve & efficau a ex- 
empla. Lat. SE NECA.— «, Even the wiſeſt 
counſels make their way but flowly : the effect 
of good example is more e and 1 

tual.” | 


Lon ne vaut dans ce monde que ce que Pon veut 1 Weh 
Fr. LA BRU ERE.— Every man is valued 
in this world, as he ſhews by his conduct that 
he wiſhes to be valued.” 


L*orgueil ne veut pas Fa 2 Pamour propre ne 


veut pas payer. Fr, RoCHEFOUCAULT.— 


Pride wiſhes not to owe, and ſelf-love is is un- 
willing to pay.” _ 


Loyal 'deveir. Fr.—% Loyal dury.” —Mottn of 
Lord CARTERET. 


Loyal je ferai durant ma vie. Fr. I ſhall be 
loyal during my life.” —— Motto of Lord 
STO RT. F 


Loyaliꝭ n' honte. Fr.— « Lo alty has no ſhame.” 
| —— Motto of the Duke of NEwcasTLE. 


Loyautèꝰ moblige. Fr. — 4 Loyalty binds me.“ 


Motto of the Duke of ANCASTER. 32 


Lubricum linguæ non facile i in parnam eft trahendum. 
Lat. Law Max.—*< A light expreflion, (or as 
it is familiarly called © a rf of the tongue, ') is 


not eaſily puniſhable.” —Words of heat, as to 
call a man ro gue, knave, &c. will bear no action 


at law, unleſs they are ſpecifically applied as— 
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Lueri bonus odor ex re qualibet. Lat. The ſmell 
of gain is good, from whatever it proceeds. — 
This was the anſwer of VEsPASIAN to his 

ſon T1Tvus, when the latter reproached him 

with having laid a tax on urine. ih 6:4) 
Tucus à non lucendo. Liat. —The word © lucus,” 
2 grove, is derived from, © Jucere,” to ſhine, 
becauſe the rays of the ſun are ſuppoſed rarely 
to penetrate through its faliage. The * 
2 is generally uſed to mark an abſurd or diſcordant 
61] / Oo 
Ludit in humanis divina potentia rebus, 
Et certam præſens vix habet hora fidem. 5 
ö | | Lat. Oyap: 
The powers above ſeem to ſport with human 
affairs, ſo that we can ſcarcely be aſſured of the 
-_ "Hour which is paſſing.” .“. | 
| Lugete Veneris Cupidineſque. Lat. CATULLUS.— 
$1 : „ Weep all ye Venus's and Cupid's.” —Mourn 
1 all ye Loves and Graces. This quotation is 
= generally uſed in an ironical ſenſe. . 
3 L'une des marques de la meduucrits de Peſprit eft de 
| toujours conter, Fr. LA BRUYERE.—< One 
F of the marks of mediocrity of underſtanding, 
is to be fond of telling long ſtories.” OI 
Lupus pilum mutat non mentem, Eat. Prov. —=< The 
wolf changes his coat, but not his diſpoſition.” — 
No change of appearance can alter that which 
is radically:peryerſe; *:;; 1 
L'Uſage frequent des fineſſes eft toujours Peffet Pune 
5 7 incapacitè, & la marque d'un petit tſprit. 
Fr. The frequent uſe of artifices and cun- 


. 
* 


„ning is ever the effect of incapacity, and the 
mark of a narrow mind.“ A man of talent 
n takes in the whole of a buſineſs at a ſingle 
1 view, and proceeds directly to his end: thoſe 
| in general advance circuitouſly who are not 
certain either of their end, or their means. 
be Reds Les To aa 
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Macte virtute. Lat. VI RG. Proceed in virtue.” 


In general uſed ironically, as we ſneeringly 


ſay, Go on and proſper.” 4 3] 
Magiſter artis ingeniique largitor DR ES 
„„V“ x Lt ERS 

The belly is the teacher of arts, and the be- 


ſtower of genius.” Hunger or neceſſity is the 


mother of invention. | 
Magiſtratus indicat virum. Lat.—« The magiſtrate 
ſhews the man.” Motto of the Earl of Loxs- 


Magna Charta. Lat.—“ The great Charter.“ 
The charter of our liberties obtained from 


King Joan, by the Barons of England 
Ann, 1215. 3250 "O00 MEL, 
Magna eſt veritas & prævalebit. Lat. —* The 
truth is moſt powerful, and will ultimately 
prevail.” | VV 
Magna ſervitus eſt magna fortuna. Lat. SENECA. 
A great fortune is a great ſlavery.” —It brings 
with it many peculiar burdens and inconye- 
niences, * l 
Magnas inter oper inops. Lat. HoRace.—* Poor 
in the midſt of the greateſt wealth.” A juſt 
deſcription of a rich miſer, e 
MAagno conatu magnas nugas. Lat. TERENCE.— 
By great efforts to obtain great trifles. To 
waſte much labour on inadequate objects. 


MAag nas homines virtute metimur non fortund. Lat. 


ConxN. NEP.—“ We eſtimate great men by 

their virtue (or valour) and not by their ſuc- 
- ceſs.” — This is unhappily the philoſophic but 
not the worldly 41 arent. Men now 
OY ; look 
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look leſs to the means than to the end, and it 
is the abſolute reſult which, [aa ſpeaking, 
ſtamps the character. 


Magnum eſt vectigal parſimonia. Lat. CIcRRO.— 
Economy is a great poſſeſſion. — It is of 
itſelf a revenue. . ae is c- fas 


5 
Maintien le droit. Fr * Maintain the right," 1.— 
The motto of Lord CHAN DoS. « 


Maifon de ville. Fr. —« The town-houfſe. +. The 
place where municipal juſtice is diſtributed, Guiſaſ al 


Maitre des hautes æuvres. Fr.—“ The maſter of 
the high works.” — The hangman. 


Maitre de/baſſes euvres, Fr.—“ The maſter of the 
low works.“ The nightman. 


» Major fame ſitis eft quam 

Virtutis; ; quis enim virtutem amplectitur en, 

Præmia fi tollas. Lat. JuvENAT. 
4 The thirſt of fame is greater than that of 
virtue; for who would embrace virtue itſelf, if 
you take ay its rewards ?”—More are in love 


with the ch ex of gee, than with virtue 
itſelf EFF 14 = Jede 8 cenie. 


Major hereditas venit unicuique noſtrum a jure & 
| degibus, quam a parentibus, Lat. CICERO, —» 
« A greater inheritance comes to ech of us from 
our rights and laws than from our parents.” — 
The ſecurity which we enjoy from the _ 
tection of the laws when well adminiſtered, 
the moſt valuable poſſeſſion we derive from — ; 
anceſtors. * To trolls r n —— . 55 4 c t 42 - 


Mala grammatica non vitiat chartam. Lat. Law 
Maxim.—< Bad grammar does not vitiate the 
deed.” —An error in the language is not to be 
regarded, if it does not ee ſome ambiguity. 


Male 


all 


— 2 cuncta miniſtrat. 1. : 


| Impetus. U e e eee 4e 
« Anger manages every thing badly.“ We 
ſeldom act rightly when under the dominion of 
paſhon.”* :: + 3 04 aria 


Hale imperando ſummum imperium amittitur. Lat. 
SYRUs.—* The greateſt empire may be _ 
by the miſrule of its governors.” A politic 

maxim, the truth of which has been proved in 
every age and country. of. SORE 

Male parta male dilabuntur. Lat. PI Aurus.— 


„ Things ill-acquired, are as badly expended,” 
What's got over the devil's back, &c. _ | 


. 


Male verum examinat omnis 85 = 
Gorruptus judex. | Lat. HorAce. 


A corrupt judge is not qualified to 'enquire 


Into the truth. This truiſm is often directed 
againſt an adverfary who is ſuppoſed. to be 
under undue influence. 


MAalim inquietam libertatem quam quietum ſervitium. 


Lat. — “ I would rather have a diſturbed li- 


berty, than a quiet ſlavery.” The ferment of 


a free, is. preferable to the torpor of a deſpotic 


government. 


Malo mori quam fardari. Lat, I had rather die 


than be debaſed. The motto of the Iriſh Earl 
of ATHLONE and Viſc. KinGSLAND. © 
Malorum facinorum miniſtri quaſi exprobantes aſpi- 
ciuntur. Lat. TAciTUS.—* The agents in 

evil actions are in every inſtance regarded as 


reproaching the deed.” There is a jealouſy be- 


_ tween the 0 and the agents on ſuch oc- 

6 nd. of 
very early ſtage, of mutual contempt 985 
mural diſtryſt, % Ce-. . & 22 


Lat. 


ich is productive, and that m a 
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' Malum i in fe. Lat.—< A thing evil in itſelf,” . 
HMalum prohibitum.—“ A thing evil beckuſe 
forbidden.” To illuſtrate the legal diſtinction 
between thoſe two ſpecies of evil, it is only ne- 
ceſſary to obſerve that murder is an evil in 

- itſelf,” — The exportation of wool, commonl 
called © owling,” was not uniſhable as an evil 

until it was prohibited by E je law. 


| Malum vas non frangitur. Lat. Prov.—c A bad 


veſſel is ſeldom broken.” — Things which are 
held moſt cheaply, are in general the moſt ſe- 
cured from danger. | "I's 
Mandamus. Law Lat.—* We order.“ 4 writ 
which iſſues out of the King's Bench, ſent to a 
Corporation, commanding them to reſtore or 
admit a perſon to an office, &c. _ all 


— Manet alta mente repaſtum. Lat. VIRG Cs 
$6 It remains eri fixed in the min This 
phraſe, by which the poet deſcribes the invete- 
rate reſentment of Juno, is now frequently uſed 
to denote a long emboſomed ſenſe of injury. 


Munibus pedibuſque. Lat.“ With hands and 


feet.” It was a ſtruggle manibus pedibuſque, or, 
as we ſhould expreſs it in 1 Engliſh, « With tooth 


and nail.” 
Manu forte, Lat.— With a brave arm, AAMotto 
- of the Scotch Baron Rr A x. . 


Manus hac inimica tyrannis. Lat.“ This hand i is 
hoſtile to pI va motto of a Can 
nnn, 
Manus juſta nardus. 17 7 The juſt i is as 
precious ointment.— The — of the: Jriſh 
Viſc. MavynaRD. | 
Marchandiſe qui plait eſt à demi ag Fr * > We 
„ The goods which pleaſe are already half- 
» fold.” —We have a correſponding proverb in 
\+ Game Pleaſe the eye and pick the purſe.” 
Marie 


* 


—ME 
Marie ton fils eee voudray mais ta fille quand 
tu pourras. Fr. Prov. Marry your ſon when 


—— 


F will, and your daughter when you can.” — 


t rid of the latter precarious charge as ſoon 

as poſſible. id | 
Marqut au bon coin. Fr. Marked with a good 
ſtamp.” —Poſſeſſed of ſuperior qualities. 


Mars gravior ſub pace latet. Lat. CLAUDIAN.,— 
4A ſeverer war lurks under the ſhew of peace.” 


Mater familids. Lat, —* The mother of a family.” 


- workmanſhip ſurpaſſed the materials. This is 
applied either to great genius employed on a 


ſight ſubject, or to that mechanical ingenuity 


which, when employed upon, can heighten the 
value even of the moſt precious materials. 


ature fas ſenex. Lat.“ May you early prove 
an old man.“ May you learn the wiſdom of 

age long before you are depreſſed with its infir- 

mities. „ of 


Mauvaiſe bente. Fr.—< Falſe ſhame,” —Exceſlive | 


| baſhfulneſs or timidity. 


- 


Maximus in minimis. Lat. Very great in very 
little things.” A ſtudious attention to. petty 
objects is the ſure ſign of a narrow mind. When 


Cardinal CHI told another member of the 
corps diplomatique that the ſame pen had ſerved 
him for three years, he was inſtantly and pro- 


perly ſet down, as a man whoſe mind was not 


framed for any enlarged or liberal diſcuſſion. 
Medio tutiſſimus ibis. Lat. Ovip.—< Vou will 
advance moſt ſafely in the middle.“ To con- 

- ſult your ſaftety, you ſhould through life avoid 
all extremes, TEES, 3 


Materiam ſuperabat opus. Lat. Ovin.—< The 
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Dledincria firma. Lat.—* The mi ddle 3 


ME ME | 


ſafeſt. Motto of the Ir. Viſc. Gr LMSTON. 


—— Aediocribus eſſe poetis 
Non Diz, non W non conceſſere . 
Lat. HoRAeE. 

iy Mediocrity is not allowed to poets, either 
by the gods, or men, or the pillars which ſuſ- 
tain the bookſellersꝰ ſnops. By this whimſical 
periphraſe, the poet means ſimply to ſay, that 
mediocrity, which in other purſuits is reſpectable, 
in that of poetry is generally diſregarded. | 


Ali 3 ? un magro accord, che un graſſa ſontenza: 
Prov. Ital.—< A lean aſſent is better than a fat 
ſentence.” —A ſimple grant of the favour re- 
queſted, is better than an e aan. 


Miel in ore, verba lactis = 
Fel in corde, fraus in faftis, Lat. 
« Honey in his mouth, wotds of WY 
« Gall in his heart, and fraud in his acts,” 
Theſe are monkiſh rhymes, in which A mi: 
I chievous hypocrite is not ill-deſcribed. | 


Melius eſt cavere ſemper quam patiri ſemel, Lat: 


Proverb.—< It is better to be always on our 
guard, than to ſuffer once.” A life of caution 
is overpaid by the avoidance of one ſerious mis- 
fortune, 

Alu non tangere clamo. Lat. HoR ACE. I cry 
out, it is better not to touch me.”—This is the 
language of the Satyriſt, who has his quiver 

full of defence. 


Memento mori. Lat. Remember Death. He 
is a mere memento mori—he ſerves for nothing 
but to remind us of our mortality. 


3 omnia amant es, Lat. Oy 19.—“ "WES 8 


remember every thing,” Nothing eſcapes their 
view or recollection. | 


2 5 p Vergif. 5 : „ 


GoD grant Aerie x eng Ho He I: 


{/ Ho 


Memorabilia. Lat. — “ Things to be remembered.“ 


Matters deſerving of record. ; 
Memorid in eternd. Lat.“ In eternal remem- 
brance. — Motto of the Ir, Viſc. TRAcEx. 
Mendici mimi, balatrones. Lat. Hox.— Beggars, 


players, and varlets,” of every deſcription.— . 


A croud or groupe of contemptible perſons. 
Mene ſalis placidi vultum, fluctuſque quietos 
Ignorare jubes? mene huic confidere monſtro 2 
LE „ Lat. VIRGIL, 
« Do you deſire that I ſhould not diſtruſt the 
appearance of the placid fea, and of the waves 


which are now quiet? do you wiſh that ? 


| ſhould confide in ſuch a monſter ??—Do. you 


think that I am not on my guard againſt thoſe 
deceitful appearances which are the ſure fore- 
runners of danger? | | 
Mari aud: bra. Gr. Menin aeide thea. Sing god 
deſs the anger.” The firſt words of Homer's 
Iliad, which are ſometimes quoted to ridicule 
the affectation of ſcholarſhip. nz. 


Mens conſcia recti. Lat.“ A mind conſcious of 


rectitude. Motto of the Ir. Viſcount AsH- 
BROOK and Lord MACARTNEY. 
Menſque pati durum ſuſtinet egra nihil. Lat. Ovid. 
The ſick mind cannot bear any thing which 
is harſh.”—The mind of affliction is fo ſenſi- 
tive, as to ſhrink from the lighteſt touch of 
offence. - | e 
Mens ſana in corpore ſano. Lat. Hox act. A. 
found mind in an healthy body.” The firſt and 


beſt wiſh which can preſent itſelf to a rational 


mind. | 


Mens fibi conſcia recti. Lat. Hor Act.—< A mind 


which · is conſcious. to itſelf of rectitude. The 
beſt ſupport under ſuffering, and the beſt armour 
inst calm. dad 264; 
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A Menſuraque nt 
Vis erat. „Lat. . 
« And power was che only meaſure of fiche 
— This well deſcribes a ſtate of anarchy, where 
every man feels that what he can do he 
may do. 


MI. 


Mes ſum pauper in are. Tas 1 —<« Iam 


poor, but only in debt to myſelf.” —If I have 
abridged my own comforts, my conſolation is 
that 1 owe nothing to others. AD 


Meum & tuum. Lat. —* Mine and yours.” It is 
a queſtion of —meum & tuum— The diſpute is 
reſpecting the diſtinct rights of property. 

Menus mihi, ſuus cuique carus. Lat. PLAUTUS. — 
Mine is dear to me, and is to every man.” 
Every one has his own prepoſſeſſions and predi- 
lections. 5 

Mezzo termine. Ital.“ A middle line or middle 
courſe of conduct.“ 


Aihi cura futuri. Lat. My care is for the fiure 
life.” Motto of the Ir. Baron Ox LEX. 


Mille hominum ſpecies & rerum diſcolor uſus k 
Helle fuum K eft nec voto vivitur uns. 
Lat. PERSIuS. 
2 There are a thouſand deſcriptions of men; 
and their ſenſe of things is various; each has 
his own. inclination, and the wiſhes of all can- 
not be the ſame.” Providence has ordained this 
diverſity ; were the choice of every individual 
the ſame, our conteſts muſt be perpetual. = - 


Minor eft quam ſervus dominus, gui ſervos timet. 

Lat. Prov.“ That maſter is lower than a 
ſervant, who is in dread of his ſervants. | 

2 in parvos Fortuna urit * Ni. 

2 levwora Deus. "HAY 8 8 

he rage of fortune is leſs directed againſt 


1 bundles and Providence ſtrikes more lightly 
; on 


MIL 


on the low. —Thoſe of humble condition are 
exempt from the violent reverſes Which fre- 
quently afflict their ſuperior s. EY 


Semper & infirmi et animi Merten voluptas 
UItio. T — Lat Jorana 
„ Revenge is always the pleaſure of a little 
weak and narrow mind.“ No man of àn en- 
farged underſtanding indulges in ſo dar ku paſſion. 
Minutiæ. Lat, —* Trifles.” — To enter into mi- 
nutiæ To diſcuſs the moſt minute and trifling 
parts of the buſineſs. „ EO 
Mirabile dictu. Lat. Wonderful to tell.“ 
Mirantur taciti, & dubio pro fulmine pendent. Lat. 
SrATIUSs.—“ They ftand in ſilent .afteniſh- 
ment, and wait for the fall of the yet dubious 


cgmunder-bolt.—Uſed to deſeribe a general ar- 


prehenſion and conſternation. 
Mirum. Lat; Wonderful“. 
Miſee ftultitiam conſiliis brevem, Lat. Hox AR. 
Mix. hort follies with wiſe eounſels. Let 
your moments of diſſipation bear no proportion 
do thoſe of ſober reflection, _ 1 0 
Miſera eft magni cuſtodia cenſds. Lat. JuvENAL. 
The care of a large eſtate is an unpleaſant 
_ _ , thing,” — Even wealth itſelf brings with it its 
Cares and incenveniencies. | | 
 Miſtrrima fortuna eſt que inimito caret. That is 
a moſt wre“! ed fortune which is without an 
enemy.” His condition «muſt be low indeed, 
who poſſeſſes not any thing for which he can be 
envied. i | . 
Miſeris fuccurrere diſco. Lat. VIx . learn to 
relieve the wretched,” having borne myſelf 
the ſcourge of affliction. bo | 
WIR 1 Miſerum 


4 


— 


MI * 0 


Miſerum pacem vel bello bene ! Lit Tacir. _ 


A- peace may be ſo wretched as not to be ill- 
exchanged for war.“ This can only apply to 
a war of ſelf-defence, the calamities of which 
ought to be borne, in preference to the inflic- 
tions of an hoſtile neighbour. | | . 


2 herum ft aliorum incambere fame. Lat. Juv E- 
NAL,— It is a wretched thing to live on the 
fame of others. Nothing can be more piti- 
able than authors, who, without- proper re- 

* ſources, aſſume a borrowed A from the 
talents of others. 


MAMittimus. Law Lat. We ſend. „The writ it by 
2 a magiſtrate commits an erer to pri- 
on. 

Moderata durant. Lat. su, EC A.—“ Moderate 

things laſt or continue.” — Power, health, and 
faculties are all exhauſted by exceſs. n 


Modo me Thebis, modo ponit Athenis.. Lat. Ho! ORACE. 


« He now places me at Thebes, and now at 
Athens. — This is uſed as a compliment to a 
great dramatic poet who can change his ſcene, 
and loſe ſight of the unities of time and place, 
without diminiſhing the intereſt Wasen wb has 


once excited. 


 Mellia tempora fan Lat Honaen . The = 


vourable occaſions for ſpeaking.” — Theſe the poet 
intimates are to be ſought for with great men. 
That requeſt may ſucceed at one time, which at 
another may be conſidered as an LPortuaUty. 


Momento mare vertitur, 100 
Eodem die ubi luſerunt, navigia ſorbentur. 
Lat. JuvENAL. 
In a moment the ſea is conyulſed, and on 
the ſame day veſſe ls are ſwallowed up where 


oy ately ſported on the wave,” — This is not 
5 con- 


MO——MO 


confined in its 5 to the perils of tay 


ſea.—It is equally applicable to the genera 


viciflitude of human affairs. 


Moniti meliori ſequamur. Lat. Vigns. Being 


admoniſhed, let us follow better things. 
Having had the leſſons of ex rr let our 
future prudence atteſt their e ects. < 


Maonftrum horrendum, informe, Ingens, cui lumen 
ademptum. Lat. VIR G. 


« An horrid monſter, groſs and ſhapeleſs, and 


| who had loſt his fight.” —This is the deſcrip- 
tion given by Virgil of the Giant Po. yPHE- 
Mus when his one eye had been bored out by 
Ulyſſes.—It is ſometimes applied to an abſurd 
6 conceived in ptefurnptiods and 
rought forth by ignorance. | 


AMoribus antiguis flat Roma. Lat. << Rome ſtands - 


by her ancient morals.” —She has preſerved her 
ſtability by refuſing to give way to innovation. 


Mors omnibus communis, Lat,—< Death is common 


to all men.“ 
—— AHors ſola Jn YO 
Ruantula int hominum corpuſcula. 


Lat. JUVENAL: 
<« Death alone confeſſes how weak and feeble is 
the body of man.”—lt reſts with death, to ſhew 
the weakneſs of ambition and the inanity of 
pride. 


| Mors ultima linea rerum 72 Lat. Hort ack. 
< Death is the laſt boundary of human affairs: 


— The ſpeculations of wealth and ambition are 


all bounded by the grave. 


Mortuo leoni & lepores inſultant. tak = c& Even 
hares can inſult a dead lion. The mightieſt of 


the dead may be inſulted by the . of the 
"Oy 


L's bo Met 


Mens 

Mot du guet. Fr.—< A watch word.“ 

Mots d uſage. Fr.— Words of uſage. “ Phraſes 
in common uſe. | | 
Moveo & propitior. Lat, —© I rife and am ap- 

peaſed.“ Motto of the Ir. Baron WELLES. 

nov cornicula riſum V 
Furtivis nudata coloribus. Lat. HoRacCE. 
The crow, when ſtript of her borrowed 
Plunies, provokes our laughter.“ No object is 
more ridiculous than the plagiariſt, when de- 
prived of his ſtolen ornaments. | | 
Mugitus labyrinthi. Lat.—< The bellowing of the 

labyrinth.” —This was a favourite topic with 
the Roman Poetaſters.—It is therefore put for 
any common-place topic of ordinary poets or 
writers. | | 


I ulier cupido quod dicit amanti 
In vento, & rapid ſeribere oportet aqud. 
OE Lat. CAT ILL us. 
© Whatever a woman ſays to an eager lover 
ſhould be written in the winds, or in the rapid 
ſtream.“ Her declarations are ſo inconſtant 
and ſo fleeting in their nature, as to be un- 
worthy of record or remembrance. ; 
Mulier que ſola cogitat, male cogitat. Lat. Prov.— 
« woman when thinking by herſelf, is always 
thinking of miſchief,” One of the common- 
place railleries directed againſt the ſex. 

. Multa cadunt inter calicem ſupremaque labra. 

Che Cory liehe, tech r , Lat. LABERIUS. 
« Many things fall between the cup and the 
lip.” —Diſappointment will interfere between 

us and our neareſt expectations. ; 
Atulta docet fames. Lat. Proverb.—“ Hunger 
teaches' many things.” —Neceſlity is the mother 

of invention. Jo fan opens . STFC 


i 1 Multa 


* ., 
AHulta anni veniuntes commoda 147515 


The coming years bring many advantages 


with them— when retreating, they take away 
as — There is a tide in the affairs of 
men. What we Ian by the influx, we miſer- 


ably loſe by the reflux of that tide. 


Multa petentibus deſunt multa, Lat. Hor ACE 


” 
* 
3 


<« Thoſe. who covet many things, are in want 


| of many. „Our wants are limited or extended, 
in proportion with our deſires. 


Multa gm gue jam cecidere. Lat. Horace. 
a 


“ Many things ſhall revive which have 
fallen into decay. Taſte and faſhion are ever 
reverting and 3 


Alti „ 
Committunt eadem diuerſo crimina fats 
Ille crucem ſceleris pretium tulit, hic diadema. 
Lat. JuvE NAT. 

4⁰ Many men have committed the ſame crimes 
with a very different reſult One may aſcend 
a throne by that act, for which another mounts 

the ſcaffold?ꝰ ? 


Multi te oderint, 4 teipſum ames. F 8 # Many 
will hate you if you love yourſelf.” —Self-love, 


when ſtrongly. maniſeted, is. of all things the 


moſt diſguſting, 
. ille bonis Aebilis ade 


Nulli flebilior quam mihi. Lat. HORACE. 


* He died lamented by. many good men, but 
by none more mourned than by me.” 


| Multis pardſſe divitias non finis miſeriarum fuit ot 
mutatio. Non eſt in rebus. vitium ſed in anima. Lat. 
SENECA.—* To have acquired riches is with 


many-not- to put an end to, but to change the 


nature of their miſery.— The fault however is 
L 3 not 


Multa ode adimunt. Lat. HoRACE. 


MU. —M- 5 


not in the riches, but i in the mind.” ar Wealth is 

EY 2d properly compared to manure ; both are 
uſeleſs when in the heap, and both are thrown 
away upon an unkindly ſoil. es 


Multis terribilis, caveto multos. Lat. AUs0N,— 


« If thou art terrible to many, then beware of 
many. e : 


" Multos et ade, plures Fucimus. pads 


We find many e e men, and we make 
more. —Ingratitude is but too frequent, yet it 
is ſometimes provoked <f the r of the 


_ Maltos i in ; ſumma piricula wa 7 IF 
Venturi timor ipſe mali. Lat. Luc x. | 


« The mere apprehenſion of a comi 8 has 
put many into a ſituation of the utmoſt danger.“ 

— Our alarms frequently lead us into perils 
more fearful even than thoſe which we firſt ap- 
prehended. ET 


Multos qui conflitari adver ſis videantur, beatos; ac 

pleroſque quanquam magnus per opes, miſerrimos : 

i illi gravem fortunam I 1 tolerant, hi 
pro perd inconſultt utantur. Lat. TaciTus.— 

here are many who appear to encounter 

with adverſity, who are happy; whilſt ſome in 

the midſt of riches are miſerable : all depends 

on the fortitude with which the former bear the 

preſſure, and on the conſideration with which 

the latter employ their wealth.“ Tv 8 


Multum in parvo. Lat.— “ Much in a 4 Netze A 


great deal ſaid in a few werds. A compendium 
of knowledge. | 


Mundus univerſus exercet hiftrioniam. Lat. P- 

 TRONIUS ARBITER.—*< All the World prac- 

tiſes the art of acting.“ | 
„All the World's a Stage.“ 


8 „„ „ Munus 


* 
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M U NA 
| Munus Aveliins 2 Lat. Hor.—< An offers 


ing worthy of eue pos of an e 
Poem. ex rin 


Murus æneus conſcientia fades Tat —* Ai ſound con- 


ſcience is a brazen wall of defence.“ Motto 
of Earl SCARBOROUGH. OY SORT "ir 


Mas i in pice. Lat. Proverb. — A monls ; in a pitch 


barrel. Applied to a man who is always per⸗ 


plexing himſelf in uſeleſs AI and em 


quiries. 4 17 — 


Mutats formd interimitur þrope ſubſtantia rei. Lat. 
Law Maxim.“ The form being changed, the 
ſubſtance of the thing is deep 5 — Nane if 
trees are improperly cut down and laid as . 
in a houſe, their nature is ſo. far altered that 


they cannot be ſeized in that ape; but the 


owner is to bring his action for the damage. 


Mutare at timer ſperne. 1 
or fear.“ 


wn Mutato nomine is te 
Fabula narratur. © Lat. HoRACE. 
— „Change but the name, the tale is told of 
you. —-Vou ſmile at the ſatire whilſt you ſup- 
poſe it levelled at another; yet if the name 
were altered, you would find it * to © * 
own buſineſs and boſom,” __ es 


N. * 
, 


« I ſcorn to change 


At cito vult err. Lat: JuvrxATL. 
« He who deſires to become rich, wiſhes that 
deſire to be ſoon accompliſhed. „There is a 
natural alliance between ayarice and e. 


5 : L 4 


—The motto of the W of Ban. 
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 PLAUT us.. I regard that man as loſt, 
who has loſt his ſenſe of ſhame.“ AIR 


Nam genus & proaves ©. gue.non. fecimus ip/ 
_FVimea noſira voce. _ _ X " 5 
„ For birth and anceſtry, and that which we 
have not _ourſelyes achieved, we can ſcarcel 
call our own.“ — Phe man who prides himſelf 
not on his perſonal conduct, but on a long line 
of anceftry, has been ludicrouſly; but juſtiy, 
compared to the potatoe- plant, the beſt part of 
which is under-ground. TER 
Nam pro jucundis apti ſſima queque-dabunt Di. 
Charior eſt illis FI. — an fits. Lat. JUV-ENAL. 
For the gods, inſtead of what is moſt-pleaſ- 
ing; will give what is moſt proper. Man is 
more dear to them, than he is to himſelf,” 


Nam ſcelus intra ſe tacitum qui cogitat ullum _ 
Patti crimen babe. Lats JUVENATL.. 

4 For he- who.ilently: intends æ crime, bas all 
the guilt of the deed.” There are caſes in 
which to reſolve upon, and to commit a guilty 
act, are equal in point of criminality. _ © 


Nam vitiis nemo fine naſcitur, optimus ille eft - 
Dui minimis urgetur, Dat. HoRACE. 
For no man being born without faults, the 
beſt is he who has the feweſt. No man can 
attain perfection; the neareſt approach to it is 
therefore entitled to the higheſt praiſe. 


ny 


Natura ipſa valere, & mentis viribus excitari, & 
quaſi quodam divino ſpiritu a flari. Lat. Cicero; 
A To be ſtrong from nature; to be excited 
by the powers of the mind}; and to be inſpired, 
as it were, by a Divine ſpirit.“— Such is the 
definition of genius, given by this great orator. 
5 . Natura 


K$ 


/ 
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Are lo fece, & pot ene ruppe: 1a Hands, Ital. 


AR los To.“ Nature after making him, broke 
the mould.” — This eulogy has all the et rau 
ganza of the Italian — It imports of the 

ſubject, what no man can predict that future 


time ſhall never ſee his equal. 1 


Natura! quam te colimus inviti eien, 
L.at. SENECA. 
<« Oh! Nature, how we worſhip thee, how 
ever unwilling.” How potent are thy dictates, 
and how relle are thy laws! e 


Naturam arpellas fured, tamen uſque recurret. Prat. 
HOoRACE.—“ You may turn nature out of 
doors with violence, but the will ſtill return.“ — 
Nature will continue to plead and enforce her 
rights, in deſpite of every re . re- 
ſtraint. | 


Ne AT, EY is | | 
Sell contra audentior ito, Lat. ViRGiL. 
<« Do not yield to misfortunes, but advance to 
meet them with greater fortitude,” 


Ne cede malis. Lat. Do not yield to AY 
tunes. Motto of Earl ALBEMARLE. 

Nec cupias nec metuas. Lat. — “ Neither deſire nor 
Fear.“ —Motto of Lord Doves, and of Earl 
HARDWI CEE. 


» - 


Nec Deus interſit niſi dignus uindice,. nels. Lat. 
HoRACE.,—< Nor let a goed interfere, unleſs 
the difficulty be worthy of ſuch. an interven- 
tion.” — The poet is adviſing play-wrights.— 
Do not introduce an extraordinary or ſuperna- 
tural appearance, unleſs on an occaſion of the 

ji AB importance. 
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New en facere — qui quærit lucrum, Lat. 

PI AUT US. ft is neceſſary that he who looks 
for gain, ſhould incur expence.“ No profit in 
common life, can be made enen a 8 
- riſque and expenditure. | 


Neceſſe eff in immenſum exeat Cupilitir que-natura- 
lem modum tranſiliit. Lat. SE NECA. When 
once ambition has paſſed its natural bounds, its 
pProgreſs is ſure to be immenſe,” —lt is fo with 
Avarice, which the word Cupiditas may imply, 
and indeed with the whole train of evil paſ- 
ſions. When the firſt reſtraints are got over, 
their further progreſs mocks all calculation. 


Neoſho eft ut multos timeat, quem multi timent. Lat. 
SyYRUs.—*« He that is feared by many, muſt 
be in fear of many.” — The tyrant who governs 
others by terror, has cauſe to be himſelf the 
moſt terrified. 


Meceſſitas non habet Legem. Lat. L 833 — 
Neceſſity has no law.“ — Any man may juſtify,” 
for inſtance, the pulling down the houſe of ano- 
ther, if it be done to prevent the ſpreading of a 
N gb „ 


Nec lex eft juſtior ulla, 

Auem necis artificem arte perire ſud. Lat, Ov ID. 
« Nor is there any law more juſt, than that 
the contriver of deſtruction ſhould periſh by his 
own arts.”—lt is gratifying to man, and ſeems 
the peculiar diſpenſation of God, when the ma- 
lignant authors of miſchief are themſelves the 
victims of their own contrivances. a 


Nee Iufiſſe pudet fed non incidere ludum. Lat. Ho- 
RACE.—“ The ſhame is not in having ſported, 
but in not having broken off the ſport, The 
levities of youth are pardonable, but if not diſ- 
continued in time, they form the ſtrongeſt re- 
proach to maturity and age. 


Nec 
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Nec male notus egues. Lat. —“ A horſeman or pa- 
trician well known.” — The motto of the Ir. 
Viſcount SoUuTHWELL. 


Nec me pudet ut iſtos, fateri neſcire guod nec cc neſeiam. 
Lat. CICERO.—“ I am not aſhamed, as ſome 


men are, to confeſs my e of that which 


J do not know.“ 


Nec mora, nec requies, Lat. VIRG1L.—< There 
| + was no reſt or repoſe.” — The affair was proſe» 
cuted without the ſmalleſt intermiſſion. 


Nec placida contentus quiete eff. Lat. —“ Nor is he 


-- contented with ſoft repoſe.” —Motto of the | 


Earl of PETERBOROUGH. 


Nec ro impar. Lat. Not an unequal match 
0 


r numbers.“ — This was the vain-glorious 


motto adopted by Louis XIV. when he form- 


ed his chimerical project of univerſal empire. 
| Nec prece nec pretio. Lat, << Neither by bribe nor 


| yy; OY a of the Ir. Viſcount BAE 


MAN. 
Nec querere nec 8 honorem. 1 Neither 


to ſeek nor deſpiſe honours.” Motto of Viſc. 


BoLINGBKOKE. 


Nec ſemper -feriet quodeungue 8 arcus. Lat. 

„ The arrow will not always hit the object 

which it threatens.“ — The Ns aims are often 
fruitleſs, 


Nec ibi ſed toto genitum ſe ds Jah: 1 
_ Lucan.— To nom 


rare character of an 8 2 philoſophie 
mind. 


Nec temers nec mide Lat. Neither raſhly or 
fearful hy. The motto of E. DARLINGTON, 
and of Ir. Viſc.  BULKELEY. JOS 
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that he was born, not 
for himſelf, but for the world.“ This is the 
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Nec tibi quid liceat, fed quid feciffe decebit 
Occurrat, mentemgue domat reſpectus honefti, _ 
: Lat. CLavpian. 
< Do not. conſider what you may do, but what 
it will become you to have done, and let the 
ſenſe of honour ſubdue your mind.“ This is a 
moſt admirable epitome of ethics. If men were 
to look not to the extent of their power, but to 
that mode of conduct which will bear reflection, 
the great would be more reſpected, and the 
powerleſs more happy. | 


Nec times, nec ſperno. Lat.—< I neither hate nor 


deſpiſe.”— Motto of the. Iriſh Viſc. Boyne. 


Ne cui de te pluſyuam tibi credas. Lat. Do not 


believe any man more than yourſelf, when he 
ſpeaks of you. When a man flatters you, you 
ſhould correct his aſſertions by your own con- 
ſciouſneſs. | 


Nes verbum verbo curabis reddere fidus 


* Lat. Hog Ac E. 

Nor ſhould the tranſlator aim at rendering the 
original word for word.“ In this ſervility of 
tranſlation the ſpirit of the original will certainly 
evaporate. e 

Nee vixit male qui natus morienſque fefellit. Lat. Ho- 
RACE, Nor has he ſpent his life badly who 
has paſſed it from his birth to his- burial in pri- 


» vacy.”— The man is fortunate who eſcapes com- 


' pletely. from the cares of public life. 


Neſas nocere vel malo fratri puta. Lat. SENECA. — 


<« You ſhould eſteem it a crime to hurt even a 
bad brother.” — You ſhould enlighten; admoniſh, 
and, if poffible, reform him, but abſtain from 
injury or violence. This maxim ſhould 9 
great degree govern. our conduct towards al 


a 4 


our fellow-men, ; 
r NMNegatas 


Negatas artifex ſequi votes. Lat. PER ITUs —He 


nature has denied him.“ | 

Nem. con. Abbrev. for nemine contradicente. 

Nem diſ. Abbrev. for nemine diſſentiente. et No 
perſon oppoſing or diſagreeing. Theſe two 
phraſes are in fact fynonimous. The latter, 

however, is excluſively uſed in the Houſe of 

Nemo allegans ſuam i de audiendus eſt. Lat. 

K v . aT 4 e | oo 
Law maxim, —* No man alledging his own 
baſeneſs is to be heard.“ The evidence of ſpies, 
informers, and of every man who does not come 
into court with clean hands, is to be liſtened to 
with diſtruſt. ä 3 
Nemo me impune laceſſit. Lat. No man provokes 


attempts to expreſs himſelf in a language Which 


me with impunity.” The motto of the order of 


the Thiſtle, to the nature of which plant it has a 
reference. x SD OY I = 


Nemo mortalium omnibus horis ſapit. Lat. PLINY .— 
% No man is wiſe at all times.” This phraſe, 
ſo frequently employed, enforces a ſerious truth, 
that the wiſeſt ef mankind have their lapſes of 
indiſcretion. 13943 © (ON? 49h 
Nemo in ſeſe tentat deſcendere. Nemo ! Lat. Juven. 
« What! no man attempts to deſcend into 
his own boſom, and examine his faults. —We 
are too much buſied in looking into thoſe of 
8 F ES 
Nemo punitur pro alieno delicto. Lat. Law Maxim. 
No man is to be puniſhed for the crime of 
another. It is to be obſerved that this is 
Law and not a State Maxim. The people in 
every State are ;puniſhed for the ſins of thoſe 
who admimiſter the Government. 
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Nemo repente fuit turpiſſimus. Lat. IuvEN AT. 
ec No man ever became in an inſtant the moſt 
baſe. — The progreſs from virtue towards vice 
is ſo gradual and inſenſible, that it is almoſt 
' Impoſſible to ſuppoſe an inſtantaneous tranſition 
from one to the other. e BOTS, 


8 9 ; 15 | ; . 5 
Memo ſine vitiis naſcitur, optimus ule æſt, 
Qui minimis urgetur. Lat. Horace. 
See Nam vitiis nemo. . 


Nemo ſolus ſapit. Lat. PL Aurus.—( No man is 
wiſe alone. No man ſhould be fo confident 
in his own opinion as to reject all advice. 


Ne plus ultra. Lat. Nothing more beyond.” — 

He was arrived at his “ ne plus ultra. His 

_ utmoſt efforts could not carry him any fut- 
there: 9 ae! | 1 


N? pour la digeſtion. Fr. La BRUYERE.—< Born 
merely for the purpoſe of digeſtion.” —A man 
who comes into life merely to enjoy what are 
called its good things, without rendering any 

ſervice to the community. 


Ne puero gladium. Lat. Prov. Do not truſt a 
boy with a ſword.” - Do not commit a raſh 
meaſure into inconſiderate hands. | 


Negue cœcum ducem neque amentem conſultorem. Lat. 
from Ak Is TO HH. Do not take either a blind 
guide, or a weak adviſer.“ The former is no 
more dangerous than the latter. 


Negue extra neceſſitates belli præcipuum odium gero. 
Lat.“ I bear no particular hatred beyond the 
neceſſity of war.” —I feel no reſentment beyond 


that which is juſtified by the occaſion. 


os 


Neque 
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Neque femina, amiſſa pudicitid, alia abnuerit. Lat. 5 * 
 TaciTus.—< When a woman has loſt her „ 4 
_ chaſtity, / ſhe will not ſhrink from any other 
crime.” It has been remarked in all ages, that 

- when a woman has abandoned that prime vir- | 
tue of her ſex, the avenues of her mind are | 4 


% 


open to every other temptation, and every 
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blacker vice. 


Negue mala vel bona que vulgus putet. Lat. T Act- 
TUS.—< Things are neither good nor bad, as 
they appear to the judgment of the multitude.” 
The many, unleſs in a few prominent in- 
ſtances, are held to he incapable: of forming a 
proper eſtimate of meaſures and circumſtances. 


Ne quid nimis. Lat.—* Do not take too much of | 
any thing,” or purſue any object too far. Rien ge trop. 


Me remettez pas d demain ce que vous pouvez faire 
aujourd'hui. Fr, Prov.—“ Do not defer until 
_ to-morrow, that which you have it in your 
power to do to-day. | | 
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Nefcia mens hominum fati ſortiſque future 
15 ſervare 3 ed ſecundis. | 
2% 1 . | Lat. VIRGIL. 
„The mind of man is ignorant of fate and fu: | 
ture deſtiny, or of keeping within due bounds ; | 
when elated by proſperity.” The rich and 
great in their proudeſt career ſhould remember 
the viciſſitudes of fortune, and be humbled. 


Neſcio qud natale ſolum dulcedine cundtos 
Ducit & immemores non ſinit eſſe ſui. _ 
5 | Lat. rr. 
6c I know not by what ſweetneſs our native ſoil 
fill attracts all, and implants. itſelf in our re- 
collection. —Neither time nor diſtance can era- 
dicate the attachment which every man feels for 
the ſpot which gave him birth, - . 
of Neſcis 
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Neſcio quid curte ſemper abeſt rei. Lat. Horace. 
<< Zomething'is always wanting to our imper- 
fect fortune.” Our deſires are never fully gra- 
iel. 1 
NMeſcit vox miſſa reverti. Lat. Hor Ac. The 
word which has once eſcaped can never be re- 
called.” We ſnould be careful of what we fay. 
The impreſſion made by an indiſcreet word is 
ſcarcely ever to be eraſed. 
Ne ſcuticã dignum horribili ſeftere flagello. 
| Lat.:HoR Ace. 
Do not purſue him who deſerves a light 
whip, with the weightier ſcourge.” — The ad- 
vice is to the ſatyriſt, whoſe ſeverities ſhould 
ever be proportioned to the offence. 
Ne ſutor ultra crepidam, Lat.“ Let not the ſhoe- 
maker go beyond his laſt.” — Theſe were the 
words of Apelles to a Criſpin who properly 
found fault with an ill-painted flipper in one of 
his pictures, but aſcending to other parts be- 
trayed the groſſeſt ignorance. No man ſhould 
paſs his opinion in a province of art, where he 
is without a qualification. 424 eee 19. eee 
Ne tentes, aut per ice. Lat.“ Attempt not, or ac- 
compliſn.“ Motto of the Ir. Marquis of 
DowxsHIK E. * 201-#+ 2 lulu, me. ee e. 
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Ne vile fano. Lat.—< Bring nothing baſe to the 
temple.” Motto of the Earl of WEsTMOR E- 
LAND. wepogorwi ll,” ee BIG 
Ne vile velis. Lat.“ Incline to nothing baſe.” — 
Motto of Lord ABERGAVENNY. 
Neutiguam officium liberi eſſe hominis puts 
Cum is nihil promereat poftulare id gratiæ appont 
| 751. Lat. TERENCE. 
( A ͤ man of liberal ſentiments will not ſtoop 
to aſk that as a favour, which he cannot claim as 
l.. e Died - 
1 | Nihil 
Ne 21 tra, e tic ve cum 
Diiants rol Per (2210 100 agg . gege- Kl, 8 
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Nihil cupientium nudut caftra pets. Lat: Hotact: 

Naked I repair to the camp of thoſe who de- 
fire nothing „Tho; not rich, I am not dia 
ng og I have limited _ I on 


M bil. ft elbe wy Aae beit them 
temporum varietate: _ fortunagque' viciſſitudi ner. 
Lat. Cie ERO.—“ Nothing is more calculated 

to entertain a reader, than the variety of times, 
and the viciſſitudes of fortune. In the peruſal 

either of hiſtory or romance, the pleaſure of 
. ariſes e . ny a n. 
traſt. 0 os NT 0 


+ 


M bil e tam urile WY in tran th 2 Lat S- 
NECA. No book can be 22 5 as to be 
profitable when negligently read.“ 


— 


Nihil eſt ab omni parte beatum. Lat. Honwandos 

Nothing is bleſſed, or perfect on every ſide.” 

.. There is no ſtate or condition of life without 

_ nn hee ELK —=N N human is or can 
i de perfect. 


FLVI 


Nt bil magis 3 tf, am ut ile PTY 

e Wen, quibus nm nf Lat. Law 
. Maxim. Nothing is more equitable, than 
22 that every thing ſhould be Gdelred by the ſame 


means as it was firſt conſtituted.“ A deed un- 
der hand and ſeal can only be releaſed by a ſimi- 
lar deed. An obligation in writing cannut be diſ- 
| charged by a verbal nn, * 2765 nl 


Nihll ate]? Res; quam 275 de j Jure pere. Lat. K 
axim. , The a an do nothing but wWhat 
he can do by law. He cannot, for inſtance, 


order a man to riſon A ainſt the w its ang, o- 
ceſſes of Ig. K . 0 * 
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Ml aftum credens cùm quid ſupereſſet agendum. | 
- 70 Lat. Lucan. 
Thinking that nothing was done, if any 
thing remained to do.” — This is the character 
of a man of talent and enterprize. He never ſits 
- down indolently contented with half meaſures. . 
Ni agit exemplum litem quod lite reſolvit. Lat. Ho- 
RACE. — “ That example does nothing which 
in removing one difficulty introduces another.“ 
That arbitration is of no avail which leaves be- 
hind it as great a difficulty as it found in the firſt 
inſtan ce, 1e 
Nil conſcire ſibi, nulla palleſcere culpg, Lat. Ho- 
| bon, ac. To be ne of guilt, and to 
turn pale at no charge.“ — The latter is the 
ſtrongeſt proof of a pure mind and unſullied 


cConſcience. 


= 


Nil debet. Lat. Law Term.“ He owes nothing.” 


The uſual plea in an action of debt. 


Nl dicit. Lat. Law Term. — (e He fays nothing.” 


This plea intimates a failure in the defendant to 
put in his anſwer to the plaintiff's declaration. 
Nil dictu fedum viſuque hec limina tangat, 
Intra que puer eft. Lat. JuvENnaAL. 
Let nothing foul, either to the eye or the ear, 
de ſeen or heard within thoſe doors which en- 
- cloſe a boy. Nothing indecent or criminal 
- ſhould be mentioned within the early and eager 
hearing of children. © Little pitchers have 
large ears.” BETH | - 
Nil ego contulerim jucunds ſanus amico. Lat. Ho- 
_ RACE —< Whilſt ia ſound mind 1 ſhould 
never deem any thing preferable to a pleaſant 
„ ee eee ee 
Nil erit ulterius quod noſtris moribus addat 
Paſteritas, BS wen cupient facientque minores | 
Onmne in præcipiti vitium ftetit, Lat. JUVENAL. 
© There remains nothing farther which poſte- 
rity can add to our manners. Our ſucceſſors 


NN 


may deſire and act the fac things but every 
vice is at preſent at its height.“ 

complaint of every century, ſince a picture of 
national manners was firſt drawn, The inven- 


tive genius of each ſucceeding age, has conti- 


nued, however, to mock the prediction. 


Nil alf audeat, nil veri non audeat dicere. Lat. | 


ICERO.—< That he ſhould not dare to tell 
a a falſhood, or to leave a truth untold;”-— This is 
the brief dut juſt character of an honeſt hiſtorian. 


Nil habet infelix e durius in ſe P „ 


Nuam quod ridicu os. homanes facit. 
Lat JUvENAL» 
« The greateſt hardſhip of poverty is, that it 
_ tends to make men ridiculous.” = * 


Nil intra et oleam, nil extra eft in nuce duri. Lat. 

HoRACE.—If this be not true There is no 

| kernel in the olive, nor has the nut any ſhell.” 

8 ANY is no . even to phyſical © Evie 
ence. | 


Nil oriturum alias, nil ortum tals Ae Las Ho- 
RACE.—« Confeſling that nothing of the ſame 
kind had arifen, or was likely to ariſe in future 
times.” —Admitting the ee ben of an unique, 
a thing not to be equalled. h 


Nil proprium ducas, quod mutarier et Lat. SY = 
RUS.—* Never deem that your own which 
can be transferred.” All worldly poſſeſſions 

are precarious, but philoſophy _ virtue we 
may call our own. | 8 


Nil fimilius inſano quam brit. Lat, Prove No- | 


thing 1 is more like a madman than a man who is 
drunk.” —Inſanity and ebriety produce effects ſo 


e that the principal diſtinction between 


. them lies i in the continuance of the * 
M R 


his is me ; 
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——M font magnunoos OIL 

Nita labore uedit mortalibus. Lat. —<Horace, _ 

In this life, nothing is given to men without 

great labour. — No man can atchieve the poſ- 

ſeſſion of fame, wealth or influence, | without 
inceſſant pains and application to his object. 

Mi Pun ni autre. Fr.—““ Neither the one or the 

other.“ 2 Kone TN 1 0 a | 7 ; 

Nimium altercando veritas amittatur. Lat. Prov. 

In exceſſive altercation truth is loſt.“ In 
protracted diſputes, men forget both themſelves 

and the ſubject. e . - 

Nimus in veritate, & ſimilitudinis quam pulchri- 

„ fudinis amantior. Lat. QUINTILIAN,—© Too 
exact, and rather ſtudious of ſimilitude than of 
beauty.“ —In the fine arts, even nature may be 

tcoo c oſely copied. None ſeem to be more 

aware of this maxim than the portrait painters, 
who are faſhionable and ſucceſs ful. 

Mſi dominus, fruſtra. Lat. Unleſs the Lord be 
with you, all your efforts are in vain.“— This, 

-© which is the motto of the Me Edinburgh, has 

been thus whimſically tranſlated :—<© Vou can 

do nothing here unleſs you are a Lord! “ 

Mi priux. Law. Lat.“ Unleſs before.” —A judi- 

cial writ by which the Sheriff is to bring a — 5 

to- Weſtminſter-hall on a certain day.— Unleſs 

before, that day the Lords Juſtices of the 

-: King go into his county to take aſſizes.— They 

there diſpoſe of the cauſe, and thus fave expence 

and trouble to the parties, jury, and witneſſes. +} 
Nitimur in vetitum ſemper, cupimuſque negata. Phat d. (Pack 
"OL Pan VOL 99S eee ein Lat i 
We always ſtruggle for the things which are 
forbidden, and covet thoſe denied to us.. 
Nobiliras Wa eſt atque unica virtus, Lat. JUVENAL. 
e Virtue is the only and true nobility.” — 
The pride of birth, and the ſound of titles, diſ- 
appear before the intrinſic dignity of virtue. 


Nebilitatis virtus non ſtemma churactar. Lat. 2 216: 6d a | 
&« Virtue, not pedigree, ſhould characteriſe no- Aal Date — 1 
bility.— The motto of Earl GROSsVEN ox 1 
Nobis non licet efſe tam diſert ' © 
Qui Muſas colimus ſeveriorts..” Lat. MARTIAL. 
We who cultivate the Muſes of a-gravey ſpi- 
ritt, cannot indulge ourſelves in - ſuch licenſe or 
extravagance.” — The nature of our purſuit is | 
| ſuch as to exclude thoſe licentious freedoms. RE: n 
Nocet differre paratis. Lat.“ Thoſe who are pre-. eee, K 
pared, ſhould never delay.“ When your 'pre- *' | 
 parations are complete, it is injudicious to-grant 1 
a further time to your adverſary. 18 8 | 


Mocet empta dolore voluptas. Lat. Hor. That £<# 


4 


Lo 151847 a ccc 


o . - 0 8 4 0 x: : 7 = : . * 4 bi 
pleaſure is injurious, which is bought at the << 7- PP | 


price of pain.“ We ſhould carefully look to | 
| the: perils which await upon certain enjoy- | Þ 
ments. _ 01) TONE BY Tone SIIOIROD. | 
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Mecturnã verſate manu, verſate diurnd. Lat. Ho- 
RACER. —“ Be theſe your ſtudies by day and by 
night.” Let thoſe objects be never out of your 
contemplation. JJ 


Muli me tangere. Lat.“ Do not touch me.“ — 
name given to a very tender complaint in the 
noſe, or, ironically, to a perſon who is oyer-ſen- 
ſitive. 5 „ i 1 
Nolle proſequi. Law Lat.“ To be unwilling to 
proceed.” This is uſed in law when a plaintiff, 
having commenced an action, declines. to pro- 
ceed therein: — It is alſo entered officially by 
the King's Attorney- general, to ſtay any fur- 
ther proceedings in certain caſes. 
Nom de guerre. Fr. A war- name. An aſſumed 
or travelling title. Your Captain“ is excel- 
lent as a nom de guerre. 0 41-TÞ 
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1 Neon ampliter ſed munditer convivium; NE 
by Plus ſalis quam ſumptiis. Lat. CoRN. NePos. 


6 The entertainment was more neat than am- 
ple; there was more of reliſh than of coſt.” _ 
; Men afſumpſit. Law. Lat.—* He did not aſſume,” 
or take to himſelf. A plea in perſonal actions, 
when the defendant denies that any promiſe was 
Non compos mentis. Lat.“ Not of found mind.” 
Ina delirium or lunacy. GENES. | 
Non conſcire fibi. Lat. Conſcious of no fault.” 


GD £m ane 40 


Motto of Earl WINCRELSEA. Ee —— m 
Non conſtat. Law Lat.— It does not appear.“ 
It is not before the court in evidence. | 
Non cutvis homini contingit adire Corinthum. 
| SAFE ur Lat. Horace, 
Let does not happen to every man to go to 
Corinth. Alt is not to be ſuppoſed, that all men 
can poſſeſs the ſame opportunities, or recur to 
the ſame ſources of information. 
Non ego mordaci diſtrinxi carmine queniguam 
3 Malle venenato eſt litera miſta joco. Lat. OviD. 
3 4 haye not attacked any one with biting, verſe, 
nor does any empoiſoned jeſt lurk beneath, in 
what I have written.“ -I always meant to be 
rather playful than ſatirical.  - 
Non enim gaze, neque conſularis _ 
Summovet lictor miſeros tumultus 
Mentis & curas laqueata circum © 
Tecta volantes. | Lat. Hox Ack. 
It is not in the power of wealth, or of the 
Conſul's lictor (i. e. of any of the appendages of 
greatneſs), to ſubdue the conflicts of a wretched 
mind, or to remove the cares whieh hover about 
the fretted dome. The laſt image has been 
thus beautifully rendered by Mr. HAs TIN GS: 
Where Care, like ſmoke, in turbid wreaths 
„Round the gay cieling flies.” 


— 
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Non equidem invideo miror magis. Lat. Vine. 
In fact I do not envy, yet {till I wonder how 


it has come to paſs.“ 


Non eft ad aſtra mollis d terris via. Lat. SENECA, 
There is no eaſy way from the earth to the 
ſtars.” —It is not by common efforts that men 
can attain to immortality. eee 


Non eft inventus. Lat. Law Term. — . He has not 


been found.“ The return made by the ſheriff 

when the defendant is not to be found in his 
bailiwick.— It is ſometimes uſed in the way 
of pleaſantry, to mark a ſudden diſappearance. 


Non eſt jocus eſſe malignum. Lat. Hor,—< There 
is no joke in being malignant.” Some men 
| ſeem to miſtake aſperity for humour; yet they 
are things almoſt incompatible. | | 


Non exercitus neque Theſauri præſidia regni ſunt, 
derum amici. Fa 841 10% . Theafly of 
a kingdom does not depend ſo much upon its ar- 
nis or its treaſures as on its alliances.” — The 
tranquillity of a nation, like that of an indivi- 
dual, is beſt ſecured by cultivating the good-will 

of its neighbours. - 1 "aa 
Non fidatevi al alchemiſta povero, 6 al medico amma- 
lato. Prov. Ital, —< Do not truſt to a poor al- 
chymiſt, or a ſick phyſician.” —Do not take 
the advice of thoſe who have not been able to 
act properly for themſelves. _ | 2 


Non Fange. ex fulgore ſed ex fumo dare lucem. Lat. 


ORACE.,—< Not to bring ſmoke from light, 
but out of darkneſs to produce ſplendor.” — This 
is the difference, as ne, by the ſatiriſt, between 
a bad poet and a good one. The former ex- 

hauſts himſelf in the glare of his opening, and 
loſes himſelf in ſmoke. The latter proceeds 
from a more modeſt opening to diſcloſe all the 
radiance of poetry. OE OS: | 
e M 4 Nen 
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others.” 
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duſtry. 


GRACE. 


New nobis 
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Nom nobis 
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not bring forth 
RopNE V. 4 110, A. 


. hec in federa. Lat. VI RG.“ Not into fuck 
leagues or alliances as theſe,” ? 


Non ignara mal; 1855 fuccurrere diſco. Lat VIR- 
II.“ Not being myſelf a ſtranger to ſuffer- 
* have learned to relieve the calamities of 
— The ſchool of . misfortune is (with a 
few exceptions) the only one which can endue 


the mind with ſympathy. 


Non inferiora , Mcutus. Lat.—“ Not having followed 
mean pur! its.” Motto of Lord MONTFORD, 


lim; Jat. 


Anz 


| wy generant aquile columbas, Lat. — 
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cc Eagles do 


Lord 


Men licet in bello bis peccare. Lat.“ It is not per- 
mi:ted in war to err twice.“ At other games 

à blot may be got over; but at this moſt danger- 
ous game, à miſtake is 
dered a5 irretrievable. 3 
Non magni pendis, quia convigid, Lat, Hon Ack. 
Nou do not value it highly, becauſe it came 


incidentally.” The wind-fa 
leſs valued fin 1 0 Kr te of peed own in- 


ef to be - 


s of fortune are 


Nin miſſura, cutem nifi ohh uri Wea . 
—< Like a leech which does not quit 


the ſkin, until it is full of blood.“ —Uſed to 
mark a pertinacious claimant or applicant, who 
cannot e ue to retire until he has obtained 


his purpoſe.« e nan mation” aw 2 . Ee 
be. Born not REAL for 3 


Motto of t Ir. Baron EARKpLEx. 


fed toti mundo nati. Lat. Not 
r 'outfelyes alotie, but for the whole 
world. "—Motto of the Ir. Baron Rox zr. 


Non 


e 
«x4 © Seldom. 2 2 ä 2 
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Nen noſtrum tantas componere lites. Lat— It is 
not for us to adjuſt ſuch grave diſputes.” —[ro- 
nically quoted in general, and: W the comme OE 

is of a trivial nature. | 


Non nunc agitur de wegen non 45 None, Min- e e 
ris: Libertas & anima neſtra in dubio eſt. Lat.. f . 
OIcERO.— The queſtion is not now reſpect- en, 
ing our revenues or the injuries done to our — 
allies: our liberties and lives are all at ſtake.” | | 


Nen obftante. Lat.— Notwithſtanding. A phraſe 
uſed in patents to intimate a diſpenſing ate 


Non omnia poſſumus omnes. Lat, VIx G. We 
cannot all of us do every thing. „The human 
faculties are generally. confined to a narrow line 


4 . 5 . 
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of operation. 
Non omnis error Rultitia 2 dicenda. Lat, — Every 
error is not to be called a folly.” —Fatuity is not 


to be inferred from a ſingl Trcurſtayer if 
* miſtake. ---- Sell free, S ts" 


Non poſſe bene geri Renpublicam multorum . 
Lat. Corn. NEPOS.—“ A Commonwealth 
cannot be well conducted under the command of 

many.” There muſt be an nity of will in the 
executive pow: A __ n to e due 


effect. 597075 


5 Non propter vitam ſariunt a quidam 4 
Sed vitio caci propter patrimonia viuunt. 
| Lat. JUVENAL. 
? c Some men do not get eſtates for the purpoſe 
*. of enjoying life, but blinded with error, they 
„ie only for their eſtates They are fo be- 
ſotted, as to miſtake the cue fer the end. 


Non quo, ſed quomodo. Lat. Not by whom, but ; 
in what manner,” (the buſineſs is Mn 0h 


of Earl Surrol k. 5 61 100 8 
af 
Non revertar inultus. Lat. — 1 will not return un- W . 


reyenged. —Motto of the Ir. E. of LisBURNE, 
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Nen ſatis eft pulchra eſſe poemata, dulcia ſunto. Lat. 
HOR.—“ It is not enough that poetry ſhould 
be decorated; it ſhould alſo be intereſting.” 


Non ſeribit ille cujus carmina nemo legit. Lat. 
| ART.—* That man does not write, whoſe jou % 
_ verſes no man reads.” — They are as much un- 
known, as if they had periſhed in embryo. 


Non 2 fed patriæ. Lat.—“ Not for himſelf, but a c 
r his country.“ '—Motto: of Earl Romney. | 


Non ſibi ſed toti genitum fe credere mundo. 


; Lat. Lucan. 
« Believing himſelf to be born not for himſelf, 
but for the whole world ;” or thus more freely 
tranſlated :!— 
« Born not to ſerve himſelf, his gen'rous plan 
« Takes i in. the univerſe, nor ends in man,” 


| Nonumque prematur in annum. Lat. H OR 66 Let 


your piece be kept nine years.“ — This is a pre- 

cept, with which our dramatic poets are too 
much © preſſed by hunger and requeſt of friends” 
to afford their compliance. 


Non ut diu vivamus curandum eft. ſed ut ſatis, Lat. 
SENECA.—“ Our care ſhould be not ſo much 
to live long, as to haye lived enough.” —The 
proper eſtimate of human life is to be taken, not 
from the years through which it was protracted, 
but from the good actions by which it was diſ- 
tinguiſhed. | 

Non vi ſed ſæpè cadends. Lat. Not by forve, but 
by often falling,” —Every thing is to be effected 
by inceſſant efforts, The idea is taken from 
drops of water, which. anremithingly ang, 
will hollow out a ſtone, | 


Non wultus, non color. Lat. T here is. ear 50 | 


countenance, nor the colour,” — This quotation 
is differently uſed. It is employed to repel a 


teſtimony where there is no veri-limilitude, or 
| | to 


101 Ie 


Corr 


EE wierd — 


—— 


to rebut the imputation of vritings to an author, 


which bear not the features of his ſtyle, or the 


_ complexion of his ſentiments. Be 
Noſce hæc omnia ſalus eft adoleſcentulis. Lat. TE- 


| RENCE.—< It is falutary for young men to be 


informed of theſe things.” | 


Noſee teipſum. Lat—< Know thyſelf.” —This im- 


portant leſſon may be conſidered in various 
points of view. A wiſe man will endeayour to 
form a juſt eſtimate of his own ſtrength and 


weakneſs, of his powers moral, ' phyſical, &c.- 


and conſider whether they are adequate to the 
end propoſed. | e 


» 


Noſcitur e ſociis. Lat. Prov.— He is known by 


his companions.” —* Tell me,” ſays the Spa- 
niſh proverb, © what company you keep, and 
I'Il tell you who you are.” Z===+ 
Nos patriam fugimus, nos dulcia linquimus arva. 
Lat. ViRGiL.—< We leave our country, we 
quit our delightful plains.” —We feel all the 
horrors of migrating from our native ſoil. 


Nota bene, Lat. Mark well.“ Uſed as refer- 


ring to ſome remarkable object or circumſtance. 


Notre difiance juſtifie la tromperie d autrui. Fr. 
Rochgrouc AUT T.“ Our miſtruſt juſtifies 


nor ſafe, but in mutual confidencdeQ. f 
ö 4 + 


Notre mal Pempoiſonne 


- Du dee uo lui donne. Fr. Prov. 
«cc 


« Qur diſeaſe is aggravated by the remedies 
Which are adminiſtered.” LN 


Noubliez. Fr. Do not forget.” Motto of the 


S800. Earl GRAHA MM. 
Nous aurions ſouvent honte de nos plus belles actions, 


> 


i le monde voyoit tous les motifs 1 les produiſent. 
Fr. ROCHEFOUCAULT,—*< We ſhould often 


. 
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be aſhamed of our faireſt actions, were the world 
but to ſee the motives by which they were pro- 
duced.” — That this is — true, muſt be 
conceded to thoſe, Who trace every ſpring of 
action up to the ſource of ſelf-loye :—lIt is more 
benign, though it may be leſs in the ſpirit of this 
- philoſophy, to, accept of the beſt motives that 


Can be aſſigned for a good action. 
Nous avons tous afſez de force pour ſupporter The 
maux Pautrui, Fr. ee e ce We 


have all of us ſufficient ſtrength to bear the mis- 
fortunes of others.” —A ſneer is of courſe meant 
at the ſelfiſh and unfeeling part of mankind. 


yy ne N ce que cet que bonheur ou malheur 


Fr. Rous8EAv.—< We dot not know 

N What is abſolutely good or bad fortune. — The 

condition of life is mixed. The higheſt have 

their ſufferings, and the * their conlpla- 
tions, | 5 
Mlunt ubi velis, ubi nolis capiuni ultra. Lat, Tex. 
% know the nature of woman. When you 

are deſirous, they are unwilling; when you are 

- difinclined, they come forward with their 
claims.“ ee of the common place (tires on 

the caprices of the female ſex. ©__ __ 8 


Nowos amicos dum paras, uveteres cole. Lat, Hi ERMES, 
« Whilſt you ſeek: new friendſhips,” take care 
to cultivate the old.” Do not loſe fight of old 
- attachments, for the lake of making new con- 

nections. 

Nudum pactum. 1 — A naked agreement,” — 
A promiſe unconfirmed by any written obligaton. 

Nags canoræ. Lat. Melodioug FORGET Mere 
ſing-ſong without meaning. 


Nugis addere N Las. be K give wei, bt to 


trifles.— Lo lend a ee to matte: rs of 


light moment. 


N N 1. 


—Nulla aconita bibuntur at, th 

Hictilibus. Lat. : 

e No hemlock is drunk aut of . 
The danger of poiſon is reſer ved for choſe Who 
drink out of veſſels of „ „ FT 


—Nulla eſt fincera voluptas- 


— 


anxiety intervenes with every pleaſure.” 


Nulla ferd cauſa Oe, in qud non femina litem un 
Modberit. Dat 33 


There are = diſpptes in life, which may 
not, on tracing, be found to originate with a 
woman.“ We pretend to command, but in fact 

are often mere oe dap coords in _ Bane TING 


W ex. > TEIN 
Nulla fides regni ; ſociis, omniſque 7 £2 


Impatiens conſortis erit. Lat. Cas 


% There will be no common faith between 
thoſe who ſhare in power, and each man will 

be jealous of his aſſociate. — This is a ſtrong 

deſeription of the jealous and diſtracted n 
of a nation, on the eve of ruin. 


Null jactantius merent quam qui maxim? lætantur. 

Lat. TAcirus.—“ None mourn with more 

affectation of ſorrow than thoſe who are in- 

wardly rejoiced.” —Thoſe who aſſume ſorrow, 
or affect grief, in general, wut act t the reality. 


Nulli negabimus, nul differemus $236 107" UH 
7 EE Lat. 
« We thall. not refuſe or poſtpone the juſtice 
which. is due to any man. —This emphatic 
 .. phraſe, is in magna charta—the 0 hue oral 


of our rights. are; 
c 2h 195] 4 ts 4 „ 0 Mullis 


— 


Soleil aliquid lætis advenit. Dan 8 
No joy comes unmixed, and ſomething of 


GS) 
5 


at. HoR ac 


Nullius addiftus jurare in I 5-90 CE arriba 
. | TE E. 


Not being bound to ſwear or ſpeak accord- 
ing to the dictates of any maſter. This quo- 
tation is fairly uſed by a writer profeſſing to 

give, and uſing only, his own free, honeſt, and 
independent opinions. 

Nullum imperium tutum, niſi benevolentia munitum. 

Lat. Corn. Nzy.—< No government is ſafe, . 
unleſs it be fortified by good-will.” — The 

| ſtrongeſt powers, when they branch into ty- 
ranny and oppreflion, are certain to periſh from 
their very roots. So it was with the Roman, 
ſo it will be perhaps with the French Republic. 
« Peace and good-will towards men,” are the 
buttreſſes to ſupport an Empire, which looks for 
an indeterminate duration. >> #7 fr ͥ qe 


= Nullum iniquum in jure preſumendum eft. Lat. Law 
1 Maxim.“ Nothing unjuſt is to be preſumed in 
| | | the law.” —All things are taken to be lawfully 
v3 done until proof is adduced to the contrary : 
= 3 Fraud ſhall never be intended or preſumed by the 
law, unleſs it be expreſsly averred. 


| Nullum magnum malum quod extremum eſt, Lat. 
4 —___» NxgPpos.—< That evil can never be great 


= which is the laſt.” A man can undergo almoſt 
Fi any ſuffering under the perſuaſion that it was 
1 1 the laſt which he ſhould endure. This quota- 
3; tion is, however, generally employed againſt 
12] | the fear of death, which terminates all our ſuf- 
1 3 ES 5 
Nullum numen abeſt, i fit prudentia. Lat. Juvx- 
NAI. No protecting power is wanting, if 

prudence be but employed.” —If men in gene- 
411 ral acted with prudence, they need not be under 
wr | the neceflity of invoking any other aid. 

1 | | Nullum 
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| Nullum tempus occurrit regi. Lat. Law NAI 
No time impedes the King.” — The rights of 


N v 


the crown are indefeaſible by any lapſe of time. 
Nullus commedum capere poteſt de injurid ſua propria. 
Lat. Law Maxim.“ No man can take ad- 


vantage of his own wrong.” —If a leſſor and 


leſſee of lands for years join in the cutting 


down of timber, the leſſor ſhall not afterwards 


puniſh the leſſee for waſte, as this would'be to 
take advantage of his own wrong. 


Nullus tantus quæſtus, quam quod habes parcere. Lat. 


PROV.—“ There is no gain ſo certain as that 
which ariſes from ſparing what you have.“ 
There is no road to wealth more certain chan 
that of ceconomy. 


. fe ertur lege ſolutis. Lat. Fla ani He is 


borne along in numbers free from law.” His 
verſes are Jicentious, or unreſtrained x4 any of 
the exiſting rules. 


Nair certus pro interto ponitur. Lat. — A der- 
tain is put for an uncertain number. As we 


fſay a thouſand or a million to expreſs a large 


number, but without meaning to aſcertain the 
preciſe amount. 


 Numini & patrie afto, Lat.—* J ſtand to God and 


my country.” Motto of the Sc. Lord * 


Nunc aut nunguam. Lat. —“ Now or never.“ 
Mb otto of the Ir. Viſcount KILMORE TL. 


Nunc patimur longe pacis mala; ſævior armis 
an een nen Ng uleiſeitur orbem. 


Lat. JuvenaL.. 


« Now we ſuffer the milchiol of a long peace. 

Luxury, more. deſtructive than war, has en- 

; groſſed u us; and avenges the vanquiſhed world.” 

12 ＋ his is a fine deſcription of Rome in its de- 
cline; it exhibits what Shakeſpeare calls 


« The cankers of a calm world, and a long 


peace. 55 : 
T * __ Nunquam 


Nunguam aliud natura, aud aaa . Lats 

| 3 Nature never ſays one thing 
and wiſdom another.” — Their dickes ne al- 
Ways in complete accordance. 


Nunguam libertas gratior extat 54 

* ſub rege pio. 

Liberty never exiſted "of a "Pa, Feb 
form than under a pious king.”—Monarchy is 
not unfavourable to liberty if the monarch ad- 
heres to the obligations which n between 
him and the people. | y 


nn minus ſolus guam cum . This — Never 
leſs alone than when alone.“ — This was the 
ſaying of the ancient philoſopher, who found 
his greateſt luxury in ſolitary reflection. 


Nunquam nimis dicitur, quod nunguam ſatis diſcitur. 
Lat. SENECA.—“ That never is too often 
ſaid, which is never ſufficiently learned.” — 
There are ſome maxims of ſo grave and impor- 
tant a nature, that they can never be too Sheen 
repeated or too deeply dne 1 5 


Nunguam non paratus. Lat.—« Always ds: — 


The motto of the Marquis ANNAN DALE. 


Na poteſt non eſſe virtuti locus. Lat. . 

There muſt ever be a place for virtue.” —A 
wiſe and good man can never be without a pro- 
per ſcope for his exertions. 


Nunguam ſunt grati qui mcutre ſales Lat, — 
«© 'Ehole. witticiſms are never agreeable which 
have an injurious tendency,” — Ihe wit which 

is too acrimonious wn ſeldom find an wiv 


* 
3 
ee gr Hor! 


Nufquam tuta fides. Lat VIRGIL= <<,Our' con- 


1 no where ſafe.” — This ! is ſpoken of a 
period of civil war, at which, more particu- 


ve meg ſocial tie e is unhappily bete 
2 — Sliov- 


| 5 Obiter 


# 


7 


0 B 885 * =0 C 


dts 0. . | 
Obiter diftum. Law Lat.—< A thing faid by the 
Way. —An opinion given in paſſing, and which 
not applying judicially to the caſe, is not to be 
reſorted to, as of authority. 5 8 
Obruat illud male partum, male retentum, male 
geſtum Imperium. Lat. CI cERO.—“ Periſh that 
power which has been obtained by evil means, 
retained by ſimilar practices, and which is ad- 
miniſtered as badly as it was acquired.” Such 

a power in any ſtate can never be of long duration. 


Obſequium amicos, veritas odium parit. Lat. 'TE- 


RENCE.—“ Obſequiouſneſs procures friends, 


but truth begets hatred.” — Deference and adu- 
lation will excite a kindneſs, where the honeſt 
bluntneſs of truth muſt have provoked an en- 
mity. | 77 | 
Obſtupui, ſteteruntgue come & vox faucibus heſit. 

| Lat. VIRG. 
« I was aſtoniſhed, my hair ftood at end, and 
my voice lingered in my throat.” Uſed to de- 
ſcribe an extreme degree of conſternation. 


Obtrectatio & livor pronis auribus accipiuntur; guippe 
malignitati falſa ſpecies libertatis . ineft. Lat. 
Tacirus.—“ Detraction and envy are always 

| liſtened to with attention, as the malignant ef- 
fuſions ſeem to be dictated by a falſe ſpirit of li- 


berty. This is juſtly applied to the factious cla- 


mourer, who cenſures indiſcriminately every act 
of miniſters :—it cannot reach thoſe who ſpeak 
not from prejudice, and cenſure not without a cauſe. 


O caca nocentum 
Conſilia !. O ſemper timidum ſcelus. Lat. STAT. 


« Oh the blind councils of the guilty” Oh, 


how ever cowardly is wickedneſs.” — It has 
been often remarked that Providence ſeems to 
darken the underſtandings, and to depreſs the 
ſpirits of great criminals, 5 


5 Occup 
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Occupet extremum cabies. Prov. Lat, —< Let the 
itch infect the laſt.” - Anglice, The Devil take 
the hindmoſt, 


Occurrent nubes, Lat,—<« Clouds will 1 l 
-— Motto of the Baron ELIOr. 


O. Curas hominum, O quantum et in rebus inane. 
Lat. PERsIVUs. 


44 Oh, the cares of men, and how much of fri- 
volity i is in their affairs.” 


Oderint dum metuant. Lat. CicERo.—< Let them 
hate, provided they fear.” This is the ſenti- 
ment of a tyrant towards his ſubjects, briefly 
and characteriſtically expreſſed. 


| Oderunt hilarem triſtes, triſtemque jocofi, Lat. Hor. 
The grave diſlikes the chearful man, and the 


man of gayer ſpirits hates the grave.” — There 
can be no pleaſurable affociation neo aw 
ofa different temperament, 

Oderunt peceare Boni, virtutis amore. Lat. Ho- 
RACE. —“ Good men forbear to ſin, merely 
from their love of virtue.“ Thoſe Who love 
virtue for herſelf, will act ſolely from her im- 
pulſes, and without any regard to extrinſie 


circumſtances. 
Odia i in longum jaciens que reconderet, auctague pro- 
meret. Lat. Tacitus. 


« A man who lays his reſentment aſide, but 
ſtores it up to bring it forward with additional 
acrimony.”— This, as JUntvs obſerves, is a 
- deſcription of the very worſt of characters. 
| The man who can diſſemble his reſentment 
until occaſion ſerves, is the baſeſt of all hypo- 
crites, and the moſt dangerous of all enemies. 


Odia qui nimium timet regnare neſcit. Lat. SENECA. 
He who is too fearfully alive to hatred, is 
ignorant of the art of reigning.” —The ſove- 
reign who aims at the general good of his peo- 
ple, ſhould learn to Fomeotnn the reſentments of 


individuals. 


Odimus 
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Odimus accipitrem quia ſem e in arms. _ Lat. 
Prov. We hate the | awk, becauſe ſhe is al- 


ways at variance.” All men muſt deteſt that 
power, which is in a ftate of eternal. "Oy 


lity. 
Odi prefanum vulgus & arceo. Lat. H OR Ac E.— 
1 Hate and repel from me the profane vul- 
gar. This is. in the exordium of the poet to 
a religious hymn, and on a ſubject of which the 
common people were ſuppoſed to be wholly i ig- 
norant. It is now ſometimes uſed to mark 
their exile from the regions of political myſ⸗ 
| tery. 
Odium am Lat.“ A theologipal baton; 4 
The hatred of divines. It has been ob- 
ſerved, that gownſmen bear with them a greater 


degree of rancour than any other claſs of diſpu- 


tants. ee, Aena edt 
0 „ nimium, Jua fs bona ver int. 


4 Oh!. how much more * fortunate, were 


pos but aware of their own happineſs.” —This 
exclamation was originally applied to the con- 
dition of huſbandmen. It is now uſed to en- 


Wrap the opiate which it is deemed neceſſary to 
apply to any political diſcontent. 


Ogni medaglia ha 11 fur. — — Ital. Proverb,— 
« Every medal has its reverſe,” —There are two 


fides to every ſtatement. 


Obe] Jam ſatis. Lat. HoRacs.—« Oh! here i is 

now more than enough.” A phraſe uſed to de- 
note ſatiety and diſguſt. 

O7 TImitatores! Servuum pecus] Lat. HORACE, 

cc Oh! Ye imitators what a ſervile herd ye 

are.”—How much does the ſervile copyiſt ſink 


beneath the. originality of genius? 
„„ Olim 


Lat. VIRGIL. 


: . —_ \ 
— 
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Olim meminiſſe juvabit. Lat. VIRG1t..—*« The fu- 
ture recollection will be pleaſing.” — There is a 
melancholy conſolation in the retroſpect of paſt 
misfortunes, | | 5 


O Putile ſecret que de mentir apropos. Fr. Prov. 


«© Oh! What an uſeful ſecret it is to be able to 
lie to the purpoſe.” —In the world of politics, 
all morality being out of the queſtion, nothing 

is more uſeful than a well-coined lie, which is 
of temporary uſe; and which, the occafion be- 

ing paſſed, is ſoon and completely forgotten. 


O major tandem parcas inſane minori. 
i 85 Eat. Hox Ack. 
c Oh! thou who are greatly mad, deign to ſpare 
me the leſſer madman.” —A phraſe often uſed 

_ Ironically in a paper warfare. 


O ! miſeras hominum mentes, oh ! pectora caca! 
„„ Lat. LucRxETIVUus. 
% How wretched are the minds of men, and 
how blind their underſtandings !“ -A quotation 
frequently and well applied in a moment of po-— 
pular deluſion. 5 | 


One actum ab agentis intentione ＋ judicandum. Lat. 
Law Maxim.“ Every act is to be judged 
from the intention of the agent. —In contracts 
and obligations, the law particularly looks to 
the intention of the parties. In wills the in- 
tent of the teſtator is to be religiouſly re- 
garded. . | 


Omne animi vitium tanto conſpectius in ſe, 

Crimen habet, quanto major qui peccat habetur. 
e | Lat. JuvENAL, 
« Every fault of the mind becomes more con- 
ſpicuous and more guilty in proportion to 
the rank of the offender.” —Perſons in high 
ſtation are not only anſwerable for their own 
| N conduct, 


- 
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conduct, but for the example which they ma my 


hold out to others. This, joined to their 
vantages of education, aggravates their vices, 
and loads them with a greater ſhare of reſpon- 
ſibility. 


Omne capax movet urna nomen. Lat. Horace.— 
In the capacious urn of death every name is 
ſhaken.” With reſpect to mortality all are 
ſubje& to the ſame lot. 


Omnes eodem cogimur—omni um 
Verſatur urna—ſerius ocyus 
Cors exitura. | Lat. Horace, 
<< We are all compelled to-go the ſame way; 
the urn of death is agitated for all; and ſooner 
or later the lot muſt come forth.” The ten- 


dency of this quotation is MY the ſame with 


the foregoing. 


Omne ignotum pro e, ee Lat.“ Every thing 
unknown is taken for magnificent.” We are 
apt to annex the idea of greatneſs to that which 
is myſterious or remote. 


Onmne tulit e qui miſcuit utile Juli, 
Lat. Horace. 
« He has carried every point, who has mixed 
the uſeful with the agreeable.” —It i is the high- 
eſt praiſe of a writer to entertain whilſt he in- 
ſtructs, and to intereſt the heart, whilſt he in- 
forms the mind. 


Omnem crede diem tibi diluxiſſe ſupremum. Lat. Ho- 
RACEk.— Believe that each day is the laſt to 
ſhine upon thee.” —Always ſuppoſe that your 
death is near, and when 1t comes you will be 
found better prepared. 


N DVD 
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Omnes habentur & dicuntur tyranni, qui poteſtate 
= funt perpetud, in'ed civitate que libertate uſa eſt. 
Lat. Corn. Nee. in Themiftoclem.—*« All 
men are held and rated as tyrants, who poſſeſs 
themſelves of perpetual power in a ſtate which 
once enjoyed the bleſſings of freedom.“ | 


Omne ſolum forti patria eft. Lat. Ovin.— To a2 

brave man, every ſoil forms his country.” —A 
ſtout ſpirit is not to be ſubdued even by exile. 
He will find his country in every clime. 


. Omne ſupervacuum plens de pectore manat. © 
| | Lat. Horace. 
« Every thing that is ſuperfluous overflows from 
the full boſom.” — The poet who means to in- 
tereſt, ſhould not overload his ſubje with un- 
neceſſary deſcription or improbable aggravation. 


Omnia bona boms. Lat. —<« All things are good 
with good men.” Motto of the Iriſh Viſcount 
WENMAN. | 15 


Omnia cum amico delibera, ſed de te ipſo prius. Lat. 
SENECA.—“ Conſult with your friend on every 
thing, but particularly on that which reſpects 
yourſelf.” —He may be able to direct in caſes 
where otherwiſe your ſelf- love may miſlead. 


Omnia fanda nefanda malo permiſta furore 
Fuſtificam nobis mentem avertere Deorum. 
| Lat. CATULLUS. 
c The confuſion of right and wrong in this 
accurſed war, has deprived us of the protecting 
care of Heaven.” | a a : 


Omnia Grace ! 
Cum fit turpe magis noftris neſcire Latine, 
| 5 5 Lat. Juv. 
<« Every thing is affectedly Greek, when it is 
- more ſhameful for our Romans to be ignorant 
ot Latin,” This is uſed as a ſarcaſm on _ 
| Who, 


I 


O OM 
who devote themſelves to the mou of other 


languages without having previouſly attained 


the maſtery of their own. 


Omnia inconſulti impetits cæpta, initiis valida, ſpatio 


langueſcunt. Lat. Tacirus.—< All matters 
commenced with haſty violence are ſtrenuous 
in the beginning, but anguiſh in the end.“ 
That fervour which ſeeks no aid from wiſdom 
ſoon evaporates. : the means are therefore ex- 
hauſted before the end can be attained. F 


Omnia mea mecum porto. Lat. —“ All that is mine 
I carry with me.“ —All my property, it has 
been waggiſhly tranſlated, is perſonal. 


Omnia non pariter rerum omnibus apta. 


Lat. PROPERTIUS. 
66 All things are not alike for all men fit.“ 


Omnia prius verbis experiri, quam armis, ſapientem 

decet. Lat. TERENCE.— It is becoming wiſ- 
dom to try all that can be done by negociation 

before recourſe is had to arms. Every prac- 


tioable expedient ſhould be tried by ſtateſmen, 
before they conſent to ruſh into the horrid, in- 


expiable miſchief of war. in i*;10 P5557: 1 


Omnia que nunc vetuſtiſſima creduntur nova futre 3 


& quod hodis exemplis tuemur, inter exempla erit. 
Lat. TAcrrus.—“ All that we now deem of 
antiquity at one time were new, and what we 
now defend by examples, on a future day will 
ſtand as precedents,” This juſt obſervation is 
frequently turned againſt thoſe who wiſh to 


. nc ran thing on the authority of muſty re- 


cords and antiquated precedents. 


Omnia tuta timens. Lat. VIX GII.—“ Fearing all 
things, even thoſe which are ſafe.” —A mind 
long haraſſed with dangers, cannot look with 
confidence to any quarter for ſecurity or repoſe. 
NA Omnia 


OM——ON_. 


Omnia vincit amor, & nos cedamus amori. 
ED Lat. ViRGI1L., 
Love conquers all things, and let us yield to 
love.” —His power is ſo deſpotic that nothing 
is left to mortals but ſubmiſſion. . 


— Omnis enim res, | | 

Virtus, fama, decus, divina, humanaque pulchris 

Divitiis parent. Lat. Horace. 
& For all divine and human affairs, virtue, fame, 
and honour now obey the alluring influence of 
riches.“ —It was faid in the days of this poet 
<« that at Rome all things were venal.” Ha 
he lived in later days, he could have furniſhed 
even a {ſtronger deſcription of the omnipotence 
of wealth, and of the power of venality. ; 


On commence par ttre dupe, on finit par ttre fripon. 
Fx. Mad. Bae 869% Þ The none 
by being fools, and end in being knaves.” — 
This is a juſt deſcription as it is applied to the 
progreſs of a gambler, VVV 


<« Such is the equal progreſs of deceit, 
“The early dupe oft cloſes in the cheat.” 


On dit. Fr.—“ It is ſaid.” Alt is an on dit. It is 
merely a looſe report. 


On fait ſouvent tort a la virits par la manitre dont 

bn ſe ſert pour la difenare. Fr.—© An injury is 
frequently done to the cauſe of truth, by the 
manner in which ſome men attempt to defend 
it. An injudicious advocate is ſometimes more 
hurtful than a violent adverſary. _ 

On wa jamais bon marcht de mauvaiſe 5 5 
Fr. Prov.—“ The beſt is always the cheapeſt.” 


On rauroit guère de plaiſir, fi Pon neſe flattoit point. 
Fr.“ A man would have but little pleaſure if 
he did not ſometimes flatter himſelf,” “ 


ON ON 


On weft jamais fi heureux, ni fi malbeureux qui on 0 
 Pimagine, Fr. RouchETOUCAUTIT.—“ People 
are never ſo fortunate, or ſo unfortunate, as they 
ſuppoſe themſelves to be. In either caſe the 
feeling is exaggerated, We are ever too much 
ths or too much depreſſed. 


On ne cherche point d prouver la lumitre. Fr. Prov. 
— There is no neceſſity for proving the 
exiſtence of light.” It is idle to adduce proofs 

of that which is ſelf-demonſtrated. 


A | 
ig! 
10 
Fi 
1 
' 
$17, 
14 
5 
11 
141 
1 
1 
; 
"Jt 
1 
9 
1 
1 
7.4 
with 
* 
17 
. 
: o 
1H 
is 
* 
1 
* 


On ne donne rien fi liberalement que les conſeils. Fr. 
RoUucHEFOUCAULT.—< Men give cio lame 
thing ſo liberally as their advice. 


On ne mepriſe pas tous ceux qui ont des vices, mais 
on mepriſe tous ceux qui wont aucune vertu. Fr. 
RovchkroucAUTT.—“ We do not deſpiſe 
all thoſe who have vices; but we deſpiſe thoſe 
who are without any virtue.” —In the former 
caſe, there may be ſome good qualities to make 


atonemen c. 


On ne ſe blame, que pour étre lout. Fr. Rovcue- 
 FOUCAULT,—< Men only blame themſelves 
for the purpoſe of being praiſed.” When we 
impute to ourſelves a fault, we generally expect 
to receive a compliment in return. 


On ne trouve guere & ingrats, tant qu on ft en tetat. 
de faire du bien, Fr.—< We find but few people 
ungrateful, whilſt we are ſtill in a condition to 
confer benefits. Expectation in this caſe ſuſ- 

| tains the office of gratitude, 


On parle peu quand la vanit? ne ait pas parler. Fr. 
RouchEFOUCAULT.—“ Men ſpeak but little 
when vanity does not e them to ſpeak.” — 
When a perſon ſpeaks much in company, it is 


done, in moſt inſtances, with a view to diftin- 
guiſh himſelf. | 


On 


K * 
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9 
On perd tout le temps qu on peut mieus em 8 Fr. 
} 4 | Rovsstav.—"< All that time is loft which 
1 might be better employed.” cc e c/7 7 
[ On peut attirer les cœurs par les qualites qu'on 

=. montre, mais on ne les fixe que par celles qu'an a 

WW Fr. DE Moy.—< Hearts may be attracted by 

| aſſumed qualities, but the affections are not to 

be fixed but by thoſe which are real.” —Men or 


» 5 


. » ud - inf ; 5 * * 
= * . 
=_ 


4 women may captivate each other, in the firſt 
4 | _ inſtance, by putting on a feigned character, but 
. the maſque of the hypocrite is looſe, and its 
4 fall muſt jnevitably betray the fraud and the 
: | - diſguiſe, 

4 On prend le peuple par les oreilles, comme on fait un 
. | pot par les anſes. Fr. Prov.—"< The people are 
3 to be taken by the ears as a pot is by the 
3 handles.“ This is a reflection often Ma, and 


| frequently with * on the credulity of the 

| maſs of the peop 

| 5 Onus probandi. Lat.“ The burden of proving.” 
The onus proband: ſhould lie on the perſon. 

4 making a charge. He is bound to prove what 

* he aſſerts. | 

Opera illius mea ſunt. Lat. —< His works are 


mine.“ The motto of Lord BRo WN LOW. a” 0 


| 

i Opere in longo fas eſt obrepere ſomnum. 

} a : Lat. Horace, 
In a long work it is allowable that ſleep 

ſhould ſometimes creep on the writer.” —A 

lapſe is pardonable in a poem of great length, 

More indulgence is due to the author of an epic 

| poem than can be allowed to the framer of an 

=: | epigram or ſonnet. 1 = 

Opprobrium medicorum. Lat.— “ The diſgrace of 

the phyficians.“— A name given to a diſorder 

# | like the cancer, which is generally conſidered | 

| | . as incurable, A e ad VaQ » 
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Optat ephippia bos piger, optat arare caballus, 


Ora & labora., Lat. Pray and labour,” — The 


0: homini ſublime dedit cœlumque tueri. 


00 | fic mid. Lat.—** Oh Had he thus posted 


0 tempora, Oh'! mores. Lat. CickRO.- — « Oh the 


8 


008 

Lat. Hor Ace. 
e The” lazy ox wiſhes for horſe-trappings, and 
the fteed wiſhes to plongh.”—lt is the ſame in 
human nature. Every man wiſhes to exchange 


his ſituation ; and frequently to adopt one 


which is unſuited to his powers, £490 Go /1 375-44 ue 1 
145 £4” NN D Af 


Optimum obſonium labor. Lat. Prov —« Labour is 
the beſt ſauce.” Labour, like hunger, can give 
a reliſh to the homelieſt food. Hue. ee e FRO laut 


4 


motto of the Sc. Earl DALHOUSIE. 


Orandum eſt ut fit mens ſana, in corpore ſans. 
Lat. JUVENAL. 
cc Our prayers ſhould be for a ſound mind in an 
healthy body, —as the firſt great requiſites to 
human happineſs. ith = Aloe hn ge 


„ * 4. : * 


— 


Lat. Horace. 
« To man he (God) gave an upright counte- 
nance, and to ſurvey the Heavens.” —Other 
animals move in' an horizontal poſture. An 
erect attitude is given to man, as if on purpoſe 
that he ſhould ſurvey the works of the creation. 
It has been thus admirably imitated, 


&« If prone in thought, our ſtature is our 13 
© And man ſhould bluſh his forehead meets the 


ſkies. 37 we 27 Aa © dudicttion, 10 44 ae e, ta Bam Led: 


himſelf in every reſpe&.”— This quotation is 
applied to an inconſiſtent character, who is as me- 
ritorious in one great inſtance, as he is cenſur- 
able in. other points of his conduct. 


times and the manners.“ How the former are 
changed, and the latter debaſed. 5 


4 — ‚ » * „ Fre 232 


r...... 


Otia ſi tollas, periere Cupidinis arcus. Lat. Ovip. 
Remove but the temptations of leiſure, and the 
bow of Cupid ſhall Joſe its effect.“ It is indo- 
lence that gives force to our paſſions they pro- 
duce but little effect on the mind which is ab- 


ſorbed in buſineſs and induſtry. 


Otium cum Agnitate. Lat. Leiſure and reſpect.“ 
He enjoys his otium cum dignitate. He is with- 
drawn from buſineſs, and is honoured in his re- 
treat. TR | 


Otium fine dignitate. Lat. Leiſure, without dig- 
nity.”—A character preciſely the reverſe of the 


1 3 2 ly as 74) 
preceding. 74 gef. N 


—— tee 


Orne de longue haleine. Fr. A long-winded A 


{4 


Pabulum. Lat.“ Food.” —Nutriment. 


Pabulum 1 Lat. PLA ur us.“ Food for 
the Acheron.” — A fabled river in the infernal 
regions.— An old fellow juſt ready to drop into 


the grave. 


- 


Pata conventa. Lat. Conditions agreed upon.“ 
— A diplomatic phraſe uſed to deſcribe certain 
articles, which are to be obſerved, until one of 

the parties finds a convenience in their vio- 
Jati on. | | Fs 1 


- 20 | | Pallida 


ineſs.—A work too tediouſly ſpun out. 


Pallida mors quo pulſat pede 
Pauperum tabernas, regumgue turres. 
; Lat. Horace. 
« Pale death approaches with an equal ſtep, and 
knocks indifcriminately at the door of the cot- 
tage and the portals of the palace.” —Peaſants 


and princes are alike ſubjected to the immutable 
; law of mortality. G.. . 4490 fs £5 ot CA eo 1 Sip ys 


ot Hee Ger of 0. 2 ebtor te ga 2 
Palma non fine pulvere. Lat. I have gained the 
palm, but not without labour.” 3 of the ) 
Earl of wa RIA des... „F 7 i 


fe lf - 2411 to # WAS 


Papier mache. Fr.—“ Chewed paper.“ That 
maſhed ſubſtance of whith nn and other 


articles are made. 


: Parcere ſubjeftis & debellare Ke Lat. Vs R- 

1 611.4 To ſpare the lowly and ſubdue the 

proud.” — The French have held out their adop- 

tion of this maxim, which they thus tranſlate, | 

« Guerre aux chateaux N paix aux chaumieres.” „ 5 
| 


foo 


CY 


War againſt the caſtles, but peace to the cot- 
tages. % e 9 C 95 | 


Pari paſſin. Lat.— c With an equal pace. —By a 
ſimilar gradation. 


Paritur pax bello. Lat. Corn. 8 « Peace is . 
produced by war.” The party deſirous of peace 
is often compelled to make a greater ſhew of 
hoſtile preparation, in order to bring about the 


return of that ineſtimable bleſſing. 


Par les mimes voies on ne va pas toujours aux memes 
fins. Fr. St. REAL.—< By the ſame means we 
do not always arrive at the ſame ends.” 
Though acting from the beſt experience, our 
plans may be * by unforeſeen circum- 
- ſtances, ; 

Par 


Parlez du loup & Vaus Verres ſa queue. Fr. Prov. : 
Speak of the wolf, and you will ſee his tail.“ 
Mention but a perſon's name, and he inſtantly 
makes his appearance. Or, as the Engliſh pro- 
verb has it, Talk of the Devil,“ &c. Pecado are d gore) 


| Parlez peu & bien, fi vous woulez quan vous 

= regarde, comme un homme de mérite. Fr.—< Speak 

| but little and well, if you would be eſteemed as 
a man of merit.” Vou ſhould neither tire by 

| loquacity or offend by incorrectneſs. 


Par maniere @Pacquit, Fr, Proy.— * way of 
diſcharge.” —Careleſsly, r f. e. 


| | Par negotiis neque ſupra. Lat. T acrrus.—< Neither 
4 | above nor below his buſineſs.” —Uſed to de- 
| | ſcribe a man whole abilities are exactly fitted 
| = cio his ſtation, _ ; ; 

4 | | Par nobile fratrum. Lat.—< A noble pair of bro- 
= thers.”— Uſed ironically to denote two aſſo- 
=. cCiates exactly ſuited to each other. $0 


Pars beneficii eft, quad petitur, fi cito neges. Lat. 

SYRUs,—< It is ſomething like kindneſs imme- 
diately to refuſe, what it is intended to deny.“ 

; -— Tt is charity not to excite a hope, when it 
| | muſt end in diſappointment, H, dt g erte fo ©. 


Pars hominum gaudet vitiis conſtantur & urget 
Propoſitum; pars multa natat, modo recta capeſſens, 
Interdum provis obnoxia. Lat. Hom. 
* Some men exult in their vices, and con- 

ſtantly purſue their vicious objects but the 
greater part are fluctuating, ſometimes under- 
taking what is right, and ſometimes yielding to 

that which is wrong. | . 
Pars minima ſui. Lat. The ſmalleſt part of the 
| man, or of the thing.“ The poor ſhadowy 
remains of the man—or the frittered remnant of 

the ſubject, 

Pars 


Parvum parva decent. Lat. Hox AcE.—“ Little 


Kh in vivis livor, peſt fata quieſcit, ' 


Pars ſanitatis velle e Lat. SEN ECA. 

The wiſh to be cured is of itſelf an advance 
to health.“ Metaphorically: to be conſcious 
of one's own folly is a negative advance to 

amendment. 

Par figne de mepris. Fr.—“ As a token of con- 
L tempt.” Et; h | 
Parturiunt montes, naſcitur ridiculus mus. Lat. 
HoRACE.—“ The mountain is in labour, and 
a ridiculous mouſe is brought forth.” Applied 
to an author or orator, whoſe laboured openings 
produce nothing in the end but abortion or 

imbecility. | 


things befit the humble man.”—The man in a 
low ſtation never makes himſelf ridiculous but 
when his efforts exceed his means. | 
Pas à pds on va bien loin. Fr.—« Step by ſtep one 
goes very far.”—To advance by gradual de- 
grees is in general the moſt ſecure, as well as 
moſt ſucceſsful. eh a pie vn dualer... 


unc ſuus, ex merito, quemgue tuetur honor. 
| „ Lat. Ovip. 
Envy is nouriſhed againſt the living. It ceaſes 
when the object is dead. His deſerved honours 
then will defend him againſt calumny,” —The 
ſentiment that the world ſeldom does juſtice to. 
living merit, will be found, varied only in the 
exprefſion, in different places of this collection. 
Paſſim. Lat. Every where.” In various places. 
Pater familids. Lat. The father of a family.” 
A ater ipſe colendi | 
Haud facilem 52 diam voluit primuſque per artem 
Movit agros, curis acuens mortalia corda. | 
3 | Lat. VirGiL. 
„The father himſelf, of tillage, did not with 
the way to be eaſy: he was the firſt to 2 
5 | the 


P A — P A 2 


the ſoil by art; inciting the human heart by 
anxiety.” — Providence has put care and labour 
in our way, as bleſſings too eafily enjoyed are 
ſoon neglected, if not deſpiſed. 
Pater patriæ. Lat. —“ The father of his country.” 
Patience paſſe ſcience. Fr. — Patience ſurpaſſes 
knowledge.“ — The motto of Viſcount FAaL- 
MOUTH. 


Patitur qui vincit. Lat. He who conquers, 


ſuffers.”—Motto of the Sc. Baron KINNAIRD. 


Patriæ fumus igne aliens luculentior. Lat. The 
ſmoke of one's own country appears brighter 
than any foreign fire.” Every man muſt love 
his natal ſoil, in ſpite of all its comparative dif- 
advantages. 8 | 

Patria cara, carior libertas. Lat. My country 

is dear, but liberty is dearer.“ Motto of Ear! 

RADNOR. | I 

Patrid quis exul ſe quoque fugit ? Lat. HoRacs.— 

„What exile from his country is able to eſcape 
himſelf ?? —Guilt vainly ſeeks for a refuge in 
foreign climes from its own conſciouſneſs. 


What exile from his native land, 

« E'er left himſelf behind ??  HasTiNGs. 
Patriæ infelici fidelis, Lat.—“ Faithful to my un- 

happy country.” Motto of the Ir. Earl of 


/ ＋ 


ban ren, e enn rn, 


Patriis virtutibus. Lat. —< By hereditary virtue.” 
Motto of the Ir. Baron LEITRIM. 
Pauct OT poſſunt | 
Vera bona, atque illis multum diverſa. 

3 5 Lat. JUVENAL. 
« Few men can diſtinguiſh between that which 
is really good, and that which is directly the 
oppoſite.” — There are many who are incapable 
of chufing that courſe which is likely to prove 
advantageous to themſelves. El 


Paulum 


Paulum pale diflat inertia 5 8 88 £3 


_ Celata virtus." Lat. HorRact, 
<« Virtue or energy when concealed differs but 
little from buried inertneſs.”—If a man can 
ſerve his country or his friend, and witholds his 
exertions, he is as liable to blame for his indo- 


lence as another for his incapacity. 


Pauper enim non _ cui rerum ſuppetet uſus. 

Af l Lat. HoR Ack. 
Fog That dat is not poor who has the uſe of ne- 
ceſſary things.” The wiſe man, when the 
wants of life are ſupplied, can ſmile at thoſe 

vo are running after its luxuries and 1 88 


Paxi in bello. Lat. Peace i in war. A relaxed or 


incompetent ſyſtem of hoſtility.— The king,” 
ſays Dr. Johnſon, who — war on his 
enemies tenderly, diſtreſſes his ſubjects moſt 

cruelly.“ Motto of the Duke of LREIDSö. 


Peccavi. Lat.— I have ſinned. To make one 


cry peccaui to compel him to acknowled ge his 
tranſgreſſioͤn. 


Pecuniam in loco negligere maximum eſt 8 Lat. 
TERENCE.—< To deſpiſe money on ſome oc- 
caſions leads to the greateſt gain.” —There are 
circumſtances where nothing is to be expected 
but from a liberal expenditure. 


: Peine Vente dure. Fr, << A harſh and e | 


pain.” — This was applied in the old law to the 
_ puniſhment of la aying under heavy weights, and 
feeding only with bread and kennel water the 
_ culprit who refuſed to plead on his arraignment, 
This ſeverity is done away by a recent law, 
which enacts ; the culprit ſo refuſing to plead 
ſhall be held to have pled guilty. 


Pendente lite, Lat.“ While the ſuit or conteſt i is 
depending. 18 


Penſe d bien. Fr.—“ Think for the beſt,” —Motto 


of Viſcount . 


Per 
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Per acuta belli. Lat. — 4.1 rough the perils of 
war. Motto of the Iriſh Earl of po cena . 


Peraget tranguilla poteſtas . 

"Dani violenta nequit : mandata ue fortius urget 

Imperia quies. at. CL AUDIAN. 
power can do more by quietude than by vio- 
prac and calmneſs will beſt enforce the impe- 

ia} mandate.” — Things lawfully and mildly 

pointed exact performance; but if harſhly 
and illegally required, produce e _ 182251 
times refuſal and reſiſtance. 


Per ang ui ad auguſta. Lat. © Through dificul- 
ties to grandeur. ”—Motto of the Ir. Foul of 
MAsSSAREENE. 


Por ardua liberi. Lat, —< Wi" 5 3 dif. 
ficulty.“ — The motto of Lord CAMELFORD. 


Percunttatorem fugito nam garrulus idem 5ſt. Lat. 
Hoxack. Shun the inquiſitive perſon, for 
he is alſo a talker.”— Thoſe who enquire much 
into the affairs of others, are ſeldom capable of 
retaining the ſecrets which they learn. 


Periculoſe plenum opus ales, Lat. —<« A work full 
of dangerous hazard.” —A buſineſs pregnant 
with danger. 


Periere mores, jus, decus, Piet as, Ades, 

Et qui radire neſcit, cum perit, pudor. cant 
: | | Lat. SENECA. 
= « We have lolt all morals, juſtice, honour, 
Wl | __ piety, and faith; and with theſe that modeſt 
„ ſenks of ſhame which, once eee never 
> | 4 dan be reſtored.” This is one of the com- 
$ plaints, frequently, and at all times per. of 

6 | the diſſoluteneſs of the preſent age. 


4 | Re Periiſſem nz periiſſem. Lat.—< I had periſhed ullef 
F | : J had periſhed.” — The motto of the Sc. Baron 
= . NEWARK. / * nabe. 
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Per il ſuo contrario. Ital.—“ By its reyerſe or op- 
poſite. Motto of the Earl of UxBRIDOE. 


Per mare per terras. Lat. Through ſea and 
land.“ Motto of the Ir. Baron MAcHONALD. 


Permitte divis cetera. Lat. HoRAcE.—“ Leave 
the reſt to the gods.” —Diſcharge your duty, 
and leave the reſt to Providence. 


Per quod ſervitium amiſi. Law Term. —“ By det 
he loſt her ſervice.”—The words are uſed to 
deſcribe the injury ſuſtained by the plaintiff 
when the defendant — debauched a b 
or apprentice. 


Per L Lat, By a 3 —He has taken his 
egrees per ſaltum.— He has attained to high 


honours by paſſing over ne internbecinte: de- 
grees. 


Per ſcelera ſemper 1 certum eft iter. Lat. 
SENECA.—“ The way to wickedneſs is always 
through wickedneſs.” The perpetration of one 


_ crime generally leads to the commiſſion of a ano- 
ther. 


Per ſe. Lat.—“ 95 itſelf,” —No man likes * 
EY MES  Jonns0x. 


Perſeverands, Lat.“ By ddr cond] -The 
motto of Lord Do ix. 


Per varios caſus, per tot di iſcrimina rerum. 

Lat. VirGir. 
« Through various chances, and through ſo. 
many viciſſitudes of affairs.” After ſuch a 
ſtrange variety, of adventures. | 


Peſſimum genus inimicorum laudantes. Lat. Tact- 
us.“ Flatterers are the worſt ſpecies of 
enemies.”—Y ou cannot guard againſt their at- 
. tacks. —A ſecret mine is more to be dreaded than 
an open aſſault. 


| Petites maiſons. Fr,— The, little houſes.” 

French phraſe for a mad-houſe; eh from 

the narrownelſs of 8 cells. * 
6 - 5, - 2 
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Peu de bien peu de ſoin. Fr. Prov.—“ He who has 
not much wealth, has not much care.“ | 

Phileſophia flemma non inſpicit. Platonem non accepit 
nobilem philoſophia ſed fecit. Lat. SENECA.— 
* Philoſophy does not look into pedigrees. She 
did not adopt Plato as noble, but ſhe made him 
ſuch.”—In the eye of true philoſophy, all men 
are equal; diſtinction is only to be acquired by 
ſuperior worth and talents. 8 


Pictoribus atque poetis | | 

Quidlibet audendi ſemper fuit equa poteſtas. 
Lat. HokR Ack. 
The power to dare every thing always be- 
longed to painters and to poets.” — The ſiſter 
arts are entitled to avail themſelves of equal 


boldneſs of invention. 


iger ſcribendi ferre laborem ; 
- Seribend: recte, nam, ut multum nil moror. 
| | | Lat. Horace. 
ce Too indolent to undergo the toil of writing, 
J mean of writing well; for as to the quantity of 
his compoſition, that is wholly out of the queſ- 
tion.“ - Applied with propriety to the numerous 
tribe of careleſs daſhing writers, who cannot 
endure the labour of reviſing or correcting their 
own works. dyed 
Plerumque grate divitibus vices, Lat. HoRace. 
„ Changes are generally agreeable to the opu- 
lent.” The poet alludes to the love of variety, 
fo generally prevalent in thoſe who can afford 
to indulge in it. | 
Ploratur lacrymis amiſſa pecunia veris. 
Fs 5 0 | Lat. Juvenar. 
« The loſs of money is deplored with real 
tears. Whatever may be affected on other 
ſubjects, nothing wounds the peg of moſt 
men, ſo much as their pecuniary loſſes. 


Plura ſunt que nos terrent, quam que premunt, & 


fepins opinione quam re laboramus. Lat. SE- 


ECA.“ Our alarms are much more numer- 
ous 
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ous than our dangers, al we ſuffer much 

oftener in apprehenſion than in fact.“ The 
experience of human life has — that 
imaginary terrors occur more frequently than 

real dangers. | 


Pluries. Lat. Law Term. At Sent times.“ 
lt is a name given to a writ which iſſues 
after two former writs have gone out without 
effect.— The original writ is the capias—then 
og an alias, which failing, the pluries 
iſſues. 


Pluris eft oculatus teſtis unus, quam auriti decem. 


Lat. PL Aurus.—“ One eye-witneſs is of 
more weight than ten who give evidence form 
hearſay.” 


Plus A. . me ratio vitdohir; quam vulgi opinio. Lat. 

eaſon ſhall prevail with me more than 

popular opinion.” —I ſhall prefer my own Judg- 
ment to general prejudice. 


Plus dolet quam neceſſe et, qui ante dolet quam neceſſe 
e/t, Lat. SENECA.,—< He grieves more than is 
neceſſary, who grieves before it is neceſſary.” 


Pluſque exemplo quam peccato nocent. Lat. They 
do more miſchief from the example, than from 
the ſin.” Spoken of perſons in diſtinguiſhed 
ſituations. The beſt example ſhould be 9 
from the higheſt place. 


F * ratio quam vis caca valere ſolet. Lat Co ORN. 
GALLVS.—“ Reaſon can in general do more 


* 


than blind force. That which cannot be 


done by mere ſtrength, is . to * ac- 
compliſhed by addreſs. | 


Plus ſalis quam ſumptis. Lat. C. Ns POS. There 


was more of reliſh than of coſt.” A proper 
definition of a philoſophical entertainment. 
7" Ss 7 : Poet 
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Poeta naſeitur non fit. Lat. Prov. A poet is born, 
but is not made.” — No degree of ſtudy can 
make a poet, unleſs the man be poſſeſſed of in- 

nate genius.—T his however is a mo very 
warmly litigated. 


Point d' argent, point de Suiſſe, Fr. Proy.— No 
more-money, no mere Swiſs,” —An alluſion to 
the mercenary ſervices of that nation. — No lon- 
ger pipe, no longer dance. x 
Pol mne occidiſtis amici. Lat. Hon AcEk,—“ By 
H——n, you have deſtroyed me, my friends,” — 
Your miſplaced zeal has inflicted on me an in- 
ur | 
oy Ys nimias gemitus ; 3 flagrantior @quo. 
Non debet eſſe dolor viri, nec vulnere major. 
| Lat. JUVENAL. 
« Let us diſmiſs all exceſſive ſorrow : the grief 
of a man ſhould not paſs the bounds of pro, 
priety, or ſhew itſeif greater than the infliction.“ 
A man is debaſed by that womaniſh ſorrow, 
which knows no bounds, and paſſes far beyond 


the occaſion. 


Pone ſeram, cohibe ;, ſed quid cuſtodiet i pos | 
ee ? Cauta eſt & ab illis incipit uxor. 

Lat. JUVENAL. 
ce Apply Wee and reſtraint, but who ſhall watch 
your own ſpies Your wife is cunning, and 
will begin by ſeducing them.” When a woman 
is inclined to miſchief, her artifices will mock 
every preventive effort. | 

Ponton. Fr. Military Term.— A temporary takdgs 
for an army.“ Pontonniers, men who are em- 


ployed. in the conſtruct ion of ſuch bridges. 


Populus me ſibilat at mihi plaudo 
Toe domi, ſimulac nummos contemplor in arca. 
Lat. Horace. 
„The people hiſs me, but I applaud myſelf at 
_ home when I contemplate the money in my 
S 9 abt Hs cheſt, 5 
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cheſt. The miſer in the view of his hoards, 
finds a conſolation and e from the — 


— 


contempe. 0 


Poſſe comitatis. Lat. The power of the county,” 
which the ſheriff- is authorized to call forth 
whenever an oppoſition is made to the King $ 
writ, or to the execution of juſtice. | 


Poſſunt quia poſſe videntur. Lat.“ The They are able, 
becauſe they ſeem to be able.” The greater 
energy in all caſes of force will de found on that 
ſide, which from any cauſe whatever can be 
taught to look confidently for ſuccels, N 


Poj bellum auxilium. Lat.“ Aid after the war.” : 
A vain and ſuperfluous ſuceour, offered when the 


} 


difficulty is paſt. 4 


Poſtea. Law Lat, WT: The i name given to the writ 

by which the proceedings by. ni prius are re- 

turned after the n into the court of com- 
mon pleas,” t Wo 


| Peſt equitem det atra cura. Lat, Hon Ack. 
; 40 Dark care ſits behind the horſeman.“— This 
is faid of the man of guilt, ho vainly endea- 


vours to fly from his own reflections. c f 7. 


77 42 
Poſt malam ſegetem ſerentdum eſt. Lat. SEN ER. 
After a bad crop, you thould inſtantly begin 
to ſow.” —Inſtead of ſinkin under misfortune, 
we ſhould' n ek of Fengwing oup 
induſtry. : N N 


Poſ nubila Phoebus.” Ea. e The fun ſhines forth 
after clouds. — —Motto of the Ir. Baron SHULD- 
HAM. » r 4 t . e 1 33 N G45 


Poſt tot naufragia portum. Lat. After ſo many 

ſmhipwrecks, there appears an harbour. Aiter 
ſo many dangers, an aſylum at length — 
itſelf. Motto of Earl Sax DWICR. 
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Poſtulata. Lat.—< Things required. The admiſ- 


ſions demanded from an adverſary, before the 
main argument is entered uon. 


Potentiam cautis quam acribus conſiliis tutius haberi. 
Lat. Tacir us.“ Power is more ſafely to be 
retained by cautious than by ſevere councils.“ 
—Mildneſs combined with vigilance, as a prop 

of power, is more to be relied upon than a 
ſyſtem of irritating ſeverity. HS Fr 


Potentiſſimus eſt qui ſe habet in poteſtate. Lat. SE- 
—_— He is 3 ware who has him- 
ſelf in his power; who is able to command 

_ himſelf, | FFT 

Pour bien defirer. Fr. — To deſire good.” Motto 

of Lord Dacre. Hue 4; rot uo ich 
Pour connoitre le prix de Pargent, il faut tire * 
| d'en emprunter. Fr. In order to know the 
value of money, a man muſt be obliged to bor- 
row.” —He will then learn its value from the 
price which is ſet upon the obligation. | 


1 
8 4 


Pour fttablir dans le monde, on fait tout ce que Pon 
peut, pour y paroitre ttabli. Fr. RoCcHEFou- 
_ *CAULT.,—«< When a man has to eſtabliſh him- 
ſelf in the world, he makes every effort in his 
power to exhibit himſelf as already eſtabliſhed.” 
Pour y parvenir. Fr,—< To attain the object. 
Motto of the Duke of RUTLANWÄ p. 
Preferre patriam liberis regem decet. Lat SENECA. 
A king ſhould prefer his country to his chil - 
dren. His duty to his ſubjects ſhould take 
place of his family affections. TOS: 


Præmunire. Law Lat. (from Premonere, © to 
fore warn. A writ by which offenders in cer- 
tain caſes, are put out of the protection of the 
law. i 2 OTE C1 FLIRT ; 


2 Preſto 
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Preſto & Mn erſto. Lat —* 1 Sako FRE I perſe- 
vere,” Motto of the S8. Earl of 0 
on. 


3 vivere oa ic 
ee nigris oculis, nigroque 8 
Lat. Horace. 


1 With an ugly oaks to be remarkable for fine 
black eyes and hair.“ Beauty conſiſts in the 
proportion, correſpondence, and harmony of 
parts. A fine eye, the poet hints, will only 
ſerve to make an ugly noſe the more conſpicu- 
ous. Thus the value of one qualification is 
frequently apa rough the want ano- 
. | 


Preces armatæ. Lat.— ce Reba prayers.” e 
made with feigned ſubmiſſion, but which at the 
ſame time are to be ſuſtained by force. 


Prend mai tel que je ſuis. Fr.—< Take me juſt as 
I am.” —Motto of the Ir. Viſe, LoxTvs, 


Prendre la lune avec les dents. Fr. To ſeize the 
2 with one's eh —To aim at erg 
ities, | s 


Prendre martre pour renard. Fr. Prov.“ To take 


a marten for a fox. To catch a Tartar—ta 
take a wrong ſow by the ear. 


Prit S accomplir. Fr. Ready to perform.” — 
| Motto of the Earl of SHREWSBURY. h 


P, ret pour mon pay F F 1. ec Ready for my er. 75 | 


_ —Motto of Lord Monson. «+ 
Primd facie. Lat.—* On the firſt fee LO the 


firſt view of an affair; or, in of the bln,” 


 paraleolpgy, on the we bluſh « of the buſineſs. 


| r : 


Prime vie. Lat.—« The firſt paſſages” of the hu. 
man body—the inteſtinal canal. 


Prinum mobile. Lat. The firſt motion.” —The 
main ſpring, or impulſe, which puts th the 
other parts into activity. . 


Principibus placuiſſe viris non ultima laus of 
Lat. HorAcE. 
_< To have pleaſed 8 men, is a circumſtance 
which claims not the laſt degree of praiſe.” — 
This poet was alſo a courtier. The praiſe 
could not be great, if the court of Auguſtus bore 


a reſemblance to thoſe. of modern times. 


Principii o. Lat. Meet the firſt beginnings.” 
Look to the budding miſchief, before it has time 
to ripen into maturity. See the next article. : 


Principiis oh, ſero medecina paratur 
Cum mala per longas conualuere moras. 

Lat. OviD, 
e Meet the diſorder in its outſet. The medi- 
cine may be too late, when the diſeaſe has gained 
ground through delay.” — This precept is uni- 

verſally juſt. It is at preſent more frequently 
ted to political, than to animal economy. 


FIN quam incipias conſulto, & ubi conſulueris mature 
Facto opus eſt. Lat. Sa LLS T.—“ Adviſe well 
before you begin; when you have 1 

conſidered, then act with promptitude.“ 


Privatus illis, cenſus. erat brevis-commune magnum. 

Lat. Horace. 

«© Their private fortunes were but ſmall, the 

wealth of the public was great. „This de- 

ſcription was applied to the infancy, of the Roman 

republic, and contraſted with the later and more 

corrupt times, when individuals were poſſeſſed 

of enormous wealth, while the * treaſury 
WAS impoveriſhed, 


Pre 
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Pro aris & facis. Lat.—<« For our altars and our 


hearths.” —For our religion and our fire- 


ſides. 


* ** 
8 


Probam pauperiem ſme dote quæro. Lat. I court 
virtuous poverty without a dowry.“ I throw 


myſelf into the embraces of poverty, unactuated 


by any ambitious wiſhes. 


Probitas laudatur & alget. Lat. J uv. Honeſty 
is praiſed and freezes.” —Acts of probity have 
too frequently no other reward than a cold com- 

mendation. 8 | | 


Probitas verus honos. Lat. Probity is true ho- 
nor.” — The motto of the Ir. Viſcount CHET- 
WIND. | 


Pro bono publico. Lat. For the public good.” 


Probum non penitet. Lat.—< The honeſt man does 
not repent.” Motto of Lord Sa N DYS. 


Pro Chriſio & patrid. Lat. For Chriſt and my 
country. Motto of Sc. Earl KERR, © 


—Procul O] procul efte profani 
Conclamat vates, totoque abſiſtite luco. | 
Lat. VirGir. 

c Retire! far hence retire ye profane; and quit 
entirely the ſacred grove.” —'This was the ſo- 
lemn preface to the Eleuſinian myſteries.” The 
firſt line is often quoted in an ironical ſenſe. 


/ 


Progeſſe civibus. Lat.—< To be of advantage to my 
fellow citizens. To be employed on a work, 


the end and aim of which is to be of ſervice to _ 


the community to which one belongs. 


Prodeſſe 5 conſpiceri. Lat.— “ To do good ra- 
ther than to be conſpicuous.” Motto of Lord 
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Pro & con. Lat.—< For and againft.”—The rea- 
ſonings pro &'con—on both ſides of the queſtion. 


Pro hac vice. Lat.—« For this turn.“ —A. ſhall. 
preſent pro hac vice, when B. has an alternate 
right of preſentation to a living. 


Prohibetur ne quis faciat in ſuo, quod nocere poſſit in 
aliens. 5g 3 . It is den 
that any man ſhould do that in his own, which 

may injure another.” If a man does any thing 
on his ground which offends his neighbour, *tis 
held +; a nuiſance, and as ſuch may be abated : 
Such an offence is the building which darkens 
the windows of another, erecting a dye-houſe, 
forming a tan-pit, &c. the ſmells of which are. 
offenſive, and ſometimes infectious. | 

Prob ſupert ! quantum mortalia pectora cece ©. 

Noetis babent. | Lat. Ovin. 
« Heavens! what thick darkneſs pervades the 
minds of men.” —How clouded is the under- 

ſtanding of the many! . 

Projucit ampallas & ſeſguipedalia verba. Lat. Hor. 
He throws away his ſwollen phraſes and 
his words a foot and a half long.“ When re- 
duced to adyerſity, a man forgets the lofty tone, 
and ſupercilious language of proſperity. _ 

Pro libertate patriæ. Lat. For the liberty of my 
country.” Motto of the Ir. Baron MAss E. 


Pro magna chartä. Lat.—“ For the great charter.“ 
Motto of Lord Le DRS PE NEX. 
Preprium hamani ingenii eſt odiſſe quem leferts, Lat. 
TAeirus.—“ It is in the nature of man to 
hate thoſe he has injured,” —It is the diſpoſition 
of many never to be reconciled to thoſe whom 
they have offended, as perhaps ſuppoſing that 
the forgiveneſs of the oppoſite party cannot be 

ä fincere. 5 | 
: Pro 
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Pro rege & patria. Lat. For my king and 


country.” Motto of the Sc. Earl of LEVEN. 


Pro rege, lege, & grege. Lat. —< For the king, the 
law, and the people.” Motto of Lord Pox- 


SON BT. pr | 
Pro re natd. Lat.“ For a ſpecial buſineſs.” An 
aſſembly called pro re nata— for that particular 
Affair. 15 9 1 
Pro ſalute anime. Lat.“ For the health or ſafety 
of the ſoul.” — Thus the eccleſiaſtical court has 
cognizance in certain cafes pro /alute anime. 


Proſperum & felix ſcelus virtus vocatur. Lat. S- 


NECA. Wickedneſs, when ſucceſsful and 
proſperous, is called virtue.” — This will be 


beſt explained by the Engliſh epigram : 
<« Treaſon does never proſper ; what's the reaſon ? 


That when it proſpers, none dare call it treaſon?” . 


Protectio trahit Leere & ſubjectio protectionem. 
Lat. Law 
giance, and allegiance ſhould enſure protection.“ 
As the ſubje&t owes to the ſovereign obedi- 
ence, ſo the ſovereign is bound to defend the 
laws, the perſons, and property of his ſubjects. 
Pro tempore. Lat. For the time. A meaſure 
pro tempore a temporary expedient. 


Proximus araet Ucalegon. Lat. VIX G. - Your 
next neighbour's houſe is on fire.“ — The dan- 


ger is ſo near, that it becomes you to conſider 


your own ſafety. | : 
Proximus ſum egomet mibi. Lat. Law Maxim.— 
«I am always neareſt to myſelf.” —T his maxim 


bears on certain caſes, in which a man may, 
without injuſtice, take to himſelf a preference: 


as an executor may firſt pay a legacy to him- 
ſelf, or take his own debt before other debts of 
-an equal degree. 1 „ 


Prudezs 


— 2 =——_————— 


axim.—“ Protection implies alle- 


* 


ET Omen 


Prudens futuri temporis exitum 


Tone Targeo. Pſuches Iatreion. Gr.“ Phyſic for 


Caliginoſd nocte premit Deus 

 Ridetque, fi mortalis ultra _ 
Fas trepidat. Tap 

« God, in his wiſdom, has involved the future 


Lat. HoR Ack. 


in clouded night; and he ſmiles, if mortals are 
improperly anxious to know what is to happen.“ 
This is a ſublime leſſon to thoſe who neglect 
their preſent opportunities, and are continually 
employing their thoughts about the future. 


% 


the mind.” —Applied to books, or reading..uc e 


Publicum bonum privato eft preferendum. Lat. Law 


Et potuiſſe dici, & non potuiſſe refelli. 


Maxim.—*< The public good is to be preferred 


before private advantage.” — T hus a woman en- 


titled to a dower, ſhall not be endowed of a 
caſtle of defence, becauſe that is pro bono pub- 


' tico. 


Pudet hec opprobria nobis 


Lat. HoRAcE. 
<« It is ſhameful that ſuch reproaches ſhould be 
caſt upon us, and that we are unable to meet 
them with a refutation.”—Our ſituation. is op- 
probrious indeed, when we are left without an 
anſwer to offer to our adverſaries. 


Pulchrum eft accuſqri ab accuſandis. Lat,—< It is 


an honourable circumſtance to be accuſed by 
thoſe, who are themſelves deſerving of accu- 
fation,” £ 


—_ 


Pulchrum eſt benefacere reipublice, etiam bene dictre 


* haud abſurdum eſt. 
It is commendable to act well for the republic 
| —even to ſpeak well, ſhould not be without its 

' praiſe.” i ; 


ww 


Lat. SALLUST. 


Pulchrum 


* 


nere 


Pulcbrun i ain monfrari & dicier „. eft. © 
f Lat. PRRST½s. 


CL 161 is pleaſant to be pointed at with the finger, 


and to have it ſaid, „There goes the man. 
Applied to thoſe who are fond of 1 
themſelves upon the publie notice. 


Punica Ades. Lat.“ Punic faith his Aa 
was uſed in an ironical ſenſe by the Romans, 


to denote the treachery of the Carthaginians, 


a charge from which they were not themſelves 
to be exempted. It is now uſed generally to 


mark the ablence of good faith, or the breach of f 


a political engagement. 


Punitis ingeniis gliſcit auctoritus. Lat. Tacirus. 


When men of talents are puniſned, their au- 


thority is ſtrengthened.” When the infliction 
of the law falls upon the witty or ingenious au- 
thor of what is termed a libel, it generally ferves 


to give weight and notoriety to that which 
might have been overlooked in its impunity. 


Puras Deus, non plenas, adſpicit manus. Lat. La- 


BER,—< God looks only to pure, and not to 


full hands.” The Supreme Judge looks to the 
innocence, and not to the wealth of the party. 
It is ſometimes otherwiſe i in the courts below. 


* 
* 
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Dre 54h, /alua. Eat. — What has been loſt, 


is ſafe,” Motto of the Sc. Earl KINTORE. 


— 
— 


We { werant vitia, mores ſunt. Lat. SENECA,— 
| hat once were vices, are now the manners 
of the day,” —Such is the general depravity, 
that what once was imputed : 28 4 erimes i is 90 
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— fuit durum pats, | 
Meminiſſe dulce eſt. Lat, SEN. 
„ That which it was harſh to ſuffer, it is plea- 
ſing to remember.” There is ſomething ſooth- 
ing to a man, in the recollection of his paſt 
misfortunes. 


pretanda eſt. Lat. Law Maxim. Every man's 
| ſhall be taken moſt ſtrongly againſt him- 
el Whenever the words of a deed are am- 
biguous or uncertain, they ſhall be conſtrued 
againſt the grantor. If a man grants an an- 
nuity out of land, and has no land at the time 
of making the grant, it ſhall charge his perſon. 


Vnarit & inventis miſer a + cap ac timet uti. Lat. 
HoRACE.—“ The miſer is ever on the ſearch, 


yet _ to = what he has acquired. 
wer oP bus non de peſo: Lat. Law 


n . "he queſtion muſt refer to the laws, 
and not to perſons.” —In a court of judicature 
regard muſt be had to the letter and ue A of 

the law, and not to the rank or ſituation of ei- 
ther of the contending parties. 


We ſupra nos nibil ad nos. Lat. Proverb.—<« The 
things which are above us, are nothing to us.” 
A maxim frequently uſed againſt aſtrologers, 
and ſometimes, but falſely, applied to politicians. 
Every man who can underſtand the firſt prin- 


eiples of government, has a right to examine 
into the conduct of his rulers. 


Quali ab incepto. Lat. The ſame as "RR the 
beginning.” —Motro of the Iriſh Earl * 
BRASSIL. 5 


Qualis ab incepto proce Herit E fibi conſtet. Lat. 
Hor Ace. —< Let him proceed as he begun, 
_ be conſiſtent with himſelf,” — This was 

written | 


Ruelibet 1 fortiſſime contra denaterem inter- 


% 
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written as an inſtruction to the tragic poet. It 
is now uſed to recommend an adherence to con- 
ſiſtency. 35 | 3 


uam diu ſe bene geſſerit. Lat. — 4 As long as he 

* retro fir ne properly.” A phraſe firſt 
uſed in the letters patent granted to the chief 
baron of the exchequer. All the judges now 
hold their places by this tenurez they were for- 
merly held, Durante bene placito,” during 
the king's pleaſure. | | 


Puam ſeidſe amans ſine rivali. Lat. Cicero de 
L fee Hor much in love with himſelf, 
and that without a rival.”—Deſcribing a man 
| abſorbed in ſelf- love, and deſpiſed by the reſt of 
the world, | 


Quand les vices nous quittent, nous nous flat tons que 
5 . * CC 
c'eſt nous qui les quittons. Fr.—< When the 
power of gang - vice forſakes us, we flat⸗ 
ter ourſelves, by aſſuming the praiſe of having 
forſaken the vices.” 


Quando aliquid prohibetur, probibetur & omnia per 
quod devenitur ad illud. Lat. Law Maxim. 
« When any thing is forbidden to be done, 
whatever tends or leads to it as the means of 
compaſling it, is forbidden at the ſame time.” 


Quand on ne trouve pas ſon repos en ſoi-meme, il eft 
inutile de le chercher ailleurs. Fr. When a 
man finds. not repoſe in himſelf, it is in vain for 
him to ſeek it elſewhere.” He cannot eſcape 
by change of place from the anxiety which is 


lodged within his boſom. 


ARuandoque bonus dormitat Homerus. Lat. HoR Ack. 
„Sometimes even the good Homer ' nods.” 
Superior minds are not at all times exempt 
from lapſes, or from frailty. 1 
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Quando ullum inveniemus parem ? Lat. Hox AcEx.— 


„When ſhall we look upon his like again?“ — 
Or with © invenient, when will they find any 
to equal him? : . 
Quanto plura recentium ſeu veterum revoluo, tanto 
ludibria rerum mortalium cunctis in negotiis ob- 
ſervantur. Lat. TAcirus.—“ The more I re- 
volve in my mind the tranſactions of the an- 
cients or the moderns, the more of frivolity and 
abſurdity appears to me in all human affairs.” 
The matters which appear as grave to the pre- 
ſent ſpectator, will take a lighter aſpect in the 
view of the future obſerver, when acquainted 
with all their more minute circumſtances. 
Quanto 3 ibi plura negaverit 
A dus plura feret : nibil cupientium 
Nudus caſtra peto: multa petentibus 
Deſunt multa. Lat. HokR Ack. 
c“ The more a man denies himſelf, the more he 
ſhall receive from Heaven, Naked, I ſeek the 
camp of thoſe who covet nothing : thoſe who 
require much, are ever much in want.” —Or, as 
thus quaintly tranſlated by FansHAawe, 
The more a man himſelf denies, 
« 'The more indulgent Heaven beſtows ; 
&« Let them who will, fide with the Ps, 
« Pm with the party of the Nees, 


Quantum. Lat —< How much,” — The quantum, 
the due proportion.“ | 3 
Quantum meruit. Tat, —<* As much as he has de- 
ſerved.” This phraſe occurs in an action on 
the caſe, for work done without a previous 
agreement. The law will in this caſe give the 
. . cc — 2, 
plaintiff “as much as he has fairly earned.“ 


Quantum quiſque ſua nummorum condit in area, 


Tantum habet & fidei. Lat. JUVENAL. 
Every man's credit and conſequence are pro- 
portioned to the ſums which he holds = Ex: 


* 


2 4 
** 2 

7 
* 


cheſt.” —The word credit is not here taken in 
the modern ſenſe. The meaning is fimply— 
it is wealth alone which can command reſpect. | 
Quare facit opium dormire? Quia in eo eft virtus _ 
dormitiva. Lat. Why does opium induce — 
ſleep? Becauſe it has in it a ſleepy quality.“ 
This queſtion and anſwer is alked by Mo- 
LIERE, in ridicule of that pompous ignorance 
which affects to ſolve every difficulty, whillt it 
dwells only in lofty no-meanings; or, as in this 
inftance, only retorts the terms of the original 


queſtion, 5 Fg 
Ruare impedit. Lat. The name of a writ which 
lies for the patron of a living, againſt the per- 4 | 


ſon who has diſturbed his right of advowſon: _ = 
Quare fi fieri poteſt & verba omnia & va hujus 
alumnum urbis oleant ut oratio Romana plane 
videatur, non civitate donata. Lat. QuinT1- + a 
LIAN.“ Wherefore, if it can be done, your 1 
words and voice ſhould ſavour of a pupil of this 
city, that your ſpeech may appear to be truly 
that of Rome, and not that of a foreigner on 
whom it had beſtowed its freedom.“ This, when 
modernized, is a good leſſon againſt all provin- 
cial and vulgar dialects, which take all its con- 
ſideration from learning, and preclude, in a 
great metropolis, even the idea that the perſon 
1 offending can have made any thing like ele 
gant acquirements. | 
Duare vitia ſua nemo 8 1 
5 etiam nunc in illis eſt, Somnum | 
arrare vigilantis eſt. - | Lat. SEN. 
« Why does no man confeſs his vices? It is 
becauſe he is yet in them. It is for a waking 


man to tell his dreams. 


Quas aut incuria fudit oy | 
Aut humana parum cavit natura. Lat. Hon. 
& Faults originating from careleſſneſs, or of 
5 | 2 | Which 


3 


which human nature was not ſufficiently aware.“ 
Errors in a literary work either ſpringing from 
haſte, or partaking of the infirmity of our na- 
ture. : CE 
| Duemecunque miſerum videris, hominem ſcias. Lat. 
SENECA.—“ When you ſee a man in diſtreſs, 
know him for a fellow- man.“ - Recollect that 
he is formed of the ſame materials, with the 
ſame feelings as yourſelf, and then relieve him 
as you would wiſh to be relieved. 


Quem e peccaſſe, pene eft innocens. Lat. SEN. 
« He who is ſorry for having ſinned, is almoſt 
innocent.” —His penitence has nearly obliterated 
his fault. | 


Duem res plus nims delectavere ſecundæ 
Mutate quatient. Lat. Hos. 
6 The man who is moſt fond to revel in proſ- 
perity, will moſt acutely feel the ſhock of ad- 
verſity.” —He who is intoxicated by his height, 
will moſt ſeverely feel his fall. 


— uem ſemper acerbum 
Semper honoratum {fic dit voluiſtis) habebo. 

„ Lt VIRGTL. 
c That day which I ſhall always recolle& with 
grief, but as the gods have willed it, with reve- 
rence ;”—referring to the day on which the 
ſpeaker had loſt a moſt valued friend. 


Duem te Deus eſſe juſſit. Lat. What God com- 
manded you to be.” — Motto of the Iriſh Baron 


_ SHEFFIELD. 
Querelle d Allemand. Fr.—“ A German quarrel,” — 
A drunken affray. 2 quo-vref withont any rororove 

Dui amicus eſt amat, qui amat non utique amicus eſt. 
ſtaque amicitia ſemper prodeſt; amor etiam ali- 
quando nocet. Lat. SEN ECA.—“ He who is a 
friend muſt love, but he who loves is not there- 
fore a friend. Thus friendſhip is always advan- 

| tageous, 


QU QU 


tageous, whilſt love is ſometimes i injurious. — 
This is an uſeful leſſon to the fair ſex, who 
ſhould learn to diſtinguiſn between that diſin- 
tereſted friendſhip, which ſeeks only their hap- 
pineſs, and that ſelfiſh love which would — | 
their peace for its own gratification. 


Wria te non capio tu capies me. Lat.—«< Becauſe 1 
do not take (or comprehend) thee, thou ſhalt 
take me.” — This is the language imputed to 
ARIS Tor TR, who is ſaid to have flung himſelf 
into the river, becauſe he could not comprehend 
the fluctuation of the tides ! 


Qui Bavium non odit amet tua carmina Mævui / 
Lat. ViRGIL. 
« He who does not hate Bavius, let him, oh 
Mævius, love thy verſes.” —He who has fo 
little taſte as to reliſh one bad performance, 
cannot be diſguſted with another equally indif- 
ferent. 


Nui capit ille facit. Lat. Prov.“ He who 2 it 
to himſelf, makes the alluſion.“ He that the 


cap fits, let him wear it. 


Quicguid erit—ſuperanda omnis Ari ferends eſt. 
Lat. VirGiL, 
cc hace the event may be, we muſt ſubdue 
our fortune 10 bearing it. „The only way to 
overcome diſaſter, is ws fortitude and pole. 
verance, 


Duicquid præcipies eſto 1 Lat. HoR.—“ All 41. 
dactic rules ſhould be given with brevity.“ 


Qui Curios ſimulant & Bacchanalia vivant. 

Lat. Juvenar. 
cc Who affect to be Gurii, and live like Baccha- 
nals.” — Applied tomen whoſe feigned auſterity is 
IM more than a maſk for their debauchery. 
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Quid de quoque viro & cui dicas ſæpe caveto. 
. 2.) ern, 
« Take eſpecial care what you ſay of any man, 
and to whom it is ſaid.“ Nothing in human 
life requires more caution than the manner of 
making our report on the character of others. 


Quid domi ni facient, audent cbm talia fures? Lat. 
VIS GII.—“ What will their maſters do, when 
low villains can thus preſume?“ What are we 
not to expect from the principals, when we are 


_ thus inſulted by their ſubalterns ? 


Duid eſt turpius quam ſenex vivere mncipiens.? Lat. 
SENECA.—“ What is more ſcandalous than an 
old man juſt beginning to live?“ It is ſhame- 
ful to ſee a man in „eber life entering for 
the firſt time on the rudiments of knowledge, 
or the practice of virtue. | 3 

Qui dit docteur, ne dit pas toujours un homme docte 

mais un homme qui devroit etre docte. Fr. Sr. 
REAL. — “ He who ſpeaks of a doctor (or pro- 
feſſor) does not always ſpeak of a learned man, 
but only of a man who owg#t to be learned.” — 
Pompous titles only ſerve, in ſome inſtances, as 
a cover for ignorance. 
— uid leges fine moribus 
. Vane proficiunt ? Lat. Hor. 
© What can idle laws do without morals ?”— 
If the moral ſentiments of a people are com- 
pletely relaxed or forgotten, little can be ex- 
pected-from the penalties or reſtraints to be im- 
poſed by the wiſeſt legiſlature. | 
Quid non mortalia pectora cogis 85 
Auri ſacra fames? Lat. VIRGIL. 

e Accurſed thirſt of gold! to what doſt not 

thou compe] the human breaſt ??—To what 

atrocities cannot that mind reach, which is 

impelled by avarice. 9 
Apes ö Quid 


* 
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uid non ebrietas defignat ? Operta recludit, 
Spes jubet efſe, ratas, in prelia trudit inermem. 
|  - Lat. HORACE. 
« To what does inebriety not point. It diſ- 
cloſes every ſecret—it ratifies every hope, and 
| Puſhes even the unarmed man to battle.“ 
Drunkenneſs makes us, at the ſame time, con- 
fident and imprudent. . | 
ud nos dura refugimns 
Atas, quid intactum nefaſti 


Religuimus. Lat. Hor ACE. . 


c What harſhneſs has this age left untried, or 
what wickedneſs unaccompliſhed :?“ - By this 
reflection, ſo often employed, it is meant to in- 
timate, that the preſent age is worſe than any 
of thoſe which have preceded. | 

Quid nunc. Lat.—“ What now? What is the 
news at preſent ? — Applied in ridicule to a per- 
ſon, who makes the acquiſition of news his 
principal purſuit. | _ ; 

Quid pro quo. Lat. —< What for what. A guid 
pro quo, a mutual conſideration.” 


Buidquid agunt homines noſtri farrago libelli. Lat. 


JuvEnAL.—< Whatever men do, is the 
ſubject of our book.” — The themes on which 


the author treats, are human life and human 
manners. = |; | 


Quidquid delirant reges plectuntur achivi. Lat. 
Hor ACE.—< Whatever error their kings may 
commit, the Greeks are puniſhed.” 


— W hen doating monarchs urge 


- Unſound reſolves, their ſubjects feels the ſcourge. 


Quidquid exceſſit modum 


Pendet inſtabili loco. Lat. SEN ECA. 


« Whatever has paſſed its due bounds becomes 
unſtable and uncertain.” To uſe any power to 
excels is the ſure way to deſtroy that power. 


4 Quidquid 


a8. 1 


Quidguid in altum fortuna tulit, ruitura levat. 
7 — Lat. SENECA. 
« Whatever fortune has raiſed to an height, 
| ſhe has raiſed only that it may fall.“ When 
chance, not merit, has contributed to a man's 
elevation, his fall may be conſidered as cer- 
tain. 


Quidguid multis peccatur inultum eſt. Lat. Luc AN. 
“ The guilt which is committed by many, muſt 
paſs unpuniſhed.” Where the offenders are 
numerous, it is ſometimes prudent to overlook 
the crime. | | 


Quidguid præcipies, efto br evis. Lat. Horace. 


«© When you introduce a moral leſſon, let it 

be brief.” —Precepts of morality are fo little 

ſuited to the temper of the general hearer, that 
they ſhould be made as ſhort as poſſible. 


Duid quiſgue vitet nunquam homini ſatis 


Cautum ęſt in horas. | Lat. Horace. 
« Man never takes ſufficient and hourly care 
againſt that which he ought to ſhun.” —That 
which is called misfortune, contributes but little 
to the ſufferings of human life. They are in 
general to, be ſet down to our own want of cau- 
tion and foreſight. - 


m—i rides? 


Mutato nomine de te fabula narratur. 

| Lat. HoRACE. 

„ Why do you laugh? Change but the name, 

and the ſtory is told of yourſelf.” We ſmile, 

as the ſatyriſt juſtly obſerves, at follies related 

under feigned names, when we ſhould ſmart if 
they were linked with our own. | 


Nui 


4 1 P þ 
— 1 = — f 2 hand 5 1 * — 
8 CC A r 8 _ „ KL ”—_ 


r 

Quid Rome faciam ? Mentiri neſcio. 
cy | Lat. JuvEnaAL. 
c What ſhould I do at Rome? I cannot lie.” 


What ſhould he do at court, who cannot cringe 
and flatter. 


uid fit futurum cras, fuge querere. Lat. HORACE. 
* 29 — all 5 with reſpect to what 
may happen to-morrow. - Look not ſo anxi- 
ouſly into the future as to preclude all preſent 
_ enjoyment. = 
Duid fit pulchrum, quid utile, quid non. Lat. Hor. 
— , What is becoming, what is uſeful, and 
what the contrary.” — Theſe are ſtated by the 
poet as the firſt aims of every moral enquiry. 


Quid tam ridiculum quam appetere mortem, cum 
vitam tibi inquietam feceris metu mortis. Lat. 
SENECA.—“ What can be ſo ridiculous as to 
ſeek for death, when it is merely the fear of 
death that renders your exiſtence miſerable.” — 
A ſimilar idea which occurs in MARTIAL has 
been thus tranſlated. - 


« Himſelf he flew, when he the foe would fly? 
What madneſs this—for fear of death to die.” 
Quid te exempta juvat ſpinis e pluribus una? 
| „ Lat. JuvENAL. 
cc What does it avail to you, if one thorn be 
removed out of many? How are you bettered 
by the removal of a ſingle grievance, if the ge- 
neral preſſure is ſuffered to continue ? 


Quid terras alio calente—ſole mutamus. ? Lat. Hor. 
Why do we change for ſoils warmed only 
by another ſun ??—i. e. for different climates ? 
Of what uſe is the change of reſidence when 
the mind bears with it its own diſeaſe ? 


Duid verum atque decens ? Lat —<© What is juſt 


and honourable ? The motto of the Ir. Viſc. | 
Dux c AN NY. IS. 
Quid 
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Quid violentius aure tyranni. Lat. JuvENAT.— 
« What can be more violent than the ear of 


a tyrant ?*''—What more dangerous than the 
confidence of a deſpot? 


Qui eſt plus eſclave qu*un courtiſan aſſidu, ft ce weſt 
un courtiſan plus aſſidu? Fr. La. BRUYERE.— 
«© Who can be a greater ſlave than the aſſiduous 
courtier, unleſs it be the courtier who is more 
aſſiduous? . ; 2 


Qui facit per alium facit per ſe. Lat. Law Maxim. 
—“ What a man does by another, he does by 
or through himſelf.” —Every man muſt be re- 
ſponſible for that which he empowers or com- 
mands another to do, If he orders another to 
commit a treſpaſs, he is himſelf a treſpaſſer. 


Qui genus jactat ſuum, aliena laudat. Lat. SENECA. 
« He who boaſts of his lineage, boaſts of that 
which does not properly belong to him.“ 


Qui invidet minor eft. Lat. © He who envies, ad- 
mits his inferiority.” Motto of Lord Capo- 
GAN: | 

Qui mori didicit ſervire dedidicit. Supra omnem po- 
tentiam eſt, certe extra omnem. Lat. SENECA.— 
« He who has learned to die, has learned how 
to avoid being a ſlave. Such a man is moſt cer- 
tainly beyond the reach of all human power.” —. 
The writer who afterwards ſuffered himſelf to 
bleed to death, when commanded by a tyrant 
to terminate his exiſtence, ſeems, when writing 
this energetic paſlage, to have had ſome pre- 
ſentiment of his fate. | 

Lui n'a point de ſens a trente ans, un aura jamais. 

PFr.— 4 He who has nct fet.ie it ihirty years of 
age, will never have any.“ ot | 

| Pr 


1 CEC re AE VO Os OWE WT Wo I TE Es err TT TPO Eno. -- 


Dui non libere veritatem pronunciat, proditor eft veri- 
tatis. Lat. 4 IN ST. EP1L.—< He who does not 1 
freely ſpeak the truth, is a betrayer of tge 1 
truth.“ | | . 9 

Dui non vetat peccare cum poſſit, jubet. Lat. SENECA. 8 FE: _. 

| —<« He orders the commiſſion of a crime, Wl 
who does not forbid it, when it is in his 9 
PO wer.” 1 15 ö 
Qui non vult fieri deſidiaſus amet. Lat. Ov19.— 
“ Let him, who does not with to be indolent, 
fall in love.“ — That buſy paſſion will call all *# | 
his faculties into exerciſe. _ _ Y | | 

Qui pen, Fr.—“ Who thinks?“ Motto of the 4 3 
Ir. Earl of HowTn. = 1 

Dui perd, piche. Fr. Prov.“ He who loſes, ſins.” | | 
The man who is unſucceſsful, is generally 3 

held to be in the wrong. FEES 0 

Dui prite a Pami perd au double, Fr. Prov.—< He 1 
who lends his money to a friend, is ſure to loſe 2 | 
both.” 4: | 5 

Quis cuſtodiet ipſos cuſtodes. Lat. JuvE NAT. | 1 

„Who ſhall guard your own guards? - What 1 
check have you upon the very ſpies which | 
you have ſet on this occaſion ? | 

* commodum ſentire debet et onus. Lat. Law 

axim.—“ He ſhould endure the burden who 5 


an ” 


derives the advantage.“ — = 

Wu ent galeux je gale. Fr. Prov.“ He who | 
feels himſelf ws let him ſcratch.” Let 1 
him who feels the alluſion, reſent it. 0 ä 
Qui latuit aliquid, parte intudita altera . 5 to 
quum licet ſtatuerit, haud equus eſt. 2} 


Lat. SENECA. 
« He who decides in any caſe, without hearing 
the other fide of the queſtion, though he may 
determine juſtly, 1s not therefore juſt.” 


3 Nuis 


3 defiderio fit puder aut modus 
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am chari Capitis. Lat. Horace. 
% What bluſh or bounds ſhall be annexed to 
our grief, on loſing an individual ſo inti- 
mately and juſtly eſteemed ?”— This is a com- 
mon preface to an elegy or a funeral ſermon. 
By the poet it was originally given as a ſolemn 
tribute to the memory of an endeared friend. 
If Quintilian had the worth aſcribed to him in 
the following part of the quotation, Hor Ack 
muſt be excuſed from the guilt of poſthumous 


adulation. | | 
us enim virtutem amplectitur ipſam 
Prema |; tollas. Lll—at. Juvenar. 


« For who will embrace even virtue itſelf, if 
you take away its rewards.“ W hat man is 
wholly diſintereſted even in the beſt purſuit ? 
uis expedivit pfittaco ſuum xeiee. Lat. PERS1US.— 
* Who taught that parrot his how d' ye do.“ 
Who inſtructed that pedant to quote ſo largely 
from other languages. e 
uis fallere poſſit amantem? Lat. VIRCII.— 
V 8 We can 2 a lover?“ What can eſ- 
cape a lover's jealouſy and penetration ? 


Riſque ſuos patimur manes. Lat. VIX II.— Each 


* 


man is liable to his peculiar deſtiny.“ 

Duis nam igitur liber? Sapiens qui ſibi imperioſus. 
Lat. HoRAcx. 
C Who then is free? The wiſe man who can 
command himſelf.”—No man is leſs free than 

the ſlave to his paſſions. 8 705 | 
Duis novus hic noftris ſucceſſit ſedibus heſpes? 
Quem ſeſe ore ſtrenns. © Lat. VI RCG. 
« What new gueſt is this that has approached 
our dwelling, and how proudly he bears him- 


elf 
Quis 


ce 
Ruis talia fands W a lacrymis ? Lat, Vn. 
« Who in ſpeaking ſuch things can abſtain from 


tears ? Who can remain unaffected by ſuch a 
narrative? 


Quis 1 tulerit Gracchos de ſeditione ure 2 
Lat. Jonna 
« Who could endure the r complaining 


of ſedition?” The Gracchi were Roman Tri- 


bunes, remarkable for being at the head of every 
ſeditious movement. The meaning therefore 
is, Who can bear to hear men complaining of 
faults of which they are themſelves particularly 
guilty ? 


Sui tam. Law Lat. An action in the nature of 
an information on a penal ſtatute.” _ 


Qui terret, plus ipſe timet. Lat. CLAUDIAN.— 
cc 


e who awes others, is more in fear. 


himſelf.” — The deſpot keeps others in dread of 
his tyranny, whilſt he is himſelf a prey to his 


_ own alarms. 


[4 


Dui timide rogat, docet negare. Lat. SENEC "ut 
He who afks fearfully, teaches a denial.” — 


The claimaint who has the greateſt ſhare of - 


confidence is the moſt likely to ſucceed. 


Qui vive, Fr.—“ Who goes there.” —He is on the 
gui vive —on the alert. 


. ut 7 ſeit, ei bona. Lat.—** That man ſhould be 


poſſeſſed of wealth, who knows its proper uſe.” 
The motto of Lord Bxxwick. 


Duoad hoc. Lat, —< As far as this.” '—He i is right f 


quoad hoc, as to this ſtage of the buſineſs, or 
point of the argument. 


Ruo anime? Lat.—“ With what wig "ge —The 
guo animo— the ſpirit and intention under which 
| Ie) was ä | 
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Quocunque trabunt fata ſequamur. Lat. VIRGII. 
C Wherever the Fates direct us, let us follow.“ 


— Let us yield to the imperious een of cir- 
cumſtances. 


Quod ab initio non valet traftu temporis convaleſcere 
non poteſt. Lat. Law Maxim. —< That which 
had no force in the beginning, c can gain no 
ſtrength from the lapſe of time. —A claim or 
title defective in the firſt inſtance, cannot derive. 
any additional weight from preſcription. 


Quod alias bonum & j Fee, eſt, fi per vim aut 
 fraudem petatur, malum & injuſtum eft. Lat. 
Law Maxim.—< What otherwiſe is good and 
Juſt, if it be aimed at by fraud or violence, be- 
comes evil and unjuſt.” — Thus it is forbidden, 
even to thoſe, who have title of entry, to enter 

into lands or tenements, otherwile. than in a 
peaceable manner. 


Ruod eff inconveniens & contra rationem net e per- 
miſſum in lege. Lat. Law Maxim.— hat- 
ever is inconvenient and contrary to 9 95 is 
not permitted in the law.“ — Thus, if a town 
has cuſtoms which can be ſhewn to be unrea- 
ſonable, they ſhall be no longer binding. 


Quod licet ingratum eſt, quod non licet acrius urit. 


Lat. HoRAcE. 

« That which is lawful is leſs pleaſing. Men 

are more ſtrongly prompted to that which is 

 unlawful.”—As they look, for inſtance, with 

more defire to other men's wives than to their 
own. 


— Pod medicorum eft 
Promittunt medici, tractant fabrilia fabri.. 
| Lat. HoR ACE. 
« Phyſicians promiſe that which belongs to phy- 
ſicians, and workmen handle their own tools.“ 


In theſe cafes no man interferes with another's 
ORs 
uod 


Juod male fers, aſſueſce, feres bene. Lat. SENECA. 


cc Accuſtom yourſelf to that which you bear ill, 


and you will bear it well.” —Patience and reſig- 
nation will lighten every difficulty. 


uod non poteſt vult poſſe, qui nimium poteſt. Lat. 
2 ras ce 1. 0 15 too ö ſtill 
aiming at that degree of power which is unat- 
tainable. It is in the nature of deſpotiſm to be 
inſatiable. | | SEED 


Duod petis bie eft—eft Ulubris. Lat. HoRAct.— 


«© What you ſeek is here—it is at Ulubri.”— 


You look for happineſs in change of place, when 
in fact it is every where within your reach, were 
your ſearch but properly directed. 


Duod petiit ſpernit, repitit quod nuper omiſit. Lat. 
Hor act.—* He deſpiſes that which he had 


formerly claimed, and he recals that which he 
had at one time loſt fight.” — This is applied to 
a capricious man who changes his views and 


intents, not from any change of circumſtance, 


but from the veering and fluctuation of his own 


Duod guiſque vitet, nunguam homini ſatis 
Cautum eſt in horas. Lat. HoR ace; 
„Man is never ſufficiently aware of the dan- 
gers which hourly await him.—“ The perils 
which environ humanity are ſo numerous, that 
_ we ſhould never relax in our caution. 


Quod ratio nequiit ſæpe ſanavit mora. Lat. SENECA: 
6 That which reaſon could not avoid, has often 
been cured by delay. To forbear and wait for 
events is ſometimes all that is left to the m 
conſummate prudence. ho 
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uod ſatis eſt cui contigit, nil amplius optet. 

4 | =. Lat. Horace. 
«He who has enough ſhould with for nothing 
more.” — The man who has a ſufficiency, ſhould 
learn to ſmile at the artificial wants of others. 

uod fit efſe velit, nihilque malit. Lat. MARTIAL. 
«© Who wiſhes to be what he is, and ſees no- 
thing preferable.“ A brief and juſt definition 
of a {tate of contentment. | 
Quod ſi deficiant vires, audacia cert? 
Laus erit, in magnis voluiſſe o eſt. | 
| : at. PROPERTIUS. 
c Even though ſtrength ſhould fail, ſtill bold- 
neſs ſtha]l have its praiſe : in great attempts it is 
great to dare.“ The reſolution to attempt a 
great deed is laudable, even though the at- 
tempt ſhould be unſucceſsful. 
Du Lo trahunt tetrahuntque ſequamur, Lat. 
VIXSCII.— “ Let us follow the fates wherever 
they may lead or divert our ſteps.” Let us ſub- 
mit ourſelves implicitly to Providence. 


Duo me cunque rapit tempeſtas deferor hoſpes. 


| Lat. Horace. 
« To whatever quarter the ſtorm may blow, it 
bears me as a willing gueſt.“ -I endeavour to 
accommodate myſelf to every circumſtance and 

condition. of life. 8 85 8 . 
Dus mihi fortuna, fi non conceditur uti. Lat. Ho- 
RACE.—< Of what uſe is fortune, if I am not 
permitted to uſe it.” Of what value is wealth 

if its enjoyment be reſtricted ? 

uo. modo pyris veſci jubet Calaber hoſpes. Lat. Hok. 
_ « In 1 — abe. as a ( e would 
inſiſt on your eating pears.”— This fruit is ſo 
plenty in Calabria, that it is Oy uſed to feed 
hogs. The application is therefore to thoſe, 


. who officiouſly force on you, that for which you 
have no liking. f 
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Sero reſpicitur tellus, ubi fune ſoluto 
Currit in immenſum panda carina ſalum. | 
1 85 Lat. Ovp. 
© Tt is too late to look back upon the land, 
when the cable being looſed, the veſſel is 
making her way into the immenſe deep.” —We 
ſhould uſe all previous circumſpection, when 
about to commit an act which in its conſequences 
may be irretrievable. | | 
Sero ſed ſerio. Lat. Late, but ſeriouſly.” Motto 
of the Sc. Marquis of LoTHIAN, and of the 
Marquis SALISBURY. | | 


Serpentes avibus geminentur, tigribus agni. Lat. VIR- 


GIL,—< Let ſerpents couple with birds, and 
lambs with tygers.“ Let things the moſt diſ- 
ſonant agree, ere this harſh union be completed. 
Serum eſt cavendi tempus in mediis malis. Lat. S E- 
NECA.—*< The ſeaſon of caution is paſt when 
we are in the midſt of evils.” —After-thought 
is wholly uſeleſs in many cafes, which by due 
foreſight might have been prevented. | 
Serva jugum. Lat. Preſerve the yoke.” —This 
is the complaiſant motto of the Scotch Earl o 
ERROL. (Ay fooing, by boorg- ö 


Servalo idem. Lat. —* 1 will keep faith. Motto 
of Lord SHER BORN RE. : 


- « - 


Servare cives, major eft virtus patri 
SENECA,—< To preſerve the lives of citizens, 
is the greateſt virtue in the Father of his coun- 
try. bl : 8 

Servata fides cineri. Lat.“ Faithful to the me- 
mory of my anceſtors. Motto of Lord HAR- 

RO WBV. | | 
Servetur ad mum 8 
Rualis ab incæpto proceſſerit & ſibi 1 
Lat. HoR Ac. 
e Let the character be preſerved to the laſt as 
it ſet out from the * and be conſiſtent 


E patri. Lat. | 
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with itſelf.” Let not your conduct, or that of 
the character which you pourtray, be diſgraced 
buy inconſiſtency. 8 | Os 
Serviet eternum, qui parvo neſcitur uti, Lat. Ho- 
RACE.—“ He muſt be a perpetual ſlave, who 
knows not how to live upon a little.“ Prodi- 
gality in the firſt inſtance, is the natural parent 
of ſervility and adulation in the ſecond. 
Si ad naturam vivas, nunquam eris pauper ; fi ad 
. opinionem nunguam dives, Lat. SENECA, —< If 
you live according to the dictates of nature you 
will never be poor, if according to the world's 
caprice, you never will be rich.” — The natural 
wants of man are but few, and thoſe eaſily ſa- 
tisfied ; it is the gratification of their artificial 
wants that leads the proud and ſenſual into di- 
ſtreſs and difficulty. 
Si antiquitatem ſpectes eft ere ee ſi dignitatem 
eſt honoratifſima, fi juriſdidkionem eſt capaciſſima. 
Lat.—“ If you look to its antiquity, it is moſt 
ancient—if to its dignity, it is moſt honour- 
able—if to its juriſdiction, it is moſt extenſive.” 
— This is the deſcription given by one of the 
- ableſt law-writers of the Engliſh Houſe of Com- 
mons. | 
= Si cadere neceſſe eft, occurrendum diſcrimini. Lat. 
/ | TAcirus.—“ If a man muſt fall, he ſhould. 
5 manfully meet the hazard.“ When the dan- 
ger is extreme, it ſhould be met with a propor- 
tioned energy. | 
Sic delatores, genus hominum publico exitio repertum, et 
| penis nunquam ſatis coercitum, per praemia elicie- 
bantur. Lat. Tacrrus.—< Thus were in- 
formers, a race of men diſcovered for public 
deſtruction, and never ſufficiently reftrained by 
pains or penalties, allured and brought forward 
by rewards!” The hiſtorian is deſcribing ſome 


4¹ 


= | of the worſt evils of a deſpotic government, 
and he could not have choſen a —_— in- 
: ance 
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ſtance than in ſpeaking of the race of informers, 
men who have always been the bane of all ſo- 
cial intercourſe, and the curſe of every civil in- 
ſtitution. | DF 
Sic dbnec. Lat —< Thus, until.“ — The motto 
of the Duke of BRIDGWATER. 7 
Sic itur ad aftra. Lat. Thus men aſcend to th 
ſkies.“ Such is the way to immortality.— 
Motto of the Sc. Baron BALLENDEN, 
Sic paſſm. Lat,—< So every where.” — This is 
uuſed to denote, that the ſame ſentiment occurs 
in ſeveral paſſages of the ſame work. 
Sic præſentibus utaris viluptatibus, ut futuris non 
noceas. Lat. SENECA,—< Enjoy your preſent 
pleaſures, ſo as not to injure thoſe which are to 
follow.” —Take' care in every indulgence not 
to deſtroy your powers by excels. 5 
— CS ic omnia fatis : 
In pejus ruere & retro ſublapſa 3 | : 
, | 8 Lat. VirGir. 
<« Thus all things are changed for the worſe, 
and at length borne down by fate.”—By the 
greater number of the ancient poets in parti- 
cular every ſignal misfortune was ſuppoſed to 
ſpring from a fixed and irrevocable deſtiny. 
Sic quifque pavenda " 
Dat wires fame, nulloque auctore malorum 
N . timent. > "Lat EVCAS. 
Thus each perſon by his fears, gives wings 
to rumour, and without any real ſource of ap- 
- . prehenſion, men fear what they themſelves have 
feigned,” — The popular apprehenſion too often 
makes the miſchief which it fears. ; 
Sic tranſit gloria mundi. Lat.— “ Thus paſſes away 
the glory of this world.” —Such are the tranſi- 
tions and fluctuations of worldly ſplendor, and 
of human happineſs e... 
Sicut ante. Lat.“ As before.“ 5 | 
1 | R 2 | W 


2 


Sic utere tus ut alienum non ledas. Lat. Law Max- 


im.—< Make uſe of your own property in ſuch 
a manner, as not to injure that of another.” — 
This is often applied in caſe of nuiſances, &c. 


Sic vols, fic jubeo, ſtat pro ratione voluntas. Lat.— 


4 Thus I wiſh and order; my will ſtands in the 
place of reaſon.” — This characteriſtic language 
is generally put into the mouth of a deſpot. 


Sic vos non vobis. Lat. VIRGIL.—* So you do not 
labour for yourſelves.” —T his is merely the 
commencement of ſome ſtanzas, in which the 
poet complains, that as bees do not make ho- 
ney, or ſheep bear fleeces for their own ule, ſo 
the profit of his labours had been uſurped by 
others.” The application is to thoſe who hay 


- 


ſuffered by a ſimilar uſurpation. 


Si Deus nobiſcum, quis contra nos. Lat, —© If God 
be with us, who ſhall be againſt us?“ Motto 
of the Iriſh Viſcount MounT MORRES, 2 


Si fortuna juvat, caveto tolli 
Si fortuna tonat, caveto mergi. Lat. AUSON. 


&« If fortune favours you, do not be elated ;—if 
ſhe ſhould frown, do not deſpond.“ - Preſerve 
an equal mind in all ſituations. | 


Si genus humanum & mortalia temnitis arma 


At ſperate Deos memores fandi atque nefand:. 
Lat. VIRGIL. 


ef you deſpiſe the human race, and mortal 

arms, yet remember that there is a God who 

is mindful of right and wrong.” —Recolle&t 

that there is a future ſtate of reward and pu- 
niſhment. 5 , 

Si je puis. Fr, If I can.” —Motto of the Scotch 

Baron NEWBURGH. | | 


Si judicas cognoſce, ſi regnas jube. Lat. SENECA,— 


If you judge, enquire; if you reign, com- 
mand. If your office be judicial, inform your- 
ſelf; if miniſterial, you may decide Wis 75 

| 1lent 


> 


quixry. : 


813 


Silent leges inter arma. Lat. —* The laws are ſilent q 
in the midſt of arms.” The ſhock of hoſtilities 
is too violent to permit of calm or equitable diſ- 


cuſſion. | 
Si mihi pergit que volt dicere, ea que non volt 
Audiet. Lat. TERENCE. 


ce If he proceeds to ſtate what he pleaſes againſt 
me, he ſhall have ſomething in return which it 
will not pleaſe him to hear.” 

Simplex munditiis. Lat. HoRAcE.— Simple in 
neatneſs. Recommended by propriety of dreſs, 
but unincumbered with ſuperfluous ornament. - * 

Simul & jucunda & idonea dicere vite. : 
| "bo Es Lat. HoR ACE. 
« To tell at once what is pleaſant and proper 
in life.” This is the taſk of the didactic poet, 

whoſe buſineſs it is to blend amuſement wich 
inſtruction. | | 5 

Sincerum eſt niſi vas quodcungue infundis aceſcit. 
| * at. HORAcE. 

„ Unleſs the veſſel be pure, whatever you put 
in will turn ſour.” If the young mind be not 
duly prepared, all after inſtructions are thrown 
away. | Er oo” 

Sine Cerere & Baccho friget Venus. Lat. —< With- 
out the aid of Ceres and Bacchus, Venus freezes.” 
— Love will ſpeedily cool, ſays the Poet from 
the ſchool of Epicurus, without the aid of wine 

and good living. 

Sine die. Lat. —< Without a day.” — The buſineſs 
was deferred fine die—no day was named for its 
reconſideration. | TRL. 

Singula de nobis anni predantur euntes. Lat. Ho- 
RACE.—< Each paſling year robs us of a ſhare 
of what we poſleſſed.” —Talents, beauty, and 

health, the moſt valuable poſſeſſions of human 
nature, all fall a prey to the ravages of time. 
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Si nous ne nous flattions pas nous-mimes, la flatterie 
des autres ne nous pourroit nuire. Fr. Bov- 
HOURS.—“ If we did not flatter ourſelves, the 
flattery of others could do us no harm.” — Their 
incenſe would be thrown away, if it was not 
grateful to our ſfelf-love. 


Si parva licet componere magnis. Lat. VIX GII.— 
If great things may be compared with ſmall.” 
If I may be permitted to uſe ſuch a compariſon. 
Si qua vis apt? nubere,nube pari. Lat. Ovip. 
« If you wiſh fitly to marry, then marry 
your equal.” —Fhe Poet alludes to an equality 
of years, but it may alſo refer to an equality of 
conditions, which contributes much to the hap- 
pineſs of the marriage ſtate, by precluding that 
vain intolerance too often aſſumed by the party 
of higher wealth or rank. 85 5 


Si queris monumentum circumſpice. Lat. —“ If you 
ſeek my monument, look around.“ — This is 
the epitaph of the architect, (Sir C. WREN) in 
the church of St. PAUL, which he deſigned and 
erected. If you queſtion my merit, behold my, 
works, | 

Si quid noviſh rectius iſtis | 
Candidus imperti, fi non his utere mecum.” | 

5 : Lat. Hok Ac E. 
If you know of any thing more proper than 
theſe (precepts,) be ſo candid as to communi- 
cate your knowlege—if not, make uſe of what 
I have furniſhed.” — Thus tranſlated ; : 
— cc [f a better ſyſtem's thine, 

Impart it freely, or make uſe of mine,” | 
Si „eg Lat.“ If there be but prudence.” 
| lotto of Lord AUCKLAND. | 
Sit mihi quod nunc eſt, etiam minus, ut mihi vivam 

Quod ſupereſti evi—ſi quid Juperee volunt dii. 
| at. HoRACE. 
cc Let me, I pray, poſſeſs what I now have, or 
even leſs, that 4 may enjoy myſelf for my re- 


maining days, if Heaven grants any to remain.” 


Sit 


— WHY 


Sit mihi fas audita loqui. Lat. Let me have per- „ 9 
miſſion to ſtate what I have heard.“ e 1 


Sit piger ad pænas princeps ad premia velox. Lat. 
| Ovip.—< A monarch ſhould be ſlow to 0 puniſh, Y 
and ſwift to reward. e A («colorc ebene gf 


Sit tibi terra levis. Lat.“ Li ght lie the earth upon 
thy grave.“ — This was the wiſh of the Romans 
to a departed friend, from an idea that the clay 
which covered the guilty dead, was be 
painful, and oppreſſive. face t f Sout 


8 

Si vis me flere dolendum eft | 

Primum tibi ipſi. Lat. HoRACE. 
« Tf you with me to weep, you mult feel 
firſt yourſelf.” — This was the precept of the 
_ didactic to the tragic poet. It is equally appli- 
cable to the actor in tragedy. 


—— Si volet 
Jn penes Js; FRI et et jus & norma loquendi, 
Lat. HoRACE. 
„If uſage ſo wills it, within whoſe power is 
ig rule and law of ſpeech.” — The uſe and pro- 
nunciation of particular words and expreſſions, 


muſt be governed by the faſhion of the day. 


* Fr.“ Self- called.“ The ſoi-d: 8 | 
arquis—the ſelf-named Marquis. | 4 


Sala juvat virtus. Lat. Virtue alone aſſiſts me.” I 
Motto of the Sc. Baron. BLANTYRE. | = 


5 


Sola nobilitas virtus. Lat. Virtue alone is true 3 A. 1s; 
© nobility.” Motto of the Marquis ABER CO. RT 


Sola  falus ſervire Deo. Lat.—* Our only ſafety i is 
in ſerving God.” Motto of the LIK Earl of 
OSS. 


Sola virtus inuicta. Tat, Virtue alone is invin- ; 
cible.“ Motto of the Duke of NorRFoLK. 
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Solamen miſeris focios habuiſſe doloris. Lat. VI x II. 
<« It is a comfort to the wretched to have part- 
ners in their ſorrow.” — The ſenſe of ſympathy. 

| _ to diminiſh the ſuffering of the indivi- 
1 


Solitudinem faciunt pacem appellant, Lat. TAci- 
Us. —“ They make a deſart, and call that 
tranquillity.”— They exterminate a people, and 
then ſay that peace is reſtored.— It will be for 

poſterity to record that this barbarous ſoleciſm 
was acted upon, in various places, at the latter 
end of the eighteenth century. ja 

Solvit ad diem. Lat. Law Term.“ He paid it to 
the day.”—This is a plea to an action of debt 
on a bond or penal bill, by which it is al- 
leged that the money was paid on the day aſ- 


ſigned. E 
Sol occubuit ; nox nulla ſecuta eft. Lat. —< The 
ſun ſet, but no night followed.” —An ingeni- 
ous ſtroke of flattery addreſſed to the ſucceſſor 
to a throne. The meaning is, The ſun. of 
your father's glory is ſet, but we feel not the 
loſs, whilſt enlightened by your radiance.” | 
Solvuntur tabulæ. Lat.— The bills are diſmiſſed.” | 
The defendant is acquitted. "Ep 
 Soyez ferme. Fr. Be firm.” —Perſevere. The 
motto of the Iriſh Earl of CARRIcK. 
Spectas & tu ſpectabere. Lat.—“ You ſee, and you 
hall be feen.”—You witneſs here the exhibi=- 
tion of character, but if your faults deſerve it, 1 
you ſhall be exhibited in your turn. velali in, pedo. 
Spectatum admiſſi riſum teneatis amici? Lat. Ho- 
RACE. —“ Can even the friends who are ad- 
mitted to ſee (the picture) refrain from laugh- 
ter?”—Muſt not the muſcles, even of partiality, 
give way at an exhibition ſo ridiculous. 
5 2 | Speftemur 
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Spectemur agendo. Lat —« Let us be tried by our 


actions. Let us be examined by our conduct. 
The motto of the Duke of BRIDGEWATER, 


Earl BeavULtEv, and of the Iriſh , Viſcount . 5 
CLIEF DEN. ne gare -d, jo fun 7 load jor it ee, 


Spem pretio non emo. Lat. TERENCE.,—< I do not 


give prompt payment for hope.“ —I do not an- 
nex any value to idle expectations. 
Sperat infeſtis, metuit ſecundis 
 Alteram ſortem bene preparatum 


 .  Pertus. | | Lat. Hor ace. 
The breaſt which is well prepared, hopes 


every thing in adverſity, and fears every thing 
in proſperity.” — The philoſophic mind can buoy 
up diſtreis by hope, and curb the inſolence of 
ſucceſs, by reflecting on its inſtability. 


Sperate miſeri, cavete felices, Lat. Let the 
wretched live in hope, and the happy be upon 
their guard.” — The inſtability of fortune is 


ſuch, that the loweſt have ſomething to expect 


and the higheſt ſomething to fear. r 


Speravimus iſta | 
Dum fortuna fuit. Lat. VIRGII. 
« We too have hoped for ſuch things when fa- 
voured by fortune.” We preſumed as far in 
our better days. „ 
Sperne voluptates nocet empta dolore voluptas, Lat. 
HORACE.—“ Deſpiſe all vain enjoyment lt is 


injurious when purchaſed at the price of pain.“ 
The purſuit of pleaſure to exceſs, not only takes 


» 2 


away the faculty of enjoyment, but leaves a 


permanent ſting behind. 


Spero meliora. Lat,—* I hope for better times or 
things.” —Motto of Sc. Viſcount SToORMONT, 


a > 1 , 
and Sc. Baron ToRPHIC RET. 
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Spes durat avorum. Lat. The hope of my an- 
ceſtors continues. Motto of Earl Rock- 
FORD. 8855 | 
Spes mea in Deo. Lat.—“ My hope is in God,” — 
Motto of Lord Teynnamn. | 

Spes mea Chriſtus. Lat. —< Chriſt is my hope. 
Motto of the Ir. Baron Lucan. 

Spes tutiſſima ceelis, Lat, —< The ſafeſt hope is in 
Heaven.” —Motto of the Iriſh Earl of KING 
STON. „ . ; 

Stans pede in uno. Lat. HoxAcE.—“ Standing up- 
on one leg.” —A work compoſed: ſtans pede in 

uno - with no more than an ordinary degree of 

_ exertion. . ; „„ 

Stant cetera tigno. Lat.—“ The reſt ſtand on a 

| beam.” —Motto of Earl ABOYN E. of cure . 

Stare ſuper vias antiquas. Lat. « To ſtand. firm 

on the old paths,” —and not give way to. any 
Innovation. ERP. „„ 

Statim daret, ne difſerento videretur negare. Lat. 
Corn, NEH. —“ He would give at once, leſt 
by delaying he ſhould ſeem to deny the favour.” 
— This language is uſed by the hiſtorian of 
Themiſtocles. It is in other words the proverb 

( Brs dat, &c.”—te gives twice, who gives 

$ ſoon.” ; 5 

Stat magni nominis umbra, Lat. Lucan.—< He 

ſtands the ſhadow of a mighty name.” He ex- 

hibits only a faint ſhadow of his former great- 
neſs. | | 


Stat pro ratione voluntas. Lat. —“ My will ſtands 


in the place of reafon.”—Applied to- a deſpot 
who ordains that his caprices ſhould be obeyed 


as law. « ke e or YE pnd was © 0% - | 


Stat premifſa fides. Lat.—“ The promiſed faith re- 


mains. Motto of the Sc, Baron LIN DOREsS. 
ws | e 
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longs to virtue (or valour) alone to extend our 
fame by our deeds.” Superior genius or virtue 


can overleap the brief ſpan of human life, and 


mortalit . N | 
Status quo. Lat. The ſtate in which,“ or ftatus 
guo ante bellum.—< T he ſtate in which both par- 


conſecrate the name of their poſſeſſor to im- 


ties were before the war.” This is uſed in 


ſpeaking of belligerent powers when they agree, 


as a preliminary to peace, to. reſtore their con- 


queſts, to retutn to that condition in which the 
parties reſpectively ſtood before the commence- 
ment of hoſtilities. _ DD: 6 
Stavo bene, ma per tare meglions /t5 qui. Ttalian,— 
« was well, but by endeavouring to be better 
I am, here.” — The epitaph on an hypochondriac, 


who, though well in health, was not eaſy until 
he had quacked himſelf into his grave. Uſed to 
mark the diſcontent of thoſe who are diflatisfied 


when in an eligible ſituation, _ | 
Stemmata guid faciunt, quid prodefi Pontice Ingo 
Sanguine cenſeri. | Lat. FuvENAL. 
« Of what avail are pedigrees, or to derive one's 


blood from a long train of lofty anceſtors ?”— 


Without virtue or genius what are the boaſted 
advantages of high birth? | 


Stimulus dedit æmula virtus. Lat. LUCAN.—<« He 
was ſpurred. on by rival valour.”—An honour- 
able. emulation is the beſt incentive to acts of 
greatneſs. _ „ . | 

Stratum ſuper ſtratum. Lat. One layer upon 
another,” —Beds of matter ranged 1 

one upon the other. „e couthad. " 
SUS 28 £2 Studiis 


— 3 WOT ES” * * 
af £ wo 
— * 222. ͤ—— ͤ ects 3 ——— 1 
1 
- 


8178 


Studis & rebus honeftis. Lat.“ By honeſt pur- 
ſuits and ſtudies.” Motto of Lord ASHBUR- 


k 47 : 
63.3 TON, c EN. D 20 . 
* 
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Stultitiam patiuntur opes. Lat.“ Riches. will bear 
out folly.” —T he rich fool is ſuffered to play 
ſuch pranks with impunity, as if played off by 
one in an inferior ſtation, would meet, not only 
with deriſion, but puniſhment. | 


Stultorum incurata malus pudor ulcera telat. Lat. 
HoR act.—< The falſe ſhame of fools makes 
them hide their uncured ſores.” lt is the height 
of folly to conceal our faults" from thoſe, from 
whom we may derive amendment. 


Stultum tft timere quod vitare non potes. Lat. SyRUs, 


— 5 is idle to dread that which you cannot 
avoid.” —In ſuch a cafe, inſtead of giving way 
to fear, we ſhould ſummon all our fortitude. . 


Sun cutque voluptas. Lat. Proverb, —< Each man 
has his own pleaſure.” —Every perſon has a 
taſte for ſome particular enjoyment. 15 


Suave eſt ex magno tollere acervo. Lat. Hox AcER.— 
cc It is pleaſant to take from a great heap.” — 
The poet ſpeaks ſarcaſtically of a mifer, whoſe 
perverſe delight it is to take from a large hoard 
the little which he dares to uſe. | 


Suave mari magno turbantibus equora ventis 
E terra magnum alterius ſpectare laborem. 
| Lat. LucRETIVUsS. 
« It js pleaſant when the ſea runs high to view 
from land the great diſtreſs of another.” —It is 
not uncommon for men to enjoy the diſtreſſes 
of others, when they can indulge the ſenſe of 
their own ſecurity. 5 
Suaviter in modo, fortiter in re. Lat. Gentle in 
the manner, but vigorous in the deed.”—In 
affairs of importance, outward complacency 
_ 
ho ſhould 


1 


* 
7 


ſhould be joined with inward firmneſs.— This 


has been adopted as a motto 57 the Ir. Lord 
NEW BOROUOGH. The fext 2» «hi T7 


Sub cruce candidd. Lat.“ Under the fair croſs.” 
— Motto of Lord LovELL. | 


Sub hoc ſigno vinces. Lat. — Under this ſign thou 
ſhalt conquer.“ —Alluding to the croſs which 
appeared in the air, as the ſignal of victory, to 
Cox s TAN TIN E. Motto of the Ir, Viſcount 
DE VEScI. 

e fidera vertice. Lat. HoR ACR. 
« My lofty head ſhal] 
flight of the poet is now employed as a com- 
mon place pleaſantry. | 

Sub pœnd. Law Lat.—* Under a penalty.“ The 
name 22 to a writ for the ſummoning of 

e 17 | gs 

Sub ſilentio. Lat, —< In filence.” The matter 
paſſed ſub felentio—without any notice being 
taken. | > | 8 

Subſtantia prior & dignior eſt accidente. Lat. Law 

Maxim.—“ The ſubſtance ſhould be conſidered 
as prior to, and of more weight than the accident.“ 
— No judgment, it is held, ſhall be arreſted in 
any court of record for any defect in point of 
form, or unleſs it be a matter of ſubſtance, on 


N 


which the Judges of thoſe courts are to de- 


cide. | | f 
Succedaneum. Lat, — A ſubſtitute. A matter 
ſubſtituted, —Impudence is frequently uſed as a 
ſuccedaneum for argument. es 1 5 
Suggeſtio falſi. Lat. The ſuggeſtion of a falſ- 
| CE his and the ſapproffo veri, or < ſup- 
preſſion of the truth,” are the ſtrongeſt charges 
which can be made againſt a public orator or 
writer, ER Ove | 


; Sui 


L. c. lane, f., eee, :--o= 


ſhall ſtrike the ftars.”—This' 


— 
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Summum crede nefas, auimum preferre | 
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Sui cuigue mores fingunt fortunam: | 
Lat. "Bebe Naros. 
« His own morals (or manners) ſhape the for- 
tune of every man.” —Thus the Engliſh pro- 


verb, “ manners make the man.“ 


Sui generis. Lat. Of its own kind. —Not to 
be claſſed according to any ordinary deſcrip- 

„„ 

Suivez raiſon, Fr. Follow reaſon.” Motto of 
the Ir. Earl ALTAMONT, Vifc. er, 
and Lord KILMAINE. 


Sum quod eis, fui guod ſis. Lat. YT am what 


thou ſhalt be, as I have been what thou now 
art. An admonition frequently met with as a 
ſepulchral inſcription. 


Sumite materiam veſtris qui ſeribitis @quam | | 
Viribus. Lat. Hox Ack. 
Let thoſe who write fix on a ſubje& to which 
their force is equal.” —Every author ſhould 
look to his mental vigour, and-confider whether 
it be equal to the taſk which he is about- to un- 85 
dertake. 
Summan nec metuas diem nec optes, Lat. Mantiar. 
—<©« You ſhould neither fear nor wiſh for your 
laſt day.. The philoſophic mind neither timidly 
ſhrinks from death, nor PARRY withes- to 
accelerate its e e 


Summum bonum. Lat. ec The chief 886d . 
The object of attainment moſt deſirable, which 
ſome of the ancient philoſophers ſtated to be 
pleaſure, and others virtue. 


Et ee ditam vivendi perdere _ as. | 
Lat. JUVENAL. 

—.— Believe it to be the laſt of all infamies; to 
prefer your exiſtence to your honour, or for the 
take of lite, to loſe every inducement to live.” 


o | Summum 


8 U 890 


e Jus, ſumma i 1 Lat.“ Strictneſs of 


law is ſometimes of the greateſt injuſtice.” — 

too , rigorous interpretation of the law is not 

„ productive of the greateſt on 
' tice. 


Sunt lacrymæ rerum 2 mentem a tangunt. 
Lat. VIR II.“ Tears are due to hitman 
miſery, and the woes of mortality affect the 

mind.“ —Every| virtuous mind, on hearing of 
ſuch calamities, muſt be touched by ſym- 


pathy. 
Fuso marte. Lat.—*« By his own exertion.” He 


performed it 2 marte—by his own unaided 
ſkill and ability. 


Superanda omnis fortuna ferendo eſt. Lat. un "2 
4 Every misfortune is to be ſubdued 7 pa- 
tience.“ 


Super edeas. Law Lat. —« You may remove or ſet 
alide.”—A writ to ſtay proceedings. 


Sappreſſio veri. Lat.—See ſuggeſtio falſi. 


Suſpectum ſemperinviſumgue dominantibus qui proxi- 
mus deſtinaretur, Lat. TaciTus.—< The next 


in ſucceſſion is ever hated and ſuſpected by theſe 
who are actually in poſſeſſion of the ſupreme 
power.” — This can only apply to thoſe govern- 
ments where the perſons, in poſſeſſion of abſo- 
lute power, fear that it may be wreſted from 
them by violent means. Top of courſe, in the 


language of our poet, a e , Het ne ind ads 


c Bear, like the Turk, no brother near the 


Suum evihur. 'Lat—< Let each man have his 
own. —Let the 3 of property be ſtrictly 
obſerved, 


Tabula 


— 


n r 
1 
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Tabula raſa. Lat.— “ A ſhaved, or ſmoothed tab- Tall. 20 


let.” —His mind is a tabula raſa—it is a mere 
blank. The idea is taken from the waxed 
tablets of the ancients, on which they made 
their memoranda with a ſharp inſtrument, called 
a ſtylum, with the other flatted end of which 
they afterwards eraſed what they had written. 


Tacent ſatis laudant. Lat. TERENCE.—“ Their 
ſilence is ſufficient praiſe.—It is ample proof 
of worth, when the cenſorious have nothing to 
alledge. 1 EIS 


Tache ſans tache. Fr. A work without a ſtain,” 
The motto of the Sc. Earl of Nox T HESK. 


— 


Tacitum vivit ſub pectore vulnus. Lat. VIR G11. 
6 The ſecret wound ſtill lives within the 
breaſt.— The injury is not forgotten, but is 
treaſured up for an opportunity of revenge. 


Talibus ex adyto diftis cumea Sybilla 
Horrendas canit ambages antroque remugit 
Obſcuris vera involvens. Lat. VIRCII. 


« In words like theſe the Sybil utters her fear- 
ful oracles of dubious import, and ſounds them 
forth from her cavern, blending truth with 
obſcurity.”—'This quotation is frequently uſed 
to reprobate a ſtyle which is at once pompous 
and ambiguous, | 5 


Tam deeſt avaro quod habet quam quod non habet. 
Lat. SYRUs.—< The miſer is as much in want 
of that which he has, as of that which he has 

| not ry ; % | | 
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Tanten; t furculus arbor. Lat. A ſhoot at 


length becomes a tree.” Motto of the Marquis 
of WATERFORD. 


Tantæne animis ceeleſtibus_i ire.” Lat. VIII. : 


"a 


„ Can heavenly minds ſuch anger entertain 
Is it poſſible for exalted minds to, deſcend to 


— 


2 
ſuch low reſentments fu R. Cf 7 77 76 7. ee, 


Tant mieux. Fr.—< So much the better.” 


Tanto buon, che val niente. Prov. Ital. So good, 


that he is good for nothing.” Applied to that 
weak goodnature which is injurious to the poſ- 


ſeſſor, without being of advantage to any other | 
oft bers. F. 


perſon, II est Si bom quit en aff oe i 
Tanto homini fidus, tantæ virtutis amator. Lo — 


« A faithful friend to ſo great a man, and a 


ſteady admirer of ſuch diſtinguiſhed excellence, 1 
Tunt pis. Fr.—“ So much the worſe.” | 
Tantum fe fortune permittunt, etiam ut. naturam 


dediſcant. Lat. QuINT. CUuRT,—< They give 


themſelves up ſo much to fortune, as 899 to 


forget their nature. 
Harde, guæ 3 lædunt, 3 1 Lat. 


OvID.— “ We are ſlow to believe that which 


if believed | would, hurt our feelings.” . 


Tel en vous liſant admire. chague trait 
Lui dans le fend, de Pame & vous craint & vous 
balk. > Pr. BofLEAU. 
« Such a one on reading your work, admires 
every ſtroke, but from the bottom of his ſoul 
he fears and hates you.“ — The living fatyriſt 
excites more of fear than of regard. * 


Tel maitre, t tel. valets Fr. Prog Like maſter | 


32 © bin lt 


like man.“ 


Tel vous Jemble applaudis; 511 vous rail & vous jour 3 


Aimez qu'on vous conſeille, & non pas quan vous 


loue. | Fr. BoILEAU. . 


That man appears to applaud you, who in 
f makes FEY bay jeſt and his ſport. Let 


your 


your inclination be to thoſe who adviſe, rather 
than to thoſe who praiſe your conduct.“ — This 
is an advice which cannot be too frequently re- 
peated to men in power and opulence. heir 
idle adviſers are many, their ſerious counſellors 
Templa quam dilecta. Lat.— 4 Temples how be- 
loved.“ The Motto of the Marquis of Buck- 
LANGHAM. This is a poor pun on the family 
name of Temple. x eos Dep Bel Tan 
Tempora mutantur, & nos mutamur in illis. Lat. — 
The times are perpetually changing, and we 
change with the times.” — There is nothing 
fixed or ſtable, either in ſituations or opinions. 
Tempore ducetur longo fortaſſe cicatrix 
Hlorrent admotas wulnera cruda manus. 
| = Lat. Ovio. 
„The wound will perhaps be covered by the 
proceſs of.time, but it ſhrinks from the touch, 
whilſt it is yet recent.” This is figuratively ap- 
plied to ſorrow, in the firſt burſt of which, it 
will reject the moſt friendly appeal; ſome time 
ſhould therefore be ſuffered to elapſe before any 
attempt is made to adminiſter conſolation. 


Tempus edax rerum. Lat. HORACE.,—< Time that 
devours all things.” ö ag 
| Tempus omnia revelat. Lat.“ Time reveals all 
things.“ —Few things, theſe two proverbs ſay, 
eſcape the diſcloſure of time, and nothing its 
ravages. 3 
Lene: ee multos 155 
Scribendi cacoethes, ægroque in corde ener: 

„ Many have an incurable itch for writing, 
which takes full poſſeſſion of their diſordered 
faculties.” — The race has been numerous in 
every age of thoſe . N 

1 —— who in deſpite att 

4 Of nature, and their ſtars, will write.” 
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Teres atque rotundus. Lat. HoR er. A man 
ſmooth and round in himſelf.” —Qne whoſe 
conduct, like a poliſhed globe, can ſurmount 

every difficulty, and defy every aſperity. 
Terre filius. Lat.—* A ſon of the earth.” An 
Oxford phraſe, ſignifying a man of no birth. 
Terra nunc educat malos homines atgue puſillss. 
Lat. JuveNar. 
cc The earth now maintains as 1 both bad 
and weak men.” The condition of the human 
ſpecies in all ages, is nearly the Tame. | 


Tertium quid, Lat. A third ſomething.” —Struck 
out by the collifion of two PPP forces or 
principles. 

Tus Oogeog Yeu ppateus my Tov La%NRjov hes eig vob Jr. 
SUIDAS. Tes Phuſeos grammateus en, ton ca- 
lamon apobrexon eis noun. — He was the writer 
or interpreter of nature, dipping his pen into Mind. 


Tibi nullum periculum eſſe perſpicio, quod quidem ſe- 45M 
junctum ſit ab omnium interitu. Lat. CI cRRO.— : 
I can ſee no danger to which you are per- 
ſonally expoſed, mel and 12785 from the 
deſtruction of us all.“ 


"Tiens ta y. Fr. Keep thy faith.“ —Morto of 
Earl BAT HURST. 


"= med Danaos & dona eee, Lat. ViRGIL,— ; 
I fear the Greeks, even when they offer pre- _— 
ſents. —I am on my guard againſt an enemy, * 


and particularly when he proffers kindneſs. _ 


8 Timis pudorem. Lat. —< He fears ſhame.” Motto 1 5 
of the Iriſh Viſc. Downe: | 


Timidus  wocat cautum, parcum ſordidus, Lat. Prov. 
„Ihe cowardly man ſays, that he is cautious, 
the miſer that he is ſparing.” — We have each 
an excuſe, or palliation for our reſpective faults. 


Tirer le diable par le queue. Fr. Prov.—* To pull 


the devil by the tail.“ To be put to one's 
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Toda. Gr. To holon.—< The whole.” Unity. 
To xa. Gr. To ee fummum bonum—the 
| fupreme good. 

Tolle jocos—non eft jocus Fa malignum. Lat. 
„Away with ſuch 3 s- there is no jeſt in 
being malignant.“ This is: properly applied to 
that ſarcaſtic merriment, which wounds the 
peace or feelings of the individual, for the pur- 
poſe of giving entertainment to the many. 


Tolle moras—ſemper nocuit differre paratis. Lat. 
Luc AN.“ Away with all delays—it is even 
injurious to poſtpone, when you are in readi- 
neſs.”— The application is particular to war. 
When you are ready, you ſhould. cod the 
enemy no time for eme an. 


" Tollumtur-; in altum Ind 
Ut lapſu graviore ruant. Lat. Cr. AUDIAN. 
They are raiſed to fake a height, that they 
may tumble with an heavier fall. Some men 
- ſeem to have been raiſed to the ſummit of their 
ambition, only to aggravate , the ſubſequent re- 
© verſes. which Providence has doomed them to 
experience. - 88 . 


To gt roy. Gr. C To prepon,— Cc That Which is s deco- | 
rous. - Decency. Decorum, - 


"Tet, hamines, quot ſententi@. Lat.—“ 80 many men 
ſo many opinions,” — There will - be a8 * | 
_ ſuffrages as heads. 


Toto cls. Lat. By the whole was," —The 
men differ toto celo—their eee are as 
oppoſite as the two poles. SM 5 


Tatus in toto, & totus in qualibet parte. Lat,— 

Wbole in itſelf, and whole in every part.“ — 
This was the. definition given by the ancient 
ſcholiaſts of the human mind. 


* mundus agit hiftrionem. Lat. —< Al. the 
world acts the player, —All me world's 8 
65 tus 


* 


TR 
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Tots teres atgue rotundus. Lat. — Every way 
round and ſmooth.” A man ſo poliſhed, as to 
roll through the world unbiaſſed by any aſperity. 


Toujours pret, Fr,—< Always ready.” '_— Motto of 
the Ir. M. of ANTRIM & E. CLAN WILLIAM. 


Toujours propice. Fr.—*<« Ever propitious. loro 
of the Ir. Viſcount CREMOR NE. 


Tourner caſaque. Fr.— « 'TIo turn > ones. 2p 
This in former times was regarded as a diſgrace! 


Tous frais faits, Fr. All expences paid.“ 


Tous les hommes font PEN & malgre, leun-ſoins 
Ne different © ente bs © lk du plus ou du moins. 


2 


Fr. Bor EAU. 


All men are le Ad with every effort they 
can only differ in the degree.” —T here will 1 


be the more fooliſh and the leſs fooliſh.” 


Tout Aon rich Fr e The whole or nothing.“ 
Motto of Earl GAINSBOROUGH. | 


Tout tloge impoſteur bleſſe une ame fmaire. Fr. Bor- 
ILE AUV.—“ Nothing wounds a feeling mind 
more than praiſe unjuſtly beſtowed.” | 


Tout le monde ſelplaint de ſa memoire, & Sorin a. ne 
.c plaint de ſon jugement. Fr,—< Every man com- 
\ plains of his memory, but no man complains of 
his own judgment.” —However great the cauſe 
may be, our pride will not ſuffer us to impeach 
the latter. : 


— ipſe furoris 
Trend & "yen eſt lenti queſiſſe nocentem. 
Lat. Luc Ax. 
cc They are borne away by the violence of their 
rage, and they think it a waſte of time to en- 
quire who are the guilty.” —This is a forcible 
deſcription of popular and indiſcriminate ven- 
Beance. 8 1 5 
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Trahit ſua quemgue voluptas. Lat. VIX G.—“ Each 

man is led by his own peculiar taſte or plea- 
ſure.” —A remark on the ever-prevailing diver- 
ſity of taſtes and paſſions. 

Tranſeat in exemplum. Lat. May it paſs into an 
example.” —May an act ſo meritorious ſtand re- 
corded as a precedent for others to follow. 


Tribus Anticyris caput inſanabile. Lat. HoRACE., 
RN bead incurable by three Anticyræ.“ — The 
iſland of Anticyra, in the Archipelago, was 
famous for the growth of hellebore, which is 
adminiſtered to purge the head, —The phraſe, 
therefore, means an incurable madman. 
Triumpbo morte tam vita. Lat.“ I triumph in 
death, as in life.“ Motto of the Ir. Viſcount 
Tros, Jyriuſve mihi nullo diſcrimine agetur. Lat. 
VIRGIL.—< The Trojan and the Tyrian ſhall 
be treated by me without diſtinction. I pro- 
feſs no e to either of the contendin 
parties, and ſhall of courſe ſpeak of them ith / Cc 
impartiality, Choc ſort que cont te E, | rao ole” 1119 
Truditur dies die. Lat. HoRAct.——« One day is 
preſſed onward by another,” — The progreſs of 
time, however neglected by man, is ſilent and 
_ irreſiſtible. | Hen. th 
Tua res agitur, paries cum proximus ardet, Lat. 
HoRACE.—< Your affairs are at ſtake, when 
the next houſe is on fire.” We ſhould remem- 
ber, that the calamity which afflicts our neigh 
bour, moſt ſeriouſly threatens ourſelves. +. 


Tuebor. Lat. —“ I will defend.“ The motto of 
Viſcount TORRIN GTW 
Tu ne cede malis, ſed contra audentior ito. Lat. 
VIRCII.—“ Do. not yield to misfortunes, but 
meet them on the contrary with fortitude.” — 
You can only ſubdue adverſity, by bearing- up 
| ef ag ainſt 


—Y 0 


againſt it.— The four firſt words form the 
motto of the Ir. Baron MIL To WW. | 
1 tibi judicio eft utendum. . Virtutis & vitiorum 
grave ipſius conſcientia pondus eſt; qua ſublata 
jacent omnia. Lat. CIcERO.— “ You mult uſe 
your own judgment on yourſelf, Great is the 
weight of conſcience in deciding on your own 
* and vices: if that be taken away, all is 
Turpe eft aliud loqui, aliud ſentire; quanto turpius 
| 20 — aliud N Lat SENECA.— 
ce It is diſhonorable to ſpeak one thing and to 
think another; but how much more baſe is it 
| to write that which is contrary to a man's real 
ſentiments ?“ The act of writmg is of greater 
dellberation, and of broader tendency. An at- 
tempt to deceive in this way, is therefore more 
highly criminal. If this maxim were properly 
felt by party writers, the world would not be 
inundated by ſuch a torrent of falſehoods. 
Turpe eſt in patria peregrinari, & in tis rebus que ad 
fe {wn puatriam pertinent hoſpitem eſſe. Lat. Max u- 
 TIUS.—< It is ſhameful for a man to live as a 
ſtranger in his own country, and to be unin- 
formed of her affairs and intereſts.— This is a 
maxim which ſhould be inculcated to all young 
travellers, Did they previouſly make them- 
ſelves informed of the affairs of their own coun- 
try, they would be likely to reap ſomething dif- 
ferent from an harveſt of follies on their fo- 
reign tour, 3-21 0 2 ; 
Turpe eft laudari ab illaudatis. Lat.—< It is de- 
grading to be commended by thoſe, who are not 
themſelves worthy of praiſe.” _ HE 
Tom eft viro, id in quo quotidie verſatur ignorare. 
at.——< It is ſhameful that a man ſhould be ig- 
norant of that, in which he is every day em- 
ployed.“ | | 
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Turpis & ridicula res ęſt elementarius ſenex : juvent 


— 


parandum, ſent utendum tft, Lat. SEN ECA. 


Nothing can be fo ridiculous or abfurd as to 
fee an old man in his rudiments. It is for 


-youth to acquire, and for age to employ thoſe. 
ul ts. L. al V., Cato 02 a fool f 
acquirements.' e, C fe 45. 


Tuſſis pro crepitu. Lat,—< A cough which is feigrſe 
to diſguiſe a ft. A poor pretext to cover 
a foul deſign. 0 
Tuum eft. Lat —< It is your own.“ Motto of 
leser .- 5 


9. 
* 4 


Dberrima fides. Lat. Phr.— A full growth of con- 


fidence.” —An implicit faith or reliance. _ 


Uberibus ſemper lacrymis ſemperqus paratis 


In flatione ſua, atque expettantibus llam sg 
Dus jubeat manare, . 24} TA do2gb dat. 
„ She has an inexhauſtible fund of tears ready 


at a call, and the flow of which ſhe has only 
to direct.“ —A man's tears, ſays Mrs. Inch- 
bald, ſeem to come from a diftance—thoſe. of 
a woman drop in upon us as ready viſitants. 


Ubicungue ars oftentatur, veritas abeſſe videtur. Lat. 


« Wherever art is diſplayed, truth ſeems to be 
wanting.” — We ſeldom witneſs a laborious ex- 


ertion to excite intereſt or to give pleaſure, that 


we do not begin to doubt the reality of the inte- 
reſt or pleaſure which is thus forced upon us. 


Ubi lapfus ? Quid feci? Lat. —4 Where am I 


fallen What have I done? Motto of the 
Ir. Viſcount CouR TENA v. 


Ubi maar pave of ib eſt totum. Lat. Law Maxim. 


« Where the e part is, there by law is 
the whole.” — The only way of determining the 
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acds of many, is by the major part, or the ma- 
jority; as the majority in parliament enact laws, 
4; &c. 1575 5 1 2 ? 4214 : þ 
Ubi mel, ibi apes, Lat. P AUS Where there 


11 1 


is honey, there will be bees.” Where there is 
a pleaſing attraction, there will be no want of 
followers. N 


Py 


Ubi plura nitent in carmine non ego paucis 


; 7 maculis, quas aut incuria fudit, 
Alt humana parum cavit natura. 


Where there are many beauties in a work, I 
_ ſhall not cavil at a few faults, proceeding either 
from negligence, or from the imperfection of 
our nature. —In a great work of general me- 
ritt, candor requires that we ſhould excuſe any 
| ſmall, or partial defect. „ 
Ubique patriam reminiſci. Lat. —“ Every where to 
remember our country.” Motto of Lord 
MALMESBURY. "38 


Ubi reddunt ova columbæ. Lat. Juv.—< Where the 
pigeons lay their eggs.” — This at Rome, was 

in the interſtices under the roofs of houſes, in 
the garrets of which then, as now, poets had 

that honorable reſidence, which by ſome is 

called, © the firſt floor down the chimney, 
and by others, the rooſt of eminence;” .. 


Ubi ſupra, Lat.—* Where above mentioned. 4 
reference to a preceding quotation. 
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Ubi velis nolunt, ubi nolis volunt ult o. 
| Conceſſa pudet ire vids. Lat. TEKRENCER. 
% When you are willing they are difinclined— 
when you are averſe, they are willing. They 
are loth to tread in that path where it is per- 
mitted.“— This is rather a feyere deſcription of 
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EY the worm woman. It has been thus tranſ- 
; lated ;j— - 5 10 e 03-0 20 
1 « You would, they wont, when you would 
1 J [[ 
1 « Conſent does freeze, denial fires their blood.” 
1 k . Udum & molle lutum es; nune nunc properandus & 
1 4c. Eb EY re 4. 
ü 4 Fingendus fine fine rotd, Lat. PERSIUS. 
| | . „ "Thou art now but ſoft and moiſt clay, and 
34 therefore inſtantly and inceſſantly to be formed 
| by the glowing wheel.” — The alluſion is to the 
N potter's wheel, and the application is to the 


mind of youth, which ſhould be formed with 
aſſiduity, whilſt it is tender, pliant, and fuſ- 
SB 
Ultima ratio regum. Lat.“ The laſt 2 of 
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kings.” —An appeal to violence and hoſtility. 
| _ This inſcription, if we rightly recollect, was 
8: ordered to be graven by Louis XIV. on his 
| Cannon. Er To, 
V/ n IK. SVs xd 
* tima ſemper | 5 
| Expectanda dies homini eſt, ditique bentus. 


Ante obitum nemo & ſuprema funera dubet. 
— eee eat. Ovin. 
* Man ſhould ever look to his laſt day, and no 
man ſhould be accounted” happy before his de- 
- ceaſe, or until his funeral rites are performed.” 
Such is the inſtability of human affairs, that no 
man ſhould be rated as fortunate, until death 
has precluded any further poſſibility of change. 
Ult. ultimus. Lat.—“ The laſt.” „„ 
| Una ſalus vietis nullam ſperare ſalute. Lat. Virs. 
: The only hope for the conquered, is to expect 
| no ſafety. — The deſpair. of the vanquiſhed 
ſometimes brings about a relief not to be ef- 
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- fected by any other maans. 
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Unde habeas querit nemo, ſed oportet habere. Lat. 
JuvENAL.—< No man enquires how you have 
got your wealth, but it is neceſſary to poſſeſs 
it.” —All men pay reſpect to riches, without en- 
quiring very ſcrupulouſly into the means by 
which they have been obtained, | 


nde tibi frontem libertatemque parentis E 
Cum facias pejora ſenex. Lat. JUVENAL. 
« When,do you derive the power and privi- 
lege of a parent, when you, though an old man, 
fall into greater errors,” — How can you pre- 
ſume to chide your juniors, when you, though 
advanced in years, ſet the vicious example. 


Un enfant en ouvrant ſes yeux doit voir la patrie & 
juſqu'a la mort ne voir quelle. Fr. Rouss Au. 
The infant on firſt opening his eyes, ought 
to ſee his country, and to the hour of his death 
never to loſe ſight of it.“ The love of our 
country ſhould be implanted early, and nou- 
riſhed through life. "CUTE Jos 


Unguibus & roftro. Lat. With talons and beak.” 
Hie fought it wnguibus & roſtro tooth and nail. 


Unguis in ulcere. Lat. CI cERO. “ A nail in the 
wound.“ — This ſtrong phraſe was applied by 
the orator to the conſpirator Cladian.— Your 
country,” he would have ſaid in a periphraſe, 
has received a dangerous wound, into whictr 
you, vulture like, infix your talons, for the pur- 
poſe of irritating and keeping it open.“ 

Un homme d'eſprit ſeroit ſouvent bien embarraſſe dans 
la compagnie des ſots. Fr. ROCHEFOUCAULT, 
A man of wit may be often much embarraſſed 


in the company of fools.” 


Un homme toujours ſatisfait de lui-meme, peu ſouvent 
Þeft de q autres, rarement on Peſt de lui. Fr. ROoCHE- 
FOUCAULT.—“ A man who 1s always well 

N ſatisfied 
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ſatisfied with himſelf, is ſeldom ſo with others, 
and others are as little pleaſed with him.” — 
A man who has an overweening conceit of him- 
ſelf, is too proud to be pleaſed with the efforts 
of others, and by that pride, is ſure to excite a 
ener diſguſt againſt himſelf. 


Uni equus virtuti atgue ejus amicis. Lat. Horace. 
6 Friendly to virtue alone, and to the friends of 
virtue.” The three firſt words form the motto 
of Earl MansFi1ELD. 


Unicacvirtus neceſſaria. Lat.“ Virtue is the only 
thing neceflary. *—Motto of the Iriſh Earl of 
MoRNINOGTON. 


ni guippe vacat, fludis 3 carenti 
Humanum lugere genus. Lat. Luc ax. 
There is only one man, who being equally 
free from attachments and reſentments, is at 
leiſure to weep for the miſeries of the human 
race.“ This praiſe, which the poet has given 
to Cato, applies to the diſintereſted patriot, who 
| ſighs only for the ſufferings of his country. 


the je fervira:. Fr.—< One 1 will ſerve.” Motto 
of the Earl of PEMBROKE and Lord PoR- 
CHESTER. 


Un roy, une foy, une loy Fr. 2 king, one 
faith, one law.” '—Motto of the Irifh Marquis 
CLANRICARDE. 


LU ſot d triple tage. Fr. wot A fool of the third, 
ſtory.” —An egregious blockhead. 


Un fot treuve Fonjour's Un. plus fot 7 Padmure, 
Fr. BolLEAvu. 
A fool always finds a greater fool to admire 
him!”—Uſed in reproaching a filly, or adula- 
tory commendation of an indifferent work. 


I Un | 
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Un tien vaut mieux que hs tu Pauras. Fr. Prov. 
One hold faſt is better than two *PlL give 
_ thee,” —A bird in the hand, &c. 


Un tout ſeul. Lat. One eng. '—Moto « of the 


Ir. Earl VERNEY. | 


— 


Unus utrique error „ 

Sed variis illudit partibus. Lat. HoRAcx. 

Ihe ſame error belongs, to each, but it mocks 
them in different ways.” — Several men may 
engage .in a purſuit of the ſame folly, yet each 
travel by a different road. 


Urit enim fulgore ſus gui pregravet artery; Song 
Infra ſe poſitas—extinctus amabitur idem. 
: | Lat. Hor AcEx: 
« He is conſumed by his own brightneſs, who 
5 depreſſes the arts beneath him yet he, after 
his deceaſe, ſhall be admired.” - The man of 
exalted genius, throws by the ſplendor of his 
talents all inferior merits inte ſhade. He is 
expoſed, therefore, to all the ſhafts of cotempo- 
rary jealouſy. His death alone can deprive 
| envy, of her ſting; then thoſe who were moſt 
forward to detract, will be the firſt to do juſtice 


do his merits. I oo ds 
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zue adeone : 


Scire tuum nihil ft, niſi te ſcire hot Larger ade 9. 6 


at. Peksius. 

« Is therefore your own knowledge to paſs for 

nothing, unleſs others are aware of that know - 

 ledge?”—ls it the ſole object of your ſtudies to 

impreſs others wan A : lone ef, FOUR acquire- 
ments? ie e eee I 
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* adeone mori 5 anthirand elt? Lat. 3388 Is 
it then · ſo very wretched a thing to die? —Are 
"the 7 of mortality | ſo very dreadful? ? 


Fo 
+ 
+ : xl 


Ut - 


<a 


I ens 


— * — . 
— — — meta Lobos whe Er "rm. Ea _ INE 
— — — FN _ — — Sz — 


E 
— — —ꝛx —ä— 


= — I — 
0 —— a — — 


EE wo — 


— << - wee non 


— 


— 


— 
—— 


— 
—— — 


— — * a 
—— ——U— — 
' tee ct. ele 
— 


—_ 


4. 


— 


7 
. 
— SS 


ea ͤ —Eä—ä— ret» oe rn — 
„ . . 
£ 


1 * * N 
U T—— 1 — Bos: Þ 
5 
# : 


Ut ameris, amabilis 45 Lat. Ovid.— That you 
may be beloved, be deſerving of love.“ To 
merit regard, is the ſureſt mode of obtaining it. 


Ut apes geometriam.. Lat. As bees practice geo- 
metry. The motto of the Marquis of LANs- 
DOWN. 


Utatur motu animi, qui uti ratione non proteſt. Lat. 


„Let him be guided by paſſions, who can make 
no uſe of his reaſon. Fools may be impelled 
by their paſſions, but the man of reaſon is left 


without an excuſe. 


Utcunque placuerit Deo. Lat.—* As it ſhall pleaſe 
God.” Motto of Earl Howe. 


Utile dulci. Lat. —< The uſeful with the pleaſant.” 
To ſay, that he has combined the utile dulci—is 
to give the very firſt praiſe to a writer. 


Uiilium ſagar rerum. Lat. Hox.—“ Subtle Mg ſa- 


gacious in making uſeful diſcoveries. 


Utinam tam facile vera invenire poſſem quam falſa 
convincere , Lat. CICERO.—“ I with that I 
Could as eaſily diſcover the truth, as I can de- 
tet the falſehood.” —T have no clue to the for- 
mer, but the latter betrays Terr * its incon- 
ſiſtency. 


Us poſſidetis. Lat.— As you poſſeß, A diplo- 


matic phraſe, uſed when two ſovereigns, after 


ſacrificing a number of human lives, &c. chuſe 


to make. peace, each retaining the poſſeſſions 


* which they have acquired.” Its oppoſite is 
the flatus quo, when both parties re-enter into 
the condition in which they . before the 


War. ; 2 


— Ut nec pes, nec caput uni 
Reddatur ferme. Lat. 3 Ack. 
0 So that neither the foot nor the head ſhall 
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Ut nemo in ſeſe tentat deſcendere, nemo; 
Sed præcedenti ſpefatur mantica tergo s 
Qu ſieris. JFC 
__ «You aſk why no man attempts to deſcend into 
himſelf, but looks to the wallet on the ſhoulders 
of him who precedes.— The alluſion is to the 
fable, where men are repreſented as marching 
in a line with à double wallet, the forward 
part containing their neighbour's faults, whilſt 
their own are ſlung unſeen behind their backs. 
Utque alios induſtria, ita hunc ignavia ad famam pro- 
tulerat. Lat. Tacirus.—*< Other men have 
been advanced to fame by induſtrious exertion, 
but this man has Tucceeded by mere ſluggiſhneſs 
and indolence.” — The perſon in queſtion owes 
not his elevation to his deſerts. 

Ut ſementem feceris, ita & metes, Lat. CI cERROo. 
& As you have ſown ſo ſhall you reap.“ —As 
your conduct has been, fo ſhall be its fruits. 

Ut pictura poefis erit. Lat. Horace. It will 
ever be in poetry, as in painting.” There 

mult always be an affinity between thoſe" fiſter 
ui Dan vs rs RE et 
Ut profim. Lat.— That I may do g 
motto of Lord Fol EY. 


$ 
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Ut quocungue paratus. Lat.—* Prepared on every 
ſide. Motto of the Ir. Earl of Cavan. - 

Ut redeat miſeris, abeat fortuna ſuperbis. 

5 | e Lat. Hox Ack. 

That fortune may quit the proud, and return 

to the wretched.” — That ſomething like the 

natural equality of condition may be reſtored. 


Utrum 


! 


— 


=' 8 


F A 
* F cx - G ” 


Utrum 1 mais accipe. Lat. —< Take. which 
ever of thoſe. you prefer,” A concluſion gene- 
rally made in argument, after aan, offered a 
choice of difficulties. 


Ut ſæpe ſumma 1 ingenia in. 3 3 3 PL AU- 
TUs.—< How often men of the greateſt genius 


are loſt in obſcurity,” The exerciſe and uſe of 
furpaſſing talents are frequently loſt to the 
world through the rank of. protection and cul- 


tivation. 10 55 a 
Ut vellem his potius nugis tota 2 dediſfet 
Tempora ſevitie. Lat. JuvENnAL. 


Would to heaven he had given up to trifles 
like theſe all the time which he devoted to ſa- 
vage and cruel purpoſes.“ Spoken of a tyrant 
whoſe days were divided between frivolous Par- 
ſuits and barbarous inflictions. f 
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Vacuus cantat coram latrone viator. Lat. Ju v.— 
« The man with an empty purſe may ſing be- 
fore the robber.” He of courſe can loſe nothing. 


Vade mecum. Lat. Go: with me.”—A young 
man's vade mecum, — that which ſhould be brag 


. . conſtant companion. 


Valeat quantum valere peel. 1 . Let it * 
vail as far as it may.“ Let the e Lo 


for as much as it is worth. 


Valeat res ludicra. Lat. HoR.—< Farewell to the 
- ridiculous,” '—Let us leave off all foolery, 


Valete ac plaudite. Lat. TERENCE, —© Farewell, 

and applaud.” — This was the concluſion of the 

Latin comedy. It is now ſometimes uſed in 

the way of triumphant irony at the concluſion 
of a political diſcourſe. 


Valet 


Falet ima ſummis „ 
Mutare & inſignem attenuat Deus | 
Obſcura promens. Lat. Horace. 
„ The Deity can change the loweſt into the 
| higheſt—can extinguiſh the proud, bring 

forward the humble.” Every ſublunary change 
is previouſly marked out by the finger of Pro- 
vidence. | „„ | 

Varium & mutabile ſemper | | 

© Femina. . Lat. VIRGIL. 
« A woman is always changeable and capri- 
cious:ꝰ The opinions of that ſex are ever fluc- 
tuating. | 355 | 
Jæ victis. Lat.“ Woe to the conquered.” —If it | 
ſhould come to that point, ve victis— it will be 15 
a war of extermination. © | | 
Jedettes. Fr. Mil. Term.—< Sentinels on horſe- 


back, to watch and give notice of the approach 
of an enemy.” | 


Felis & remis. Lat.“ With ſails and oars.”—He 


puſhed forward velis & remis by every poſſible 
means. | 


Pelle ſuum cuique, nec voto vivitur uno. Lat. PER- 
SIUs,— Each man has his own wiſh, the in- 
_ clinations of all cannot be the ſame.” — Taſte 
and opinion muſt differ in men and in nations. 
Velox conſilium ſequitur pœnitentia. Lat. LABER,— ' 


cc Haſty counſels are generally followed by 
repentance.” . 


Leluti in ſpeculum. Lat. —““ As if in a mirror, or 
looking-glaſs.”—You ſhall here ſee your fol- 
lies reflected. | | 


Venalis populus, venalis curia patrum. Lat. The 
people are venal, and the ſenate is equally ve- 
nal.“ -A deſcription once given of Rome. It 
would not now be neceſſary to travel to Rome, 
in order to make the * 


Vendentom 
- 


VE VE 
PVendentem thus & odores. Lat. HoxAcE.—00 Sell- 
ing frankincenſe and perfumes,” applied to ſuch 


ene as are deſtined to Ong up groceries, 
ine trunks, &c. 


Pundidit hic auro patriam. Lat. VIIACII. r He 
ſold his country for gold.” —He is nothing leſs 
than a venal traitor. 


Venenum in auro bibitur. Lat. SE NECA.“ Poiſon 
is generally drunk out of gold.“ Thoſe who- 
uſe leſs coſtly utenſils, are not ſo rt to ſuch 
murderous attempts. 


Venienti occurrite morbo. Lat. PeRS1Us.—< Meet 
the approaching diſeaſe.” —Do not let the ma- 
lady ftrike root, but ſeek the proper AGVICE and 
remedy on its firſt approaches. 

Venire Facias. Law Lat. You | may cauſe, or 
order to come. The judicial writ by which 
the ſheriff is powerd! to ſummon a jury. 


Veni, vidi, vici. Lat << I came, I ſaw, I over- 
came.“ — This was the brief account tranſmitted 
by Julius Czar of a victory. 


Ventis ſecundis. Lat.“ With proſperous ls.” 
with uniform ſucceſs. Motto of Lord Hoop. 


Ventre affam? n' point Fortilles,, Fr. Prov.—< A 
ſtarved belly has no ears, „An hungry audi- 
ence is not to be ſatisfied by mere argument. 


Verba animi proferre & vitam impendere vero. 

Lat. JuvENAL. 

“ To ſpeak the words of the mind, and to ſtake 
one's life for the truth. To ſpeak with ho- 
neſt frankneſs, and to prefer liberty to life. 
An admirable Wee of the duties of a 2 good. 

citizen. | 

——Perbum verbo redllere fidus, 3 
Interpres. Lat. Hox Ack. 
As a faithful interpreter” to tranſlate 'word for 


word * —to'zive a tranſtation ſtrictly "literal. 
Veritas 


— 
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Veritas nihil veretur niſi abſcondi. Lat. Law Max. 

. Truth is afraid of nothing hut concealment.“ 
The characters of truth are plainneſs and frank- 
neſs. It is in the nature of fraud, on the con- 
trary, to be evaſive and myſterious. | 


Veritas vincit. Lat.“ Truth conguers.” Motto 


— 


of the Sc. Earl MARISHALL. 


Veritas viſu & mord, falſa feftinatione & incertis 
Oe Lat. TR dy” Truth is 8 
firmed by inſpection and delay: falſhood avails 
itſelf of haſte and uncertainty.” —Falſhood re- 
lies on the firſt impreſſions; the truth comes 


haltingly behind, as wiſhing to meet the teſt. 
: of deliberation and circumſpection. Dk a 
Veritatis fimplex oratio eft. Lat. SEN ECA.—“ The 
language of truth is ſimple.— Phe orator who 
is conſcious of having truth on his ſide ſhould be 
careful not to veil or degrade her beauty by any 


meretricious decoration. 


Ferit ſans peur. Fr.—< Truth without fear.“ 


4 


The Motto of Lord MippLEToON. 


Jer non ſemper viret. Lat.“ The ſpring does not 
always flouriſh—or Vernon always flouriſhes.” 


— Motto of Lord V ERNoN. 
Perſus. Lat.“ Againſt.” „ 
Herſus inopes rerum ps aw canoræ. Lat. HOR ACE. 
* Verſes devoid of ſubſtance, melodious trifles.” 
Or, as a modern poet has it, 
Four filmy, gauzy, goſſamery, lines.” 
Verum illud eft vulgo quad dici ſalet 
Omnes ſibi malle melius eſſe quam alteri. 
| „ Lat. Txrxxce, 
The common affertion is certainly true, that 
we all wiſh matters to be better with ourſelves 


than with e ee may be theore- 
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Rn ſaid of philanthropy and benevolence to 
others, ſelf-love will be found to be the pre- 
vailing principle. 


Verum opere in longo fas oft 1 ſemnum. Lat. 


HORACE.—“ But in a long work it is allowa- 
ble that ſleep may creep on.“ -A degree of 
negligence is pardonable in a long work, which 
0 a brief production would be highly reprehen- 
ible. 


Veſtigia nulla retrorſum. Lat.“ There are no 
traces backward.” —All the footſteps lead to the 
lion's den, but there are no marks of any re- 
turning. It is a danger from which there is no 
retreating. Motto of Viſct. HAMDEN. 


Vetera eætollimus, recentium incuriofi. Lat. Taci- 
TUS.—< We extol the ancients, regardleſs of 
thoſe of later date. We are more ready to 
give praiſe to the writers of antiquity than to 
do juſtice to contemporary merit. 


Vetuſftas pro lege ſemper habetur. Law Maxim.— 
Ancient cuſtom is always held as a law.” — 
Where there is no poſitive law, the cuſtom, if 
from time immemorial, may be pleaded. 


| Num qui neſcit qua deveniat ad mare 


Eum oportet amnem querere comitem ſibi. 

Lat. PLauTUs. 
« He who ks not his way to the ſea, 
ſhould take a river as his companion.” —By 
this figure it is intimated that a tedious but cer- 
tain courſe to any given object, is preferable 
to one which may poſſibly be more brief, but is 
at the ſame time uncertain. 


Viamgue inſoſte domandi . 
Dum faciles animi ſauenum, dum mobilis ætas. 
Lat. VIRGIL. 

« Take the courſe of ſtrong rule, whilſt the mind 
of youth is flexible, and capable of ſtrong im- 
8 | preſſions.“ 


v 
prefſions.” Vigorous methods, but diveſted of 


harſhneſs, ſhould be early called into uſe by 
thoſe; to whom the education of youth is com- 


mitted, 


Vice verſa. Lat.—“ The terms being exchanged.” 
— Thus—the generous ſhould be rich, and vice 
verſa, the rich ſhould be generous. | 
Vicinus urit Ucalegon. Lat. ViRGiL.—< Your 
neighbour Ucalegon's houſe is on fire.” — The 
danger is approaching to you ſo nearly as to de- 

mand your utmoſt exertion. | 


Viftrix . cauſa Diis placuit ſed victa Catoni. Lat. 


Lc AN.“ The victorious cauſe was adopted 


by the Gods, that of the vanquiſhed by Caro.” 


« The Gods and Cato did in this divide, 


75 Tp choſe the conqu'ring, he the conquer*'d 
ide.“ | | | 


This extravagant flight of the poet is ſometimes 
applied to a man who having wreſtled, though 
unſucceſsfully, againſt ſuperior powers, has de- 
rived glory even from defeat. 


Victrix fortune ſapientia. Lat. JUVvENAL.—< Wiſ- 
dom frequently conquers fortune.”—A wiſe 


man will often parry or ſubdue the reverſes of 
chance. | | 


Vide. Lat.—<« See.” Jide ut ſupra.—“ See the 
preceding ſtatement.” 9 
Video meliora proboque 
Deteriora ſequor. : Lat. Ovid. 
E] ſee and approve of better things, but I fol- 
low the worſe which I condemn.” — This is 
frequently uſed by the ſpeaker or writer, as a 
ſentence of ſelf condemnation.—It may alſo be 
applied to a third perſon, where his conduct is 
directly oppoſite to his known ſentiments. 
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Vi et armis. Lat. —4 By force and arms. —By a 
force not ſanctioned by law. By main force. 
Vigilantibus. Lat. To the watchful. Motto 
of Ir. Viſc. Gos FORD. ; | | 
Vigilantibus non dormientibus Ne lex. Law 
Maxim.—“ The law regards thoſe only who 
watch, and not thoſe who ſleep.“ The law is 
only for the protection of thoſe who take due 
care of their property. It notices not thoſe who 
may ſuffer from their own neglect. 
Vigueur de deſſus. Fr.—“ Strength is from above.“ 
| Motto of the Ir. Earl of IN HI GIN. 
Nintit amor patriæ. Lat. The love of my country 
overcomes me. Motto of the Iriſh Viſcount 
Mor ESwOR TH, and Lord MuNnCcAsSTER. 
Vincit omnia veritas. Lat. Truth conquers all 
things.“ It muſt ultimately prevail over every 
cavil, and every objection.— Motto of the Ir. 
Baron KINSAL E. c 1 
Vincit qui ſe vincit. Lat. He conquers who over- 
comes himſelf.“ Motto of Lord HowarD of 
_ WALDEN. BE | 
Vincit veritus. Lat. Truth conquers.” Motto 
of the Ir. Earls of BELLAMonT and Mon- 
TRATH. h | | 
Vir bonus dicendi peritus. Lat.“ A good man 
ſkilled in the art of ſpeaking.” —B this, which 
. was the ancient definition of an Orator, it ap- 
pears that none could rank as ſuch but men of 
probity. Our modern notions are rather more 
relaxed. 5 535 
Iiir bonus ft quis? . 
Dui conſulta patrum qui leges jurague ſervat. 
5 Lat. JuvENAL, 
ec Who is a good man? He who reſpects the 
decrees of the legiſlature, and bows to every 
politive law, and every moral obligation.” 
| Vireſcit 


* V I 


Vireſcit vulnere virtus. Lat.— Virtue flouriſhes - 
from a wound.” —Motto of the Sc. Earl of 


- GALLOWAY. 


Vires acquirit eundo, Lat, —& She acquires ſtrength 
in her progreſs.” —This is ſpoken by the post 


of fame or rumour. —Every report in its paſſage 
| magna ſtrength, is enforced by new circum- 


ances, and from a puny abortion ſwells very 


often into a gigantic admeaſurement. 


„ Friends are always diſtant from a man 


| who is unfortunate.” —Misfortune occaſions 


a ſhyneſs even amongſt friends the moſt pro- 


feſſed. 


Virtus ariete fortior. Lat.—« Virtue is ſtroager 


than a battering ram.“ — Motto of the Earl of 

ABINGDON. | 15 | 
Virtus repulſæ neſcia fordide : 

Intaminatis fulget honoribus. Lat. Hox Ack. 


4 That virtue which is unconſcious of a baſe 


repulſe, ſhines with unſtained honours,” 


Virtus incendit vires. Lat.—“ Virtue kindles the 
ſtrength. —Motto of the Ir. Viſc. STRANG=- 
FORD, Ht | e 


6 5 4 LS | | _ | ? | 
Virtus eſt medium vitiorum & utrinque reductum. 


Lat. HoRAcCER.—“ Virtue is the middle be- 
tween two vices, and is removed from 
either extreme.” — Thus generoſity is the middle. 


virtue, the extremes of which are avarice and 


prodigalityʒ. | 


Virtus in actione con Nit. Lat.—“ Virtue conſiſts 
in acting.“ —It does not reſt on cold theory, 


but on poſitive exertion. Motto of Lord 


CRAVEN, | | 8 
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Viri Fer procul amici. Lat. SEN RCA. 
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Virtus laudatur & alget. Lat. JuvENAI.—“ Vir- 
D tue is praiſed and freezes.” —Every virtuous 
effort is viewed with cold admiration, and met 
only with ſullen neglect. 1 


Virtus mille ſcuta. Lat.—(c Virtue is equal to a 
thouſand ſhields.” Motto of the Earl of Er- 


3 | FINGHAM. | 

HEM "2= WY 5 4 . 3 , 

* : Virtus eft vitium fugere, & ſapientia prima 

|  Sultitia caruiſſe. Lat. HoR Ack. 


« It is a virtue to avoid vice, and the firſt ſtep 
to wiſdom is to be free from folly.” ?“ 


Virtus in arduis. Lat.“ Virtue (or valour) in 
Aifficulties. Motto of the Ir. Viſc. Cu r- 
+ - 4 
Virius requiei neſcia ſordidæ. Lat. —“ Valour which 
knows not mean repoſe.” — Motto of Ir. Viſe. 
DE$SART. 
Virtus ſemper viridis. Lat.“ Virtue is always 
flouriſhing.” —Motto of the Ir. Viſc. BEL- 
MORE. | ; „ Bas 
Virtus vincit invidiam. Lat. —“ Virtue conquers 5 e 
envy.” Motto of the Marquis CORNWALLIS. 
Virtus vincit invidiam. Lat. Virtue overcomes 
envy. However cotemporary jealouſy may 
prevail, the virtuous man is in the end ſure of 
his reward. | nn 
Virtute non aftutia. Lat.—*< By virtue not by 


craft. Motto of the Ir. Viſc. PERY. 3 1 5 
- Virtute Aon verbis. by vitae, not 5 . 8 
Pirtute non viris.. Lat.“ From virtue not from 


men. Motto of the Ir. Earl of KERR V. 
Virtute ac labore. Lat, — By virtue and toil.” — 
Motto of the Sc. Earl DuxnDdoNALD. 
Virtute fidegue. Lat.—“ By virtue and faith.“ 
Motto of the Sc. Baron ELIBANE. 
. 15 Virtute 
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Virtute & oper. Lat. By virtue and induſtry.v 
— Motto of Ir. Earl FIE. 


Virtute quies. Lat. Content in virtue.” —Motto 
of Baron MuL GRAVE. 


Fi rtute & fide. Lat By virtue and faith. 
Motto of the Earl of OxFoRD,' and the *. 
Viſc. MELBOURN. 


Virtutem incolumem odimus 
Sublatam ex cults querimus invidi. 
| Lat. HoR Ack. 


« We deteſt virtue when it is ſafe and flouriſh- 


ing, but when removed from our ſight, even 


envy itſelf regrets it. Such is the nature of 
man. 


Virtutem videant intabeſcanteus relictd. 

Lat. JUVENAL. 
<« Let them (the wicked) ſee the beauty of vir- 
tue, and pine at having forfaken her,” —This is 
the greateſt curſe that can befal them. _ 


Vi rtuti nihil obſtat & armis. Lat.“ Nothing can | 


reſiſt valour and arms. Motto of the Earl of 
ALDBOROUGH. 


Virtuti non armis Hide, Lat. 1 truſt to virtue and 


not to arms. Motto of Lord Ener! DE 3 L- 


TON. 


Virtutis amor. Lat.“ The love of virtue, 2 
Motto of the Ir. Earl ANNESLY. 


Virtutis amore. Lat..“ Through the love of vir- 


tue. Motto of the Ir. Viſc. VALEN TIA. 


Virtutis avorum premium. Lat.“ The reward of 


the virtue of my anceſtors. Motto of the 
Ir. Baron TEMTTETOWX. Hoy at loch e198 ey: 91 
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Virtutis fortuna comes. Lat, Fortune is the com- 
anion of virtue.“ Motto of the Ir. Barons 
YEWHAVEN, and HARBERTON, 


VI 


Vis _ expers mole ruit ſug. Lat. Hon act.— 
648 Orce, not directed by wiſdom, falls by its 
own weight.” | a 


Vis unita Fortior. Lat. —“ Force or power is 
ſtrengthened by union.“ Motto of the Ir. Earl 
Mou NT CASHEL. 


Fitd cedat, uti conviva ſatur. Lat. HoxAck.— 
Let him take leave of life as a gueſt ſatisfied 
with his entertainment“. 


Vitæ eſt avidus, gquiſquis non vult 
Mundo ſecum pereunte mori. Lat. SENECA. 
« He is greedy of life who is not willing to die 
when the world is periſhing around him.“ 
When he ſees that every thing bears in it the 
ſeeds of its own decay. | | 


Vitæ fumma brevis, ſpem vetat inchoare longam. 
Lat. HORACE.—“ The ſhort ſpan of our lives 
forbids us to encourage a lengthened hope.“ 
Such is the brief term of our exiſtence, that he 
Who looks to remote proſpects is generally diſ- 
appointed. l 
Vitæ via virtus. Lat, —< Virtue is the way of life.” 
Motto of the Ir. Earl of PoxTARLING TON. 


Fitam impendere vero. Lat. To ſtake one's life 
for the truth.” —Stated as the beſt character of 
A good citizen. 1. oc of ee 6 5 , 

Vitam regit fortuna non ſapientia. Lat CIcERO.— 
4 Fortune, and not wiſdom, governs human 
17 23 T 's 


| Vitanda 


Ir 


| Fitanda. eſt improba Syren—Deſidia. ; | 
| Lat. Hor ace. 


vi 


ct That deſtructive Syren Sloth is ever to be 


avoided. -The man who devotes himſelf to 
indolent habits, muſt be conſidered at loſt to 
himſelf and to ſociety. | 5 . 
Vitavi denique culpam . 
Non laudem merui. . „ Sud, 
cc J have been careful to avoid cenſure, if I 
have not deſerved commendation.“— This is a 
ſuitable motto for a very numerous claſs of 
poets, who ſeem to aim at no higher praiſe 
than that of faultleſs inſipidity. _ 3 


Vitia otii negotio diſcutienda ſunt. Lat. SEN ECA. 


« The vices of ſloth are only to be ſhaken off 


by buſineſs.” —The mind will ruſt and canker 


without employment. 

Vitiant artus ægræ contagia mentis. Lat. Ov1y, 
c When the mind is ill at eaſe, the body is in a 
certain degree affected.“ ET | 


Vitium fuit, nunc mos eſt, adſentatio. Lat. Sy RUS. 


—Flattery, which was formerly a, vice, is 
now grown into a cuſtom.” It has become ſo 


familiar that it no longer provokes our deteſta- 


: tion. 


Vive voce. Lat. ce By the living voice.” —By oral 


teſtimony as oppoſed to written evidence. 
Vive la bagatelle. Fr, —< Succeſs to trifling.“ 


Vive fine invidid molleſgue inglorios annas. 
Exige, & amicitias tibi junge pares. 85 
| | | Lat. Oer. 
« Live free from envy, and without a wiſh for 
glory; deſire only placid years, and to live in 
friendſhip with your equals.” Seek the quiet 


ſhade of life, and avoid the friendſhips of the 


great. 15 
; | | Vive 


VI . ; 


| i J k 
Five memor letbi. | Lat. PERSs Tus. 
« Live ever in the remembrance of death. 
This ſolemn recollection will be the beſt pre- 
ſervative from vice and error. 151 276 
Vive vale—ſi quid noviſti rectius iſtis 
Candidus imperti; 1 non his utere mecum. 
ö | | Lat. HoR Ack. 
« Farewell and be happy if you know of any 
precepts better than theſe, be ſo kind as to com- 
municate them, if not, partake of theſe with 
me.“ | | | 


ce If a better ſyſtem's thine, 
e Impart it freely, or make uſe of mine. 
— Yivendi refs qui prorogat horam, 
Ruſticus expectat dum defiuat amnis. 


Lat. HorAcE. 
« He who poſtpones the hour of living rightly, 
is like the ruſtic who waits till the river ſhall 
have paſſed away.” — He defers his reformation 

to a period which can never arrive. N 


Vivendum eſt recte, cum propter plurima, tum his 
. Pracepue cauſis, ut linguas mancipiorum 
Contemnas— nam lingua mali pars peſſima ſervi. 
Lat. JuvEN AL. 
« You ſhould live virtuouſly for many reaſons, 
but particularly on this account, that you may 
be able to deſpiſe the tongues of your domeſtics, | 
The tongue is the worſt part of a bad ſervant.” Pa 
So $049 Alex — 


Viuere fat vincere. Lat. To conquer is to live 4. A 
enough.” Motto of the Iriſh Earl of SEFTon., >= 


' Vivida vis animi. Lat.—« The ftrong force of the 
mind.“ The lively impetus of genius. 

Fivit poſt funera virtus. Lat.“ Virtue ſurvives 
the grave.” Motto of the Iriſh Earl of SH an- 
NON. | 3s 

1 Vivite 


; 1 


Vivite felices, quibus eſt fortuna perafta RE 
Fam ſua. © Lat. ViRGIL. 9 


<« May thoſe be happy whoſe fortunes are already 
completed.” Though ftruggling through life, 
I can ſee without envy thoſe whoſe efforts have 
had a ſucceſsful termination. | 


Vivitur exiguo melius—natura beatis 
Omnibus eſſe dedit, fi quis cognoverit uti. 
Ll—usat. CLAUDIAN. 
« Men live beſt upon a little—nature has granted 
to all to be happy, if the uſe of her gifts were 
but known.” 8 1 0 


Vivre ce n'eſt pas reſpirer, pr agir. Fr. ROUSSEAU. 
Life does not conſiſt merely in breathing, 
but in action.“ The man can ſcarcely be ſaid 

to live who does nothing but obey his animal 
impulſes. | | 


Vix ea neſtra voco. Lat.—<« I can ſcarcely call theſe 
things our own.“ (alluding to anceſtry. 
Motto of Lord SUNDRIDGE and Earl WAR- 
WICK. | | | 


Vixere fortes ante Agamemnona Wks : 
Multi ſed omnes illacrymabiles 
Urgentur, ignotique longd 
Nocte, carent quia vate ſacro. on i 
Lat. Horacsg. | 
3 Many heroes lived before Agamemnon, but 
5 they are all unmourned, and conſigned to1 
27. | 08 5 onſigned to long 
. oblivion, becauſe they are without a ſacred 
 _ bard,” to ſing their praiſes.— This quotation 
is uſed in ſhewing the value of poetry, in con- 
ſecrating and embalming the detds of virtue and 
of valour. ng 1 
Vaila pour Pachever de peindre. Fr. Prov. But to 
finiſh his picture - To give the laſt and 
ſtrongeſt feature of his character. 
Voila 


; vo- 85 


il une autre choſe F SOS cc 1 you ſee 
another thing.” — The circumſtances of the two 
caſes are. wholly different. 


Volenti non fit injuria. Lat. Law 12 An 
injury cannot be done to a willing perſon.” — 
None can complain of wrong in a proceeding 
when the meaſure had their previous aſſent. 


Vols non valeo. Lat.—“ I am willing, but unable.” 
—Morto of the Earl of CARLISLE, _ 


V oluptates commendat rarior fac, | 
Lat. Juvexnar. 
&« Our pleaſures have an higher reliſh when they 

. are rarely uſed.” — The keeneſt ſenſe of plea- 

ä blunted by a too frequent repetition. 


4 | FF 2 Fit via mea. Lat.— My life is devoted.“ — Motto 
2 bol the Iriſh Earl of MeaTa. 


—— 5 me fites, ſeigneur, | EF ly 
8 En mattaquant beaucoup d honneur. French. 
| « You did me, fir, by attacking me, reat 
deal of honour.”-——T he reproaches of 5%. Yon 
adverſary, I Cone. THREE 281.2 api how Alle 
than a diſgrace. 
Vous y perdrez vos pas. F 3 You will there loſe. 
1 your ſteps.” —You will find that your labour 
| and pains are thrown away. 


| | Vor & prevterea nibil. Lat. <A voice and no- 

FE thing more.” —An empty and unavailing found. 

F A fine ſpeech without matter. 9; 

| 5 Vor faucibus hæſit. Lat. VIX GIII. —“ T wy voice 

ſtuck in the throat.” Spoken of a perſon ſtruck 
dumb with amazement. 

Fox populi dax Dei. Lat.—“ The voier of the peo- 

ple is the voice of God,” 
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ZE 


Z. - 
2% Fr. An interjection. —Pſhaw, ſtuff, ri 
diculous. | | 
Zun nas Tun. Zoe hai pſuche. Gr— = My life 2 
ſoul.” 


| Zonam perdidit. Lat. Non 468mm « He has loſt his 
purſe.” —He is deſperate — the want of 
money. 

Zonam ſolvere. Lat. To 8 the virgin zone 
or ceſtus.” —To deprive a many of her virgi⸗ 
nity. | 
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